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  Большое спасибо Уиллу Моссу, Ричарду Гартону и каждому, кто поддержал это безумное приключение.

   Спасибо давним приятелям по игре из Гонолулу, которые научили меня рассказывать истории об оловянных солдатиках.

   И самое главное — спасибо Даниэле за ее неземное терпение и бесконечную любовь.
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   Вот уже более ста веков Император неподвижно восседает на Золотом Троне Земли. Он — Повелитель Человечества. Благодаря мощи его несметных армий миллион миров противостоит тьме. Однако сам он — гниющий полутруп, разлагающийся властелин Империума. Жизнь в нем продлевают чудеса из Темной эры технологий, и каждый день ему в жертву приносят по тысяче душ.

   Быть человеком в такие времена — значит быть одним из бесчисленных миллиардов. Жить при самом жестоком и кровавом режиме, какой только можно вообразить, посреди вечных битв и кровопролития. Слышать, как крики боли и стенания заглушаются алчным смехом темных божеств.

   Это беспросветная и ужасная эпоха, где вы найдете мало утешения или надежды. Забудьте о силе технологий и науке. Забудьте о предсказанном прогрессе и развитии. Забудьте о человечности и сострадании. Нет мира среди звезд, ибо во мраке далекого будущего есть только война.


   АКТ ПЕРВЫЙ: ДЕВСТВЕННЫЙ МИР

    

   НЕФРЕТ: Звездные боги говорят, что, когда мы войдем в огонь, мы не познаем смерти. Ну разве это не трагедия? Ведь познать смерть — значит познать жизнь.

   ГАЛИОС: Но, позвольте, мой фаэрон, если боги не знают жизни, то что же они вообще знают?

   НЕФРЕТ: Ненависть, Галиос. Вечную и бесконечную.

   «Война в небесах», акт I, сцена V, строки 3-5


   ГЛАВА ПЕРВАЯ

    

   Задолго до того, как создание, называемое Императором, впервые заявило о себе, до возвышения альдари и еще до того, как некронтир обменяли свою плоть на нетленный металл, в страшных муках родился мир.

   И муки эти были ужаснее всего, что позже довелось лицезреть миру. Ибо растянувшиеся фронты сражений — ничто по сравнению с пыткой геологическими преобразованиями, и никакая боеголовка — неважно, насколько мощная — не может сравниться с миллиардом лет вулканической активности.

   Это был безымянный мир, поскольку никто еще не жил там, чтобы дать ему имя.

   Ледяные пласты высотой с боевой крейсер расширялись и отступали. Тектонические плиты сминали континенты: их столкновение поднимало горные хребты, как зубы в деснах ребенка. В великом мировом океане подводный вулкан извергал раскаленную добела магму в темноту, постепенно создавая остров. Потом еще один. Океаническая плита двигалась через горячую зону, унося сформированные острова на северо-запад, в то время как вулканические выбросы продолжали извергаться в холодную черную воду. Образовался длинный архипелаг, похожий на черточку древнего кода, бегущую по драгоценной синеве моря.

   Именно в районе этих островов возникли, так сказать, первые цивилизации. Микроорганизмы правили теплыми водами, их борьба за выживание была столь же достойной, как и любая последующая. Но их борьба, их триумфы и их каннибализм остались незамеченными даже самими организмами, ибо разум был тогда лишь ненужным усложнением.

   Затем пришли великие строители городов. Колонии коралловых полипов, которые возводили огромные башни, похожие на дымоходы, ветвящиеся архитектурные решетки зеленого и пурпурного цветов, города, полные жизни и кипучей деятельности.

   И, как всякая великая цивилизация, они строились на останках тех, кто пришел раньше. Слой за слоем каждое поколение увядало и окостеневало, так что живые бездумно стояли на огромном некрополе своих предшественников.

   Возможно, рыбы, плававшие через эти огромные рифы, были первыми разумными существами на планете. Они мало что испытывали, кроме страха, боли и голода, но их появление предвещало новую эру. Жизнь там больше не была маршем бесчувственных организмов, которые существовали, только чтобы существовать. Теперь они обладали восприятием.

   Когда огромные ящерицы вынырнули из воды, в борьбу вступили ноги, мускулы и сердца, быстро перегоняющие кровь через прочные камеры. И хотя эти земноводные были немногим умнее рыб, у них имелись эмоции. Они ощущали удовольствие от горячей крови на своих языках, боль от гноящейся раны и материнскую заботу. Они вымирали в огромном количестве, оставляя после себя гниющие трупы, измельченные и раздавленные геологическими процессами в алмазы и сырую нефть, за обладание которыми другие существа со временем станут убивать друг друга.

   И лишь немногие, совсем немногие остались в веках, застряв в иле, где не смогли разложиться полностью. Кальций в их костях атом за атомом заменялся породой, пока они не превратились в каменные скелеты. Бессмертные по форме, но не сохранившие ничего от своих тел. Насмешка над живыми организмами, коими они когда-то были.

   Жизнь в безымянном мире шла своим чередом миллиарды лет, не замечаемая остальной галактикой.

   И вот однажды ночью ящер-падальщик принюхался к ветру и заметил перемену. Подняв свою длинную морду к небу, он стал свидетелем зрелища, наблюдать которое прежде не доводилось.

   Над головой переливалась радуга из новых звезд — скопление неестественно упорядоченных точек света. Они сверкали зловредным огнем, зеленым, как лесные вершины островов, и перемещались, словно облака.

   Крошечный мозг падальщика мог принять такую странную зрительную информацию только за галлюцинацию, вызванную употреблением одного из ядовитых растений. Это, в свою очередь, привело к рефлексу очищения желудка. Ящерка исторгла яичный желток и корни растений, а затем бросилась в лабиринт деревьев.

   Пока падальщик наблюдал, оценивая угрозу, огни спустились. Ими оказались крупные существа с большими серповидными крыльями, загнутыми вперед, и столь черными телами, что они едва выделялись на фоне ночи.

   Как и любой обитатель острова, падальщик легко узнавал хищников, когда сталкивался с ними. Из животов у летающих созданий лился холодный изумрудный свет, и от них исходил чуждый запах песка, обращенного в стекло.

   Раскалывая под собой оплавленные участки пляжа, из области света вышли двуногие пришельцы. От их тел отражалось сияние звезд, будто лучи солнца на море, а глаза горели тем же зеленым огнем, что и летающие хищники.

   С этого момента мир больше не был безымянным.


   ГЛАВА ВТОРАЯ

    

   Мир альдари Кефарил, Восточная окраина

   За десять тысяч лет до Великого пробуждения

    

   Древние легенды, передававшиеся от одного духопевца к другому, утверждали, что любой, кто прикоснется к камню, сгорит.

   Коли тронешь меня,

   Рука твоя сморщится и почернеет,

   Задние зубы твои раскалятся добела,

   Кости твои затрещат, как дрова в камине,

   Ибо испил я из старших солнц.

   В песнях говорилось, якобы драгоценный камень был метеоритом. Блуждающим и полуразумным. Пролетая мимо, он поглощал энергию каждой звезды на своем пути. Говорили, в период Войны в небесах воины использовали его, чтобы проводить мощь самих богов.

   Однако Тразин уже давно научился не верить нелепостям альдарского фольклора. Какой бы древней ни была их раса, они по-прежнему испытывали на себе причуды органического мозга.

   Тразин так долго путешествовал по Галактике, что забыл, в каком году начал. Коллекционировать. Изучать. Систематизировать культуры космоса.

   За это время он понял, что каждое общество мнит свою гору особенной, более священной, чем та, которой поклоняется соседнее племя. Думает, будто во вселенной все вращается вокруг нее.

   Даже когда им сообщали, что их священный горный хребет — это лишь случайное нагромождение тектонических плит или их благословенный меч — это очень старый, но относительно распространенный инопланетный предмет, народы продолжали цепляться за выдуманные ими истории, совершенно не оценив явленное им откровение.

   Конечно, это не значило, что на небесах вовсе нет богов. Тразин знал, что они есть, потому что сам помог убить их. Но он также обнаружил, что в большинстве случаев то, что разные общества принимали за богов, было плодом их очаровательно причудливого воображения.

   И пусть Тразин не верил, что камень проводит мощь древних богов, это не означало, что им не стоит завладеть — или что альдари считают недостойным оберегать его.

   В подтверждение обратного по костяным залам эхом разносились звуки осады.

   Тразин позволил части своего сознания отвлечься, чтобы следить за ситуацией, и теперь одновременно размышлял о насущных проблемах и смотрел через окуляры капитана своей лич-стражи.

   Чужими глазами Тразин увидел, что его фаланга лич-стражей до сих пор удерживает ворота храма. Передние ряды сложили рассеивающие щиты в сплошную стену, а гиперфазовые мечи подняли, словно взведенные курки. Во второй шеренге солдаты держали боевые косы, будто копья, закинув их на плечи товарищам, так что весь строй ощетинился гудящими клинками.

   «Совершенно однообразные, — заметил Тразин. — И совершенно неподвижные».

   Ступени перед ними усеивали мертвые тела экзодитов. Украшенные перьями плетеные доспехи были рассечены хирургически ровными линиями, конечности и головы отделены. Его обонятельные сенсоры распознали в воздухе частицы поджаренных мышц.

   Началась еще одна массированная атака. На садовой площади перед храмом, где сходились пять немощеных улиц, между декоративными растениями и идолами, вырезанными из массивных костей, мелькали противники. Разглядев вдалеке могучую фигуру огромной ящерицы с длинной шеей и двумя призматическими пушками на горбатой спине, Тразин отметил ее как мишень для двух «Гибельных кос», летающих над головой по схеме оказания воздушной поддержки.

   На щиты некронов посыпались очереди выстрелов, как мокрый снег на оконное стекло. Один сюрикенный диск угодил в глазницу лич-стража и застрял, разделив надвое пылающий там мрачный огонь. Воин никак не отреагировал и даже не нарушил строй. С воплем протестующего металла живой сплав его черепа вытолкнул мономолекулярный диск, и тот упал на ступеньки, как осенний лист.

   Тразин взглянул на его узор глазами капитана. Круглый, с двойными спиральными каналами — обычный для альдари дизайн. Не стоит приобретения.

   Почувствовав перемену в воздухе, Тразин поднял глаза и увидел, как первая «Гибельная коса» совершает заход на атаку. В последний момент огромная ящерица услышала вой и, повернув вытянутую голову, уставилась на истребитель, несущийся к ней, будто комета.

   Луч раскаленной добела энергии вырвался из-под фюзеляжа «Косы» и, прочертив огненную линию через густой подлесок, рассек длинную шею существа так, что верхняя ее треть упала, словно срезанная ветка дерева. Громадное тело пошатнулось, но тем не менее удержалось на ногах. Затем следующая «Гибельная коса» пронзила тварь насквозь, чем задела боезаряд призматических пушек. Каскадные взрывы разорвали ящера на части, и выброс фиолетовой энергии отбросил наездников на сотни локтей.

   «Жаль, — подумал Тразин, глядя на горящую тушу. — Я хотел забрать одну из них».

   Однако у него не было времени на подобные сторонние проекты. Над шпилями города, опоясанными тропическим лесом, звучали горны из морских раковин, и он уже видел, как к храму неуклюже приближаются еще более крупные ящеры. Один из них развернул к небу двуствольную сюрикенную пушку и начал изрыгать огонь по удаляющимся «Косам». Хотя экзодиты были примитивны, его небольшое войско захвата будет разбито, как только они соберут силы.

   Кефарил пробуждался, чтобы защитить свой мировой дух.

   Тразин покинул тело капитана лич-стражи, воссоединился с собственным сознанием и сконцентрировался на предстоящей задаче.

   Перед ним простирался длинный коридор из призрачной кости, вероятно, принадлежавший тому миру-кораблю, который эти традиционалисты использовали, чтобы начать свое добровольное изгнание. Стены украшали барельефы из костей огромных ящериц, изображающие исход общества.

   Ища ловушки, Тразин обнаружил нажимные плиты и громадную механическую точку опоры, скрытую в каменной кладке. За ней находились циклопические ворота внутреннего зала.

   Он закончил расчеты и понял, как пройти дальше.

   Тразин поднял свой эмпатический облитератор и зашагал по коридору. Глазницы рельефных скульптур выплюнули тучи костяных стрел, и те со звоном отскочили от его некродермиса. Тразин поймал одну в воздухе и проанализировал наконечник: его смазали экзотическим ядом морского беспозвоночного, уникального для этого мира.

   Он сунул диковинку в пространственный карман и, продолжив движение вперед, ощутил, как камень смещается и опускается под ним. В следующий миг кусок кладки, похожий на молот и весящий шесть тонн, обрушился на него сродни маятнику. Тразин на ходу помахал в его сторону, и стазисный луч из ладонного проектора остановил глыбу на полпути. Тразин прошел мимо нее, даже не взглянув, пока ее поверхность вибрировала от потенциальной энергии.

   Наконец он добрался до ворот. Высокие, как монолит, они были украшены изящными резными изображениями альдарских богов. Столбец рун излагал поэму-загадку настолько дьявольскую, что с ней не справились бы даже мудрейшие, если бы не владели темными знаниями.

   — Тайллиак савейн нумм, — нараспев произнес Тразин, поворачиваясь боком, чтобы проскользнуть в распахивающиеся двери.

   В обычной ситуации он приложил бы определенные усилия. Решил бы головоломку мысленно, а затем провел анализ текста. Тразин любил загадки. Они раскрывали очень многое о культурах, которые придумали их. Однако в ноэмическом уведомлении его лич-стражи сообщали, что исшедшие сопротивляются упорнее, чем ожидалось. А значит, времени на развлечения не было.

   Потому он не задерживался, чтобы обдумать значение рун, а просто вводил их, опираясь на свою лексиграфическую базу данных, перекрестные ссылки на двойные значения, умозаключения и мифологические коннотации. Он не смог бы объяснить, какова разгадка и что она означает. Для него это было просто лингвистическое уравнение с подставленным ответом.

   Ответом, который привел его к мировому духу.

   Вздымавшееся вокруг него помещение напоминало пещерный грот; его верхние края терялись в гулких сводах потолка. Металлические ступни Тразина застучали о дорожку из призрачной кости с золотыми прожилками. По обе стороны от нее тянулись прудики из жидкой платины, отбрасывающей на стены водянистый свет, а ограждающие их филигранные балюстрады напоминали кораллы с океанских глубин, ибо Кефарил был миром теплых морей и покрытых бурной растительностью архипелагов.

   — Итак, — пробормотал он себе под нос. — Где же ты, моя прелесть?

   Перед ним высился мировой дух. Он изгибался вперед, врезанный в закругленную дальнюю стену, и тоже состоял из психокости, но не старой и инертной, как у других поверхностей, а живой и ветвящейся из пола в форме веера из древесных корней.

   «Нет, — поправил себя Тразин, — не совсем так».

   Его окуляры проникли за внешние слои мирового духа, сфокусировавшись на венах энергии, проходящих через психоактивное вещество. Тайная мощь пульсировала в кровеносной системе, мчась по артериям и нервам до самых высоких точек сети и возвращаясь обратно к основанию. Нет, значит, это не корни, а рога. Да, именно так — корона рогов величиной с гору, похожих на оленьи. Концы их ветвей изгибались от стены, тут и там на них прорастали пушистые новообразования, похожие на древесные почки.

   «До чего изысканно».

   Подойдя ближе, Тразин оценил объект тщательнее. Оказалось, что это не призрачная кость, по крайней мере, не полностью, а некий гибрид, заменитель из скелетов крупных ящеров и психопластической призрачной кости, спасенной с их разбившегося корабля. Исследование генной последовательности не выявило, где начинается одна субстанция и где заканчивается другая — никаких точек или стежков, где древний мастер сплавил бы или объединил два материала вместе. Это была бесшовная смесь, выращенная и сформированная за миллионы лет, призрачная кость, сплетенная с молекулами останков динозавров — материала подходящего, но более низкого качества. Шедевр одного из лучших костопевов Галактики, акт искусства и преданности. Одновременно храм, мавзолей и средоточие власти. Место, где души его убитых предков-альдари обретут покой, единые и защищенные от голодных богов эфира.

   Тразин засеменил к мировому духу на неутомимых ногах, вытягивая сутулую шею, чтобы разглядеть, где самые высокие отростки исчезают в темноте зала. Когда-то его сородичи были способны сотворить такое же чудо, но в процессе биопереноса — проклятого дара, перенесшего их сознание в нестареющие металлические тела, — они практически лишились всякого артистизма. Ремесленники и поэты канули в прошлое, а те немногие, кто сохранил таланты, обнаружили, что их навыки ухудшились. Теперь некроны скорее производили, чем создавали что-либо. Работа, требовавшая такой заботы, такой любви, как в случае с мировым духом, была выше их способностей.

   Досадно, что он не мог взять мировой дух целиком.

   Будь у Тразина время, он сумел бы извлечь его, а то и запереть весь храм в стазисном поле и перенести в свою историческую галерею на Солемнейсе. Забрать драгоценный камень вместе с его естественным окружением было бы редким успехом, но каким-то образом эти примитивные создания почувствовали приближение фаланги захвата, и времени не было. По правде говоря, он и без того нарушил протокол, разбудив тридцать лич-стражей раньше положенного срока. Это повредило их нейронные матрицы, сделав охранников немногим лучше безмозглых автоматов, которые следовали тактическим программам и четким командам. Но если подчиненные не вспомнят об этой экспедиции, тем лучше, ведь Тразина вообще не должно здесь быть.

   Чтобы пересечь зал, ему пришлось пройти целую лигу, и когда он наконец приблизился к основанию мирового духа, то узрел истинный гений сего творения. Структура росла из черепа хищной ящерицы в два раза выше Тразина; нижняя челюсть была удалена, а серповидные верхние зубы были зарыты в пол из призрачной кости. Из глазных впадин струилось оранжевое свечение, как от раздуваемых ветром углей.

   Оптика Тразина подсмотрела за слои костей, и ему предстал драгоценный камень, вставленный в мозговую полость размером с кулак.

   — Карнозавр. Изумительно.

   Он провел металлической рукой по черепу, и устройство в ладони пропустило электромагнитное излучение через его сердцевину.

   Камень был старым. Старше, чем представлялось возможным. Вероятно, Тразину следовало быть менее предвзятым к рассказам альдари, поскольку это действительно оказался метеорит, причем очень древний и неизвестного происхождения. Он напрямую изучил результаты спектромантического гадания, чтобы подтвердить свои выводы. Учитывая возраст компонентов, их деградацию и стиль огранки драгоценного камня, вполне возможно, что он датировался периодом Войны в небесах.

   Восхитительная дрожь пробежала по электроцепям Тразина.

   — Рад встрече, моя дорогая, — произнес он, но его воркующий тон смазало глухое эхо голосового динамика. — Не так уж часто я встречаю нечто своего возраста.

   Он был настолько очарован, что даже не заметил приближающихся драконьих всадников. Глубокая сосредоточенность имела тенденцию затуманивать его протоколы осмотрительности — к тому же звери ступали как можно тише благодаря обучению и магии.

   И несмотря на все его датчики, сканеры, протоколы и электронные прорицатели, он не уловил эмпирейную активность. Когда дело доходило до варп-колдовства, Тразин напоминал глухого за обеденным столом, который мог разобрать слова сквозь приглушенные звуки и с помощью чтения по губам, но не слышал голоса даже у себя за спиной.

   Перед глазами Тразина вспыхнул значок тревоги, и он развернулся, замедляя свое чувство времени, чтобы дать себе время рассчитать микросекундное решение.

   Чешуя, когти и пилообразные клыки вот-вот должны были обрушиться на него сродни лавине; двадцать кавалеристов мчались к нему в плотном строю, колено к колену, держа наготове пики из призрачной кости. На их лицах — острых, как наконечники стрел, — Тразин разглядел татуировки в виде завитков. На поводьях их хищных скакунов болтались амулеты из резных раковин, и у каждой рептилии чешуйчатую морду с раздутыми ноздрями и крючковатыми зубами пересекала кожаная упряжь. Двигаясь в восприятии Тразина медленно, словно под водой, ящеры низко опустились, перенося вес на выгнутые задние лапы, и приготовились к последнему броску. Одна пика была направлена прямо на него так, что в его глазах ее кончик выглядел как круг.

   Вариантов было минимум, и ни один ему не нравился. Но, по крайней мере, близость к мировому духу дала ему дополнительное время действовать, поскольку экзодиты тянули с атакой, боясь врезаться в их почитаемую гробницу предков.

   Тразин скользнул влево, мимо наконечника первой пики. Прежде чем всадник успел взмахнуть длинным оружием, Тразин схватил древко и сорвал аспектного воина с седла. Он наблюдал, как в процессе падения тонкие черты его искажаются, длинные волосы развеваются, а руки закрывают лицо при ударе о костяной пол.

   «Тразин, называемый Неисчислимым», — раздался голос. Это была не устная речь, но и не телепатия, к которой он был невосприимчив, а череда психических импульсов, воздействующих на его слуховой преобразователь, чтобы имитировать язык. Один из наездников, судя по всему, был провидцем.

   Тразин проигнорировал его реплику.

   Хищный ящер, потерявший всадника, набросился на него и сомкнул челюсти на том месте, где грудная клетка встречалась с закрытой капюшоном шеей. Тразин переоценил себя и не смог увернуться.

   «Тебе не достать то, что ищешь».

   Крючковатые зубы встретились с холодной поверхностью его некродермиса и треснули. Тразин направил кинетическую силу в кулак и врезал динозавру в горло.

   Хрустнули позвонки, порвались хрящи. Ящер упал с таким шумом, будто он был горнистом, испытавшим резкую и нестерпимую боль прямо во время игры на духовом инструменте.

   »Послушай песню. Это поет мир, взывая пролить кровь Тразина».

   И это было правдой. Даже сквозь густую пелену замедленного времени он различал пылкие напевы рыцарей. Тот факт, что у него не было крови, не имел значения — эти альдари все равно жаждали пролить ее.

   Но их построение не подходило для борьбы с одним противником: оно раскачивалось и прогибалось, пока рыцари пытались добраться до него. А он только что создал брешь.

   Когда отряд попытался развернуться на месте, Тразин проскользнул через дыру в строю, специально убедившись, что наступил на рухнувшего воина.

   Позади него всадники сталкивались и перемешивались.

   — Альдари, — усмехнулся он. — Такие старые и мудрые. И все же для нас вы просто дети.

   «Этот мировой дух — наш предок, Тразин. В нем наша культура. Наши мертвецы. И он зачахнет без Солнечного камня».

   Тогда же Тразин увидел карнозавра. Он не замечал его раньше, будучи целиком поглощен атакующими всадниками, и вдобавок его бдительность усыпило колдовство. Мускулистую грудь высившегося над ним хищника прикрывал нагрудник из костей динозавра, а из подбородка, словно бивни, торчали сдвоенные сюрикенные пушки. Зазубренные лезвия, сделанные из зубов водных хищников, усеивали пластины брони, закрывавшие ноги и позвоночник. Стегающий хвост венчало роговое образование в форме косы.

   На спине рептилии сидела ясновидица. Ее тонкое, как ива, лицо прятала полумаска с образом незнакомого бога. Изящную фигуру подчеркивали перламутровые доспехи. Розовые волосы были собраны в пучок на макушке.

   «Нам давно известно, что ты желаешь заполучить мировой дух, но, если ты заберешь его, он умрет».

   — Раз вы знали, что я приду, вам следовало составить план действий, — заявил Тразин.

   «Хотя я понимаю, что ты вернешься, — произнесла ясновидица, — мне все равно доставит удовольствие избавиться от тебя».

   В следующую секунду карнозавр укусил его за талию, и вся верхняя половина тела Тразина оказалась в ловушке внутри темной и влажной пасти. Двадцатитрехсантиметровые клыки — даже сейчас он не мог перестать анализировать и каталогизировать информацию — погрузились в жесткие трубки его туловища и кости таза. Жизненно важные системы разрушались и выходили из строя. Из ран вырывались изумрудные искры, освещая ротовую полость динозавра зловещими вспышками.

   Почувствовав, что от него отделяются ноги, Тразин собрал уменьшающиеся резервы энергии в кулак и превратил его в прочный шип. А затем ударил по хлещущему языку твари, и горячая кровь брызнула ему в глаза. К неудовольствию Тразина, его системы в автономном режиме незамедлительно провели генетический анализ ее состава.

   Только он успел сделать пометку, чтобы прочитать отчет позднее, как мускулистый язык цокнул и перевернул его. Тразин растянулся и увидел полоску света, когда челюсти открылись. Перед тем как ряд острых зубов начал смыкаться на нем, прокалывая его глаза, разрезая катушки нервных волокон и сминая его череп, Тразин искренне пожалел, что замедлил свое чувство времени.


   ГЛАВА ТРЕТЬЯ

    

   Мировая песня движет нами. Говорит с нами. Прикоснись к скалам, юный воин, и ты почувствуешь, как вибрирует сам камень. Когда придет металлический обжора, ты поймешь, что пришло время сражаться за этот мир.

   Пророчества Авлуники с Кефарила, табличка седьмая, надпись XII

    

    

   В целом Тразину не нравилось быть мертвым.

   Вот почему, в отличие от альдарской чародейки, он предпринял меры предосторожности.

   Сознание Тразина ворвалось в разум капитана лич-стражи, подавило его личность и изгнало ее в глубины энграмматических банков данных. В зависимости от тела-носителя случалась борьба за контроль, но капитан очнулся от стазиса поврежденным, и захватить его оболочку не составляло труда. Честно говоря, именно таких спутников предпочитал Тразин, поскольку их состояние делало их менее склонными говорить о том, чему они были свидетелями. Члены Пробужденного совета знали о проекте Тразина и его галереях, но не все, что он собирал, встречало их одобрение.

   И в особенности они не одобрили бы раннее пробуждение своих сородичей и их уничтожение ради подобного личного предприятия, как это.

   За секунду он трансформировал податливый некродермис капитана: живой металл перетекал и менялся, принимая знакомую форму Тразина. Его капюшон поднимался сегмент за сегментом, а посмертная маска лич-стража принимала черты археоведа. Из плеч вырос плащ, и каждая чешуйка возникла с легким звоном.

   Обретя голос, он тут же выругался:

   — Черт подери.

   Его новообретенные окуляры подсказывали ему, что дела больше не идут по плану.

   Четверо лич-стражей лежали на ступенях, исторгая зеленые искры: их металлическая плоть пыталась воссоединиться, несмотря на ужасные раны. Сюрикенный огонь теперь сплошным потоком лился со всех сторон. Противники стреляли и перемещались размытыми пятнами так быстро, что Тразин едва мог различить их. Мимо пронеслась «Гибельная коса», облепленная птерозаврами, которые зацепились за ее надстройку, впившись в провода и открытую кабину. Пока он наблюдал, один из них взял голову пилота в клюв и отломил ее, повернув свою длинную шею. Истребитель потерял управление и упал в тропический лес, как брошенная монета. Он рухнул на площади и пробил костяную сакральную колонну, прежде чем взорваться перегретым шаром дыма и изумрудной молнии.

   Тразин привел с собой отряд всего из тридцати лич-стражей, «Ночную косу» для транспортировки и две «Гибельные косы» для прикрытия с воздуха — войско, которое не вызовет тревоги среди членов совета после пробуждения. Даже для противостояния альдари, чья скорость делала их весьма опасными, этого было вполне достаточно. Такая ударная группа могла обезопасить цель или совершить отвлекающий маневр, пока Тразин забирает желанный образец. Обычно они проводили на земле не более часа, а зачастую и вполовину меньше, и, как правило, отступали, едва местные жители начинали реагировать.

   Но контратака случилась почти мгновенно, как если бы альдари засекли воздушные силы некронов или почувствовали искажение от транспортной червоточины «Ночной косы».

   «Или они предвидели мое появление, — подумал Тразин. — Проклятые ведьмы».

   Птерозавр с охряными отпечатками ладоней на шкуре нырнул в строй и схватил лич-стража, точно хищная птица — грызуна. Он поднял сопротивляющегося воина в воздух, и наездник, высунувшийся из седла почти вверх ногами, изрешетил некрона из двух сюрикенных пистолетов. После зверь бросил андроида с высоты триста локтей на каменные плиты площади.

   Тразин увидел других приближающихся птерозавров в V-образном построении, готовых рассеяться и нырнуть.

   — Назад! — крикнул он подчиненным. — Отступайте в храм, защищайте святилище. Остерегайтесь воздушных атак.

   Войско некронов синхронно зашагало обратно, даже не оглядываясь назад.

   Тразин между тем вызвал свой эмпатический облитератор: длинная рукоять начала проявляться в его ладони атом за атомом, пока не достигла восьми футов от заостренного основания до светящихся нефритовых крыльев навершия. Тразин провел оружием над боевым формированием, чем удвоил скорость его передвижения, а затем направил встроенную в облитератор сферу воскрешения на павших солдат. Как только их раздробленные тела засветились тайной энергией, защелкали позвонки и затрещали суставы, согнутые конечности стали выпрямляться, а расчлененные части устремились друг к другу, словно намагниченные.

   К тому моменту, как очередная волна альдари хлынула вверх по ступеням, первый из лич-стражей вскочил на ноги. Левая рука все еще отсутствовала, но и одной правой он умело описывал гиперфазовым мечом кровавые полумесяцы, вырезая исшедших. Противники набросились на него и других восстающих мертвецов и принялись колоть их металлические тела ножами.

   — Это должно их задержать, — пробубнил Тразин и вернулся в храм.

   Он миновал внешнее святилище из коралловых статуй, протопал сквозь дождь из ядовитых стрел в коридоре и презрительно оттолкнул громадный молот, до сих пор запертый в стазисе.

   На этот раз он не произнес ни одного слова разгадки, а просто взял облитератор обеими руками и стукнул им по стыку. Согласно легенде, это оружие содержало реликвию давно исчезнувшего вида — мощный талисман, предназначенный ломать умы и души низших рас. По мнению Тразина, оно подходило сейчас как нельзя лучше.

   Большое крылатое навершие посоха врезалось со вспышкой молнии и едким запахом испарившегося камня. Энергетический разряд выбил огромные ворота с петель и отбросил их назад, оставив трещины на пять локтей вдоль пола из призрачной кости.

   Тразин ступил на мощеную дорожку и увидел то, что и ожидал: строй рыцарей, уже подгоняющих своих слюнявых зверюг к нему, и провидицу позади. Ее карнозавр сотрясал все помещение своей поступью и вызывающе рычал сквозь зубы, запятнанные собственной кровью и почерневшие от огня, вырвавшегося при последней смерти Тразина.

   Как бы он их ни ненавидел, противники выглядели просто восхитительно. Полированные шлемы из призрачной кости, которым насчитывались миллионы лет, сияли в водянистом свете бассейнов с платиной. На пиках развевались вымпелы из пустотного шелка, легкого, как дым. Грозное величие мутировавшего карнозавра и царственность его всадницы в плаще из оперения местных птиц буквально восхищали.

   Рыцари добрались до дорожки и навалились на Тразина. Он, в свою очередь, поднял куб темнее пустоты космоса, и вырвавшийся оттуда призматический луч заплясал на головном всаднике, а затем распространился по дуге, исследуя, анализируя, измеряя каждые дрожащий мускул и прядь надушенных волос. Когда из коробочки донесся пронзительный вой, и она задрожала в механической хватке Тразина, он нажал на кнопку отпирания.

   Заряд остановился.

   Он не исчез и не втянулся назад, а просто прекратил движение. Ящеры замерли на середине прыжка. Рев карнозавра оборвался. Все застыло, за исключением шелковых знамен, которые из-за своих необычных физических свойств продолжали медленно колыхаться на несуществующем ветру.

   А потом все это исчезло — и даже запахи.

   Тразин направился к мировому духу. Он так не любил бегать, но недостаток времени заставил его ускорить шаги.

   — Не волнуйся, — успокоил он куб, обжигавший таким холодом, что никто, кроме некрона, не смог бы удержать его. — Тебя не разлучат со своей любимой драгоценностью.

   Тразин вогнал кулак в череп древнего карнозавра — хрупкая структура треснула и рассыпалась под ударом. Души альдари, словно угольки, начали вырываться из расколотого кальциевого образования, выплывая наружу из призрачной кости, проросшей вокруг и сквозь него.

   Археовед достал камень и вытащил его.

   Обещанное не произошло: его рука не сморщилась и не почернела, задние зубы не раскалились добела, а кости не затрещали, как дрова в камине.

   И он ни о чем не жалел.

   По крайней мере, до тех пор, пока он не получил сигнал тревоги — на Солемнейсе что-то высвободилось.

   Было куда легче, если он сосредотачивался на мелочах.

   Вихрь космоса был слишком велик, слишком хаотичен. В нем не было никакого порядка. Словно в нейросхеме, полной запутанных проводов, где невозможно было определить, куда ведет каждый из них, пока не зажмешь его между пальцами и не проследишь за ним.

   Понять, откуда начать, — вот что было самое трудное.

   Поэтому он начал с самого начала, с того момента, когда вся материя находилась в одной точке. Упорядоченная. Приятная. Ничего, кроме единения и потенциальной энергии. Последний миг, когда Вселенная действительно знала покой.

   Он смаковал это мгновение, сознавая, что все это ненастоящее. На самом деле не было никакой гарантии, что Вселенная возникла именно так. Это была всего лишь энграмма-симуляция теоремы, помогающая в медитации, но вполне достоверная, чтобы обмануть его собственный разум и очистить его, дабы он уловил потоки времени и материи. В ходе особенно действенных ритуалов он проводил в таком состоянии целые солнечные циклы.

   Наконец он позволил случиться неминуемому.

   Большой взрыв. Отсеяв шум и беспорядок, он сфокусировался на том, что хотел найти, увидел его и проследовал за ним.

   Одна-единственная частица промчалась сквозь тьму, затем появился свет, и он заметил, как мельчайшая пылинка унеслась прочь по завихрениям пустоты, собираясь с другими такими же пылинками. Он наблюдал, как проносились века, пока из пятнышка складывался камень, потом метеорит. Последний — окруженный ореолом пламени — вошел в атмосферу и погрузился в безымянный континент. После он наблюдал, как некронский призрак-экстрактор пробурился до метеорита и извлек его.

   Первый раз частицу встроили в тазобедренный сустав воина, затем — в корпус монолита. И поскольку некродермис можно использовать бесконечное количество раз, кусочек той драгоценности затерялся в цикле переработки вещества.

   А потом... да, вот оно. Внутри кабеля в нейросхемах панели доступа к двери. Древнего, с изъяном. Его сплав был нечист с момента сотворения бессчетные века назад, перенапряженный от чрезмерного использования. Полужизнь истощала. Частица ждала момента, когда ее существованию суждено было оборваться.

   Он протянул бестелесную руку и помог наступить этому моменту.

   В два ряда загорелись глифы, каждый высотой с незваного гостя, — печати защиты, угрожающие смертью любому, кто осмелится войти без согласия Тразина, владыки Солемнейса.

   Угроза, вероятно, смотрелась бы куда внушительнее, если бы глифы не меркли, как фитили лампы в свирепую бурю, из-за нарушения электропитания в двери. Наконец огромная плита отъехала назад и разделилась между столбцами глифов: каждый ее массивный блок отделился и скользнул за внутреннюю стену камеры.

   Тразин уже целую вечность собирал артефакты для своей галереи. Даже мертвые боги не ведали, как долго это длилось. И хотя он знал свою коллекцию лучше, чем кто-либо из живущих, огромный комплекс залов и выставочных комнат был для него таким же лабиринтом, как и для незваного гостя. Все дело в том, что призраки-архитекторы следовали неизменному приказу расширять музей вовне, а это означало, что тот раскинулся во всех направлениях и постоянно обзаводился новыми помещениями, которые сам Тразин никогда не заказывал и не посещал. Некоторые идеально подходили для демонстрации там новых приобретений, в то время как другие простаивали, забытые на тысячелетия.

   Сейчас нарушитель находился в одной из таких брошенных галерей. Пустой и стерильной, запечатанной сразу после создания. Никакого строительного мусора на блестящем полу из чернокамня. Даже пыль не оседала на свободных постаментах.

   Единственное, перед непрошеным посетителем расстилалась группа рабочих скарабеев. Они лежали на спине, будто камушки у реки, задрав веретенообразные лапки, чтобы собирать окружающие энергетические волны для подзарядки своих батарей.

   Гость пошевелил металлическими пальцами над безмозглыми дронами, отдавая им по межузельной связи команду, которая пробудила их ото сна. Затем он сложил пальцы в форме гексаграммы Туула и тем самым отсоединил их от охранной сети.

   Он опустился на колени, тяжело опираясь на посох, и на мгновение замер, чтобы полюбоваться аквамариновыми пластинками их панциря. Их украшенные драгоценностями оболочки были инкрустированы золотой филигранью с геометрическими узорами в виде электросхем.

   «Династия Нигилахов, — со вздохом сказал про себя непрошеный гость. — Такая богатая и такая безвкусная. Даже мельчайший скарабей не ускользнет от ее взора».

   Затем, наклонившись к проснувшимся инсектоидам, он прошептал им, куда хочет пойти.

   Острые лапки застучали по твердой поверхности пола почти в возбуждении. Рой удалялся как одно целое, двигаясь вокруг посетителя и в спешке пробегая по когтистым пальцам его ног, чтобы направить его в нужный коридор.

   Орикан Предсказатель, главный астромант династии Саутехов, архитектор времени и последний провидец некронтир последовал за ними.

    

   Тразин вышел из червоточины и закрыл ее за собой.

   Больше никто не вернется.

   Экспедиция находилась на грани провала. Гораздо ближе, чем ему бы хотелось. Когда мировой дух начал истекать энергией, переполошившиеся альдарские дикари сокрушили лич-стражей, защищавших ворота храма, и ворвались внутрь.

   Тразин взобрался по лестнице из ребер ящерицы на верхнюю галерею и, используя облитератор, пробил купол из призрачной кости. Снаружи его дожидалась «Ночная коса», зависшая в перевернутом положении, чтобы не подставлять под обстрел плененную червоточину на брюхе. Крылья были исцарапаны до черного металла очередями сюрикенов, осыпавшими ее снизу, а золотое с зеленым декоративное покрытие отслаивалось, как хлопья ржавчины.

   Археовед успел мельком взглянуть на храмовый комплекс альдари — в пологе тропического леса далеко внизу тут и там проглядывали монолиты и костяные арки, — прежде чем вскочить на днище косы, прошагать по ее изъеденной обшивке и нырнуть в червоточину.

   Он оставил «Косы» с приказом вернуться на базу или, если они получат слишком серьезный урон, израсходовать все боеприпасы, а затем протаранить высокоприоритетную цель — предпочтительно одного из чертовых карнозавров.

   — Старший археовед, владыка, хозяин. — Саннет Скульптор Света, старший куратор Тразина, опустился на колени и растянул на полированном полу свои восьмипалые руки в знак почтения. — Солемнейс радуется вашему возвращению.

   — Неужто? — усомнился Тразин, оглядываясь на встречающих. Присутствовал лишь Саннет, сопровождаемый архивным призраком, готовым принять артефакты. Позади них на тысячи локтей простирался коридор, достаточно широкий, чтобы прямо тут отреставрировать боевую ладью. — Оно и видно.

   Солемнейс вовсе не радовался и, по прикидкам Тразина, не будет ничего праздновать еще десять тысяч лет, а то и больше. Ведь Солемнейс дремал; его вельможи, солдаты и прислуга пребывали в состоянии Великого сна, покоясь в стазисных камерах. Только Тразин проснулся рано, но ему требовался хотя бы костяк служителей, чтобы поддерживать в мире-гробнице условия на том уровне, который он предпочитал.

   — Удачная вылазка, мой повелитель?

   Тразин провел рукой по стазисным гробам на спине у призрака. Украшенные драгоценностями ящики открылись, и оттуда вырвались бледные струйки голубого пара. Тразин положил камень в большой контейнер, закрыл его вручную и удостоверился, что запер его. После он пристроил тессерактовый лабиринт, содержащий войско альдари, в меньший ящик, весело постучав по его крышке для пущей убедительности.

   — Мой повелитель, это для запасников или на выставку? — Саннет извлек стилос из своего некродермиса и выжидающе поднес к парившей у него в руке проекции таблички с фосглифами.

   — Этих примитивов следует выставить в галерее диаспор альдари вместе с остальными их родственниками.

   — Полагаю, между корабельниками и друкари.

   Пока Саннет говорил, стилос плясал на светящейся голограмме планшета. Обычно некрону не было нужды в такой штуке, но, как у многих, кто пробудился от Великого сна, невральная матрица куратора испортилась за шестьдесят миллионов лет. Ухудшение сказалось на его кратковременной мнемонике. Он помнил цепочки кодовых заклинаний, но не мог вспомнить, что только что было сказано. Постоянные записи, какими бы утомительными они ни казались, помогали ему. Слуховая информация не усваивалась его энграммами, но тактильный опыт написания слов создал обходной путь. Хотя Саннет больше не мог служить криптеком, как когда-то, Тразин ценил его за умение проецировать голограммы из жесткого света, которые выбрал для демонстрации своей коллекции.

   Каждый пострадал по-своему. Из тех немногих, кто уже очнулся, несколько старых высокородных некронтир не смогли вспомнить свои имена. Другие превратились в бездумные автоматы или даже сошли с ума. Предаваясь мрачным думам, Тразин боялся, что через десять тысяч лет, когда начнется полномасштабное пробуждение династий, выяснится, что все его сородичи лишились рассудка.

   Но только не он. Умственные способности Тразина нисколько не уменьшились.

   — Мой повелитель? — Саннет склонил голову набок, и отверстие его единственного циклопического глаза сузилось. — Разрешите повторить вопрос?

   — Хм? Разрешаю.

   — А что мне делать с этим камнем?

   — Драгоценный камень, — задумчиво произнес Тразин, сложил руки на груди и тихонько постучал указательными пальцами. Динь-динь-динь. — Я передумал, сам займусь этим экземпляром. — Он открыл ящик, достал вещицу, теплую на ощупь, и закрепил среди безделушек, висевших у него на бедре. — Решение, конечно, придется отложить до оценки, но это может оказаться один из старейших предметов в моем распоряжении. Встретимся в галерее, посвященной Войне в небесах.

   Тразин повернулся, чтобы уйти, мысленно вызвав катакомбную командную барку, но вдруг остановился.

   В углу его зрения горело межузельное сообщение — голографические фосглифы отбрасывали нефритовое сияние на посмертную маску Тразина. На печати сообщения мигали знаки системы безопасности.

   Он открыл послание, развернул его вниз, будто свиток, и впитал технические данные, как вычислительная машина, коей, по сути, он и был.

   — Что это такое, Саннет?

   Архикриптек открыл точно такое же предупреждение.

   — Явная брешь в секторе Зарева. Галерея MXXIII, субконтинент Тот, координаты 52.941472, -1.174056.

   — Экосистема хрудовых нор, — прорычал Тразин, вызывая голографическое изображение. Проекционный хризопраз придавал картинке зеленый оттенок, но в остальном она была четкой и ясной. Она показывала бочкообразный контейнер с землей — четыре тысячи локтей в ширину и три тысячи в высоту, — плававший в суспензорных полях в центре огромной камеры. У его вершины толпились долговязые существа, вырывавшиеся из дыр на поверхности.

   Тразин рассек голограмму пальцами, и она разошлась надвое. Внутри земляной пробки, между сводчатыми культовыми залами и фамильными норами, пролегали туннели. Хруды карабкались наверх, почуяв, что момент для побега настал. В конце концов, они были заключены в голограммы жесткого света, точно насекомые в янтаре, минимум два тысячелетия. Их мысленная активность прекратилась в момент поимки, и только самые проницательные и неврологически одаренные ощущали течение времени. Расы, тесно связанные с эмпиреями, для которых потоки варпа были частью самой их природы, как правило, справлялись не очень-то хорошо.

   Они были склонны сходить с ума.

   Как эти хруды, например.

   Они рвали друг друга на части своими лопатообразными лапами, разбрызгивая странную вязкую плоть по стенкам туннелей. Необычные руки, сочлененные, как позвоночник, сгибались пополам, когда они били друг друга, словно погонщики, бичующие стадо.

   — Сейсмическая активность? — спросил Тразин. Обычно это было причиной сбоев.

   — Никаких уведомлений об отказе стазисного поля тектонических плит, лорд археовед, — сообщил Саннет. — Протокол перезапуска тессеракта и программа стазисного сдерживания не реагируют.

   — Разверните сдерживающую фалангу, — распорядился Тразин. — Как можно скорее.

   — И повредить экспонаты, господин?

   — Они в панике пытаются выбраться, — сказал Тразин, указывая на кишащих в подземных коридорах тварей. Некоторые из них отделились от общей массы и раздирали стены, пытаясь найти солнечный свет, который они так презирали. Что угодно, только не столетия душной темноты. — У меня есть по меньшей мере десять тысяч хрудов на складе, но одни только мертвые боги знают, когда я приобрету еще одну невредимую нору. Действуйте сейчас, и мы сможем свести к минимуму обрушения туннелей и галерей и снова заселить выставку.

   Многосуставчатые пальцы Саннета заплясали над парящей клавиатурой, что напомнило Тразину о колышущихся морских анемонах в зале мирового духа.

   — Отправить Бессмертных, господин?

   — Пожалуй.

   Реальность затрещала и зашипела среди перепуганных хрудов, когда среди них расцвели зеленые вспышки и на поверхность экспозиции переместились Бессмертные. Хруды попадали, сцепив руки и молотя землю в спонтанном припадке.

   «Низшие твари, — пронеслось в голове у Тразина, — так уязвимы поблизости от области перемещения».

   Он сделал мнемоническую запись этой мысли на случай следующего приобретения подобных особей. Без необходимости причинять экземплярам вред было расточительством.

   Бессмертные все как один вскинули двуствольные гаусс-бластеры и приготовились дать первый залп.

   Каждый выбрал для себя отдельную мишень. Никакой избыточности, никаких напрасных усилий, никакой необходимости разрабатывать стратегию. Сетевые боевые алгоритмы гарантировали, что каждому Бессмертному известно следующее действие остальных. В ожидании приказа они отслеживали свои огневые решения.

   — Выполнить, — сказал Тразин, послав импульсную команду еще до того, как слова слетели с его безгубого рта.

   Закручивающиеся лучи энергии вырвались из гаусс-бластеров и разорвали хрудов изнутри; витки электричества плавили их плоть, как горячее дыхание растворяет иней. Голубовато-зеленые молнии, вылетавшие из проекционных камер тесла-карабинов, танцевали среди скопления чужеродных тел, зажигая точечные огоньки в грязных одеждах там, где пронзали их.

   Раньше, чем раздались крики пришельцев, раньше, чем беспорядочный поток хрудов успел бы сменить направление и укрыться в туннелях, даже раньше, чем прекратился треск тесла-карабинов, Бессмертные выбрали новые цели и выстрелили снова.

   — Тесла-орудия оставить, — приказал Тразин. — Гаусс-бластеры отвести назад. Включить ограничители луча, чтобы воздействовать только на плоть и кровь. Любой, кто хотя бы подпалит барельефы в часовнях норы, превратится в шахтерского скарабея.

   — Вы будете лично наблюдать за процессом? — осведомился Саннет.

   Конечно, Тразин собирался направить сознание в одного из Бессмертных и убедиться, что все выполнено правильно.

   И все же... У Тразина не чесались ладони. По спине не могли бегать мурашки. Не было желудка, который бы крутило, когда он чувствовал неладное. Однако он обладал подсознанием.

   Ирония судьбы некронов заключалась в том, что, несмотря на все их технологические достижения, функционирование их собственного разума оставалось загадкой. Нервные системы Тразина создали трансцендентные звездные боги, чьи пути были неисповедимы и ужасны. Тразин не понимал, как такое возможно, но в его разуме все еще были заперты некоторые вещи. Зарытые где-то в глубине. Скорее ощущаемые, чем сознаваемые.

   Как чувство опасности.

   Он вызвал панель с фосглифами, разделил ее на пять секций и принялся искать кодовую надпись, замедляя свое чувство времени так, чтобы мог обрабатывать библиотеки данных за секунды.

   — Повелитель?

   — Протоколы ошибок должны были зафиксировать выход тессеракта из строя.

   — Все так, лорд археовед. Но они подвели.

   — Очевидно, — усмехнулся он, указывая пальцем. — Протокол должен был действовать мгновенно. Вместо этого потребовалось две микросекунды. Но почему?

   — Стареющие системы? Солемнейс... — Он поймал взгляд Тразина и замолчал, опустив монокуляр вниз и подбирая эвфемизм, который не принизил бы любимую галерею хозяина. — Историческое место?

   — А системы оповещения, надо полагать, не затронула эта ошибка? — Он посмотрел сверху вниз на криптека. — Это саботаж. И весьма ловкий саботаж. Покажи мне все произведенные активации дверей и кураторские активы.

   — Повелитель, я... в замешательстве.

   — Прибереги комментарии для анализа рукописей, — отрезал он. — Докладывай.

   — Есть активация ворот в резервной галерее. Даже несколько. Два стандартных солнечных оборота назад. Ключ шифрования совпадает с роем обслуживающих скарабеев, которые не числятся в списке включенных.

   — Куда они направились?

   ***

   В галерее, посвященной Войне в небесах, вечно горели огни, ибо Тразин осмеливался приходить сюда только при свете.

   Он не считал себя суеверным. В конце концов, потеря души ослабляет страх перед мистикой. Да и великий столичный некрополь древних некронтир, заполненный болезненным народом, одержимым смертью, был похоронен задолго до того, как сородичи Тразина заключили свои разумы в оболочки из нетленного некродермиса. Вдобавок Солемнейс усеивали стазисные крипты; каждый из миллиардов его подданных лежал в саркофаге, удерживающем его холодное металлическое тело в безвременье. Та же картина наблюдалась в мирах-гробницах по всей Галактике.

   Но то, что он был мертв, еще не означало, что его не могли преследовать призраки. Поэтому Тразин неизменно входил в эту памятную комнату с опущенной головой и тихими шагами, даже когда не ожидал засады, как сейчас.

   Он держался в глубокой тени, преобразовав некродермис на подошвах ног в губчатую проволочную сетку, которая смягчала его поступь. Он сосредоточился, заставив себя не смотреть на ряды постаментов вокруг, которые тянулись двойной линией, будто почетный караул фаэрона.

   На одной стороне изображались враги. Здесь на середине прыжка замерла альдари: кончик ее танцевальной туфельки из призрачной кости едва касался черного основания выставочного пьедестала. За ней — неуклюжий крорк с бугрящимися плечами, сгорбленный и скользкий от пота в бою. Далее воин-кхаинит в зеленых доспехах, низко пригнувшийся, широко расставив ноги, и вытягивающий цепной меч вперед и вверх, словно подсекая его под щит лич-стража. Там — техник рабов-джокаэро.

   А напротив них — безликие манекены в сверкающих латах древних некронтир. Напоминание о тех днях, когда они еще нуждались в подобной защите, тех днях, когда их тела еще не состояли из живого металла. Старые времена, шестьдесят пять миллионов лет назад. Времена плоти.

   Длинные тени изваяний встречались в центре, создавая впечатление, будто враги по-прежнему сражаются.

   Тразин помнил воину. Как старший археовед, он присутствовал при каждом столкновении, которое позволяла логистика. Записывал впечатления, брал пробы. Еще он присутствовал при бальзамировании каждого великого фаэрона, павшего в бою против Старейших и их извращенных творений. Это были давние воспоминания, расплывчатые, как негативы на фотопластинках, засвеченные в ходе биопереноса, когда его разум поместили в это вечное тело.

   Тразин даже не мог вспомнить, как выглядел прежде. Временами его мозг восстанавливал образ — или то, что он считал таковым, — но лишь на микросекунду. Изгиб длинных пальцев, сжимающих стилос. Темные зрачки, смотревшие из отполированного зеркала. А затем все это пропадало, как только его мысленный взор пытался сфокусироваться на деталях. Протокол самозащиты.

   А вот то, что последовало за пламенем, отпечаталось яснее ясного. Титанические столкновения. Армии из металла, со страшной решимостью надвигающиеся на шаткий строй рептилоподобных Старейших. Имотех Повелитель Бурь, вырезающий жалких древних, словно бог смерти из мифов некронтир, который, как выяснилось, вполне реален. Мертвые боги — те, кого помог убить Тразин, — пирующие несчетными солнцами, которые запихивали себе в пылающие рты. А потом эти альдари и крорки — существа, столь искусные в своем особом аспекте войны. Одни — изящные и молчаливые, другие — сплошь ярость и шум.

   Эти непрошеные мнемонические процессы протекали на заднем плане за время одного щелчка пальца, пока основные подпрограммы высматривали доказательства вторжения.

   На окуляры Тразина наслаивались фильтры прозрения, выискивающие аномалии в системе безопасности. Через них он наблюдал вокруг постаментов стазисные экраны, рябящие, точно воздух над пламенем свечи. Они обеспечивали защиту от сейсмических толчков в этой самой драгоценной из галерей. Вздымающиеся, постоянно текущие волны магнитных полей набегали друг на друга, гарантируя, что ничто и никто, кроме Тразина, не сможет пройти мимо, не вызвав сигнал тревоги.

   Затем он увидел гексаграммы, и давление в его холодной гидравлике спало. Концентрация на проблеме помогла отогнать мысли о прошлом.

   Два магнитных поля разделялись в точке соприкосновения, отводимые назад техномантическими шестиугольниками, которые горели сине-белым пламенем электрической дуги. Эти оккультные глифы были выгравированы на поверхности самой реальности.

   Тразин не был колдуном. Он не проявлял таланта к эзотерическим наукам, а терпения заниматься ими проявлял еще меньше. Будучи владыкой, он держал при себе криптеков, чтобы иметь дело с такого рода вещами. Делегирование полномочий было одной из главных радостей власти.

   Тем не менее Тразин сумел определить, что это колдовство, и даже оценить тонкость каллиграфии и сияющую силу, присущую техноплазме. Он сделал мнемонические визуальные записи для своих криптеков и нырнул сквозь брешь в поле.

   Тразин чуть было не пропустил магическую ловушку сразу за ней — и обязательно пропустил бы, будь она в другом зале. Но он знал каждый атом этого места и потому заметил черные, как пустота, глифы на эбеновом полу как раз перед тем, как его нога пересекла бы их край.

   «Хрономантия», — сказал он себе, после чего вызвал эмпатический облитератор и дотронулся его светящимися кончиками до границы шестиугольника.

   «Прочь», — повелел он, чувствуя, как его мощь перетекает в посох.

   Колдовская ловушка расплылась и испарилась, как будто ее никогда и не было. А может, и действительно не было — по крайней мере сейчас, ведь реликвия, заключенная в облитераторе, порой могла искажать реальность. Она появилась в результате древнего и забытого волшебства. Волшебства, которое Тразин теперь хотел опробовать на Орикане.

   Ибо только Предсказатель был таким смелым.

    

   Тразин нашел астроманта там, где ожидал меньше всего.

   В галерее Войны в небесах хранилось множество диковин. Силовые установки неизвестного производства. Командные диадемы, которые носили фаэроны древности. Альдарский скиммер в цветах исчезнувшего клана. И над всеми этими стазисными экспозициями витал огромный металлический змий-завоеватель, которого выпускали на планеты проходящие мимо флоты некронов, чтобы он истреблял население под корень.

   Но гость прошел дальше — в галерею некронтир, наполненную горькими безделушками. Здесь лежали свитки из тех времен, когда у представителей его народа еще были глаза, чтобы читать. Длинные курительные трубки, приносившие удовольствие тем, у кого были рты. Трость из твердого дерева, инкрустированная слоновой костью и с набалдашником в виде старого бога мудрости с крючковатым клювом.

   Тразин хорошо знал очертания фигурки этого бога старины, поскольку провел большую часть своей биологической жизни, опираясь на эту самую трость.

   И именно в центре этой навевающей меланхолию комнаты стоял Орикан, сплетающий в воздухе заклинания.

    

   «Тразин не дурак», — подметил Орикан.

   Или, по крайней мере, не круглый дурак.

   Ведь ему все-таки хватило глупости взять с собой совсем крохотный отряд в мир исшедших. Отряд, который легко окружили, как только Орикан предупредил примитивов о его приближении.

   До чего восхитительная получалась ирония — расхищать культурные сокровища Тразина, пока тот был в отъезде, грабя захолустный мирок каких-то диких альдари.

   Но эта была лишь очередная оплошность, которая не шла ни в какое сравнение с тем, что Орикан видел вокруг себя. Ибо Тразин совершил величайшую дурость, построив это место и посвятив свою безграничную, неиссякаемую энергию музею, который мало кто из их сородичей с безучастными взглядами мог оценить по достоинству. Да и в конце концов, когда некроны полностью проснутся, многие ли из них будут в здравом уме?

   С другой стороны, этот болван оказался гораздо более живучим, чем гласили прогнозы Орикана. Его побег от экзодитов, например, произошел со скоростью, которая, по расчетам Орикана, выглядела невозможной.

   Но ведь это был Тразин, не так ли? Рожденный под счастливыми звездами ублюдок. Вечное статистическое исключение, хотя для этого он даже не старался.

   Должно быть, это то самое место, откуда исходили аномальные хронопотоки, лишавшие Орикана способности к прорицанию. Вмешательства из имматериума постоянно мешали ему, но эта планета, Солемнейс, была сущим кошмаром. Огромное количество неуместных предметов и существ, хранящихся в безвременье стазисных полей и тессерактовых темниц. Десять тысяч разных временных линий, способных вызывать хроношум. Он чувствовал этот клубок даже на краю сектора, как громадное бельмо на глазу Вселенной, тромб в потоке времени.

   Когда-нибудь Солемнейс падет, но сейчас у Орикана имелись дела поважнее.

   Мусорные данные не раз портили его предсказания с тех пор, как он оказался здесь, и ему даже пришлось сделать несколько шагов назад и устроить диверсию в норе хрудов, чтобы отвлечь внимание.

   К счастью, времени у него было хоть отбавляй.

   Вокруг него плавали в эфире горящие шестиугольные и зодиакальные знаки, удерживая слои магнитных полей и отражая лучи датчиков обратно на приемники, дабы замаскировать его присутствие от сканеров окружения.

   И все эти меры безопасности ради одного инертного объекта. А значит, Тразин либо имел некоторое представление о том, что делает этот предмет, либо был самым главным параноиком в Галактике. Или, возможно, владыка Солемнейса просто считал, что если что-то нужно сделать, то это нужно сделать в лучшем виде.

   Типичный подход Нигилахов.

   Орикану потребовалось три солнечных года некронтир, чтобы добраться до этой точки, осторожно обходя каждый уровень защиты.

   «Почти добрался».

   Последнее стазисное поле замерцало тонким голубым светом, как только Орикан начал плести колдовской заговор. Безымянный и большой пальцы левой руки прижались друг к другу, отмечая треугольную зону его творения, тогда как правая рука танцевала внутри, как у арфиста, рисуя глифы, забытые большинством еще в глубокой древности. Чары эти были настолько запретными, что во времена плоти любому, кто произносил их вслух, выдирали зубы и клеймили язык.

   «Идеально».

   Он сложил пальцы вместе и, произнеся последнее заклятье, щелкнул ими. Там, где границы сдерживали поле, возник звездчатый многоугольник, разбрасывающий фиолетовые искры. Орикан осторожно приложил металлический палец к его центру и толкнул.

   Заревела сигнализация, забила тревога. Свет в помещениях усилился до полуденного сияния.

   «Мерзавец».

   Обонятельные датчики Орикана уловили признаки включения гаусс-свежевателей.

   «Мерзавец!»

   Ему в голову ударил луч, сорвавший укрепленный головной убор из золота и пробурившийся до бесценных нейронных катушек.

   Орикан замедлил хроновосприятие, не обращая внимания на тревожный жар в черепной коробке и на то, что его мнемонические блоки задымились. Еще какое-то время луч сверлил его, пока не замедлился и не остановился. Ноющая боль — или, вернее, то, что Орикан принимал за нее ввиду полезности, — прекратилась между ее пульсациями. Фонтан искр, бьющих из его магического шестиугольника, режущего стазисное поле, потек и застыл, будто замерзший каскад электричества.

   Орикан мысленно завершил ритуал, обдумал слова колдовского заговора и пропустил их через вербальный речевой модуль в своем подрагивающем хвосте, не желая, чтобы критическая температура в его мозговом процессоре повлияла на заклинание.

   Через миг луч начал отступать, а череп — восстанавливаться. Искры заструились вверх, к границе магического глифа. Сирена и сигнал тревоги звучали в обратном порядке: их длинные раскаты нарастали до первого крещендо.

   Контрастное освещение выключилось.

   Его руки, независимо от него, заплясали вспять, разрушая чары.

   А затем он увидел, в чем загвоздка — непрорисованный символ гекката. Один из посохов, отходящих от верхнего шара, ничего не касался: от кривой линии круга его кончик отделяло расстояние в два микрона.

   Именно такие нюансы делали дисциплину астроманта столь трудной. Мастерство требовало абсолютной точности, полной сосредоточенности. При использовании арифмантии для формирования времени и пространства даже малейшая ошибка имела значение.

   А при наложении таких сложных заклинаний допустить ошибку было проще простого. Одной мысли о Тразине, пусть даже мимолетной и в третичной подпрограмме, хватило, чтобы сбиться. Вот почему Орикан проживал последние двадцать минут снова и снова. Три года в сумме он потратил, чтобы добраться от первого постамента до объекта, который лежал в недрах зала.

   Орикан перевел дыхание — совершенно лишний пережиток биологии, но очень важный, чтобы сконцентрироваться и перерисовать шестиугольник. Затем он активировал его и сунул руку внутрь. Почувствовал, как его холодная металлическая рука нежно сомкнулась на артефакте и извлекла его из защитного поля.

   Ему предстала во всей красе идеальная четырехгранная пирамида из живого металла с прожилками кристаллического вещества. Глифы на ее поверхности радужно переливались при слабом свете.

   Шкатулка с секретом, небесный компас, ключ — это могла быть любая из этих вещей, в зависимости от того, чем ее представляли.

   И он верил, что это нечто намного, намного большее.

   — Астрариум Мистериос, — выдохнул Орикан.

   — Любопытно, — вмешался Тразин. — А я все думал, что же это такое.

    

   — Археовед. — Орикан совместил сказанное с вежливым поклоном. Он достиг нужных глубины и угла для приветствия равного себе, но ненадолго, чтобы выразить презрение.

   — Астромант, — произнес Тразин, кивнув в ответ. Правильный жест для владыки, встречающего гостей в собственном мире, служащий одновременно приветствием и предостережением. Он выступал своеобразным дуэльным луком. — Если бы вы предупредили о своем прибытии, я бы выставил почетный караул. Персоне с вашей... репутацией не дóлжно бродить здесь одной.

   — Как любезно и подобающе, коллега. Любезно и подобающе. — Орикан двинулся боком, словно насекомое. — Но я бы не хотел беспокоить вас, тем более что для владыки целой планеты вы так часто бываете вдали от Солемнейса.

   Теперь они кружили друг вокруг друга, притворство исчезло. Они давно соперничали, еще во времена плоти, и Тразин часто представлял себе, каково это — нанести удар Предсказателю. Движения Орикана нервировали его.

   Проклятие биопереноса превратило их всех в пародии, но не более нелепые, чем он или Орикан.

   В то время как Тразин превратился в сгорбленное существо с капюшоном — ученого, вечно погруженного в работу, — хрупкое тело Орикана исказилось, выражая его душу.

   Проворный и ядовитый — такие эпитеты всплывали в уме при взгляде на Орикана. Его лицо и головной убор создавали впечатление змеи с капюшоном, а изогнутый хвост, сегментированная броня на спине и вытянутые конечности напоминали о пустынных скорпионах старой столицы. В шарах прорицания, расположенных вдоль позвоночника, клубилась мутная энергия. Единственный зловещий глаз, как будто насмехающийся над прозорливостью, которой якобы обладали другие криптеки, сверкал надменной злобой.

   — Воровство ниже твоего достоинства, Орикан. Верни мне безделушку, и, возможно, мы сможем продолжить твое исследование под наблюдением. В конце концов, я лучше кого бы то ни было понимаю желание тайно заполучить...

   — Понимаешь? — рявкнул Орикан. — Это не в твоем характере, Тразин. Ты как птичка, строящая гнездо из всяких блестяшек. Ребенок с коллекцией камней. Ты собираешь вещи, просто потому что захотел их. А их истинный смысл и предназначение от тебя ускользают.

   — Обидно, однако, — проворчал Тразин и опустил свой облитератор так, чтобы он указывал на устройство в руке Орикана. — Даже если это так, я не вижу причин, почему это позволяет тебе красть мои вещи.

   — Ты первый его украл. У династии Аммуносов.

   — От династии Аммуносов остались не более чем залежи инертного металла. Нельзя украсть у мертвых, это называется археологией. Смысл в том, чтобы увековечить, изучить, познать то, что было до нас. Мы смотрим в прошлое, чтобы ориентироваться в будущем.

   — Я предпочитаю смотреть сразу в будущее, чтобы ориентироваться в нем, — заявил Орикан. — Например, сейчас я мог бы напасть на тебя двадцать семь раз, но ни один из моих ударов не взломал бы твою защиту.

   — В самом деле?

   — Но вот двадцать восьмая атака — смертельная.

   Криптек метнулся быстрее, чем Тразин считал возможным. Владыка Солемнейса замедлил хроновосприятие, но и это не помогло.

   Орикан прыгнул влево и вызвал свой посох со звездообразным навершием, которое в усиленных окулярах Тразина расплывалось, будучи окружено бурлящим хронополем. Астромант ускорялся, воздевая оружие и создавая таким образом карман реальности, где время двигалось быстрее, чем...

   Зазубренное солнце пронзило эмпатический облитератор и левую руку Тразина с визгом разрываемого металла и снопом искр, а затем погрузилось в верхнюю половину грудной клетки и продолжило двигаться дальше. Тразин почувствовал, как навершие с клинком пробило его центральное энергетическое ядро. Произошла вспышка. Аккумуляторная кислота и реакторная жидкость брызнули в воздух, запятнав скалящуюся посмертную маску Орикана, и зашипели на ней, как масло в двигателе.

   Тразин опустился на одно колено.

   — Так умер Тразин, прозванный Неисчислимым, — насмешливо произнес Орикан, проворачивая посох. — Повелитель Солемнейса, хранитель безделушек, несравненный в своем высокомерии, властелин забытых...

   Он осекся, потому что перед ним был не Тразин, а простой лич-страж.

   Откуда-то сзади появился облитератор и задел сегментированную спину Орикана, когда он попытался уклониться. При столкновении вырвался поток обжигающего света, яркого настолько, что заволок зрение Тразина, преломляясь и рассеиваясь в линзах. Мир на мгновение исчез, а затем вернулся, окрашенный в радужные оттенки.

   Удар сбил Орикана с ног, и тот врезался в витрину, чем закоротил стазисное поле, и плечевой пластиной оставил вмятину на постаменте. Стоявшие там керамические ритуальные урны — с трещинами, тщательно заделанными правильно подобранным клейким веществом, — закачались, но устояли.

   Тразин поднял упавшую шкатулку-головоломку.

   — Мне нравится держать запасное тело в этой галерее, — усмехнулся он. — Влить в него сознание всяко быстрее, чем плыть сюда на ладье. А межмерное перемещение может дестабилизировать стазисные поля, сам знаешь.

   Орикан попытался подняться, дергая ногами. Из его сломанного позвоночника сыпались искры.

   — Итак, мой уважаемый коллега, — подытожил Тразин. — Давайте устроим небольшой симпозиум, хорошо? Вы назвали это штуку Астрариум Мистериос. Но вы же не верите, что это действительно она? Скорее всего, это копия, диковинка, отображающая легендарный предмет, ведь так?

   — Ты -е знаешь, -то у тебя -сть, — голосовые динамики Орикана жужжали и глохли от перегрузки, прерывая его вороний голос. Криптек пополз, подтягивая свое искалеченное тело, чтобы прислониться к постаменту. Спазмирующие ноги неестественно волочились сбоку. — Т- -егда был рабо- прошлого. Д-же -най ты, что эт-, тебе не хва-ило бы проницательности -пользовать его.

   Тразин раскрыл ладонь и вызвал стазисное поле, пригвоздившее Предсказателя начиная от второго позвонка снизу.

   — Раб прошлого? Не хватит проницательности? Возможно, мой дорогой астромант. Возможно. — Тразин подбросил шкатулку в воздух и, поймав ее, обрадовался тому, как единственный окуляр Орикана расширился от испуга. Археовед лишь сделал вид, что небрежен. В действительности же он вычертил траекторию полета двести раз, прежде чем подбросить вещицу. После Тразин осторожно положил ее в пространственный карман. — А вот ты раб своих видений, лишенный чувства прошлого. Полагаю, такова наша природа, верно? Мой удел — сберегать, твой — прогнозировать. О да, вижу, тебе не нравится это слово, прогнозировать. Без сомнения, ты находишь его грубым. Что ж, у меня есть для тебя прогноз, дорогой Орикан. — С этими словами Тразин отпустил облитератор — тот встал, балансируя на заостренной рукояти, — и поднес руку к своему стальному лбу, словно его посетило мимолетное видение. — Прогноз насчет твоего собственного будущего.

   Гладкий пол загрохотал, когда со скрежетом открылись древние усыпальницы. По всей галерее поднимались монолитные двери, скребущие по истертым временем плитам, отворяя стазисные камеры.

   Внутри каждой располагалась ниша в форме саркофага, окутанная непроницаемым зеленым туманом. Пар тяжело оседал, озаряемый изнутри, будто грозовые тучи, пока включались рабочие системы. Рассеявшись, туман обнажил гребни шлемов, рассеивающие щиты и клинковое оружие, удерживаемое наготове в неподвижных руках. Взору представали фаланги лич-стражей с темными глазницами.

   — В моем видении, — продолжал Тразин, — ты неотъемлемое дополнение к этой галерее. В конце концов, ты ведь сам бесценный антиквариат, не так ли? Орикан Предсказатель, провидец некронтир, автор прогнозов, который предостерегал наш род от принятия ужасной сделки Обманщика. — Он усмехнулся и поднял Астрариум Мистериос. — Пожалуй, я размещу тебя там, где ты сможешь созерцать эту шкатулку. Хоть целую вечность. Просто вне своей досягаемости.

   — Самое худш-е в биопереносе, — вымолвил Орикан, восстанавливая голос, — это то, что во времена плоти ты, по крайней мере, время от времени замолкал, чтобы набрать воздуха в легкие.

   Тразин рассмеялся.

   — Всегда завидовал твоему едкому языку. — Он дважды стукнул по полу рукоятью облитератора. — Возможно, я выставлю его напоказ отдельно.

   Глаза лич-стражей вспыхнули разом, щелкнув, будто предохранители. Воины опустили длинные боевые косы, выставили щиты и двинулись вперед. Вокруг Предсказателя сжималось металлическое кольцо.

   — Ты называешь меня прогнозистом, Тразин, — выплюнул Орикан. — Но обыкновенное прогнозирование больше не для меня. Что толку в видениях, если могущественные мира сего отказываются им внимать? Ты пошел навстречу своей гибели, поверив обещаниям Обманщика, а не моим предсказаниям. Так зачем говорить правду тем, кто предпочитает быть к ней глух?

   Гиперфазовые клинки, то покидающие реальность, то возвращающиеся в нее в процессе вибрации, приближались к непрошеному гостю. Энергетические поля шипели в сухом воздухе герметично запечатанного помещения. Охранники были уже в тридцати шагах, потом в двадцати.

   — С тех пор как вы все повернулись ко мне спиной, мои силы возросли, — бросил Орикан. — И я направил свой взор в иную сторону. — Тразин мог видеть, что черепные охладители астроманта работали с утроенной силой; капли конденсата образовывались на его золотом капюшоне и стекали вниз, шипя на длинном черепе. — Зачем прогнозировать будущее, если я могу изменить его?

   — Как именно? — поинтересовался Тразин, а затем обратился к лич-страже: — Следите за артефактами.

   — А как еще определять будущее? — со смешинкой в каркающем голосе произнес Орикан и пристально посмотрел на Тразина. — Разрушая прошлое, конечно.

   Тразин заметил намечающийся удар как раз в тот момент, когда голова Орикана дернулась. Он тут же с криками бросился вперед по траектории перехвата, которая, как он знал, не могла привести к успеху.

   Не было ни единого способа опередить хрономанта.

   Орикан стукнул головой о постамент позади себя. Металл помялся и потрескался. Массивы левитаторов вышли из строя, и хрупкая, как яичная скорлупа, керамика полетела вниз, вращаясь, словно бесценное созвездие.

   Предсказатель произнес магическое слово, которое прорвало стазисное поле, и бросился в сторону, цепляясь руками за пол в поисках опоры. Наполовину функционирующие ноги оттолкнули его от постамента, и криптек начал ползти.

   Между тем его тело нагревалось сверх нормы, соединяя поврежденные части вместе. От переломанных позвонков исходили призрачные испарения, кабели рыскали в поисках друг друга, будто кровавые змии, вынюхивающие пару.

   Тразина это не волновало. Он нырнул за падающими реликвиями, замедлив чувство времени, чтобы принять верное решение.

   Спасти их все было математически невозможно — он мог поймать лишь один бесценный образец некронтирской керамики. Просчитав углы и вероятности, он выбрал ярко-фиолетовый кувшин. Саутехи, Четвертая династия. С нарисованным изображением летнего неба над родным миром некронтир: звездное полотно сияло сквозь пелену сумерек.

   Сосуд приземлился точно в сложенные чашей руки. Тразин настолько сосредоточился на нем, что различил отпечатки пальцев гончара под яркой краской.

   Однако руки некронов не были рассчитаны на обращение с таким тонким изделием, поэтому, соприкоснувшись с его ладонями, кувшин сложился сам в себя. Расходившиеся по нему трещины напоминали молнии летней грозы, рассекающие небо полузабытого родного мира Тразина. Его хроновосприятие замедлилось до предела, и каждый момент разрушения сосуда разыгрывался перед ним отдельной трагедией.

   Всюду вокруг него разбивалась керамика, разлетались раскрашенные осколки.

   — Варвар! — взревел Тразин. Его протоколы реставрации уже запустили анализ ущерба, сопоставляя черепки по краям разрыва и сортируя по художественным стилям, а он тем временем выкрикивал команды охранникам: — Нигилахи, Двенадцатая династия. Убить его. Токты, Девятнадцатая династия. Убить его. Огдобехи, Тридцатая династия. УБИТЬ ЕГО.

   Орикан подозвал к себе упавший посох Будущего, словно это было живое существо, но, прежде чем звездочет успел подняться, на него обрушился первый лич-страж. Промах. Орикан по-крабьи отпрянул назад и ткнул посохом в его глазницы. Когда же хранитель гробницы воздел рассеивающий щит, Предсказатель взмахнул своим оружием по низу и навершием с горящим ореолом отрезал ему обе ноги по лодыжку.

   Как только воин упал, Орикан вскочил и вонзил в его сегментированное горло острый конец своего посоха, а затем пустил через него электростатический разряд, перегрузивший нейронную матрицу неприятеля. Глаза охранника, недавно загоревшиеся после шестидесяти миллионов лет сна, снова погасли.

   Орикан пригнулся, и боевая коса промчалась на расстоянии вытянутого пальца у него над головой. Он ударил ногой назад, чем выбил противника из равновесия, и нырнул за витрину с инкрустированными золотом курительными трубками, чтобы выиграть время.

   Лич-страж пришел в себя и направился к нему.

   — Идиот! Керамика! — завопил Тразин, поспешно создавая стазисное поле вокруг черепков. — Смотри, куда ступаешь.

   Солдаты остановились, повернулись и пошли по широкому периметру за пределами зоны бесценных обломков. Их строй нарушался, в нем появлялись бреши, когда одна группа продвигалась быстрее другой.

   Орикан обошел витрину с трубками, держа ее между собой и ближайшими охранниками, и на мгновение прикрыл тыл участком с осколками керамики.

   — Отдай Мистериос, Тразин, и все закончится.

   — Ты нарушил все заветы, астромант. Все протоколы. Уничтожил последние остатки нашего мира...

   Орикан уперся ногой в витрину и толкнул ее. На один невыносимый миг она заскрипела, как срубленное дерево; стойки с трубками держались в невозможной симметрии до тех пор, пока стазисное поле не сдалось и они не рухнули к ногам наступающих лич-стражей.

   — Прекрати! — взмолился Тразин.

   Древние трубки разбились вдребезги. Чаши, в которых когда-то хранился снотворный мак, выращенный в забытых храмовых садах, разлетелись на кусочки среди ног лич-стражей, и те замерли на полушаге, разрываясь между приказом наступать и запретом повреждать артефакты.

   Орикан уперся плечом в ящик с хирургическими инструментами и скинул его. Потом схватил ветхий свиток и швырнул его через всю комнату, как серпантин, тем самым завершая свой барьер из древностей. Своеобразный обережный круг.

   Лич-стража замерла в ожидании распоряжений.

   — Если хочешь разобраться со мной, писец, — усмехнулся Орикан, — подходи сам.

   Тразин так и поступил и начал перескакивать через обломки. Он переводил энергию на прыжки, вследствие чего его эмпатический облитератор раскачивался на манер громадного молота.

   В нужный момент археовед обрушил его на посох Орикана, и железный лязг при их столкновении эхом отразился от стен.

   На мгновение их оружие соприкоснулось, издавая шипение и треск, как силовые кабели в воде. Тразин оттолкнул Предсказателя рукояткой облитератора. Затем посохи закружились и снова врезались, причем так быстро, что оставили за собой призрачные следы энергии.

   — Вандал, — прорычал Тразин, тыча облитератором, будто копьем. — Ты уничтожил предметы, сделанные мастерами, умершими задолго до нашего появления. Остатки нашей культуры, которые нельзя восстановить.

   Орикан парировал удар, отбив его вверх и отпрыгнув в сторону, чтобы избежать следующего выпада сверху вниз.

   — Бесполезные пустяки. Фетиши исчезнувшего прошлого.

   Тразин развернул облитератор и стукнул им в бок Орикана, чем заставил того пошатнуться. Из ожога в нижней части его грудной клетки вырывалось радиоактивное сияние.

   Пышущий гневом Тразин снова двинулся в бой.

   Внутренние цепи разгорелись жарким пламенем. Вязкая электрожидкость растекалась по его телу, будто магма.

   Ни один из них не был воином. Тразин больше привык копаться в пыльных архивах, чем глотать пыль на плацу, а Орикан потратил вечность, тренируя интеллект и пренебрегая физической формой. Случись эта дуэль во времена плоти, она была бы комична. Двое иссохших стариков, поджарых, сутулых, перепачканных чернилами и пахнущих ладаном, едва умудрились бы поставить друг другу хотя бы синяк. Но биоперенос, несмотря на все свои ужасы, превратил каждого некронтир в бронированного силача. Поэтому эти двое бились так, что в галерее стоял шум, как в кузнице. Они скрещивали оружие, толкались и сшибались черепами, будто рогатые звери.

   Лич-стражи бесстрастно наблюдали за происходящим, будучи в состоянии сразу определить аристократическую дуэль. Хотя ничего, подобного этой, конечно, они прежде не видели.

   Орикан отскочил и резко обернулся.

   — Отдай мне Мистериос, Тразин.

   — Я порву тебя...

   Орикан бросил посох Будущего через все помещение так, что тот быстро завращался и скосил ящик с древностями.

   — Нет!

   Тразин рубанул облитератором вниз, и Предсказатель встретил удар щитом, который соткал из вихря охряной пустоты с помощью логарифма Суллета. Несовместимые реальности столкнулись: солнечная вспышка древнего оружия встретилась с неосвещенным эфиром, что погасило крошечный портал и выбило облитератор из рук Тразина.

   Его охватила такая ярость, что ему было все равно. Тразин набросился на астроманта и принялся колотить его голыми кулаками. Каждый звонкий удар оставлял отпечаток на живом металле некродермиса Орикана. Звездочет попытался выскользнуть из-под археоведа, но Тразин схватил за связку ритуальных плиток на спине и оттащил его назад так грубо, что одна плитка отломилась у него в хватке.

   Раздались предупредительные сигналы и тревожные сирены.

   Рои скарабеев-реставраторов поползли по стенам, как занавеси, подчиняясь заменяющим инстинкты протоколам, которые призывали их сберечь экспозиции.

   Тразин ничего этого не замечал, целиком сфокусированный на Орикане и молотящий его без остановки. При каждом ударе сыпались искры.

   Предсказатель рассмеялся. Таким прочным телам, как у них, нельзя было причинить особый вред без фазового оружия или гаусс-свежевателей.

   Но Тразин продолжал вколачивать противника в пол, пока не почувствовал слабость.

   Нет, он действительно был слаб.

   Лишь тогда владыка заметил, что извивающийся хвост криптека обернулся вокруг его горла, перекрыв артериальный кабель, по которому поступала охлаждающая жидкость, не дававшая его нейронной системе перегреться.

   — Варвар, — выдавил Тразин, откатываясь в сторону. Его гнев иссяк.

   Орикан вскочил на ноги, приготовился к новой атаке и призвал к себе посох.

   — Это может закончиться, архивариус, — прокаркал он. — Отдай Мистериос, и все прекратится.

   Тразин с трудом поднялся. С его чешуйчатого плаща сыпалась металлическая крошка от размолотого напольного покрытия.

   — Оно действительно так дорого стоит, Орикан? — вопросил он, окидывая жестом разрушения.

   — Для меня материальные вещи не имеют значения, — сказал Орикан. — Вопрос в том, что они значат для тебя? Дорожишь ли ты каждым предметом в этой галерее? Потому что я готов разнести тут все, если потребуется.

   — Наше достояние. Наше наследие.

   — Если это так важно, пожертвуй одним, чтобы спасти остальное.

   Тразин потер руки — нервная привычка, сохранившаяся с давних времен, когда они были вечно испачканы чернилами. В его матрицах проводились вычисления, составлялись и отбрасывались логические задачи.

   Если он прикажет лич-страже наступать, Орикан уничтожит галерею, и артефакты будут безвозвратно потеряны.

   Не подходит.

   Если он нападет сам, Орикан продолжит буйствовать. Не подходит.

   Если он откажется от Астрариума Мистериос...

   Тразин скользнул длинными пальцами в пространственный карман и вытащил шкатулку. Такая мелочь. Воистину непримечательная. Безделушка. Муляж легендарного объекта, который никогда не существовал.

   По крайней мере, он так предполагал. Орикан, очевидно, думал иначе.

   — Предлагаю сделку, — наконец заявил Тразин. В его голосе звучало отчаяние, настолько чуждое ему, что он увидел, как двое наиболее разумных лич-стражей обменялись взглядами. — Ты ведь хрономант. Наверное, величайший в своем роде. Ты можешь обратить вспять это разрушение. Для тебя это ничего не стоит.

   Орикан помолчал, размышляя.

   — Могу.

   — Тогда сделай.

   — Сперва отдай устройство.

   — Я тебе не какой-то простофиля, Предсказатель.

   Орикан развел руками.

   — Вы меня окружили. После восстановления коллекции ты можешь опять проявить интерес к моему, э-э, сбережению. Неужели ты полагаешь, что я так легко отдам свой единственный рычаг давления?

   Колеблясь, Тразин вышел вперед.

   Орикан отступил на шаг.

   Археовед поставил шкатулку с секретом на землю так осторожно, словно это был новорожденный, и отошел.

   — Теперь твоя очередь, — произнес он.

   Орикан прищурился, и на какую-то долю секунды Тразину показалось, что он заметил сожаление в этом взгляде. Криптек не шагнул вперед, чтобы взять устройство.

   — Трудность в том, что устранение повреждений означает путешествие назад во времени в момент до того, как все это произошло. — Он встретился взглядом с Тразином. — И если я это сделаю, ты ничего не вспомнишь об этом соглашении.

   Тразин увидел у него транспространственный излучатель и понял, к чему все идет.

   Каноптековые призраки с помощью такого же аппарата выкидывали ненужный строительный мусор в экстрамерное пространство — в разы увеличенную версию карманного измерения, которое он держал у себя на бедре.

   Сделанный Ориканом выстрел навскидку вырвал Мистериос из плана бытия и послал куда-то в великое нигде.

   Тразин метнулся к Предсказателю, едва тот обратил оружие на себя.

   Но вместо противника владыка успел схватить лишь воздух.

   Тразин Неисчислимый, археовед галерей Солемнейса, стоял в центре своего разрушенного прошлого.

   И выл, требуя мести.


   ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

    

   НЕФРЕТ: Не печальтесь, если меня убьют, а лучше похороните, как фаэронов древности. Не в высоком зиккурате, а в склепе под ровной землей, посыпанной песком, где никто любопытный не найдет костей моих. Не воздвигайте стелы и не высекайте надписей, кроме одной: «В этой гробнице покоится истинный сын некронтир, незапятнанный порчей. Откроешь и будешь проклят».

   «Война в небесах», акт III, сцена II, строка 1

    

    

   Солемнейс славился галереями, где показывались громадные реконструкции сражений, выставлялись титанические герои, сохраненные в жестком свете, и воспроизводились величайшие моменты истории. И еще до Великого сна Тразин устраивал экскурсии по своему музею чудес для посетителей почти из каждой династии.

   О чем было менее известно, так это о том, что здесь также находилось одно из величайших собраний документов в Галактике, способное посоперничать даже с легендарной Черной Библиотекой альдари. В конце концов, Тразин ведь когда-то был летописцем и архивариусом. Хотя артефакты были его страстью, он не пренебрегал печатным словом.

   Тем не менее это был не тот проект, который требовал его пристального внимания. Конечно, он занимался пополнением коллекции, потому что это была самая интересная часть, но остальные заботы поручал переписчикам-криптекам, которые каталогизировали, сопоставляли и оцифровывали каждую рукопись. Тразин надеялся, что через десять тысячелетий, когда легионам некронов будет суждено пробудиться, им станут доступны вся их литература, история и трактаты, и в библиотеку каждого мира-гробницы будет отправлено по мнемонической копии. Великий труд на благо всех.

   Тразин любил такие начинания.

   Он бодрствовал гораздо дольше, чем даже горстка его рано проснувшихся сородичей, и быстро усвоил, что возвышенные стремления — неотъемлемая составляющая бессмертия. Величайшим врагом некронского владыки были не свирепые орки, не алчные люди и не хитрые альдари. Скука — вот главный противник, с которым нужно было постоянно бороться, чтобы не впасть в безумие или уныние.

   Потому-то он держал галерею и голографический архив, готовый подарить его, как только соплеменники восстанут из забытья.

   Кроме того, если все миры-гробницы получат собственные архивы, ни один исследователь не станет копаться в его собственных. Никто не будет прикасаться к его драгоценным манускриптам или задавать дурацкие вопросы.

   Но сейчас Тразин спускался в глубины Солемнейса не с филантропическими намерениями. Пройдя мимо реставрационных комнат и обширного винного погреба, он подошел к резным деревянным дверям библиотеки, теплым и манящим, и распахнул их с такой силой, что петли затрещали.

   Его ярость, хотя и ужасная, всегда быстро затухала. Тразин бушевал недолго, отличаясь гневом холодным и сухим, как ночь в пустыне. Это был направленный, продолжительный гнев, практичный и полезный.

   Полки доходили до самого потолка. Вращающиеся люльки, похожие на колеса больших речных барж, держали таинственные тома и свитки. Ошеломленные криптеки прервали копирование.

   — Мне нужна помощь, — сказал он. — Потом оставьте меня.

   — Конечно, мой повелитель, — ответил старший библиотекарь. — Это из-за предполагаемого расширения?

   — Чего?

   Криптек подобострастно поклонился.

   — Стеллажи полны, мой повелитель. Нам не хватает места. Я скромно предложил расширить помещение до того места, которое сейчас занимают винные погреба.

   — Но куда же мне тогда девать вино, библиотекарь?

   — Но вы... вы ведь не пьете вино, мой повелитель.

   — Конечно, нет, — рявкнул Тразин. — Оно слишком ценное. Просьба отклонена. Привлеки землеройных каноптековых призраков, пусть выкопают еще одну камеру.

   — Мой господин...

   — И принеси мне все, что у тебя есть о Войне в небесах, фаэроне Нефрете и Астрариуме Мистериос. Мне нужны физические материалы.

   — Весьма эклектичный предмет интереса, лорд археовед. — Он вызвал панель с фосглифами и запустил сканирование текстов. — В дополнение к крупным сочинениям, есть много небольших отсылок в различных форматах, которые нуждаются в специальной обработке и транспортировке. Есть свитки из золота, фундаментная стела, платиновые скрижали...

   — ВСЕ, — ответил Тразин тоном, не терпящим возражений. — Принесите все, а потом уходите. Я пробуду здесь какое-то время.

   — Да, сир.

   — Но сначала достаньте мне юридический кодекс. Тома о междинастическом воровстве и судебных тяжбах.

   — Намечается суд, мой повелитель?

   — О да, — ответил Тразин, ощупывая ритуальную плитку, которую сорвал с остова Орикана. — Определенно намечается.

    

   ***

    

   Мандрагора, Восточная Окраина 

   Девять стандартных лет спустя

    

   Мандрагора Золотая. Мандрагора Изумрудные Небеса. Мандрагора — главная резиденция Саутехов, некогда третьей по могуществу династии в Империи Некронов.

   Орикан настолько презирал ее, что не успел он выйти из дольменных врат — еще даже шрамы после опасного путешествия были свежи на его некродермисе, — как не сдержался и излил свой яд:

   — Страна доносчиков и подхалимов. Мне следовало остаться с друкари.

   Коронный мир Саутехов представлял собой гиблую пустошь. Огромные песчаные дюны растекались вдоль зиккуратов и дворцов и погребали их под золотистыми волнами, словно издеваясь над пафосным названием столицы. Ураганы обдували монументальные сооружения жесткими кремнистыми зернами, обдирая позолоту с усыпальниц и обелисков до подложки из живого металла и придавая всему городу — или, точнее, тому, что виднелось от него, — блеск полированной стали. Несколько районов сохранили прежнее величие, укрывшись с подветренной стороны огромных стазисных гробниц и избавившись от пагубного внимания гонимого ветром песка. Там статуи древних фаэронов все еще властно взирали на пустыню; их лица были по-прежнему отчетливы и избавлены от эрозии менее удачливых памятников.

   Несколько сотен пробужденных членов династии Саутехов демонстрировали здесь пародию на жизнь. Невольные хранители безмолвного некрополя, проснувшиеся на десять тысяч лет раньше положенного срока, они ухаживали за планетой — в значительной степени самодостаточной — в ожидании того далекого дня, когда восстанут бесчисленные миллиарды спящих.

   Орикан держался подальше от этих мест. Перед Великим сном он находил Мандрагору угнетающей. Так много существ суетятся, кричат, постоянно перебивают. Вечная политика — мелкие твари, борющиеся за мелкие победы.

   Здесь не получалось толком сосредоточиться. Даже для достижения элементарного хронотранса ему требовалось отгородиться от мира толстыми стенами в своей астромантической обсерватории, расположенной на горбатой горе, возвышающейся над городом с его слепящими огнями.

   И все же ему было необходимо появляться тут. Если отбросить предвзятость, Мандрагора была центром власти Саутехов, и Орикан, к своему большому сожалению, никак не мог выполнять обязанности придворного звездочета, находясь в уединенном жилище на Риткарине.

   Но в нынешние странные дни Мандрагоре было что ему предложить. Стабильные дольменные врата для доступа к Паутине. Бесшумную тьму мертвого, стерильного мегаполиса. И, конечно же, лучшую в империи старины автоматизированную систему защиты — как раз то, что нужно, если ты украл у одного из самых опасных обитателей Галактики.

   Использование транспространственного лучемета было отчаянным шагом, все равно что тянуть жребий. Конечно, он отрегулировал пути перемещения согласно собственным требованиям — ведь Орикан был все же безрассуден, а не глуп, — но тем не менее имелся шанс, что какая-то бесконечно малая переменная испортит его межмерный переход. Он вполне мог вернуться в реальность не в сверкающих туннелях Паутины, а в сердце звезды, а то и вовсе плавал бы в глубинном пространстве между измерениями. Но, даже не принимая в расчет эти крайние случаи, существовала большая вероятность того, что он выйдет в произвольной точке пространства-времени и будет вынужден перенастраивать лучевик, используя его снова и снова в надежде, что все более беспорядочные перемещения рано или поздно приведут его домой, а не в реальности, с каждым разом отклоняющиеся от его родной.

   Конечно, это был бы не идеальный исход, но и не трагедия. В конце концов, у Орикана было время.

   Впрочем, астромантические предсказания оказались достаточно точными, и Орикан очутился в заброшенном участке Паутины. К сожалению, его занесло не совсем туда, куда он рассчитывал, хотя и достаточно близко к намеченной точке. С другой стороны, вполне возможно, это было именно то самое место, которое он имел в виду, но за прошедшее время сеть превратилась во что-то неузнаваемое. И поскольку Паутина была дестабилизирована, определить, так ли это на самом деле, становилось все труднее.

   Великий катаклизм альдари потряс сеть до основания, оборвав дуговые пути, по которым проходили флоты, и швырнув их в имматериум. Теперь несущества из того измерения бедлама чаще бродили по коридорам, и с каждым циклом альдарскпе ведьмы-провидцы разрушали новые тропинки, чтобы не подпустить зло.

   Орикан петлял по виткам лабиринтного измерения, расчищая проходы и прячась в тенях. Остатки цивилизации старого врага рассеивались кто куда: неопримитивы, подобные тем, кого ограбил Тразин, мигрировали на разные планеты, а злобные налетчики охотились сами по себе, разорвав все родственные связи. Беженцы с пустыми от страха глазами ошарашенно носились по коридорам Паутины, не обращая внимания на то, куда они направляются.

   Предсказатель не винил их. Порожденное молодой расой чудовище до такой степени поразило его самого, что Орикану потребовалось столетие медитации, чтобы прийти в себя. И это при том, что он лишь мельком созерцал катастрофу через астральное предвидение.

   Время, проведенное альдари на сцене, заканчивалось в эпоху скорби и ужаса.

   — Весьма заслуженное наказание, — шепнул он, впервые увидев группу беженцев, — за то, что вы выпустили на просторы Галактики своим упадничеством.

   Орикану приходилось лавировать в этом хаосе, возвращаться назад и скрываться, и в результате месячный переход от Солемнейса к Мандрагоре вылился в девятилетнюю одиссею. Три года ушло только на то, чтобы прожечь себе путь по извилистому коридору, кишащему плотоядными грибами. На его панцире появились новые шрамы — напоминания о неудачной встрече с инкубами друкари, а силовая установка нуждалась в ремонте.

   Но прежде всего ему требовалось время для медитации и изучения.

   Сейчас, стоя на вершине своей башни астроманта, он наблюдал за звездами и ощущал их гравитационное воздействие на планеты — этот источник бесконечных алгебраических вероятностей влиял даже на самые незначительные события в Галактике.

   Астрономы древности, какими бы глупыми и суеверными они ни были, догадывались об этой связи. Но их жалкая духовность имела мало общего с научным подходом, которого Орикан придерживался при составлении графиков притяжения и потоков частиц, искривления пространства-времени вокруг черных дыр и цепи причудливых событий, которые могли превратить дыхание на одном континенте в тайфун на другом.

   И эти линии силы, света, энергии и времени, как правило, окружали определенные объекты.

   Вроде того, что плавал, медленно вращаясь, в центре смотровой площадки. Нефритовые тени отделяли его от суспензорного поля внизу, а вокруг облаком кружились уравнения и таблицы с фосглифами, нарисованные прямо в воздухе.

   Строчки каждой теоремы тянулись к поверхности Астрариума Мистериос. Автономные вычислители измеряли и перепроверяли все грани, ребра и вершины. Их было восемь, двенадцать и шесть соответственно. Идеальный октаэдр.

   — Что вызывает недоумение, — произнес Орикан. — Потому что, согласно моим энграмматическим банкам данных, ты был пирамидой, когда я покинул Солемнейс.

   Криптек попытался проанализировать свои мнемонические записи и точно определить момент этой трансмутации, но это было бесполезно. Зеркальная геометрия Паутины — особенно после катаклизма — превращала его воспоминания в размытые сны.

   — Ты претерпел метаморфозу. Неудивительно, ведь в этом твоя функция. Но когда именно ты изменился? — риторически спросил астромант. Иногда проще было рассуждать вслух. Он разделил сознание на две части: одна придумывала вопросы, а другая подбирала возможные ответы. — Что послужило катализатором преобразования? И какой метод использовался?

   Спектромантический анализ показал, что устройство сделано из твердого живого металла — того же материала, из которого состояли башня, посох и некродермис Орикана. Были также следы ртути и неизвестного кристалла в сердцевине, что выглядело странным, поскольку не походило на стандартные компоненты в технике некронов.

   Неудивительно, что Тразин, слепой к метафизике и лишенный воображения, назвал артефакт подделкой. Даже те, кто был посвящен в тайны криптеков, подумали бы так же без должных знаний и проницательности.

   Орикан владел Мистериосом уже десять лет, но до сих пор не постиг принципы его работы. Возможно, ключом выступало само время: шкатулка постепенно открывалась по мере того, как проходили эоны, гарантируя, что короткоживущие расы никогда не получат доступа к ее секретам.

   — А может, — задумчиво протянул он, и ответная часть его сознания взяла верх, — контакт с Паутиной активировал ее. Или пересечение дольменных врат. Такая мера предосторожности не даст включить ее без контроля со стороны создателей.

   Династия Аммуносов, будь прокляты мертвыми богами ее безжизненные атомы, славилась скрытностью и паранойей. В мгновения отчаяния Орикан с удовольствием представлял себе, как солнечная вспышка ионизирует нервные матрицы спящей династии, как ударные волны проникают сквозь магнитное поле их мира-гробницы и вырубают все системы. Массовая смерть от прекращения нейронных связей в течение нескольких минут. Жаль, что они не проснулись и не почувствовали этого.

   Весь последний цикл Орикан бомбардировал Мистериос всеми пучками частиц, которые считал безопасными, говорил с ним на гексошифре и даже пытался связаться с любым скрытым сознанием посредством нейронного переноса.

   Он поднял двенадцать криптеков — только их тела, разумы еще покоились — и поставил их на колени вокруг смотровой площадки. Орикан объединил их пустые умы со своим, чтобы увеличить собственные аналитические способности и энграмматическое хранилище, а затем начал прогонять теоремы и предположения, пока у двоих не перегрелись процессоры и голубое пламя не вырвалось у них из глазниц. Выбывшие из строя переместились в кузницу воскрешения для восстановления.

   Ничего.

   Он позвал скарабеев убрать пепел и вдруг заметил, что один из них не последовал за роем — один с украшенной драгоценными камнями красной спиной.

   — Что за дела? — проворчал звездочет, борясь с желанием раздавить козявку ногой.

   Маленький дрон опустился в подобострастном поклоне, слегка дрожа в его присутствии. Панцирь инсектоида раскрылся ножницами, явив орбукулюм. Проекция хризопраза мгновение колебалась и мерцала, превращаясь в того, кого Орикан совсем не хотел видеть.

   — Мастер Орикан, провидец Саутехов, Тот, кого называют Предсказателем, — произнесло высокое существо, глядя ему в глаза так, словно находилось в одной с ним комнате. — Я палач Филлиас из рядов триархических преторианцев, глашатай Пробужденного совета. По приказу Совета вы должны немедленно прибыть на Бекиру, чтобы предстать перед обвинениями, выдвинутыми Тразином, владыкой Солемнейса и археоведом...

   — Ах ты мерзавец, — пробурчал себе под нос Орикан. — Ты что, совету донес?

   — ...в связи с предполагаемыми преступлениями на Солемнейсе. Этот скарабей настроен на вашу нейронную сигнатуру и предупредит Совет, если обнаружит несоответствующее перемещение. За отказ предстать в исходном теле, а не в суррогатном, в наказание вам будут аннулированы протоколы воскрешения. Слава Бесконечной Империи!

   Изображение погасло, и Орикан выругался.

   Он должен был предстать перед судом.

    

   — Ну где он?

   Докладчик, лорд-немесор Зуберкар, опустил кончик гиперфазового меча на пол кафедры и с резким поворотом послал его вращаться, как волчок. Несбалансированный энергетический клинок издавал тот же звук, что и неисправный турбовентилятор, когда крутился на месте. Каждый раз немесор ловил рукоять, прежде чем клинок терял инерцию и падал.

   Уоппп. Уоппп. Уоппп. Поймал.

   Уоппп. Уоппп. Уоппп. Уоппп. Поймал.

   — Повестка от Пробужденного совета имеет полную юридическую силу, — заявил Тразин. — Орикан придет.

   «А если нет, — подумал он, — вы отмените его реанимационный протокол, и палач Филлиас выследит его и зарубит косой».

   А преторианец явно рассчитывала на такой исход. С тех пор, как они собрались, она точила огромный клинок в форме полумесяца, проводя молекулярным точилом по орбите силового поля, чтобы выровнять частицы вдоль выпуклого края.

   Нет ничего опаснее скучающего убийцы.

   — Вы согласны? — поинтересовался Зуберкар у знатной особы слева от него.

   — Да, — ледяным тоном ответила фаэрах Оссуария. Как обычно, взбешенная тем, что простой владыка обращается к ней как к равной.

   — Поддерживаю, — сказал верховный металлург Квеллка, наклоняясь вперед с третьего трона на помосте. — Этот орган управления обладает властью в подобных спорах. Так гласит закон.

   Зуберкар пожал плечами и снова крутанул меч.

   Уоппп. Уоппп. Уоппп. Поймал.

   — Прекрати, — гаркнула Оссуария, соизволив повернуть голову к коллеге, и ее диадема с вуалью из плиток зазвенела. — Надоело.

   — Вы, может, и фаэрах, — начал Зуберкар, — но фаэрах Ритаков. И я не обязан вам повиноваться.

   Эти двое вперились друг в друга, и Тразин почти не сомневался, что они обмениваются оскорблениями посредством межузельной передачи.

   — Прошу вас, товарищи, — обратился Квеллка. — На этом помосте мы равны. Это краеугольный камень нашего великого порядка. Наш совет скрепляет империю. Мы должны хранить верность не друг другу, а тем клятвам, которые дали.

   Соперники прервали зрительный контакт и, как один, уставились на криптека.

   — Хотя, конечно, это не то, о чем вам нужно напоминать, — выдавил он, съеживаясь в кресле.

   Тразин подавил улыбку. Квеллка, разумеется, был прав, но это все равно не помогло бы делу. Еще до биопереноса общество некронтир отличалось консерватизмом и иерархичностью, и эти черты преобладали даже в нынешние странные времена.

   Пока звездные боги К’тан бились со Старейшими в Войне в небесах, используя некронов в качестве пленной металлической армии, некроны увидели шанс отомстить за обман с биопереносом. Восстав, они убили своих прежних хозяев, разбив их на куски, и запечатали осколки — каждый из которых все еще был достаточно силен, чтобы запросто сровнять целые города с землей — в огромных тессерактовых лабиринтах. И все же, уничтожая Старейших и божественных К’тан, даже неумолимые некроны переутомились. Было ясно, что восходящая раса альдари сформирует следующую великую эпоху Галактики.

   Но династии знали, что ни одна эпоха не длится вечно, и у них было преимущество бесконечного сна. Орикан уже тогда предвидел падение альдари и возвышение человечества. И еще как весь некронскпй род проводит шестьдесят миллионов лет в стазисе.

   Однако галактика — место дикое, и даже гений криптеков имел пределы. Порой случались ошибочные пробуждения; где-то включался только один саркофаг, а где-то — гробница целой фаланги. Это происходило совершенно неожиданно, ибо не было частью какого-либо плана, и затрагивало всех: от самых низших пехотинцев до таких высочайших персон, как Оссуария, которая проснулась и обнаружила себя единственным существом, пребывающим в сознании в ее безмолвном мире-гробнице.

   Без жесткой классовой структуры, удерживающей всех в узде, те, кто просыпался по ошибке, впадали в хаос. Некоторые пробуждали целые декурии без помощи криптеков, чем повреждали нейронные пути собратьев и превращали их в автоматы. Другие, пользуясь возможностью свести старые счеты, устраняли конкурентов, пока те дремали в усыпальницах.

   Именно преторианцы Триархии — орден замкнутых воинов, которые отказались от сна, чтобы охранять стазисные гробницы, — в итоге настояли на учреждении совета. Это дело они поручили Филлиас, которая выступала в качестве палача и, как подозревал Тразин, шпиона.

   Пробужденный совет дал некронам какое-никакое, но временное правительство. Оно защищало спящих, угрожая смертной казнью, и устанавливало строгие ограничения на количество и тип операций с ними. Поскольку преждевременное воскрешение часто приводило к повреждениям, ни одного некрона не разрешалось оживлять без крайней необходимости.

   Но в обществе, где междоусобицы были в порядке вещей, величайшей задачей совета было улаживать споры — подобные тому, на который Орикан вот-вот опоздал бы.

   Филлиас проверила лезвие косы кончиком металлического пальца.

   Зуберкар крутанул меч.

   Уоппп. Уоппп. Уоппп. Поймал.

   — Еще раз... — начала Оссуария, но осеклась.

   Реальность завизжала и порвалась, озарив посмертные маски участников суда зловещим светом. Грубый переход, очевидно, выполненный в спешке.

   — Я бы предпочел закончить побыстрее, — выпалил Орикан, пока зеленый огонь еще облизывал его тело.

    

   — Позвольте мне подытожить, — взял слово Предсказатель. — Меня обвиняют в краже имущества у владыки Тразина и уничтожении старого, бесполезного хлама.

   — Бесценных древностей, — поправил его Тразин, выставляя напоказ свою трость. Инкрустированное дерево было переломлено надвое, и его концы уже успели разложиться за время, проведенное вне стазисного поля.

   — Бесценное и бесполезное — одно и то же, — выплюнул Орикан. — Я помню время, когда вам всем не терпелось отказаться от подобной палки. Но если вам так уж необходимо, составьте список, и мы обсудим вопрос о возмещении ущерба.

   — Не вам, Орикан, определять относительную ценность этих предметов, — сказал Квеллка, сдерживая ответ Тразина. — Если вы признаетесь в воровстве и вандализме на территории мира-гробницы, это серьезное преступление. Закон предписывает изгнание или смерть.

   — Закон, придуманный этим собранием, — напомнил Орикан. — Собранием, чей авторитет в этом вопросе я не признаю.

   Тразин про себя улыбнулся. Все тот же старый Орикан, агрессивно настроенный против любой власти, какой бы могущественной та ни была. Он бы полез в драку с солнцем, если бы посчитал, что оно указывает ему, что делать. Вот почему Тразин выбрал этот путь — своим поведением Предсказатель не то что выроет себе могилу, а построит целый мавзолей, квартал за кварталом.

   — И почему же? — спросила Оссуария. — Мы проводили такие же процессы на протяжении веков, и никто не жаловался.

   — Возможно, — согласился Орикан. — Но не я. Это несправедливый суд. Верховный металлург Квеллка, вы помните наш спор, когда мы были молодыми адептами?

   — Давным-давно, коллега, — пробормотал он. — С тех пор звезды немного изменились.

   — Оссуария, — резко произнес Орикан, уже не обращая внимания на криптека. — Моя прекрасная фаэрах. Я полагаю, вы до сих пор у меня в долгу за услуги прорицателя. В большом неоплатном долгу. В конце концов, кто еще мог предсказать, где окажется ваш брат фаэрон и его семеро наследников в тот злополучный день.

   Оссуария напряглась.

   Зуберкар откинулся назад, смеясь и качая мощным подбородком, похожим на переборку.

   — Хитрая миница. Вы сказали, что они погибли в пустотном шторме.

   — И, разумеется... лорд... немесор... Зуберкар, — Орикан делал паузу после каждого слова. — Мы не пересекались, но Мефриты — давние соперники Саутехов. И не стану исключать, что так вы продолжаете родственную вражду.

   — Я бы тоже не стал, — признался Зуберкар, похлопывая себя ладонью по кроваво-красному нагруднику. Мефриты никогда не стеснялись своей жестокости.

   — Перейдем к делу, — мрачно пророкотал Тразин и замолчал, когда палач Филлиас повернулась к нему и в знак тишины приложила палец к своему безгубому рту.

   — Подводя итог, — продолжил Орикан. — Ни одно ваше суждение не будет лишено предвзятости. А учитывая размеры и положение моей династии, вы готовы рискнуть вызвать неудовольствие фаэрона, когда он проснется и обнаружит, что какой-то несанкционированный совет казнил его старшего провидца?

   Тишина. Все три фигуры замерли, как статуи, на своих ониксовых тронах — символах власти, которая теперь казалась еще более зыбкой, чем мгновение назад.

   — Он, без сомнения, спустит повелителя бурь. — Орикан позволил этой фразе повиснуть, а затем повернулся к Квеллка. — Верховный металлург, вы же воевали вместе с лордом Имотехом на Каллиопе, если не ошибаюсь? Может, вы просветите своих... как вы там себя называете? Ах да, членов совета... о том, что происходит, когда повелитель бурь выходит на тропу войны в полном боевом облачении.

   И снова тишина. Все знали, что случилось с династией Хуву на Каллиопе. Даже сейчас, спустя шестьдесят миллионов лет и несколько звездных войн, из речи некронтир никуда не делось крылатое выражение «зачистить как Хуву». В те времена, когда их вид все еще был способен принимать пищу, так говорили, вылизав всю тарелку.

   — Было бы... — начал Квеллка. — О, было бы благоразумно избавиться от предвзятости.

   — Возможно, нам следует приостановить разбирательство, — предложила Оссуария. — Но только до тех пор, пока не появится подходящий представитель Саутехов, который наблюдал бы за происходящим от лица династии.

   — Они сделали бы то же самое для нас, — добавил Зуберкар, зная, что скарабеи-транскрипторы запишут его слова, но не его недоверчивый тон. — Вас это устроит, Тразин из Нигилахов?

   — Нет, черт подери! — крикнул Тразин и тут же поунял свой пыл, когда Филлиас подняла руку. — Черт подери, нет, — повторил он. — Пока не проснется представитель Саутехов? Да этого ждать еще десять тысячелетий. К тому же этот сын шакала... обвиняемый... может контролировать стазисные склепы на Мандрагоре. Фаэрон проснется, когда Орикан пожелает. Как истца, меня не устраивает такой вариант.

   — Тогда каково решение? — спросил Орикан. — Если этот орган управления не готов продолжать, то что еще остается, кроме как приостановить заседание и дать отсрочку?

   Тразин молчал, просматривая тома с законами некронтир, которые он загрузил за последние десять лет обучения. Он наблюдал, как Орикан улыбается. Предсказатель явно неверно истолковал его колебания как потерю дара речи. «Продолжай улыбаться, ты, слив реакторный», — пронеслось у Тразина в голове.

   — Если этот суд не в состоянии рассмотреть дело, — сказал он, — то, как обвинитель, я заявляю о своем праве на посредника.

   — Кого? — спросил Орикан.

   — Посредника, — повторил Квеллка. — Да, действительно, это надлежащая процедура.

   — Разве? — Зуберкар прищурился.

   — Когда образовался совет, — пустился в объяснения Тразин, — вы все проголосовали за то, чтобы во всех случаях, не подпадающих под уложения новых кодексов, действовали старые. И я заявляю о своих древних правах на посредника в звании владыки или выше, который не имеет никаких связей с династиями Саутехов или Нигилахов.

   Члены собрания посмотрели на Квеллка.

   — Верно, — признал криптек. — Это можно устроить.

   — Но где найти посредника? — спросила Оссуария.

   — Простите, что вмешиваюсь, фаэрах, — вставил Тразин. — Это ведь мир совета, где погребены представители разных династий. Уверен, верховный металлург мог бы прибегнуть к своим навыкам, чтобы воскресить кого-то, соблюдая положенные меры безопасности... конечно, при условии, что мы придем к соглашению о том, кого выбрать.

   Тразин бросил взгляд на Орикана, оценивая его поведение.

   Хотя посмертная маска провидца оставалась бесстрастной, Тразин получил глиф-сообщение по межузельной связи.

   «Ублюдок».

    

   Процесс отбора занял два стандартных года препирательств, политиканства и угроз насилия. Иными словами, это было обычное для некронов разбирательство.

   Неслучайно, согласно весьма прагматичной традиции, за ходом любых споров надзирал вооруженный палач. Немало судопроизводств в древних летописях заканчивалось вердиктом «дело прекращено по причине расчленения обвинителя».

   Но в конце концов совет сделал выбор.

   — Уже прошло... шестьдесят миллионов лет? — спросил владыка Воккш, и его оранжевые окуляры замигали, будучи затуманены после гробового сна. Но скоро ему предстояло вспомнить, что ему больше не нужно моргать.

   — Все так, владыка, — заверил Квеллка, склонившись над стазисным саркофагом, который был приподнят под углом. — Лучше, если вы не будете слишком много двигаться, мой повелитель. Мы в первую очередь пробудили ваши нейронные матрицы и голосовые динамики. Это поможет вам перенести процедуру повторного погребения.

   — Почему?

   — Нам нужно, чтобы вы вынесли решение по одному делу, мой повелитель, — объяснил верховный металлург. — В конце концов, вас выбрали делегатом Чарновохов. Я загрузил вам подробный отчет по исковому заявлению. Видите?

   — Виж-ж-ж-жу, — прошипел дворянин, медленно сжимая узкую стальную бородку, торчавшую из подбородка, и потирая ее двумя пальцами. — Изучаю.

   Тразин стоял перед ониксовым возвышением, готовя свою речь. Он ожидал совсем другого варианта развития событий, но, опять же, рассмотрение дела всего через двенадцать лет после преступления можно было назвать чуть ли не скандально быстрым по меркам некронов. Так обычно показывался самосуд в театральных драмах, что никак не отражало реальное положение вещей.

   Тразин активировал орбукулюм, и в центре комнаты возникла проекция Астрариума Мистериос. Полупрозрачная, она вращалась в пространстве в окружении снимков совершающего взлом Орикана, сделанных глазами археоведа.

   — Двенадцать стандартных лет назад Орикан — известный как Предсказатель, провидец некронтир — преступным образом проник в мир-гробницу Солемнейс, чтобы украсть этот артефакт, Астрариум Мистериос. По своему сумасбродству он полагал, что это награда, ради которой стоит нарушать покой. Я задержал его, и во время побега он уничтожил множество культурных ценностей, найденных на родине.

   Тразин повел рукой влево и вправо, прокручивая хризопразовые голограммы сломанных тростей, разбитых сосудов, трубки с раздробленным стержнем. — Эти объекты...

   — Как ты ее раздобыл? — полюбопытствовал Зуберкар. — Трубку?

   — Стандартные процедуры приобретения, — уклончиво ответил Тразин. — Все по-честному.

   — Верни обратно. Эту трубку сделали Мефриты. Она должна быть в нашей галерее.

   — Мой дорогой владыка. Солемнейс хранит эти предметы на благо всего нашего рода.

   — К черту! На ней мой фамильный герб.

   — Если вы отправите официальный запрос по соответствующим каналам, мы, конечно, сможем организовать ее возвращение, — заверил Тразин. Конечно, все решения, касающиеся галереи, археовед принимал единолично, но он находил «мы» просто волшебным словом для отвода обвинений. — Но мы твердо убеждены, что эти драгоценные реликвии должны находиться в таком месте, где специалисты смогут обеспечить их надлежащую сохранность и демонстрацию для желающих.

   — Это расследование не имеет отношения к методологии владыки Тразина, — вмешался Воккш. Его динамики теперь были откалиброваны так, чтобы замаскировать сонливость. Тразин понимал, почему владыка славился как влиятельный мировой судья — он имел прекрасный ораторский голос, в котором ощущалась неоспоримая властность. — Вы вправе протестовать против вторжения Предсказателя и его вандализма. Это вовсе не пустяк. Но я не вижу причин настаивать на смерти или изгнании. В качестве компенсации можете требовать перепрограммировать несколько тысяч саутехских воинов и передать под ваше руководство либо запросить планетарную десятину. По правде, это может быть даже слишком, учитывая ваше сомнительное владение упомянутыми вещами. Почему вы так раздули этот мелкий конфликт?

   Тразин восстановил проекцию и сделал фокус на шкатулке.

   — Это Астрариум Мистериос, объект желания Орикана.

   — Шкатулка с головоломкой? — недоуменно спросил Воккш.

   — Обыкновенная шкатулка с головоломкой, — встрял Орикан, прежде чем взгляд Воккша заставил его замолчать.

   — Карта, — поправил Тразин. — Зашифрованная небесная карта. В некоторых эзотерических ячейках нашего общества подобные устройства использовали для выявления мест проведения оккультных собраний или тайного паломничества. Их можно активировать произнесенной вслух ключевой фразой или правильно названными координатами, и они откроются в определенной точке галактической плоскости. Каждое из них индивидуально, и каждое становится бесполезным после успешного применения. Я полагал, что эту шкатулку уже использовали или что это точная копия.

   — Но теперь вы так не думаете?

   — Орикан не был бы столь опрометчив, если бы считал ее неработающей. — Тразин посмотрел на своего оппонента, но вместо ненависти различил в его глазах любопытство. — Он подозревает, что она ведет к сказочному сокровищу.

   — У вас есть какие-нибудь соображения — куда именно? — Воккш слегка наклонился вперед в своем гробу, приподнявшись на локте. Квеллка суетливо подошел к нему, но тот лишь отмахнулся от металлурга. — Только не заставляйте нас ждать.

   — Согласно зашифрованным глифам на его поверхности, — Тразин намеренно сделал паузу, чтобы усилить эффект, — Астрариум Мистериос ведет к гробнице Нефрета Нетронутого, последнего живого фаэрона династии Аммуносов.

   Последовала длительная пауза, затем раздался лающий смех Зуберкара.

   — Нефрета Нетронутого? — насмешливо бросил он. — Из той до ужаса затянутой трагедии?

   — Да, — подтвердил Тразин. — Нефрет известен прежде всего как персонаж театральной постановки «Война в небесах», но он действительно существовал.

   — Ага, конечно, — фыркнула Оссуария. — Это историческая пьеса. Или, по крайней мере, она вдохновлена реальными событиями. Но предположить, что все описанное произошло в действительности...

   — Помните ли вы? — спросил Тразин. — Я имею в виду, помните ли вы, как все было на самом деле? Сделайте шаг вперед, если еще свежи в памяти дни до биопереноса. Может ли кто-нибудь из вас с уверенностью заявить мне, что ваша мнемоника содержит совершенную запись, ничуть не затершуюся после вечности сна?

   Никто из присутствующих не выступил вперед. Верховный металлург неловко заерзал. Все они сознавали, что сотворил с ними биоперенос. Воспоминания о временах плоти походили на кадры из детства. Всякий знает, что родился и был ребенком, но только со слов других. Знает, что у него были друзья, близкие товарищи в юности, от которых сохранились лишь мимолетные фантомы. Ощущения, оторванные от ситуации. Что-то остается в голове, но без конкретной привязки. Как, например, можно знать синий цвет, но нельзя вспомнить, когда впервые узнал его название.

   Истинная цель этих слащавых постановок заключалась в том, чтобы не дать некронам забыть свою историю. Именно по этой причине даже такие олухи, как Зуберкар, знали персонажей и сюжеты наизусть, несмотря на ненависть к пьесам за их хронометраж.

   А они, стоит прояснить, стали мучительно длинными. Теперь, когда актеры могли запоминать тысячи страниц благодаря энграмматической памяти, а у зрителей не было биологической потребности прерываться на антракты, забытые криптеки-драматурги явно перегибали палку. Представления могли занимать более десяти лет.

   — Мои исследования показали, что пьесы могут быть достовернее, чем считалось ранее, — заявил Тразин и махнул на орбукулюм, призывая барельефы, изображающие Войну в небесах. Воины некронтир и звездные колесницы, лишенные деталей из-за древности резьбы, надвигались на машины рока Старейших.

   — Похоже, Нефрета прозвали Нетронутым из-за его генетической устойчивости к лучевым болезням, поражавшим наши прежние тела. Мне удалось выяснить, что его восстание против звездных богов — его обреченное сопротивление процессу биопереноса, — похоже, действительно имело место.

   Тразин украдкой посмотрел на Орикана. Предсказатель тщательно изучал голографический барельеф, теребя одну из плиточных лент, ниспадавших с его плеч. В ней недоставало дощечки — той самой, которую Тразин вырвал у прорицателя во время битвы на Солемнейсе. Теперь она болталась на бедре Тразина среди драгоценных камней альдари и других диковинок, напоминая о его мести. Но археоведу было трудно понять настроение звездочета. У Орикана возникло опасение или он просто испытывал интерес? Как много из этого криптек знал?

   — Здесь сюжет и реальная история расходятся, — продолжил Тразин. — По сценарию Нефрет погибает, нападая на звездных богов, сожженный дотла Пылающим. Но в моем архиве есть отчет о том, что собственная династия Нефрета предала фаэрона, убив его вместе с последователями, чтобы заключить мир со звездными богами и обрести, ха, дар биопереноса.

   — Вот уж разочарование, — пробормотал Воккш.

   — Действительно, — согласился Тразин. — Но его родственники из династии Аммуносов — несмотря на их предательство — очевидно, хотели подстраховаться. В конце концов, они обладали единственным генетически неиспорченным образцом ткани некронтир, свободным от болезней и заразы.

   Тразин провел пальцем по проекции, вызывая рисунок похоронной процессии, проносящей стазисный гроб через громадные ворота.

   — Они спрятали мертвого фаэрона в стазисном комплексе гробниц под названием Кефрис, надеясь вернуться и воссоздать наш вид, если вдруг биоперенос им не понравится.

   — Так почему же они этого не сделали? — спросил Воккш. — То есть почему не возвратились?

   Тразин пожал плечами.

   — Неясно. Но так же, как мы не можем вспомнить Нефрета, его последователи, наверное, забыли, как активировать устройство. Со временем они забыли даже, к чему это привело бы, — отсюда и название. Мистериос. Тайна.

   — Очаровательно, — сказал Воккш. — С какой целью вы храните этот предмет, Тразин?

   — Я... — Тразин замолчал.

   — Он всего лишь хочет его для своей галереи, — вмешался Орикан. — Чтобы смотреть на него, вернее, не смотреть. Он даже не знал, что эта вещица у него есть. Она будет просто пылиться у него и не послужит никакой цели.

   — И какой же цели она послужит у вас, Орикан? — полюбопытствовал Воккш.

   — Никакой, — прорычал Тразин. — Он не верит в возвращение к плоти. Орикан хочет, чтобы мы были...

   Он помахал пальцами в воздухе.

   — Энергетическими существами. Из чистого света. Если он найдет Нефрета, то, скорее всего, сожжет фаэрона, чтобы помешать соперничающим криптекам придумать решение, отличное от его. Скрытые мотивы, мой владыка.

   — Скрытые мотивы, говоришь? — прокряхтел Орикан. — Спросите, как он добыл эту штуку.

   — Сейчас не твоя очередь говорить, клещ песчаный, — огрызнулся Тразин.

   — Да, совершенно верно, — поддержал его Воккш. — Но вопрос остается открытым. Как вы ее приобрели?

   — На законных основаниях. — Тразин выключил орбукулюм и спрятал в карманное измерение. — Если это все...

   — На законных... это на каких? — настаивал Воккш.

   — Я организовал массовый вывоз имущества с коронного мира Аммуносов Хаштора. Печальная история с этим Хаштором. Солнечная вспышка на местной звезде вызвала череду сбоев в стазисной системе. Ныне это мертвый мир. Я воспользовался правом на находку.

   Никто не шевелился. Аммуносы были могучим семейством, скрытным и недоверчивым, ио их гибель все равно потрясала.

   — Династия Аммуносов, — Тразин выдержал паузу, оглядывая помещение, чтобы понять, дошел ли его посыл до остальных, — не придет, чтобы забрать шкатулку.

   Члены совета и палач замерли, ошеломленные этим страшным заявлением.

   — Похоже, все и впрямь законно, раз такое...

   — Ха, — подстрекал оппонента Орикан. — Но когда ты ее приобрел? — Ои шагнул вперед, и цепи с плитками застучали по его костлявому телу.

   — Я еще не уступил слово, — напомнил Тразин.

   — Ты украл Мистериос до или после того, как вымерли Аммуносы? Потому что, согласно моим предсказаниям, ты совершил набег на их хранилище в поисках артефактов задолго до вспышки на солнце. Фактически сразу же, как стало ясно, что солнечная вспышка убьет их.

   — Твоя информация неверна, и вообще ты нарушаешь процедуру, — возразил Тразин с намеком на холодность в голосе.

   — Подождите, — перебил Воккш. — Вы утверждаете, что владыка Тразин, зная о вспышке на солнце, не предупредил глубинный дух планеты-гробницы и вместо этого совершил разбойный набег на нее в поисках артефактов?

   — Именно так, — подтвердил Орикан. — Как вы сами слышали, династия Аммуносов не сможет предъявить права. Идеальная кража. Он уходит с добром, а космос уничтожает невинную жертву. Жаловаться некому.

   — Это просто смешно, — отмахнулся Тразин.

   — Негодяй! — проскрипел Орикан. — Подлец. Предатель собственного рода.

   — Это правда? — требовательно спросил Воккш. — Имейте в виду, мои голосовые считыватели находятся в состоянии повышенной чувствительности, любая ложь будет выявлена.

   — Ладно... — от безысходности выпалил Тразин. — Поймите, у нас было очень мало времени, чтобы принять решение.

   Со стороны совета донесся рокот неодобрения.

   — Нет-нет. Послушайте, — он запнулся. — Пробуждение мира-гробницы требует времени. По меньшей мере полвека, даже при оптимальных условиях. И чтобы уберечь хотя бы высшее сословие, потребовалось бы куда больше времени, чем было доступно. Поэтому я сосредоточился на спасении того, что мог из материальной культуры...

   — Убийца, — прорычала фаэрах Оссуария.

   — Это ты должен предстать перед судом, Тразин, а не я! — пропел Предсказатель. — Я предвидел твое предательство и...

   — Погодите-ка. — Тразин жестом призвал всех к тишине. — Ты это предвидел?

   — Ну конечно! Я предвидел весь ужас биопереноса. Грехопадение альдари. Я видел приближение голодных тварей, которых ты не сможешь вообразить, и ...

   — Раз ты предвидел солнечную вспышку, почему ты не предотвратил случившееся? — задал логичный вопрос Тразин. — Значит, ты сам надеялся ворваться туда позже и захватить Астрариум без всякого сопротивления?

   Орикан застыл на месте. Его рот двигался, издавая металлический лязг. Клац, клац, клац.

   — Ах... мне кажется, вы меня неправильно поняли.

   — Палач, — поднял голос Воккш. — Уведите их обоих.

   — Сволочи, — буркнул Орикан, перебирая пальцами ритуальные плитки. — Я знал, что Воккш — это плохая затея.

    

   ***

    

   — Династия Аммуносов, — Тразин выдержал паузу, оглядывая помещение, чтобы понять, дошел ли до остальных его посыл, — не придет, чтобы забрать шкатулку.

   Члены совета и палач замерли, ошеломленные этим страшным заявлением.

   — Печальные новости, — промолвила адъюдикатор и подняла голову из своего стазисного гроба. Сферы воскрешения, свисавшие с ее головного убора, зазвенели, будто подвески на люстре. — Полагаю, вы претендуете на право находки?

   Тразин вздохнул с облегчением. Или, по крайней мере, лишь испытал нечто подобное, будучи лишен легких. Он беспокоился, что превосходнейшая дама Юллинн — не самая подходящая кандидатура для этого заседания. Он опасался, что, ввиду ее мягкости, Орикан будет вести себя вызывающе, однако тот держался довольно тихо.

   И еще...

   Тразин чувствовал себя не на своем месте. Его терзало какое-то недоступное ему чувство. Охлаждающая жидкость реактора плескалась в его внутренностях, как будто он перенес трудный межмерный переход.

   Он почувствовал странный жар у бедра и заметил, что ритуальная плитка, которую он сорвал с Орикана, была теплой.

   Странно.

   — Владыка Тразин? — позвала превосходнейшая дама Юллинн. — Вы хотите заявить о своих правах на находку?

   — Да. Да, конечно, влады.... то есть превосходнейшая дама. Адъюдикатор.

   — С вами все в порядке, Тразин? — Ее окуляры сузились в знак озабоченности.

   — Если почтенный Тразин закончил, — вмешался Орикан. — Я бы дал показания.

   — Пожалуйста, — кивнула Юллинн. — Прошу, владыка, сядьте. Очевидно, увиденное на Хашторе сильно повлияло на вас. Если у вас есть еще доказательства, вы можете показать их после того, как вам полегчает.

   «Не самая плохая идея», — подумал Тразин. В голове у него как будто что-то засорилось. Центральный реактор работал на опасных оборотах. Ощущение нереальности происходящего никак не проходило. Он сомкнул ноги и снял тяжесть с тела. Можно сказать, сел без стула.

   — Миледи, — начал Орикан. — Как видите, лорд Тразин — мой близкий друг на протяжении многих веков — испытывает некоторые трудности. Биоперенос и Великий сон, боюсь, сказались на всех нас. Это всего лишь недоразумение.

   Тразин отвлекся и повернул голову.

   — Недоразумение?

   — Бедный Тразин. Он пригласил меня на Солемнейс провести исследование. Видите ли... — Орикан открыл пространственный карман и достал Астрариум Мистериос. — У меня тоже есть такое устройство. Мы их сравнивали.

   Глаза Тразина сфокусировались на приборе, и чувство, словно он находится в двух местах одновременно — симптом пустотной болезни, — сразу пропало, как будто Астрариум Мистериос поставил археоведа на якорь.

   — В середине нашего симпозиума он... впал в замешательство. Несчастный. Обвинил меня в краже его устройства, даже натравил на меня свою лич-стражу.

   Тразин протянул руку, просканировал астрариум спектрометром и получил результаты.

   — Разумеется, мне пришлось защищаться...

   — Он его трансмутировал! — прорычал Тразин. — Ты разгадал первую загадку. — Он вскочил с корточек и бросился к шкатулке.

   Орикан отпрянул, и палач потянулся к Тразину, но тот отскочил и, включив проекцию, добавил к ней спектромантические данные.

   — Структура точно такая же, видите? Точно такая же, — прорычал Тразин, когда два результата анализа совместились, сигнализируя о стопроцентном совпадении. — Он лжет вам.

   Все повернули головы к Орикаиу.

   Криптек постучал пальцем по астрариуму, прикидывая свой следующий ход.

   — Вот черт, — выругался он.

    

   — Династия Аммуносов, — Тразин выдержал паузу, оглядывая помещение, чтобы понять, дошел ли до остальных его посыл, — не придет, чтобы забрать шкатулку.

   Члены совета и палач замерли, ошеломленные этим страшным заявлением.

   — Но это само по себе не подтверждает ваших прав, не так ли? — выразил сомнение владыка Баальбек, и его голос эхом отразился от стазисного гроба.

   Он поднял голову, и в тусклом свете блеснули золотые рисунки водяных цветов, выгравированные на его посмертной маске.

   — Мы не можем просто заявлять о своих притязаниях на то, что нашли. Это беззаконие. Могут быть другие заинтересованные стороны.

   — Что? — переспросил Тразин, борясь с пустотной болезнью. Пол из черного камня качался, точно командная барка, нуждающаяся в калибровке ориентации в пространстве. Он почувствовал во рту привкус радиационного хладагента.

   Межузельная тревога — перегрев правого бедра. Тразин посмотрел вниз и увидел, что плитка Орикана раскалилась добела, шипя там, где соприкасалась с холодным металлом его ноги.

   — Если позволите, владыка, — вежливо попросил Орикан, выходя в центр зала. — Насколько я понимаю, Астрариум Мистериос не подпадает под действие имущественных законов. Это часть общего наследия, принадлежащего всем некронам.

   Баальбек кивнул.

   — Как я уже сказал, есть другие заинтересованные стороны.

   — Верно, — продолжал Орикан. — Лорд Тразин весьма убедительно доказал, что эта гробница, если ее найдут, станет не только сокровищницей истории, но и дорогой вперед для нашего рода.

   Тразин уставился на обжигающую плитку. Это не давало ему покоя. Он уже видел это раньше. Из его мнемонических дисков выскакивали образы, озаряя мысленный взор вспышками, которые появлялись и исчезали, как искры от перегруженного реле питания. Головной убор, энергетические шары, свисающие с него, как с люстры. Низкий голос судебного оратора.

   Он приложил руку к ноющему черепу.

   Плитка прожгла дымящийся шнур, на котором держалась, и полетела на пол.

   — В конце концов, — не унимался Орикан, — почему Нигилах должен владеть этой невероятной вещицей? Кто бы ни получил Астрариум Мистериос, нельзя упускать единственную за целую вечность возможность обрести его силу.

   Тразин почувствовал, как слабость отступает.

   Складывалось впечатление, будто эта плитка буквально разрывала его на части, и пока она тлела на полу, археовед слышал возгласы одобрения и возбуждения от членов совета.

   «Притворщики, все до единого», — про себя сказал Тразин.

   Они могли утверждать, что стараются ради некронтир, Бесконечной Империи или соплеменников, но это была ложь. Они хотели власти. Для своих фаэронов, для самих себя. Оссуария сгубила родного брата и племянников. Зуберкар не ощущал себя могущественным без завоеваний. Даже кроткий верховный металлург Квеллка, и тот предал друзей на пути к нынешней должности. Честолюбцы, все до единого.

   И все они, эти дураки, думали, что обставят Орикана. Они видели в нем лишь эксцентричного, полусумасшедшего астролога. Но в действительности он был намного опаснее.

   А Баальбек, столь яро преданный своей династии, был самым корыстолюбивым. Тразин поддержал его кандидатуру на пост третейского судьи лишь потому, что Орикан очень сильно протестовал, когда совет предложил выбрать его. И тут археовед понял, что его провели. Орикан умышленно добивался такого предубеждения, рассчитывая, что это сработает в его пользу.

   — Ну что ж, — Баальбек приступил к зачитыванию вердикта. — Астрариум Мистериос будет принадлежать всем и никому как свободный объект, в текущий момент принадлежащий тому, кто им владеет. Его кража не будет считаться преступлением, а убийство за него — грехом. И любой, кто откроет шкатулку, может сохранить ее содержимое во славу родной семьи.

   Орикан смотрел на него, ухмыляясь, и в глубине Тразин знал, что хрономант победил его. Ритуальные плитки, свисавшие с его плеч, пылали так ярко, что освещали его длинные стальные кости.

   И когда его разум прояснился, Тразин сообразил, что сделал хрономант.

   «Война так война, Предсказатель», — передал он межузельное сообщение.

   «Сперва попробуй поймать меня, археовед».


   ГЛАВА ПЯТАЯ

    

   Доказательство Кеф-Ре: адепт не должен пытаться использовать это заклинание, пока не овладеет Девятой книгой проводимости и успешно не проведет силы мощностью до 77:777 кеф. Разведите второй и третий пальцы правой руки и согните их в суставе, чтобы между ними образовался ромб для накопления энергии. Два крайних пальца отогните назад, будто орлиные крылья, чтобы собрать окружающий ток. После захвата большой палец можно вытянуть, как антенну на тарелке, чтобы направить энергетический разряд.

   «Пагубный ток», фолиант VI, песнь III

    

    

   Мандрагора

   За 9984 года до Великого пробуждения

    

   Оранжевый. После шести столетий Орикана уже тошнило от оранжевого. В этот цвет окрасилось буквально все в его астромантической обсерватории: от пола из черного камня до ферропроводящих астролябий и окуляров криптеков — коих теперь насчитывалось двадцать, — выстроенных на коленях вокруг Астрариума Мистериос концентрическими восьмиугольниками.

   В слуховых датчиках беспрерывно жужжали восемьдесят восемь теорем, которые повторяли ученые с пустым сознанием. И если бы не фильтрация аудиопотока, Орикан уже сошел бы с ума.

   Но от оранжевого света и монотонных песнопений, как бы они ни раздражали, было никуда не деться. Гармонирующую сферу Затота было трудно поддерживать, особенно на уровне подпрограмм. Чтобы сотворить ее, потребовалась бы большая часть когнитивных функций Орикана, а это сделало бы его неспособным к анализу. Излучаемый сферой оранжевый свет, видимый независимо от спектра, представлялся лишь небольшой неприятностью, учитывая, что она позволяла звездочету проводить свои ритуалы вне потока времени. Каждое столетие, проходившее за пределами хроностатического поля, внутри растягивалось на целых три.

   Орикан, обладавший безграничным терпением к познанию, затерялся в нем. Дал этому занятию утянуть себя. Превратить себя не более чем в программу и чистую мысль, трудящиеся над решением задачи. Орикан парил на суспензорном поле, скрестив пальцы в форме Открытого Ока Сут. Восприятие постепенно размывалось, и вскоре каноптековые призраки и рои скарабеев, которым было приказано заменять жидкости и охлаждать реакторы каждые шесть целых и четыре десятых стандартных года, должны были перемещаться на заднем плане, как воображаемые пятна.

   Он покидал свою физическую оболочку. Позволял протоколам сознания ускользнуть, чтобы его астральный дух-алгоритм смог выйти из металлического каркаса.

   Многие некроны владели техникой перемещения сознания. Даже самый ничтожный владыка мог мысленно видеть через оптические системы своих воинов и скарабеев то, что видели они. Тразин, да сожгут его мертвые боги, умел даже переселяться в суррогатные тела. Орикан отдал бы десять миров, чтобы узнать, как ему это удалось, хотя и подозревал, что это связано с каким-то жалким чужеродным артефактом, а не с личным исследованием. В конце концов, Тразин был невежей. Неуклюжим занудой. Всего лишь...

   Орикан снова сосредоточился. Проецирование сознания требовало безмятежности разума, прекращения зацикленных симуляций одержимости и гнева. Гнев — вот его камень преткновения. Неиссякаемый гнев, который злобной тенью следовал за ним даже на астральный план, не выпуская Орикана из тела. Он мог усмирять эту ярость и чувствовать, как она слабеет, но тем не менее она вечно тянулась за ним, словно пуповина, привязывающая его к физической оболочке. Он слегка прикоснулся к ней бесплотными пальцами, чтобы ощутить ее силу.

   «Им следовало выслушать! Сволочи. Они никогда...»

   Все было в норме. Он чувствовал себя хорошо после победы над Тразином. Как он ловко одурачил этот набитый мешок воспоминаний, называющий себя владыкой. Да кто он вообще такой по сравнению с ним, с Ориканом? Гоняется за настоящим, не обращая внимания на будущее.

   Снова гнев. Астромант отпустил его и почувствовал, как глубже погружается в автономный транс. Впрочем, злоба не всегда была во вред.

   В некоторых из самых тайных экспериментов Орикана, проводимых подальше от глаз других криптеков, она даже спасала его. С ее помощью он возвращался в свою оболочку, когда космические волны угрожали смыть его бестелесный дух-алгоритм в безбрежную черноту. Она походила на искру, взметающуюся из огня бытия. Дополнительную молекулу, зажатую между вращающимися шестеренками планет и подверженную гравитационному притяжению, которая дрейфовала вместе с пылью метеорных поясов и катилась по изгибу пространства.

   В этом Орикану также помогало хроностатическое поле. Оно не давало ему рассеяться. Помогало сохранять концентрацию.

   Сосредоточиться. Поддаться.

   Расслабиться.

   Погрузиться глубже.

   Прислушаться к гудящему метроному своей силовой установки.

   Прислушаться к гудящему метроному своей установки.

   Прислушаться к гудящему метроному.

   Прислушаться к гудению.

   Прислушаться.

    

   Орикан чувствует, как это происходит. Нет, не чувствует. Знает. Он выходит за пределы чувств, когда его сущность выскальзывает из холодного металла в мягкую утробу хроностатического поля. Свободно паря, он оглядывается на свое твердое тело, плавающее в суспензорном поле. Голова откинута назад, закрытые глаза смотрят в небо на звезды, мерцающие сквозь незримое защитное поле. Звезды, планеты и скопления космической пыли, расцветающие яркими красками на темном небе. Потребовалось шесть лет, чтобы достичь этого состояния. И вот теперь он приступает к работе.

    

    

   Первый век исследований

    

   Первые сто лет проходят в углубленном изучении. Орикан бродит по своей эфирной библиотеке, не обращая внимания на время и физические ограничения. Растворяется в текстах, живет между строк иероглифов, как будто они реки, обегающие его и журчащие ему свои тайны.

   Его сознание меняется — как и любое другое после поглощения новых знаний, почерпнутых у давно умерших учителей; он больше не Орикан, сидящий на Мандрагоре. Астральный Орикан с некоторой грустью понимает, что это не может длиться вечно. После возвращения в тело его системы восстановятся, и его старая личность вернется. Он сохранит ключевые сведения, но многое будет потеряно.

   Смирившись, он с головой погружается в труды Нуминиоса и изучает его числовой шифр так, как не смогло бы создание из металла. Для тех, кто прикован к физическому миру, эти эзотерические произведения не поддаются расшифровке. Орикан же переставляет глифы, читая их вперед и назад, проплывая сквозь них, чтобы увидеть закодированные оборотные стороны.

   Нуминиос был мастером трансфигурации, способным переделывать молекулы так же легко, как он зашифровывал секреты в своих разбросанных сочинениях.

   Строка за строкой, с утомительностью, которая повредила бы рассудок смертного, Орикан постигает запутанный код. Девяносто лет исследований, и только маленькая победа — у Орикана появляется теория о том, как функционирует устройство. И еще — лучшее понимание молекулярных связей у металлов.

   Согласно Нуминиосу, молекулы, образующиеся при определенном резонансе, можно связать с небесными телами и настроить на определенную гравитационную сигнатуру, чтобы при наложении и совмещении направленных сил притяжения они менялись в зависимости от местоположения в космосе.

   Орикан вспоминает, как Тразин сказал, что некоторые астрариумы открывались в конкретной точке. И подобное изменение состояния, очевидно, имело место, когда астромант шел через Паутину.

   Может быть, думает он, искомая точка находится в лабиринтном измерении? Или я вызвал преобразование по чистой случайности?

   Наконец-то есть хоть какая-то теория для проверки.

   Запустив гравитационное заклинание через связанные в сеть разумы криптеков, он направляет гравитационный проектор на астрариум и окружает шкатулку-головоломку гравитонными лучами.

   Орикан извлекает записи из встроенного в его конструкцию гравитометра и просматривает поля, через которые он прошел во время своего путешествия через Паутину. Шестьсот сорок семь конфигураций поля.

   Орикан устанавливает положение гравитонного луча в первую конфигурацию и стреляет.

   Пение криптеков прерывается. За их окулярами вспыхивает оранжевый огонь.

   Гравитонные лучи, ярко-фиолетовые в его астральном видении, разливаются по поверхности октаэдра и рябят.

   Ничего.

   Он переходит к конфигурации два и снова стреляет.

   На конфигурации четыреста семнадцать он замечает, что один угол разделяется. Он открывается, будто пасть, являя блеск жидкого изумруда внутри глотки Астрариума, а затем плотно сжимается.

   Он совсем близко. Орикан почти подобрался к разгадке.

   Четыреста восемнадцать. Прорыв.

   Беззвучно, но излучая сильный жар, астрариум начинает меняться. Его острые края загибаются наружу, выворачиваясь наизнанку. Углы исчезают, грани складываются сами в себя. Материя сворачивается таким образом, каким в принципе не должна, словно сопротивляясь сама себе.

   Октаэдр снова превращается в пирамиду. Он вибрирует в поле.

   Один из криптеков кричит, изо рта валит дым. Для ослабленного восприятия Орикана этот звук не более чем громкое дыхание. К хору присоединяется еще один. С хлопком выходит из строя одна сетевая нейронная система за другой. Они кричат от боли, которую чувствовать не должны.

   Орикан выключает гравитометр.

   Головы криптеков бесчувственно опускаются на стальные грудные клетки.

   Астрариум преобразился в октаэдр. Из глифов на его поверхности вырываются струйки неонового дыма, и на мгновение в них проявляется имя: Вишани.

   И еще обратный отсчет: двести шестьдесят четыре года, шестнадцать часов, четыре секунды.

   Три секунды.

   Две.

   Одна.

   Очевидно, время уже не на его стороне.

    

    

   Второе столетие исследований

    

   Следы атомов ртути. Кристалл, спрятанный в недрах Астрариума. Орикан проклинает себя за ограниченность мышления, злится на собственную ленивость до тех пор, пока злоба не грозит затащить его обратно в застывшее тело.

   Ионы ртути. Кристалл. Эти элементы означают только одно: ртутно-ионная ловушка, устройство с отсчетом времени.

   Внутри Астрариума Мистериос, безмолвно отсчитывающего секунды, спрятаны атомные часы.

   Он откроется снова лишь через два с половиной столетия. Что бы Орикан ни сделал с ним в Паутине — намеренно или нет, — начался обратный отсчет. Но гравитационная трансмутация предполагает, что устройство просто так не откроется в назначенное время. Оно должно находиться в определенном месте.

   Действительно, наверное — а то и скорее всего, — в ходе своего странствия через Паутину Орикан неосознанно привел Мистериос достаточно близко к первой ключевой точке, чтобы тот трансформировался даже в пространственном кармане, где его носил астромант.

   А это просто невозможно. С другой стороны, аналогично невозможно, чтобы внешние гравитационные силы вообще влияли на Паутину.

   Приобретя это знание, Орикан забрасывает свое сознание назад во времени, к началу своих исследований. В конце концов, он теперь раб песочных часов, вынужденный подстраиваться под обратный отсчет устройства. Поэтому, если он может выиграть дополнительное столетие...

   Он с удивлением обнаруживает, что шкатулка продолжает отсчитывать время, но не больше, а меньше. Тогда он быстро отматывает все обратно, возвращая свое сознание в настоящее.

   Мистериос, похоже, защищен от хрономантии.

   Изыскания прерывает тревога. Автоматическая система обороны засекает приближающийся метеорит, и спектромантический анализ показывает, что объект содержит живой металл. Система уведомляет его об открытии огня.

   «Приветствую тебя, Тразин, — думает Орикан. — И прощай».

   Он ничего не делает. Просто наблюдает, как защитная сетка мигает при активации, а затем передает, что посторонний объект уничтожен.

   Орикан возвращается к своим занятиям, но потом отвлекается на еще одну угрозу, замечая, что минуло тринадцать месяцев с тех пор, как метеорит был уничтожен. На этот раз надвигается метеоритный дождь. По меньшей мере тридцать объектов несутся в атмосферу.

   Очевидно, старый археовед хочет проскочить, перепрыгивая из суррогата в суррогата. Что ж, удачи ему.

   Автоматические системы защиты отсчитывают количество оставшихся метеоритов от тридцати до пятнадцати, а затем до двух. Поверхность хроностатической сферы колышется, как потревоженная гладь пруда, когда ее затрагивает отдача от системы ПВО Мандрагоры. Пушки Судного дня и лучи смерти пронзают реальность снаружи. Будь там органики, их легкие испарились бы, едва они вдохнули перегретый воздух.

   Все цели уничтожены.

   Орикан убирает уведомление и проверяет последнее дешифровальное уравнение на малозначительной работе Тальклюса. Довольно заурядный трактат о матричных криптомантических уравнениях, но тем не менее необходимое фоновое чтение.

   Удовлетворенный своими приготовлениями, он переходит к главному объекту этой фазы исследования — Вишанским манускриптам.

   Какая-то тарабарщина. Строчки мусорных глифов без формы и порядка. Нечитабельные и неясные, легенда среди посвященных в тайны криптеков. Ходят слухи, эти рукописи хранят великую тайну, но если это правда, то Вишани хорошо ее скрыла.

   Недаром она была Хозяйкой Секретов и верховным криптомантом Аммуносов. Величайший оккультный шифровальщик своей эпохи.

   Вишанские манускрипты были сложны не только из-за самого шифра. Причина заключалась еще и в его многослойности. Только шесть криптеков, включая Орикана, сумели разгадать текст, но все их интерпретации отличались и были ошибочными.

   У двоих сложился перечень миров-гробниц Аммуносов. Трое составили историю династии, причем в изложении разных рассказчиков. Решение Орикана и вовсе сводило с ума: у него получилась схема строительства невозможного зиккурата, структура которого подчинялась только его собственной извращенной физике. Несущие колонны тонкие, как нить. Тяжелые материалы громоздились на хрупкие. Какая-то пародия на здание.

   Века назад Орикан даже построил масштабную голографическую модель с помощью хризопраза, надеясь, что геомантический анализ углов строения сможет привести к алгебраическому ключу.

   Но ожидания не оправдались.

   Вишани была гениальна не потому, что спрятала разгадку в своей рукописи, а потому, что закодировала в тексте множество решений. Находились знатоки таинств криптеков, которые считали все это шуткой — розыгрышем, чтобы опозорить и занять чем-то соперничающие династии, которые надеялись выведать секреты ее фаэрона.

   Если так, то она просчиталась.

   Ходили слухи, что во время Войны в небесах конкурирующий с Вишани криптек заключил ее в тюрьму и замучил до смерти в поисках ответа. Она якобы обещала рассказать ему правду, а когда он наклонился ближе, чтобы услышать ее получше, она перегрузила свой реактор, испепелив их обоих.

   Орикан восхищался откровенной злобностью этого поступка.

   Но зачем, думает он, такие сложности без конкретной цели? Особенно когда один из шести переводов — тот, что со второй хроникой династии, — был единственным, где упоминался Нефрет Нетронутый.

   Если рассказы правдивы и если Нефрет где-то спрятан, значит, Вишани похитила его. И Орикан не сомневается, что Астрариум Мистериос — это ее работа. Слишком уж трудная головоломка, слишком безумная, чтобы ее придумал кто-то другой.

   В попытке раскрыть эту тайну Орикан уже доходит до белого каления. Долгое время одержимый Вишанскими рукописями — а Орикан, если уж на то пошло, натура весьма увлеченная, — он снова поглощает текст в поисках скрытых смыслов.

   Складывается впечатление, будто он никогда прежде не читал его, и через девять лет Орикан вдруг понимает, что действительно не читал. Раньше он изучал печатную копию манускриптов Вишани, хранившуюся в библиотеке его ордена, — предположительно прямую копию с той, что держали в коронном мире династии, Хашторе. Но Орикан всегда питал сомнения по этому поводу, учитывая скрытность Аммуносов. Вполне в их духе было распространять поддельные тексты.

   Поэтому Орикан целенаправленно отправился в Хаштор, чтобы унести все возможное в надежде отыскать оригинал рукописей. К его беспредельному ужасу, Тразин оказался там первым. Орикану пришлось довольствоваться версией из их эфирной библиотеки.

   По мере чтения Орикан все чаще замечает различия. Порядок слов меняется то тут, то там, разные варианты написания, различия в форматировании. Он изучает копию Аммуносов вместе с давно имеющейся у него копией и понимает, что это не одно и то же.

   Вишани была кудесницей данных — шифровальщицей, подобных которой криптеки-мистики никогда больше не увидят. Плавающая в эфире, окруженная кодом.

   Орикан понимает, что он ухватил смысл, — причину, по которой никто не мог найти другой слой кодирования в этих шести расшифровках.

   Электронная версия — вот оригинал. А печатные копии, над которыми они корпели тысячелетиями, были лишь производными от нее для отвлечения внимания. Шесть расшифровок были только первым слоем загадки.

   И текущая расшифровка истории Аммуносов содержала много новой информации.

   Нефрета прозвали Нетронутым не только из-за его устойчивости к раковым опухолям. Он также не был отмечен ранами ни в бою, ни на дуэлях.

   И все благодаря тому, что он использовал свою проекцию. С помощью технологии и личной сосредоточенности он умел направлять свой разум на поле брани как мыслеформу. Как энергетическое существо, причем куда более мощное, чем слабый астральный дух-алгоритм Орикана. И для этого не требовались хроностатическое поле или многолетняя подготовка к трансу.

   «Подумать только, — размышляет Орикан. — Дети, сидящие в Совете, задорно ухают и радуются перспективе возвращения во плоть. Мы могли бы стать чем-то большим. Существами из света и силы, в которых совместилась бы преимущества вечной жизни некронов и душ некронтир. Зачем возвращаться к проблемам смертности, когда можно стать эфирными созданиями?»

   Орикан погружается в эзотерические трактаты Вишани. Работает лихорадочно, но не теряя себя; чтобы не забывать о цели своих изысканий, он оставляет в углу зрения таймер обратного отсчета.

   Год за годом благоговение Орикана растет. Вишани была редким гением. Будь она еще жива, соревновательная жилка астроманта заставила бы его презирать ее. Дух соперничества глубоко укоренился среди мастеров-криптеков, и у Орикана достаточно самосознания, чтобы понять, что он склонен к ревности в области знаний. И все же мертвые не соперники, и он волен восхищаться Хозяйкой Секретов за то, какой она была.

   По крайней мере до того, как ее постигла страшная участь.

   Он проводит восемьдесят лет, размышляя над ее алгебраической поэзией. Свободно плывет по ее астромантическим картам, восторгаясь тонкой детализацией проекций хризопраза. Жадно пожирает ее трактаты о важности следования порядку операций при отливке многослойных квантовых щитов.

   В конце концов Орикан немеет, шокированный мыслью, что такие очевидные инновации, как применение логарифмической спирали в перекрывающихся полях, не пришли ему в голову.

   Хозяйка Секретов была эрудитом с необычайным талантом и необыкновенной проницательностью, хотя и несколько эксцентричным. Взять ту же логарифмическую спираль. Она наблюдается и как мотив в сборниках алгебраической поэзии, и в хризопразовых реконструкциях космоса, где кружащие галактики и голодные черные дыры образуют сложный узор, хотя на самом деле они располагались бы куда беспорядочнее. Плюс ко всему логарифмическая спираль упоминается шесть раз в самих Вишанскпх манускриптах.

   «Подождите-ка».

   Орикан вызывает рукописи, вводит параметры, чтобы получить доступ к расшифровке о Нефрете. Выводит строчки глифов на двумерную сетку координат. Переставляет их с помощью стихотворного метра Вишани, излюбленного в ее алгебраической поэзии. А затем дрожащей астральной рукой он проводит ладонью по кругу, перемешивая парящие в воздухе глифы, и нараспев зачитывает уравнения для идеальной логарифмической спирали.

   Глифы смещаются и поворачиваются. Совмещаются и раскладываются. Занимают новые места в спиральном лабиринте из чистых уравнений, который медленно вращается перед его недоверчивым оком. Крупицы бесполезных данных капают с кружащей арифметической мыслеформы, будто угольки, падающие с факела.

   — Здесь покоится фаэрон, подобных которому нет, — бормочет один из коленопреклоненных криптеков.

   — Узрите! Гробницу, где покоится тот, кто положит конец эре металла, — гудит еще один.

   — Он спит внутри, — сообщает другой. — Его бестелесная форма спит с открытыми глазами.

   — Нефрет. Нефрет. Нефрет... — подхватывают они песнопение. И это уже не монотонное механическое повторение, как в случае восьмидесяти восьми теорем, а восторженное завывание, пропитанное страстью и ликованием. Орикан оглядывается и видит, как из глаз его соратников-криптеков льется голубой свет. Светящаяся жидкость вытекает из их глаз и ртов, барабаня по полу из черного камня.

   — Нефрет. Нефрет. Нефрет...

   С ознобом Орикан осознает, что его пустая оболочка присоединилась к хору.

   Круг из сияющих арифметических глифов направляется к Мистериосу и соединяется с ним, как если бы октаэдр был естественным центром его оси. Когда они встречаются, спираль начинает вращаться все быстрее и быстрее: сначала как колесо повозки, а затем со скоростью циркулярной пилы.

   Глифы на поверхности Мистериоса пульсируют внутренней силой. Лучи энергии вырываются из каждого символа и угла, заполняя смотровую площадку проекцией, что горит с интенсивностью солнца, отчего Орикан даже не в состоянии посмотреть на нее.

   Но он знает, что это.

   Звездная карта.

    

   Тразин повсеместно славился многими вещами, но уж точно не склонностью сдаваться.

   Еще до перехода к металлу соратники считали его упорным, даже упрямым в своих занятиях. Но бессмертие и вовсе сделало его неумолимым, даровав терпение, которое не вынесло бы его хрупкое тело из плоти. Иными словами, Тразина нельзя было назвать трусом. Более того, к тем, кто бросал начинания, он не испытывал ничего, кроме презрения.

   Тем не менее он был готов признать поражение, когда ему требовалось изменить подход. Как с Мандрагорой, например, где он исчерпал все свои возможности. После трюка с метеоритным дождем — плана, который привел к довольно неприятному количеству расщеплений, — он отказался выходить на орбиту.

   Несомненно, Саутехи были выскочками, воинствующими и бескультурными. В лучшем случае посредственная династия, опирающаяся на силу нескольких компетентных генералов.

   И без сомнения, они были слишком высокомерны, чтобы нравиться Тразину. Но они определенно знали, как построить систему противовоздушной обороны.

   Попытка прокрасться через дольменные врата тоже не принесла успеха. Не успел он сделать и пяти шагов, как его атаковала стая довольно недружелюбных каноптековых пауков. Чтобы убедиться, что невезение тут ни при чем, он попробовал еще дважды, прежде чем понял, что рой скрывается за воротами, ведя бесконечное патрулирование.

   Примерно через столетие он подвел итоги, отступил и обдумал варианты. Его до такой степени поглотили думы о том, как обойти оборону Мандрагоры, что он совершенно забыл, что Астрариум Мистериос был средством достижения цели, а не целью самой по себе. Тразин стал, по сути, недальновидным шутом, за что его и попрекал Орикан.

   А даже больше, чем лодырей, Тразин ненавидел тех, у кого не хватало воображения. Вот почему он собрал своих криптеков в читальном зале архива — наиболее подходящем в качестве зала для аудиенций помещении, которым он располагал. Они выстроились вокруг стола высотой до груди, на боковинах которого был вырезан бирюзовый с золотом барельеф, изображающий уход Безмолвного Царя. Неутомимые конечности некронов делали стулья ненужными.

   — Начнем с этого, — объявил Тразин, постукивая пальцем по плитке, которую сорвал с Орикана. — Каков ее состав?

   Саннет сделал паузу, и его стилус завис над планшетом с фосглифами.

   — Есть предел тому, что я могу поведать, мой повелитель. Некоторые тайны ордена криптеков неприкосновенны. Наказание за их разоблачение довольно...

   — Саннет, — перебил Тразин. — Ты был в моей галерее, да?

   — Я... был.

   — Значит, ты знаешь, что я обладаю всеми мыслимыми инструментами насилия? Ты вроде просил освободить тебя от каталогизации предметов в галерее друкари, верно?

   Саннет ничего не ответил.

   — То есть, если ты действительно веришь, что мастера-криптеки смогут придумать наказание изощреннее, чем предложит даже самый случайный набор из моей коллекции, то я готов доказать, что ты ошибаешься.

   — Это временная плитка, — выпалил Саннет. — Когда мы достигаем определенного уровня в научной школе, то несем знаки наших достижений. Чем выше мастерство, тем длиннее цепочка плиток.

   — Очевидно, — Тразин склонил голову набок. — Я знаком со структурой вашего маленького культа, Саннет.

   — Но они не просто символичны, — добавил криптек, отодвигая от себя стило, будто опасаясь, что может спонтанно записать признание в собственном предательстве. — Это тотемы, выкованные из какой-либо субстанции, которую изучает наша школа. Стоящий вон там Хайбур — маг пустоты, и его плитки — это очищенная субстанция бездны между звездами. Я — специалист по измерениям, или, скорее, был им. — Он благоговейно поднял мерцающую пурпурную плитку, которая покачивалась у него на плече. — Это кровь вселенной, собранная из ран, полученных, когда мы открываем пространственные врата, и олицетворяет...

   — А это, надо полагать, — перебил Тразин, вглядываясь в плитку, — само время?

   — Совершенно верно, мой повелитель. Чистое пространство-время. Когда мы произносим заклинания, сила резонирует с этими тотемами.

   — А если бы эта вещица находилась в той же комнате, то продолжала бы реагировать вместе с другими такими же? Например, если я украду один из тотемов Хайбура и он вызовет черную дыру, плитка нагреется?

   — О, конечно, — вмешался Хайбур. — Окружающая энергия колдовства вступит в реакцию с плиткой, даже если она принадлежит не мне. Именно поэтому криптеки объединяются в конклавы во время битвы — резонанс помогает сплетать гораздо более мощные заклинания. Но если бы эта плитка была в паре с другими родственными ей, то, несомненно, продемонстрировала бы тесную связь.

   — Получается, если Орикан воспользуется хрономантией, пока я держу этот тотем, он станет горячим?

   — Теплым, — поправил пустотомант. — Чтобы раскалиться, пришлось бы менять временную шкалу несколько раз. И тот, кто держал бы плитку, вероятно, испытал бы плохие последствия. Разрозненные воспоминания. Крайний дискомфорт.

   — Значит, по-твоему, он возвращался не один раз? — спросил Тразин.

   — Вы меня неправильно поняли, мой повелитель, — мягко произнес Хайбур. — Хронологические манипуляции в таком масштабе были бы невозможны даже для высших практиков их школы. Одно путешествие назад во времени требует много концентрации и энергии. Самое большее — два раза. Трех...

   — ...Хватит, чтобы сделать плитку такой горячей? — Тразин продемонстрировал показания температуры, сохраненные в его энграммах. — А он способен на это, уж поверьте. Он способнее, чем кто-либо ожидал. И ему хватило навыков сорвать вердикт совета не один раз, а по крайней мере три, насколько я могу судить. — Он вызвал проекцию шкатулки с секретом. — И теперь он сидит с Мистериосом в коронном мире Мандрагора.

   — Я разработал новые планы атаки Мандрагоры, — сообщил специализирующийся в тактике криптек Текк-Нев. — Она хорошо укреплена, как... показала ваша разведка.

   — Какой удачный эвфемизм для многократного распыления, Текк-Нев, — улыбнулся Тразин. — Ты далеко пойдешь.

   Криптек пропустил комплимент мимо ушей.

   — Кроме как развернуть целый легион, иных вариантов нет.

   — Приготовьте ударные соединения, — приказал Тразин. — Держим этот вариант про запас. Но мне нужны еще идеи, помимо прямого нападения. Мистериос — это всего лишь карта, средство достижения цели. Когда Орикан закончит исследования, ему придется выйти из своей норы, чтобы заполучить приз. Так как же мы узнаем, куда он направляется, и как я смогу противодействовать его хрономантии, когда поймаю его?

   Какое-то время никто не произносил ни слова, все присутствующие трудились над решением проблемы в спокойном раздумье.

   — Есть, — промолвил Саннет и замолчал, чтобы прочистить голосовые связки после трехлетнего молчания. — Есть два артефакта, которые могут вам помочь.

   — Артефакта? — с явным скептицизмом переспросил Тразин. — Я просмотрел каталог шесть раз. Там ничего нет...

   — Нe здесь, не на Солемнейсе, мой повелитель, — улыбнулся Саннет. — Простите, но ваша коллекция — не единственная в Галактике.

   Тразин подумал было разобрать криптека за его дерзость, но потом решил, раз Саннет посчитал допустимым прервать его на полуслове, значит, ему пришло в голову нечто действительно занятное. Тразин кивнул инфоманту, чтобы тот продолжал.

   И когда он услышал, что хотел ему сказать архикриптек, Тразин повеселел.

   В конце концов, с его последнего визита прошло очень много времени.

    

   Опознавательный луч каноптекового паука скользнул по посмертной маске Тразина, считывая сигнатуру его системной ауры. Удовлетворившись, конструкция вежливо поклонилась и отплыла в сторону, освобождая путь из ворот.

   — Лорд Тразин, — прожужжала она грубым голосом, искаженным от помех после целой вечности тишины. — Дайте сигнал моей сети, если вам понадобится помощь.

   — Спасибо, — поблагодарил Тразин и шагнул в резной дверной проем.

   — Прежде чем вы войдете в склепы, — продолжал паук, — я должен передать вам следующее сообщение.

   Люк в полу открылся, и показался орбукулюм, создавший проекцию широкоплечего криптека. Данные для хризопраза были искажены, так что его призрачный, голубоватый образ был лишен отдельных частей, словно незавершенная головоломка.

   — Приветствую вас, владыка Тразин, — произнесло изображение, и огромная металлическая борода фантома зашевелилась. — Я подозревал, что вы нанесете нам визит, пока мы спим.

   — Трансмогрифир Хурах! — воскликнул Тразин, хотя и знал, что послание не может ответить. — Оставил мне приветственную открытку, какой ты сентиментальный.

   — Вне всякого сомнения, вы имеете полное право находиться здесь. В конце концов, археоведу Нигилахов положено осуществлять кураторский надзор за усыпальницей династии.

   — Приятно слышать.

   — Но это склепы благословенного Гедена, а не Солемнейса. Поэтому рассматривайте и изучайте, что хотите, но я заранее провел инвентаризацию всех коллекций и замечу любую недостачу.

   — Вот так наглость, — буркнул Тразин, ничуть не обидевшись. Он прошел сквозь проекцию и направился дальше.

   — Мы хорошо помним инцидент на Телемисе, — продолжал Хурах, обращаясь ни к кому. — И обвинения в вашу сторону...

   — Да-да, — на ходу бросил Тразин, оставляя посланника позади. — Я понял.

   В любом случае то, за чем он явился, нельзя было унести с собой.

   Нигилахские сокровищницы занимали почти половину подземных сооружений Гедена. Огромные и сверкающие, они говорили о династической империи захватывающего дух размаха. Тразин шел по Золотой мостовой, и его металлические ступни отражались от сияющей поверхности приподнятого тротуара. Он шагал мимо входов в хранилища, доверху забитые прекрасными предметами и драгоценными металлами; камеры заполнялись до тех пор, пока не становились непроходимыми. Артефакты давно умерших цивилизаций лежали целыми грудами, переливаясь в свете драгоценных камней, небрежно брошенных рядом. Слева от него на горке рубинов лежала полноразмерная некронтирская ладья, сделанная из платины. Ее паруса из пустотного шелка провисали в безветренном воздухе.

   Тразин ненавидел это зрелище. Его пальцы дрожали от желания сортировать, каталогизировать и показывать каждый предмет в соответствующем контексте. Но он знал, что Хурах уже сделал это сам. Это неорганизованное на первый взгляд нагромождение было актом притворной небрежности, немного театральным, чтобы внушить посетителям страх экстравагантностью и изобилием Нигилахов. По правде говоря, Хурах переписал каждую монету и, вполне вероятно, смог бы даже сказать, какая где лежала орлом или решкой. В конце концов, династии не становятся богатыми, не заботясь о своих сокровищах.

   Тразин приглушил свет в окулярах и направился к самому потаенному хранилищу Гедена — палате провидца.

   В центре сферической комнаты парила огромная голова. От нее, будто свисающие корни, тянулись шланги, перекачивающие светящуюся пурпурную жидкость в отрубленную шею зверя. Сплющенная голова размером с храм имела черты рептилии и принадлежала, как считалось, последнему представителю своего вида — хотя какого именно, Тразин не знал.

   Величайшее сокровище Нигилахов.

   Йитский провидец.

   Археовед поднялся внутрь по языку ящера и попал в резонансную камеру, оборудованную в открытой пасти. Когда он пересек комнату, Тразин увидел, как большие выпученные глаза моргнули. Веки опускались медленно, как облака, закрывающие солнце. Тразин напомнил себе, что оно не живое. По крайней мере, не совсем. Мысль о том, что все иначе, была слишком тревожной. Тразин приходил в ужас от того, что это создание бесконечно держат на пороге смерти только для того, чтобы оно исполняло необходимую роль.

   Тразин прогнал эту мысль, от которой ему было не по себе.

   Во рту провидца кольцом стояли кресла из черного камня, на случай если поток видений заставит рухнуть даже выносливые тела некронов. Над тронами простирался купол из живого металла, прижимающийся к небу зверя и держащий его челюсти широко распахнутыми.

   Тразин сел и, вызвав панель фосглифов, включил нейрографические резонаторы, которые переводили видения провидца в голографические образы.

   — Орикан найдет точку для открытия Астрариума Мистериос. Мне нужно знать, где и когда это произойдет.

   Сенсоры Тразина зафиксировали падение температуры. Перистые кристаллы инея образовались на холодном металле его рук. Огромный рот шевельнулся, и металлический потолок протестующе застонал. В центре круга из стульев, прижавшись друг к другу, как деревяшки в костре, загорелись нейрографические проекторы. Статическое электричество начало покалывать руки Тразина, щелкая и хлопая, когда он перебирал пальцами, чтобы разрядить его.

   В воздухе сменялись расплывчатые изображения, возникая и рассеиваясь.

   Тропический полог. Коралловый атолл. Мир синевы и зелени.

   Археовед узнал его.

   — Невозможно, — выдохнул Тразин.

    

   На обратном пути Тразин остановился у галереи артефактов.

   Предмет оказался именно там, где и сказал Саннет.

   Времяразделяющий плащ, выкованный из кристаллизованных осколков самого времени. Древний хрономантический артефакт, который позволял владельцу видеть матрицу будущего. Как раз то, что нужно, чтобы переделать свою судьбу — или нейтрализовать особенно беспокойного кудесника времени.

   — Уверен, трансмогрифир Хурах не будет возражать, если я позаимствую его для кое-какого заклинания, — сказал Тразин. — Да и проснется он только через десять тысяч лет.

   Но на всякий случай Тразин активировал охранный талисман, которым его снабдил преданный Саннет.

   «Когда я закончу, — пообещал он себе, — я просто положу его обратно. Хурах даже не заметит, что артефакт пропадал...»

   Закончив, Тразин поспешил удалиться. Охранная сигнализация ревела довольно громко.

    

    

   Мандрагора

   Подсклеп, 3000 локтей под поверхностью

    

   Орикан в двенадцатый раз проверил герметичность своего поля и провел оперативную диагностику. Все было чисто. Оно отражало как внешние атомы, так и передачи данных. Вероятность сбоя — меньше одного шанса из пятидесяти миллионов.

   Он посмотрел на отвратительное существо перед собой и понял, что этого недостаточно. После направил больше энергии в экран.

   — И после битвы, — произнесло существо ледяным голосом, какого не было ни у одного некрона. Рычащее, плюющееся. Ржавое. — Наш вид может делать все, что мы захотим.

   — Пожалуйста, — согласился Орикан. — Я не заставляю вас возвращаться.

   Тишина. Какая-то фигура двигалась в тени, кружа справа от Орикана, и аппарат восприятия Предсказателя даже уловил отблеск света окуляра на покрытых лезвиями конечностях.

   Орикан старался не смотреть на нее, вместо этого сосредоточив взгляд на скрюченном создании, парящем перед ним. Однако подпрограммы все еще пытались вычислить, намеревается ли атаковать чудовище сбоку от него.

   — Это было бы большой услугой для династии, — сказал Орикан.

   — Мне наплевать на эту династию, — заявила тварь. — Но если вы дадите нам живых существ, биологических, чтобы мы их убили... мы придем.

   Добившись желаемого, Орикан отступил в карантинный шлюз гробницы и смотрел, как закрывается и вращается внутренняя дверь.

   Он не сводил глаз с чудовищ, таившихся внутри.


   ГЛАВА ШЕСТАЯ

    

   ВИШАНИ: Завтра, мой фаэрон, мы присоединимся к нашим врагам в танце войны.

   НЕФРЕТ: Истинный солдат не просто выходит на танец с врагом, блистательная Вишани. Он сам приглашает на танец и задает ритм. А завтра мы установим такой ритм, которому неприятель не сможет сопротивляться. [НЕФРЕТ поднимает командный посох]. Нас ждет планетарная высадка, мои подданные. Созовите капитанов, поднимите знамена и закалите сердца свои.

   «Война в небесах», акт XIV, сцена II, строки 14-15

    

    

   К планете бежали зеленые огоньки, окутанные рябящим желто-белым огнем, возникшим при входе в атмосферу. Орикан почувствовал, как внутренности сжало, когда скопление перегретых молекул воздуха впереди ковчега духов снизило скорость корабля до тридцати тысяч локтей в час. Тогда же астромант замедлил хроновосприятие, чтобы полюбоваться окружающей красотой.

   Ребристый отсек для пассажиров ковчега был открыт холоду космоса, а потому ледяные кристаллы, которые покрывали тела Бессмертных, выстроенных в две шеренги перед Ориканом, испарялись по мере спуска. Потоки встречных частиц омывали ведущих бойцов, тормозя судно и превращая энергию движения в тепло. Как следствие, носовую часть охватило пламенное сияние, которое усиливалось до тех пор, пока молекулы не разделились и не перешли в состояние плазмы, выжигающей краску с лиц и тел солдат в первых рядах.

   Все смотрели вперед, не обращая внимания на разворачивающийся ад, и даже не отворачивали головы, когда их обегали волны раскаленного воздуха. Орикан, с тоской наблюдавший, как проплывают эти тонкие воздушные ленты, протянул руку, чтобы провести пальцами по ореолу света.

   «От материи к энергии и обратно, — подумал он. — Когда-нибудь нам всем так повезет».

   Но чтобы это произошло, он должен был совершить посадку на поверхность этого мира и уничтожить все, что встанет между ним и заданными координатами. Расчистить посадочную зону. Обезопасить цель. Оградить от постороннего вмешательства. Стереть все живое.

   Кто бы ни жил на планете сейчас, это не имело значения. Хотя дикие исшедшие альдари и называли ее Кефарил, это был мир некронов, пограничный форпост империи старины. Скрытый и удаленный. Идеальное место для комплекса гробниц, известного как Кефрис. Стазисный мавзолей Нефрета Нетронутого.

   На Кефариле не было ни дольменных врат, ни портала Паутины. Он был отрезан от всего, словно его нынешние жители не хотели, чтобы посторонние обнаружили его. Впрочем, после рождения всевышнего алчущего существа в имматериуме Орикан не винил их.

   Пламя от погружения в атмосферу угасло, и взору предстала холодная синева океана, резко контрастировавшая с шипящими телами Бессмертных, которые от нагрева приобрели оранжевый оттенок, будто вышли из печи. Белые облака кружились в бурях и сплошной стеной расстилались над континентами. Спустя какое-то время Орикан заметил, как кривизну планеты, видимую на периферии зрения, заслоняют пылающие силуэты других ковчегов, вытягивающихся в строй.

   — Красивый мир, — сказал Орикан, обращаясь ни к кому конкретно. — Жаль, что мы собираемся его испортить.

   — Подтвердите приказ? — переспросил лорд, управлявший ладьей. В его голосе ясно прозвучало замешательство от бессодержательного изречения Орикана. — Это новая директива?

   — Забудь. Веди нас вниз.

   «Вот почему я не работаю с другими», — подумал он, когда корабль опустил свой нос.

   Орикан находил большинство соплеменников недалекими и несносными даже во времена плоти, еще до того, как биоперенос изгнал их души, а Великий сон помутил их рассудок. Со временем притупились даже самые острые умы, так что обыкновенные кормчие вроде этого — несмотря на то, что они составляли подкласс лордов, — были почти невыносимы.

   Орикан взглянул на хронометр. До открытия Мистериоса оставалось два часа. Он намеренно спланировал все именно так. Внезапный удар в глубину. Начни он операцию за месяц, неделю, а то и за день до истечения срока, и экзодиты организовали бы достаточное сопротивление, чтобы все усложнить.

   В конце концов, в качестве примера можно было вспомнить о том, что случилось с Тразином. Правда, в его случае альдари получили анонимное предупреждение от Орикана, но все равно отреагировали довольно быстро.

   Этот факт весьма беспокоил криптека. Из миллиардов миров Бесконечной Империи Мистериос почему-то выделил Кефарил, где всего несколько столетий назад Тразин разграбил мировой дух. Совпадение было настолько маловероятным, что Орикан запускал астронавигационную программу девятьсот раз, чтобы убедиться, что не пропустил какую-нибудь переменную. Ведь, в конце концов, карта, которую спроецировал Мистериос, не отражала современность. Со времен Нефрета минуло шестьдесят пять миллионов лет, и Война в небесах и правление альдари изменили космос и в мелочах, и в целом. Даже недавняя междоусобица людей разрушила и изменила облик миров. И все же Орикан сопоставил древнюю звездную карту с обновленной, увеличил целевую планету и провел моделирование дрейфа континентов, скользя по массам суши, пока не сформировались их нынешние очертания.

   Почти стопроцентное совпадение.

   Вероятность ошибки опознавания составляла меньше 0,00003%.

   Кефрис — это Кефарил.

   Ковчеги духов вышли из пике, но гравитационные силы тянули их так сильно, что металлические ребра кораблей стонали от напряжения. Суда выровнялись и помчались на высоте в пятнадцать локтей над уровнем океана, репульсорами пуская волны в сапфировой воде. Один из ковчегов справа шлепнулся на гребень волны, обдав пассажиров брызгами, которые зашипели на их до сих пор горячей металлической коже.

   На горизонте появилась масса облаков, неуклонно увеличивающаяся по мере того, как флотилия ковчегов приближалась к ней. Вскоре Орикан увидел призрачное отражение земли на нижней стороне шапки облаков. На горизонте замаячила зеленая линия.

   Остров.

   Орикан вызвал фосглифическую карту и проверил курс. Это был он — архипелаг. Семь тысяч маленьких и средних островов и атоллов, усеивающих полушарие океана. Тразин посетил только самый большой — размером с континент — массив, где находилась столица экзодитов.

   Астромант попытался найти этому объяснение. Вероятно, именно возвращение Тразина с Кефарила помогло Мистериосу активизироваться. Наверное, шкатулка зафиксировала, что какая-то органическая материя прицепилась к его телу. Или, возможно, драгоценный камень, который он принес с собой, был настолько тесно связан с самим миром, что ненадолго нарушил гравитационную сигнатуру выставочного помещения.

   Но все это не имело смысла, и Орикан это понимал. Как провидец, он знал, что совпадений не бывает, только стечения обстоятельств. Время — это река, которая течет даже по самому крутому руслу. Вечность учебы позволила ему ненадолго плыть против течения, но в конце концов, ему тоже ничего не оставалось, кроме как сдаться на милость судьбы. Орикан мало что ненавидел больше, чем напрасное расходование энергии, а задавать вопросы судьбе было самой бесполезной тратой ресурсов, какую он только мог себе представить.

   Сквозь тропический полог мелькали деревья, белые пляжи и ряд строений. Стаи белых птиц тянулись от берега, как развевающиеся знамена.

   — Тридцать секунд до контакта, — прогудел рулевой из утробной кабины, скользя пальцами по шару управления. — Приближаемся.

   Корабли со свистом пронеслись мимо вереницы объектов, и на долю секунды Орикану показалось, что они пролетели сквозь косяк птиц, но затем он увидел мерцание на берегу и ослепительную полосу призматического луча. Ковчег слева от него задребезжал и на мгновение опустил нос; сюрикены размером с обеденные тарелки застряли в его передних стойках. Что-то закружилось в сторону Орикана и отскочило от корпуса его ладьи. Он замедлил хроновосприятие и увидел, что это голова некрона, начисто снесенная острыми дисками. Обезглавленное тело по-прежнему стояло, сгорбившись на поврежденном ковчеге, руки с клинками послушно скрещены на груди в положении для транспортировки.

   Мимо пронесся разряд импульсного лазера, который проделал дыру в прибойной волне, вскипятив воду.

   — Погружайся, — приказал Орикан.

   Его судно резко опустилось носом вперед, словно ныряльщик, прыгающий в кристально чистую воду. На мгновение морская пена затуманила его зрение, прежде чем перейти на корму. Косяки переливчатых рыб в панике рассеялись.

   Орикан посмотрел направо и налево. Ковчеги бороздили прибрежные воды, гоня перед собой желтых морских свиней. Кили царапали пастельного цвета риф, щелкая выступами на днище и ломая ветви красных кораллов. Между тем сюрикены прыгали по глади океана, будто голыши, оставляя концентрические круги ряби. Лазерные потоки, попадая в воду, преломлялись и рассеивали свою энергию в зеленых вспышках, которые оставляли невредимой даже рыбу. Призматический луч прорезал целый канал на поверхности воды, но не смог проникнуть достаточно глубоко, чтобы попасть в ковчеги.

   Наконец захватчики миновали риф и вошли в бухту, где песчаное дно повышалось на манер рампы.

   — Поднимайтесь и открывайте огонь, — просигналил Орикан. — Сначала артиллерия.

   Позади него отделились две темные фигуры, будто киты, собирающиеся вынырнуть, чтобы подышать. Мгновение спустя над головой вспыхнула пара толстых красных цилиндров, которые прорезали две полосы на поверхности воды и на мгновение окрасили водный мир в розовый цвет. Выстрелы отдались в воде толчком, и над кораблем Орикана волна покатилась в обратную сторону.

   Ковчеги Судного дня вступили в бой.

   — На поверхность! — прокричал он.

   Его ладья взмыла ввысь, и от сопротивления воды ступни криптека вдавило.

   Некроны прорвались сквозь прозрачную поверхность в мир света, звуков и огня. На берегу чернел костяной редут, его призматическую пушку отбросило взрывом и наполовину погребло в песке. Деревья вдоль берега горели, их кроны изгибались и опадали. Среди их ветвей Орикан разглядел обугленных стрелков альдари, винтовки из призрачной кости вплавились им в руки.

   — Как говорится, очистить палубу, — криво усмехнулся рулевой.

   Ковчег содрогнулся от накапливаемой мощи, и бортовые батареи гаусс-свежевателей извергли древнюю ярость.

   Войска альдари, хлынувшие на берег из-за деревьев, завыли, когда зеленая молния растерзала их до мозга костей. Вдоль берега пронеслось светлое копье энергии и вонзилось в ковчег духов, поджарив его силовую установку. Некроны, по-прежнему неподвижные в положении для транспортировки, повылетали из него, как огромные куски шрапнели. Они вспахали песок и плюхнулись в воду, но затем вскочили на ноги и присоединились к атаке.

   Некроны... Заслужили ли эти испорченные создания именоваться так?

   Они засеменили вперед на трех остроконечных ногах, вонзая их в песок для опоры. В руки, некогда сжимавшие командные посохи и гаусс-бластеры, теперь были вмонтированы клинки. На одном из воинов, Орикан мог поклясться, виднелся затертый орнамент царского надзирателя.

   Когда-то они были дворянами, солдатами, стражами империи.

   Теперь они были уничтожителями, впавшими в безумие, которое заставляло их ненавидеть все живое. Они применяли рубящие клинки и двуручные глефы, и даже всякий выступ на их теле мог поранить. Это были скорпехи — подтип уничтожителей, одержимых вихрем рукопашной схватки.

   Они бросились к альдари на берегу, кружась и нанося удары, и тут же перед ними начали падать трупы. Из-за деревьев вырвалась группа рыцарей верхом на рапторах и устремилась в бой; один из них пронзил скорпеха пикой из призрачной кости. Тот взвизгнул от ярости и принялся карабкаться вдоль оружия, тем самым насаживаясь на него глубже, чтобы дотянуться длинными лезвиями на руках до всадника и скакуна. Расправившись с обоими, он рассек копье и продолжил путь в лес.

   Орикан спешился и приземлился на песок с жужжанием компенсирующих сервоприводов, благодаря которым не согнул при ударе ни единого сустава. После с жестом фокусника он достал из эфира посох Будущего.

   Племенная воительница в накидке из перьев кинулась к нему, совершая в прыжке пируэт с вытянутой ногой, и сделала несколько выстрелов из сюрикенного пистолета. Орикан рассчитал траектории и шагнул между приближающимися снарядами. Одновременно он мысленно захватил контроль над гаусс-свежевателями ковчега духов и перенаправил их, чтобы разодрать неприятельницу до костей. Она взлетела танцовщицей, грациозной, как одна из тех разноцветных птиц, чье оперение составляло ее накидку, а приземлилась все равно что обглоданной курицей.

   Матрица предсказания предупредила его об угрозе со слепой стороны, и, без промедлений взмахнув посохом, он расколол костяной меч надвое и отбросил его владельца назад в океан дуговым разрядом молнии. Чужак забился в конвульсиях и утонул, а после волны прибоя выкатили его бездыханное тело обратно на берег. К тому времени Орикан был уже на полпути к опушке леса.

   Убийство альдари вызывало приятные ощущения. Естественные. Заклятые враги снова сражались. Обе стороны были бессмертны и совершенны по-своему. Но в то время как некроны были существами искусственными, безупречные на вид альдари — впрочем, с лицами не менее похожими на маску, чем у Орикана, — состояли из плоти и крови. Но все равно и первые и вторые были созданы кем-то. Альдари — творения Старейших, некроны — плод трудов К’тан.

   «Стечение обстоятельств, а не совпадение, — пронеслось у Орикана в голове. — Космос такое же изобретение».

   Но он не мог позволить себе потеряться в этих думах. Оставалось всего шестнадцать минут.

   Только Орикан подумал, что вражеское сопротивление раздражает, как ковчег Судного дня проложил еще один туннель из крови и огня через ряды противников. Неужто астроманты экзодитов, как бы они там не назывались, предвидели нападение?

   Шестнадцать минут, чтобы пройти чуть больше полутора километров вглубь острова. Это представлялось невозможным, и Орикан чувствовал, как Мистериос тяжело давит в пространственном кармане.

   Новый отряд альдарских воинов атаковал его в танце. Зазубренные двусторонние копья мелькали тут и там, царапая его металлический панцирь. Один из них отыскал брешь в броне нижней части грудной клетки и глубоко вонзился в кабели.

   Криптек изобразил рукой Печать Вемби и тем самым вызвал хроноускоренный выброс радиации из главного реактора. Воины выронили оружие из ослабевших пальцев и с воплями повалились на опутанный корнями песок. На покрытой татуировками коже проступила сыпь, зубы выпали из десен.

   — У меня нет на это времени, — презрительно усмехнулся Орикан, вытащил копье из внутренностей, швырнул подальше и продолжил путь.

   Четырнадцать минут.

   Он подал знак двум ковчегам с Бессмертными, которые уже высаживались для боя.

   — Корректировка. Отвезите меня в самую глубь острова, — приказал он. — В качестве почетного караула пусть останутся четверо солдат.

   В суматохе битвы сигналы, очевидно, наложились, и на его призыв ответили сразу обе ладьи. Одна носом оттолкнула другую и подлетела к астроманту.

   Он запрыгнул на пролетавший ковчег и примагнитился к его обшивке рукой.

   — Добро пожаловать на борт, мастер Орикан, — сказал запутавшийся рулевой. — Это и есть новые приказы?

   Орикан выругался.

   На острове царил хаос.

   Орикану требовалась армия, но такая, которую никто не хватится. Задача не из легких. Стоило взять слишком много воинов из склепов Мандрагоры — и он рисковал предстать к ответу, как только династия восстанет. Вдобавок это могло бы привлечь внимание Пробужденного совета, который, без сомнения, проследил бы за его передвижениями. Как следствие, он мог набрать лишь две фаланги Бессмертных и несколько ковчегов, но этого было недостаточно для подобной операции.

   Вот почему он привел сюда уничтожителей. Сумасшедших. Ударное соединение, на которое всем было плевать. Эту группу держали в карантине и проводили среди нее отбраковку через равные промежутки времени, чтобы порча не распространялась. Но ему придется избавиться от всех ковчегов, использованных для перевозки этих убийц, чтобы убедиться, что их данные не заразили корабли.

   Уничтожители-скорпехи высыпали на берег вместе с Бессмертными, тогда как тяжелые уничтожители — те, что превратились в парящие орудийные платформы, — спустились прямо через полог джунглей. Их целью было сорвать ответные действия альдари, посеять неразбериху и помешать объединению вражеских сил в скоординированные подразделения. И уничтожители хорошо справлялись с возложенной на них задачей, вынуждая неприятельские подкрепления вступить с ними в бой, вместо того чтобы укрепить линию фронта. Безумная и, казалось бы, хаотичная оргия опустошения создавала бреши в рядах альдари, поскольку уничтожители притягивали к себе войска противника, как магнит — железные опилки. Орикан не признавал уничтожителей полноценными, но не мог отрицать их эффективности.

   Жгучая линия гаусс-энергии прорезала тропический лес впереди, срубив дерево так же аккуратно, как любая пила. Сквозь листву проглядывали огромные неуклюжие ящеры, направляющиеся туда, где кипело сражение.

   Биологическое разнообразие этого мира потрясало. Аналитические программы глазной оптики Предсказателя отмечали новые виды и подвиды, куда бы он ни смотрел. Глубоко внутри — в центральном реакторе — Орикан надеялся, что уничтожителей нейтрализуют прежде, чем они смогут нанести непоправимый ущерб окружающей среде. Оставшись без единого врага, они будут рыскать по этому острову, полному жизни, систематически истребляя сначала животных, затем самые крупные деревья и даже микробов. Они не успокоятся до тех пор, пока все живые организмы, от ползучих лиан до насекомых, обитающих возле прудов, и водорослей, цепляющихся за камни, не умрут.

   Затем они переберутся на следующий остров.

   Орикан вздрогнул. У него оставалось всего десять минут, а пока же уничтожители выполняли свою работу.

   Едва ковчег обогнул горный хребет, как перед ним опустилась самая огромная нога, какую Орикан только встречал. Деревья вокруг рухнули, и Орикан, откинувшись назад, увидел нависшего над ним громадного брахиозавра, высокого, как пирамидальная гробница. На его спине располагалась мобильная боевая крепость, построенная из костей и ощетинившаяся артиллерией.

   Конечность зверя, совершающего следующий титанический шаг, маятником качнулась к ковчегу, угрожая раздавить скелетообразное судно и раскидать его экипаж. Орикан неотрывно смотрел, как приближается пятнистая кожа, как джунглевые паразиты зарываются в толстую чешую и создают там колонию.

   Орикан сосредоточился и, отбросив сознание назад на десять секунд, приказал рулевому повернуть влево. Ковчег залавировал меж колоссальных ступней динозавра, накрывшего их тенью. Ладья взмыла вверх, оседлав воздушные потоки, когда пассаты пронеслись над горами и устремились к небу. Тенью, отбрасывающей тень, судно из темного металла с воем промчалось мимо темной гряды. Орикан наблюдал, как они пролетают над скалой и цветистым кустарником, цепляющимся за ее поверхность, — это место казалось сущим раем, но вместе с тем веяло безысходностью, как ни одно другое.

   Эта горная цепь с ее зелеными гребнями и глубокими долинами, протянувшаяся на четырнадцать лиг вдоль изогнутого хребта острова, возникла в результате эрозии. Казалось, будто некий великан вылепил ее из глины, а потом провел по ней пальцами, чтобы получились огромные борозды. Но это было не так. Эти громадные горы, порожденные временем и беспощадными геологическими процессами, сами выросли над вулканическим очагом, создавшим архипелаг. Тогда как тектоническая плита унесла остальные извержения магмы дальше на северо-запад, чтобы образовать новые острова, эти были оставлены на волю миллионов лет ветров и дождей, которые придавали форму высоким скалам и размывали гордые склоны

   по крупицам. Насыщенно-белые водопады, приютившиеся у входа в каждую долину — какими бы живописными они ни были, — тоже были вовлечены в бесконечно долгий акт насилия над обликом планеты.

   Орикан ощутил ноющую тревогу в глубине своей нервной матрицы.

   Куда же вел его Мистериос? Если это была достопримечательность, какой-то храм или пилон, то вполне возможно, что строение исчезло. Горная порода, возможно, отступила под ним, и без фундамента оно рухнуло, точно зубы облученного альдари. Возможно, оно так и лежало, сдвинутое и упавшее, на дне одной из долин, погребенное под застывшей магмой. Шестьдесят пять миллионов лет — долгий срок даже по меркам некронов.

   Нет, координаты показывали лишь местоположение без привязки к какому-либо зданию. Орикан был в этом уверен.

   Восемь минут до открытия.

   Программа восприятия Орикана вывела предупреждения поперек его зрения. Он развернулся и увидел пятна на солнце. Перенастроив окуляр, чтобы отфильтровать тропическое сияние, он заметил наездников на птерозаврах, пикирующих на него с неба. Звери откинули назад кожистые крылья и вытянули длинные головы. Всадники прижимались к динозаврам, скрутив в руках пеньковые поводья и воткнув сюрикенные пистолеты за наручи из резных раковин.

   — Всадники на птерозаврах, — предупредил один из Бессмертных.

   И снова Орикан остро ощутил раздражение от того, что оказался на три шага впереди своих сородичей. Так много лишних повторений.

   — Приближаются птерозавры! — добавил скудоумный кормчий, включая батарею гаусс-свежевателей.

   «Отстает на шаг, — отметил про себя Орикан, — как обычно».

   Пространство разорвали деассемблирующие лучи, почти ясные при солнечном свете на острове. Бессмертные сомкнули строй; их короткие, скоординированные выстрелы создавали плотную стену огня, в которую врезались неприятели, куда бы они ни нырнули. Двуствольные гаусс-бластеры завопили, и с их трубок потек конденсат, когда холодные газы в них притянули воду из влажного воздуха.

   — Схема огня, не допускающая уклонений, — произнес ведущий Бессмертный. — Выбрать по квадранту.

   Альдарский воин с криком рухнул вниз, когда его птерозавр обратился в прах. Падая, всадник хватал воздух уцелевшей рукой. Двое покинули строй, взмахнули крыльями и нырнули за один из гребней, чтобы укрыться в глубокой долине. Еще один наездник развернулся и кувыркнулся, нырнув под обстрел.

   Заревели батареи ковчега. Но если Бессмертные тщательно прорисовали в уме сетку противовоздушного огня, то рулевой с почти радостным наслаждением водил гаусс-лучами туда-сюда, словно играл с водой у декоративного фонтана.

   Лучи, проводящие молекулярную разборку, изгибались и закручивались, преследуя шныряющего по небу всадника, повторяя за ним за ним петли и перевороты. Всадник спикировал, и его тень накрыла Орикана. Астромант наблюдал, как зверь разжал когти, готовый вцепиться в него, будто в грызуна, и рвануть в небо. Даже ощутил дуновение кожистых крыльев. Вблизи они были намного больше.

   А затем батареи свежевателей затрещали, и птерозавр растворился в воздухе. Его пепел осел на Предсказателе.

   — Прошу прощения, — крякнул рулевой. — Этот подобрался совсем близко, да?

   Орикан повернулся было, чтобы отчитать нелепого лорда, когда вдруг запищал его триангуляционный сигнализатор.

   — Мы прибыли в нужную точку, — сообщил кормчий, его программа полета восстановилась, и голос стал ровным.

   Орикан принял обдуманное программное решение забыть о несносном пилоте и сосредоточился на текущем деле.

   — Рулевой, включи автоматическую подвеску и усыпи свою нейронную матрицу.

   — Принято, — повиновался пилот и опустил голову на грудь.

   Когда-то это место могло быть пологим склоном. Хребтом, поддерживающим горную крепость или небесную обсерваторию. Теперь здесь была только отвесная каменная стена, крутой склон, по которому надо было скорее взбираться, чем идти.

   Неважно.

   — Охраняйте периметр, — рявкнул он, вытаскивая Мистериос.

   Бессмертные с помощью магнитов закрепили гаусс-бластеры к спинам и спрыгнули на скалу; когтистые руки и ноги глубоко вонзились в вулканический камень. Бойцы рассредоточились, словно пауки, рубя листву штык-ножами, чтобы расчистить сектора огня, и вытягивая из своих внутренностей второстепенные кабели, чтобы закрепиться на утесе.

   Орикан переплел пальцы одной руки, прикоснулся ими к ладони другой и произнес двойное заклинание Салвара. Напряженно сосредоточившись, он начертил в воздухе круг, притянул энергию светил и наложил на себя защитную оболочку. Этот полупузырь окружил ковчег, запечатав его на склоне горы, и захватил даже охранявших его Бессмертных.

   Внешний мир исчез. Все, что находилось за пределами круга, имело только очертания, как в старинных кукольных постановках театра теней, которые Безмолвный Царь часто заказывал для развлечения дворцовых детей. Абсолютная тишина. Ни один ветерок не шевелил растения, цеплявшиеся за скалу. Отключенный кормчий не шевелился. Их никто не потревожит.

   Одна минута до открытия Мистериоса.

   Он сделал это.

   Орикан вытащил шкатулку из пространственного кармана и почувствовал ее гудение, соответствующее песне, которую исполняла сама планета. С тех пор как он приземлился, Орикан ощущал это. Ритм этого места, вызывающий чувство принадлежности. Это был мир некронов, что отзывалось глубоко в системах. Как слияние. Как правильное расположение деталей.

   — Так что ты скрываешь, моя маленькая? — ласково спросил Предсказатель.

   Мистериос дернул его за руку, будто птица, собирающаяся взлететь. Орикан отпустил его, и устройство поднялось в воздух. Иероглифы загорелись розовым. Углы сдвинулись. Грани складывались сами в себя и выворачивались наизнанку. Розовый свет сменился янтарным, причем таким ярким, что окрасил внутренние ребра ковчега духов. Что произошло дальше, Орикан не мог видеть, потому что шкатулка-головоломка стала такой горячей и яркой, что на мгновение заволокла все перед глазами белой пеленой.

   Он понял, что этот переливающийся свет мог убить представителя низших рас. Только некрон мог противостоять смертоносности этих лучей. Это было мучительное излучение солнца их родного мира, догадался он. Прекрасный ожог некронтирского солнца, которое обрекло его род на раковые опухоли и короткие жизни, наследие, что преследовало их даже после того, как они сбежали от его ядовитого сияния.

   Что-то всколыхнулось в системах Орикана, и, будь он способен плакать, он обязательно пустил бы слезу. Это был древний и смертоносный предмет, и он составлял часть прошлого. Криптек чувствовал себя недостойным даже прикоснуться к нему. Святость лилась из каждого его изломанного угла.

   Постепенно окуляры снова включились.

   Астрариум Мистериос изменился. Геомантические анализаторы Орикана насчитали двенадцать граней, двадцать вершин и тридцать ребер.

   Додекаэдр. Идеально сбалансированный, математически точный вплоть до молекулярного уровня. Аквамариновые глифы, такие же голубые, как и океаны планеты, мигали, словно производя какие-то вычисления.

   Затем Мистериос спроецировал хризопразовую голограмму.

   Спектральное изображение Кефарила раздувалось вокруг Мистериоса, весь шар вращался вместе с Астрариумом, как будто устройство было его расплавленным ядром. Орикан видел океаны планеты, дрейфующие и преобразующиеся континенты, пока Мистериос перенастраивал свои карты, чтобы отразить движение суши за шестьдесят пять миллионов лет. Материки разрывались и сталкивались. Острова взрывались и превращались в атоллы. В итоге на одном из этих островов — самом большом, ставшем континентом, — вспыхнул глиф.

   Орикан ахнул.

   — Да. Да.

   Глиф, означающий «гробница» и «Нефрет».

   — Я одолел тебя, Вишани, — прокричал астромант. — Я — Орикан. Высший хрономант. Величайший из криптеков. Расшифровщик Вишанских рукописей. Я разгадал твои загадки и разгадал твой код. Только мне это удалось.

   Глиф изменился. Он показывал дату.

   Дату, до которой было более восьми тысяч лет.

   — Что? — блаженный тон Орикана пропал. — Еще один слой? Еще одна погоня? Восемь тысяч лет ожидания?

   — Какое разочарование, — цокнул Тразин.

    

   Тразин подался вперед, облокачиваясь на консоль управления ковчега духов. Последние черты рулевого растворились в его собственных.

   — Новые приказы будут, мастер Орикан?

   Изводить астроманта, прикидываясь сумасбродным пилотом, оказалось очень весело. Особенно Тразину понравилось управляться с батареей гаусс-свежевателей, и он даже решил, что ему действительно нужно чаще выбираться куда-нибудь. Он слишком долго пробыл в галереях.

   — Как...

   — У Мандрагоры превосходная защита, — произнес Тразин. — Но куда ей до силы воли, знаешь ли. А у меня ее с запасом.

   Помимо силы воли, Тразин обладал алгоритмом заражения, который при правильном внедрении мог заложить основу, чтобы сделать любого некрона временным суррогатом. Ну, не любого, конечно. Неподготовленного владыку? Определенно. Того, кто допустил недочет в своих протоколах безопасности. Криптеки же часто были недосягаемы из-за их техномантической защиты. Но простой рулевой ковчега? Это было даже слишком легко. Особенно когда йитский провидец показал, где и когда нужно перехватить ударное соединение Орикана.

   И, конечно, плащ. Его температура повышалась при регистрации хронопрыжка. После в нейронной сети открывалась матрица вероятностей, когда временные тотемы Орикана начинали нагреваться, и Тразин выбирал сценарий будущего, не допускавший заклинания противника.

   Положив руку на шар управления, он развернул ковчег на девяносто градусов так, чтобы его днище было обращено к горному склону.

   Орикан упал, ноги заскользили по палубе, хронотранс нарушился. Предсказатель хотел схватиться за парящий Мистериос, но промахнулся и сильно ударился об одно из ребер ковчега. Он пытался найти, за что бы уцепиться, и в итоге повис, болтая ногами в тысячах локтей над долиной.

   — Не выйдет, мой дорогой коллега, — заявил Тразин, уютно устроившись в утробной кабине. — Боюсь, твои маленькие злоключения на временной шкале теперь не помешают нашему соперничеству.

   Орикан нашел опору, примагнитившись к палубе, и присел на корточки.

   Тразин раскачивал ковчег взад и вперед, тряся его, как кошка — грызуна. Орикан карабкался, едва не срываясь.

   — У тебя, может, и есть способности, — продолжал Тразин, медленно продвигая ковчег вперед и хватая Мистериос. — Но у меня есть артефакты. Несомненно, сила этого плаща — слабое эхо того, чего ты достиг за годы учебы, но он может, по крайней мере, сорвать твое хроноколдовство. Дурной тон, кстати, жульничать на суде. Необычайно богатое воображение, но дурной тон.

   — Если ты думаешь, что мне необходимо изменить временную линию, чтобы расправиться с тобой, Тразин, — Орикан с трудом поднялся на ноги, — то ты бредишь еще сильнее, чем я думал. Я заглянул в будущее, и оно не слишком-то добро к тебе.

   Орикан провел рукой по небу, и защитный купол исчез.

   Четверо Бессмертных посмотрели на Тразина, развернув головы почти на триста шестьдесят градусов.

   — Испепелить, — сказал Орикан.

   Тразин стукнул по глифу ускорения.

   Ковчег врезался килем в склон горы и перемолол одного из солдат, зажав между корпусом из живого металла и жесткой вулканической породой. Остальные трое вскарабкались на борт с пристегнутыми к спинам гаусс-бластерами, используя всю свою силу, чтобы подтянуться вверх и добраться до Тразина, мчащего ковчег духов вперед.

   Матрица времяразделяющего плаща издала предупреждающую трель, и Тразин резко нырнул в сторону, скользя пальцами по контрольному шару. Мир закружился: горы, небо, земля, море.

   Заряд эфирной энергии пронесся над плечом Тразина и выбил кусок живого металла размером с голову из изогнутой балки на корме судна. Археовед взглянул поверх консоли и увидел, что Орикан изо всех сил пытается удержаться одной рукой — другая все еще потрескивала от электричества.

   Чтобы не врезаться в землю, Тразин крутанул назад сферу управления и вывел ковчег из штопора. Киль задел верхушку дерева, и оно взорвалось тучей щепок.

   Едва матрица протрубила предупреждения, как Тразин убрал все уведомления, чтобы они не загораживали ему обзор.

   Один Бессмертный уверенно поднялся на ноги благодаря магнитному захвату, застопорил сервоприводы, чтобы сохранить боевое положение, и навел гаусс-бластер.

   Матрица плаща рассчитала возможности вмешательства в ситуацию.

   Нулевые шансы. Тразин ничего не мог поделать.

   «А излучатели гаусс-энергии на бластере выглядят очень большими, когда смотришь прямо в них», — отметил про себя Тразин.

   Словно метеор, Бессмертного внезапно ударил птерозавр; его клюв сомкнулся на брюшных кабелях, когти разодрали живой металл. По приводным механизмам прошли миниатюрные электрические бури, когда зверь вырвал конечности из суставов.

   Тразин сообразил, что это, должно быть, одна из тех двоих птичек, что оторвались. Они прятались на гребнях долины, пока их добыча не стала наиболее уязвимой.

   Всадник с растрепанными волосами и сетью геометрических татуировок на лице — соединяющихся кругов и линий — разрядил целый магазин сюрикенов во второго Бессмертного. Моноволоконные диски посекли солдата, отчего отрезанные части и открывшиеся внутренние системы потрескивали изумрудными молниями. Рядом с ним Орикан воздвиг кинетический щит, чтобы остановить надвигающийся град выстрелов. Реакторная жидкость убитого Бессмертного забрызгала его посмертную маску. Вырвав изуродованного Бессмертного, всадник с птерозавром взмыли в небо и исчезли в одно мгновение.

   Тразин развернул ковчег вокруг гор и направился прочь от пункта назначения Орикана. Теперь, когда на борту остался только один Бессмертный и Предсказатель, последнее, что было нужно Тразину, — это броситься в очередное море войск. Справа от себя он наблюдал ослепительное множество разборных лучей, раздирающих лес и устремленных в небо. Похоже, некроны выжигали джунгли, проделывая все более расширяющуюся рану в лиственном покрове острова.

   Он засмотрелся, и этого хватило, чтобы Орикан перепрыгнул через командную консоль и вступил в борьбу за контрольную сферу. Ковчег заскользил в воздухе, разворачиваясь по широкой дуге.

   — Ты привел сюда испорченных! — крикнул Тразин. Они мчались так быстро, что было трудно различать слова; ветер уносил их, едва они вылетали из динамиков. Он схватил Орикана за наплечники и врезал ему головой, словно молотом по наковальне. — Уничтожители полностью зачистят это место. Вся эта уникальная дикая природа. Растения...

   Орикан достал посох Будущего и рубанул им вниз, но из-за ветра, консоли между ними и малого расстояния удару не хватило силы и скорости. Тразин вовремя поймал рукоять, и ее окутанное полем навершие вонзилось лишь на ширину пальца в его бронированный капюшон.

   — Такова была их цена, — объяснил Орикан, протягивая руку к приводу, открывающему пространственный карман Тразина. — В любом случае это не их мир. Он принадлежит Бесконечной Империи.

   Увидев, что последний Бессмертный поднял свое оружие, Тразин резко крутанулся и подставил Орикана под огонь.

   Гаусс-трубки завыли, и над головами дерущихся заплясали зеленые лучи. Орикан вскрикнул — что-то в нем взорвалось.

   Командные протоколы Бессмертного предупреждали его тянуть с выстрелом до последнего, ио было уже слишком поздно. Тем не менее он едва задел Орикана, а не продырявил его. Панцирь на спине Предсказателя тлел: на синих бронепластинах появилась пепельная борозда. Один из шаров на его гребне разбился вдребезги, из него сочился пар, застлавший зрение Тразина, когда он посмотрел на него.

   — Бестолочь косая! — Орикан выбросил руку назад, и дуга энергии рассекла воина по диагонали. Ветер подхватил его верхнюю половину, и она полетела в полог джунглей.

   Тразин уже хотел праздновать победу, когда обнаружил, как второй Бессмертный — тот, что был разрублен на куски дисками сюрикенного пистолета, — снова собирается воедино. В конце концов, в этом и заключалось предназначение ковчега духов — исцелять бойцов, выведенных из строя на поле битвы. Прямо у него на глазах синие лучи молекулярной сборки вырывались из верхней части реберных стоек ковчега, сплавляя металл и восстанавливая слой за слоем. Прямо как действие гаусс-свежевателя наоборот.

   Бессмертный наставил оружие.

   Орикан схватил Тразина за голову, и тот увидел, как что-то вспыхнуло в глазах астроманта. Белый химический огонь. Свет. Его образ, казалось, дрожал и мигал. Тразин готов был поклясться, что на мгновение Предсказатель раздвоился, будто спроецировал голограмму. Окуляры Тразина вращались, применяя разные фильтры в попытке определить, что происходит, и в итоге остановились на том, который использовался для проверки энергосистем.

   Орикан горел изнутри энергией. Нет, Орикан и был энергией. Его тело сияло, раскаленное добела, обернувшись астральной формой чистой сверкающей мощи, которая боролась за власть над его некродермисом, чтобы превратить его атомы в беспримесную энергию. От него волнами исходил жар.

   — Нефрет! — закричал Орикан. Его рот извергал порывы солнечного ветра. — Секрет здесь. В этом мире. Он распевает о нем.

   Тразин не мог бороться с такой силой. Астральные руки Орикана повернули его голову набок, согнули его пополам и прижали к пульту управления. Он чувствовал, что Орикан может раздавить его. Жар постепенно сжигал его нейронные схемы.

   — В голову, — приказал Орикан Бессмертному. — Не торопись.

   Гаусс-бластер прицелился.

   Тразин потянулся, перестраивая свое тело, чтобы удлинить руку и пальцы хотя бы на пару сантиметров. Зрение ухудшалось, глазные линзы покрылись пузырями.

   — Я не предвидел этого будущего, Тразин, — сказал Предсказатель, — но оно радует меня.

   Тразин провел пальцами по командному шару и улыбнулся.

   Орикан, заметивший выражение его лица, проследил за рукой Тразина до шара управления и оглянулся. Над ними возвышался огромный ящер с целой крепостью на спине и ногами толстыми, как храмовые колонны. Он изогнул длинную шею, застигнутый врасплох приближающимся объектом.

   Тразин отсоединил кабель рулевого, отключил магнитные замки и позволил ветру скинуть себя за борт.

   В следующий миг ковчег духов протаранил динозавра на скорости в четыреста локтей в час, врезавшись точно в плотную клетку костяной брони и пробив ребра. От удара по плоти разошлась рябь, и альдари свалились у него со спины.

   Громадная рептилия, крупнейшая в своем роде, почитаемая и внушающая страх, мгновенно умерла от разрыва сердца. Ноги-колонны подкосились, и исполин опрокинулся набок от кинетической силы столкновения, сломав под собой деревья и образовав дыру в лесном пологе. Одна из титанических конечностей дернулась в предсмертном спазме и разрушила оказавшийся рядом каменный храм, что альдари, без сомнения, воспримут как более страшное предзнаменование, нежели гибель великого существа.

   По всему острову падальщики учуют мощный запах крови, разносимый ветром, и устремятся сюда, чтобы воспользоваться неожиданной удачей. Целые колонии плотоядных мхов колонизируют тело динозавра, и ящерицы, которые едят эти мхи, и крючконосые птицы, питающиеся ящерицами, образуют там собственные сообщества, пока от гигантской туши не останется лишь бесполезный скелет.

   В конце концов, цивилизации всегда строятся на костях мертвых.

    

   ***

    

   Орикан предвидел это и не обращал внимания, выползая из разорванной грудной клетки зверя. Покрытый запекшейся кровью, с искрящимися ранами, он повернул искалеченную голову к небу.

   Тразин, несомненно, был где-то там. Его побег удался.

   Но это не имело значения.

   Ибо Орикан открыл великую тайну внутри себя.

   Он и раньше развоплощался, приобретая энергетическую форму. Это была хорошо известная практика ордена плазмантов. В таком состоянии можно было пройти через закрытые ворота и перегрузить машинерию. Получая питание из внешних источников, становился практически неуязвимым на несколько минут.

   Некоторые черпали подобную мощь из солнечного излучения или внешних реакторных ядер. Орикан, всегда устремлявший свой взор к звездам, прибегал к непосредственной силе выстраивающихся планет.

   Но это... это было нечто большее. Он ощущал, как мимо него проносятся настолько мощные потоки энергии, что его неподготовленные разум и тело могли направить лишь малую ее часть. Попытайся он испить еще, и его разорвало бы на части на молекулярном уровне.

   Тем не менее он обрел больше, чем ожидал.

   Все им прочитанное и изученное — эзотерические тексты и теоретические труды, самые слова Вишани, — передало Орикану дар без его ведома.

   Будь то благодаря звездам или планетам, географии этого места или тайной мудрости, но Орикан на короткое время преобразился, точно Мистериос. Стал неземным и могущественным, как легендарный Нефрет. Трансцендентным. Уподобился богам, самим К’тан.

   Орикан заглянул внутрь себя и обнаружил утечку из реактора. Светящаяся и теплая нефритовая жидкость покрыла его руку, и он нарисовал ею символ у себя на лбу.

   Он дал древнее обещание своего родного мира, где появился на свет во плоти, а не в металле. В те давно ушедшие времена подобную клятву приносили кровью, но теперь он принял ее, помазав себя веществом более губительным и долговечным.

   — Клянусь, — сказал он, и его голосовые модули заскрежетали, — убийственным солнцем. Клянусь звездами и пылью. Клянусь предками и потомством. Клянусь использовать эти силы и открыть гробницу Нефрета.

   Небо темнело, и он уже мог различить звезды.

   — Но в первую очередь, — добавил Орикан, — я клянусь уничтожить Тразина Неисчислимого.


   АКТ ВТОРОЙ: ЗАСЕЛЕНИЕ

    

   Внемлите, благородные дети, ибо вот с чего начался наш мир.

   Двадцать три месяца они плыли в варпе, преодолевая бури нереальности, страшась демонов, молясь Трону и всем святым об избавлении. Семь месяцев они жили на урезанных пайках.

   Они покинули варп в День святой Мадригалы, молясь благословенной Мадригале и Богу-Императору о безопасной гавани.

   И вот перед ними оказалась планета с глубокими океанами и плодородными землями. Пустой мир, не тронутый ненавистными ксеносами. Планета чистая, новая и необитаемая. Волей наивеликодушнейшего Бога-Императора сотворенная неопасной и благодатной для людей.

   В благодарность святому они нарекли ее Избавлением Мадригалы.

   Однако же спустя шестьдесят семь лет после заселения первопоселенцы получили астропатическую депешу о том, что поданное ими заявление на наречение планеты не удовлетворено, поскольку девятнадцать других колонизированных миров уже были зарегистрированы под различными вариациями этого имени.

   Тогда они назвали планету Серенадой, ибо она пела им.

   «Хроники заселения [Серенада]», неизвестный автор, около МЗЗ


   ГЛАВА ПЕРВАЯ

    

   Они насекомые, но насекомые способны жалить.

   Немесор Ионтех, «Человечество: трактат о тактике»

    

    

   Солемнейс

   7036 лет до следующего открытия Астрариума

    

   Тразин отступил назад, чтобы оценить свою работу.

   Спустя два столетия та почти приблизилась к завершению — во всяком случае настолько, насколько это представлялось возможным на Солемнейсе. Всегда находились новые реликвии для приобретения. Устаревшие предметы и репродукции — временные замены для артефактов и личностей, — дожидались оригиналов, чтобы сразу отправиться в утиль.

   Но, если не принимать во внимание будущие перестановки и реновации, галерея Ереси Хоруса была готова принимать посетителей. По крайней мере, если археовед сочтет, что пробудилось достаточно соплеменников, чтобы узреть его труд.

   Или пробудилось с разумами достаточно целыми, чтобы понять его.

   Самую значимую выставку он приберег напоследок, и она была шедевром. Крупнейшая во всей галерее.

   Исстван V предоставил редкую возможность для сбора интересующих его экземпляров. К немалому сожалению, он не смог посетить битву лично, однако даже спустя десятилетия там по-прежнему оставалось множество артефактов, что было весьма необычно для полей сражений астартес. Но Исстван V был необычным во многих аспектах, включая количество пропавших в бою космодесантников.

   Точнее, пропавших с точки зрения Империума. Не Тразина. Он-то отлично знал, куда они запропастились. Знал положение и позу каждого солдата, и направление их взглядов. Прямо сейчас архивариус шагнул на сцену, чтобы поправить закованный в керамит палец. Саламандры, как-никак, славились превосходной выучкой в обращении с оружием. Астартес вроде этого, прижавшийся спиной к стене и кричащий братьям кинуть ему новый магазин, не стал бы держать палец на спусковом крючке.

   Одна крошечная деталь на панорамной выставке, занимавшей шестнадцать квадратных лиг. Тем не менее именно детали помогали придать ей аутентичный вид, особенно в случае, если тут и там приходилось срезать углы. Как ни крути, а Тразин был существом практичным. Если бы он корпел над каждой мелочью, стремясь добиться подлинности, он бы никогда и ничего не закончил.

   В целом археоведа не слишком-то и заботили люди. Само собой, он коллекционировал их, как и все остальное. Однако считал их на одном уровне с орками или многочисленными разновидностями плотоядных водорослей. Распространяясь по космосу, они уничтожили кучу куда более занятных цивилизаций, а после возвышения Императора их культура стала такой однородной и безликой, что навевала на него скуку. Будь Тразин заинтересован в изучении самой лишь способности плодиться и разрастаться, он бы провел вечность, собирая бактерии. Одни только успешность и повсеместность вида еще не делали его захватывающим, они всего-навсего делали его типичным.

   Впрочем, Ересь поставила все с головы на ноги. До нее люди вели заурядную колонизацию и заселение. А вот она, она уже была историей, в ней чувствовалась драма. Предательство. Противостояние. Брат сражается с братом среди звездной бездны. Восстают и разваливаются империи, герои и бунтовщики.

   Он накопил уже так много всячины, что начал всерьез опасаться, не перегибает ли палку. И конца-края им видно не было. С осады Терры прошли столетия, а археовед продолжал прибирать к рукам человеческие артефакты при первой же представившейся возможности. Теперь у него имелись не только выставочные экземпляры, но и запасные, и даже запасные для них.

   И такое кочевое существование Тразина — странствие, длившееся веками, — помимо прочего помогало ему сохранять в безопасности Астрариум Мистериос.

   Он не доверял системам безопасности Солемнейса, и его мнение не изменилось даже после усиления протоколов. Орикан уже взломал их однажды. Однако если архивариус будет находиться в постоянном движении, это, возможно, помешает астроманту предугадать, куда он направит стопы дальше. По крайней мере, за последнее тысячелетие их пути не пересекались.

   Такой передышке Тразин был искренне рад. Ересь, как ни крути, требовала от него всецелого внимания. Он даже планировал добавить к галерее грандиозную панораму битвы за Калт — Макрагг находился недалеко от Солемнейса, поэтому проблем с материалом Ультрамаринов у него бы не предвиделось, — и, кто знает, может, даже столкновение на борту «Мстительного духа». Тело Хоруса, по всей видимости, пребывало где-то в глубинах Ока Ужаса, став объектом для преклонения, а Император просто сидел себе на Терре. Незавидная, глупая участь для фигуры такого исторического масштаба. Уж Тразин куда лучше справился бы с его сохранением и восстановлением.

   Люди, скорее всего, на такое не согласятся.

   Он услышал какое-то движение и сошел с диорамы.

   — Саннет? — Тразин провел системную проверку помещения. Та не выявила никаких сигнатур.

   Тень метнулась меж пьедесталов с экспонатами. Чертог вооружений.

   Он призвал свой облитератор и прошагал через широкую дверь в зал.

   Постаменты высились подобно карликовому лесу, стазисные поля горели белизной перед его усиленными окулярами.

   — Саннет? — повторил археовед. — Отзовись.

   Ничего. Он прижался спиной к пьедесталу с длинным морозным клинком — фенрисская модель, кованая кромка вся выщерблена и исцарапана. Не самый простой для классификации меч. Его рукоять относилась к эпохе крестового похода, украшенная зубами кракена, однако само лезвие было создано в куда более ранние времена.

   За подставками вновь что-то быстро пронеслось. На сей раз Тразин успел заметить размытое пятно, подобно комете волочащее за собой энергетический хвост.

   — Выходи, трус, — прорычал владыка.

   Из пьедестала позади него возникли руки. Срывающиеся с кончиков пальцев пылающие искры защипали некродермис археоведа крошечными, с волосок, разрядами молний, прежде чем вцепиться в него мертвой хваткой.

   Его конечности вмиг онемели, и он выпустил эмпатический облитератор. Энергетический импульс тут же отправил оружие в дальний конец галереи.

   Тразин услышал, как оно с лязгом покатилось по полу где-то далеко во тьме.

   Следом сквозь постамент материализовалась голова, повернувшаяся так, чтобы усеянный неровными зубами рот оказался прямо возле уха собирателя диковинок.

   — Ну здравссствуй, Тразин с Сссолемнейса, — заговорил Орикан Предсказатель. Его слова потрескивали и шипели, словно перебитый кабель. — Вижу, т-ты играл со своими игрушшшками. Милая выссставка. Мне оссст-тавить ее целой? Отдай, что я хочу, и я ничего не трону.

   Тразин почувствовал, как горящая конечность опустилась к его поясу и открыла пространственный карман. Она извлекла наружу Мистериос, плюясь желтыми искрами там, где соприкоснулась с черным металлом.

   — Я ведь заберу его обратно, — ответил Тразин. — Это будет веселая погоня.

   — Н-не думаю. Видишь ли, я составил зодиакальный прогноз по каждой комбинации...

   Рука Тразина погрузилась в стазисное поле и схватила фенрисский клинок у самого острия. Кромка резанула пальцы, но боль архивариусу была нипочем.

   Он вырвал оружие из взвывшего поля и полоснул острием по пульсирующему лицу Предсказателя. Взревев, Орикан резко отпрянул сквозь пьедестал.

   Мистериос, будучи не в состоянии преодолеть твердый металл, упал на чернокаменный пол.

   Тразин крутанулся, стискивая древний меч двумя руками и чувствуя, как энергия оружия дрожью отдается по телу.

   Заурядный клинок не смог бы навредить энергетической сущности, но археовед не питал интерес к заурядным вещам.

   Вспышка.

   Орикан устремился к нему воплощенным разрядом молнии, вокруг которой ярились завывающие непостижимые бури. Созданный из звездного вещества посох понесся по дуге, грозя располовинить Тразина.

   Неисчислимый подставил человеческий меч, наблюдая, как тот поглощает потрескивающий импульс удара, а затем вскинул его вверх, прямо сквозь энергетического призрака. Лезвие натолкнулось на сопротивление, как если бы существо, которое поразил археовед, состояло из плоти и костей, а не ожившего шторма.

   Орикан с воем отступил, растворившись в выставочной подставке. Тразин принялся кружить на месте, стараясь не упускать из внимания ни один путь подступа. Он сверился с вероятностной матрицей времяразделяющего плаща.

   — Я выжгу твои окуляры, — эхом раздался голос. — Теперь ты мой кровный враг.

   — Ну так дерзай, — ответил Тразин.

   Треск со стороны исстванской выставки. Тразин изготовился к атаке и поднял оружие повыше для смертельного удара.

   К археоведу ринулись полыхающие разряды, проскакивая через электрические сети витрин подобно огню по протянутому к взрывчатке фитилю. Каждый стенд, сквозь который проходил Орикан, начинал шипеть и искриться, и окутывавшие их стазисные поля лопались одно за другим. Репульсорные системы закорачивало, и удерживаемые ими бесценные реликвии с грохотом падали на черный камень. Целый стеллаж со шлемами астартес — по одному почти от каждого легиона — рухнул, рассыпав свое содержимое по полу.

   Тразин напрягся. Высчитал момент для удара. Клинок отнимет жизнь последней жертвы.

   Внезапно периферийными сенсорами собиратель древностей заметил, как из пола возникли пылающие руки. Увидел, как они схватили Мистериос и нырнули назад в пространственный карман.

   С глумливым хохотом Орикан исчез.

    

    

   Серенада

   5821 год до следующего открытия Астрариума

    

   Орикан не ведал голода уже очень давно, но прямо сейчас он снедал его.

   Парад планет — вот он ключ. Звездам требовалось занять нужное положение. Звездное позиционирование и космическое сопряжение, линии вселенной стягивают и направляют энергию так же, как он научился канализировать ее сквозь себя, пусть и недолго.

   Тогда на Серенаде — нет, напомнил себе Предсказатель, это человеческое название, а раньше мир был известен как Кефарил, — случившееся застало его врасплох. Всего на несколько секунд он покинул физическое тело, приняв то, что с тех пор Орикан считал своей истинной формой.

   Если говорить начистоту, произошедшее изрядно его напугало.

   И то, что его первой реакцией на освобождение стал страх, сказало Орикану о темнице тела больше, чем он узнал из всех прочитанных библиотек. До чего сильно К’тан извратили их, раз он побоялся оставить свой обременительный, прочный корпус? Как же ужасно и восхитительно было вновь, спустя столько времени, обрести душу!

   После того как он выбрался из чрева ящера, перерожденный и обмазанный кровью, все, чего отныне хотел астромант, это испытать то чувство вновь.

   Три столетия он пытался безо всякого успеха. Впрочем, времени у него имелось хоть отбавляй. Внутренние авгуры говорили ему, что ключом к возвращению Мистериоса была трансцендентность. Если он овладеет способностью трансмутировать в энергетическую форму, то сможет преодолеть физический барьер Тразина.

   Изучение. Медитация. Эксперимент. Транс.

   Он составлял зодиакальные прогнозы и хроноскопы. Следил за движением небесных тел. Проводил перестановки и симуляции, перемещая созвездия подобно механизмам, в центре коих неизменно оставались Кефарил или Мандрагора. Вега входит в домициль Тусела-криптека. Кастеф-фаэрон напротив Зубов Гидры. Главная звезда Рега проходит одиннадцатый дом в ретрограде.

   И если звезды сходились, он отмечал даты и места.

   Во время первого сопряжения он потерпел неудачу. Его поглощающая аура не выдержала радиоактивного шквала космических лучей. Еще два с половиной века изучения. Снова ожидание.

   При второй попытке он продержался в энергетической форме больше минуты. Подобно молекулам воздуха перед ковчегом духов, его атомы нагревались до тех пор, пока не распались, обратившись в чистую энергию и жар, и оставались раскаленными, прежде чем он потерял контроль и возвратился в телесную оболочку.

   Трансмутация совершенно не походила на астральную программу. Во время транса-операции он проецировал свой астральный алгоритм в космос, позволяя сознанию парить отдельно от тела.

   Когда же он трансмутировал, само его тело становилось энергией. И чем больше был прилив силы, тем больше возрастала его мощь.

   Таким образом, при подходящем расположении звезд Орикан мог стать по-настоящему могущественным. Но для того чтобы выбрать нужное время и место, требовался точный расчет, планирование и терпение, куда уж без него.

   Проникновение на Солемнейс удалось при весьма умеренном сопряжении — оно превратило его в призрака, а никак не бога, — однако для набега оно подошло по времени идеально. Пророчества ему благоволили. Карты прорицания посулили успех. Так что теперь Мистериос был у него, и Орикан раскрывал его секреты.

   Холодно-синий шар Серенады висел перед иллюминатором его персонального корабля, «Ярости зодиака». Один из районов крупнейшего континента, отметил Орикан, бурел подобно темной опухоли. Размером участок был с его большой палец, вытяни астромант перед собой руку, и от него валил грязный дым, заволакивающий планету смрадным шлейфом.

   Какая жалость. Впрочем, ничему значимому это не навредит. До чего же недолговечная штука, эта органическая жизнь.

   Внутри комнаты для медитаций Мистериос парил в сопряжении с планетой. Орикан чувствовал, что здесь устройство работает лучше. Больше того, оно, казалось, хотело быть здесь.

   Не слишком ли это эксцентрично, задался вопросом Предсказатель, приписывать желания и потребности неживому объекту? Скорее нет, решил он.

   В определенном смысле скарабей был тоже неживым. Как и могильный призрак. Или человеческий когитатор. Или струнный инструмент. Однако у них у всех имелись потребности, оптимальная среда для работы.

   А может, если задуматься, здесь крылось нечто большее.

   Орикан подступил к устройству, настраивая гравитационную сигнатуру на совпадение с Серенадой. Повысил температуру и влажность, как на поверхности мира, чтобы заставить Астрариум думать, будто он находится вовсе не в сухом стылом отсеке некронского судна.

   Спускаться на поверхность было... рискованно. Люди инфицировали планету, расселившись до самых дальних ее закутков. Слишком много глаз. Криптек не посещал ее уже несколько веков, если не считать коротких вылазок с научными целями. Орбита, однако, дело другое. Здесь он мог изучать Мистериос в полной безопасности.

   Холодный металл и углы. Полюсы и глифы. Разве такое совершенство могло быть неразумным? Орикан подозревал, что нет. За прожитые века он разобрал и сложил заново много машин, и пришел к пониманию, что невозможно познать технологию без, скажем так, связи с разумом ее творца. Устройства являлись выражением мысли своего создателя в той же мере, что песня или поэма — и так в конечном счете он постиг Вишани.

   Но до этого самого момента Орикан ни разу ее не лицезрел.

   Впервые она пришла к нему во время медитации. Такой поворот астроманта нисколько не удивил. Разум криптека представлял собой кладезь непостижимой глубины, способный по недосмотру порождать мыслеобразы, напоминающие былых мастеров или коллег. Орикан и сам не раз вступал с покойниками в пространные рассуждения или, если изъясняться точнее, содержательно беседовал с их энграмматическими слепками. Любой мало-мальски смышленый криптек знал, что подобных вещей следовало остерегаться. Если не держать происходящее под твердым контролем, симуляция вполне могла перерасти в фантазию. Суровый наставник, осыпающий тебя похвалами. Участники прений, что слишком легко соглашались с выдвинутыми тобой аргументами, расписываясь в собственной глупости и признавая твою правоту.

   И, естественно, это могло быть одним из симптомов сумасшествия.

   Поэтому появление Вишани Орикан встретил со смесью радости и скептицизма. Он держал ее от себя на расстоянии руки. На первых порах она представлялась слабым эхом — повторяющимися в голове астроманта куплетами из ее алгоритмических поэм. Точками данных из трактатов верховного криптоманта, самопроизвольно проносящихся сквозь обрабатывающий процессор Орикана.

   А затем однажды она заговорила. Сказала всего одно слово:

   — Нет.

   Он остановился посреди расчета. Проанализировал логическую цепь и обнаружил ошибку — единственный угол Мистериоса, закодированный в алгоритме как тупой вместо острого. Крупная промашка, которая бы порушила всю его звездную карту и свела на нет десятилетия вычислений.

   И тогда он ощутил ее, парящую на самой границе восприятия. Не физическую форму, поскольку смотреть тут было не на что, но присутствие. В последующие столетия трудов мыслеобраз иногда давал о себе знать, время от времени что-то подсказывая или к чему-то подталкивая.

   Орикан не был таким непроходимым тупицей, чтобы считать, будто это действительно Вишани. Всего-навсего логическая подпрограмма в подсознании, которая проецировала себя словно из внешнего источника, примерив роль проводника и объективного критика, и говорила голосом того, кого он уважал — а уважаемые Ориканом голоса можно было пересчитать по пальцам.

   Они радовали его, эти встречи. Чем бы ни являлась эта логическая подпрограмма — а протекала она довольно глубоко, раз он не мог найти и изолировать ее, — она обладала редким пониманием принципов работы устройства. Возможно, та часть его энграмм, что выстроила массив данных Вишани, приобрела низкоуровневое сознание, примерно как у каноптекового призрака.

   Либо же — и сенсоры астроманта зазудели от этой мысли — Вишани поместила в Астрариум толику алгоритма собственной личности, и за века устройство переняло его. По всей видимости, Орикан создал с ним невральный канал связи, когда накладывал Ралакову сетку изысканий.

   Это могло объяснить, почему, мертвые боги ее подери, она прямо сейчас стояла у него за правым плечом.

   Прорицатель медленно повернул голову, расширив окуляр до максимума на случай, если проекция рассеется, когда астромант посмотрит прямо на нее. Если она являлась плодом его воображения, то это было весьма странно, поскольку Орикан не имел базиса, на основании которого смог бы воспроизвести внешность Вишани.

   Будь у Орикана легкие, он бы затаил дыхание.

   Потрясающая рукотворная работа.

   Тело Вишани было модифицированным. Эффективным. Настоящим чудом астроинженерии. Затейливо измененным, почти так же радикально, как у уничтожителей. Но если те чудища переделывали свои корпусы единственно ради истребления, Вишани трансформировала себя, чтобы усваивать и анализировать.

   Она представлялась дворцом, возведенным из чистого знания.

   Инфомант имела удлиненный череп, увенчанный головным убором из множества свисающих кабелей, которые спереди образовывали идеальный прямоугольник вокруг монокуляра. Сзади они тянулись вдоль спины и погружались в банк данных. И именно он приковывал к себе взгляд; у Вишани полностью отсутствовали ноги, а ее торс покоился на огромном, как у лобстера, хвосте с вытянутыми энграммными лезвиями и логическими скрижалями. Тяжесть дополнительного инфоблока несли на себе десять многосуставных лапок.

   А затем, едва он смог рассмотреть ее, она заговорила.

   — Он здесь.

   Окуляр Орикана резко раскрылся. Паривший в воздухе астромант вышел из транса и упал на пол, выставив руку так, чтобы приземлиться на три опорные точки.

   В обсерватории царила неподвижность. Мистериос безмолвно вращался над палубой. Вокруг него на коленях сидели десятки криптеков, расположенные пентаграммой, которая соответствовала каждой из плоских граней двенадцатистороннего Мистериоса. Руки скрещены на груди, головы опущены, из уст тихо льется эзотерический код. Так много разумов, внезапно осознал Орикан, через которые сюда мог бы проникнуть Тразин.

   Астромант шагнул вперед, изучая эту группу через глазную оптику и сенсорный модуль. Параллельно он складывал пальцы левой руки так, чтобы создать алгоритм-заклинание, который пройдет от одного криптека к другому, проверяя их невральные сети на предмет стороннего проникновения.

   Один криптек действовал невпопад с другими, колеблясь и проговаривая инфопоток так, словно вместо прокручивания через узел обработки читал текст из чужих поверхностных мыслей.

   Орикан прошел мимо него, намеренно глядя на следующего криптека. Наклонив голову и направив видимый луч прозревания, как будто изучал его поток данных.

   Затем по-змеиному быстро он схватил отстающего криптека за глотку и вздернул его в воздух. Даже не удосужившись ударить посохом, он вместо этого воплотил оружие так, чтобы его древко фазировалось в реальность уже во внутренностях болтающегося некрона.

   — Как всегда неумело, Тразин, — хохотнул астромант. прокрутив посох так, чтобы вызвать еще более обширные повреждения систем. — Твои ребяческие маскарады были неубедительны и в лучшие времена, но мнить себя способным скопировать того, кто посвящен в техномантические мистерии, это уже высокомерие даже по твоим высоким стандартам. Нельзя выдать себя за того, кого ты не понимаешь.

   — Нельзя, — согласился с ним Тразин. — Вот почему я воспользовался приманкой.

   Он стоял возле обзорного окна, держа в руке Мистериос. Археовед подбросил устройство в воздух и поймал, после чего подмигнул и направил вторую руку на Орикана так, словно та была пистолетом. Простой, на первый взгляд, оскорбительный жест с вытянутым вперед указательным пальцем и поднятым, как спусковой крючок, большим именно таковым астроманту и показался — всего на мгновение, а затем Орикан заметил детонатор.

   За спиной у Тразина на кристаллический иллюминатор заполз имплозивный скарабей и прижался к его гладкой поверхности. Рунические индикаторы на спинке существа мигнули зеленым. Чванливый ублюдок намеревался выбросить себя в открытый космос — самый быстрый способ покинуть корабль.

   Орикан изменил хроновосприятие, замедлив время почти до полной остановки. Астромант увидел, как большой палец опускается.

   В следующий миг посох Будущего метнулся стрелой. Никакой бросок не позволил бы скипетру развить ту же скорость, с которой он понесся навершием вперед через всю комнату для медитаций. Случись это на планете, посох пробил бы звуковой барьер, и по залу с грохотом прокатилась бы гулкая ударная волна. Однако на могильном корабле отсутствовал воздух, который можно было бы сдавить, а из насчитывавшихся на его борту десяти тысяч душ ни у кого не имелось легких. Поэтому жезл просто-напросто пролетел по прямой через все помещение, быстрый, словно лазерный луч.

   Посох прошел в семнадцати микронах над кнопкой запуска и отсек палец Тразина. Обрубок завращался вверх, а само оружие продолжило свой путь, пока не погрузилось архивариусу в грудную клетку, раздробив украшавший ее нигилахский анх. Металлические ребра в царственном аквамариновом окрасе сломались и разделились под пылающим изумрудным навершием посоха. Оружие смяло жизненно важные системы, и при касании его сверххолодного силового поля зашипела реакторная жидкость. Тразин сложился пополам, а затем лезвие вырвалось у него из спины, заставив того еще сильнее согнуться в вечном поклоне.

   Археовед рухнул на колени, и его пальцы разжались, выронив детонатор вместе с Мистериосом.

   Орикан подобрал Астрариум, попутно второй рукой ухватившись за посох и вогнав его глубже в соперника. В любой момент тот мог начать фазирование, чтобы восстановиться на Солемнейсе или переместиться в одного из своих треклятых суррогатов.

   Пока же этого не случилось, Орикан хотел заставить того сполна прочувствовать каждый миг своего унижения. Он направил сквозь оружие беспримесное пространство-время, замедляя наносимые им ранения так, чтобы археовед смог их ощутить.

   — Ты плохой гость, Тразин, — проворковал он. — Вижу, мало что изменилось. Всякий раз, как ты оставался во дворце на обед, я советовал фаэрону хорошенько пересчитывать столовое серебро.

   — Но как... — с трудом выдавил из себя Тразин. Меж его стальных зубов, вскипая желтизной, сочилась реакторная жидкость. — ... хороший гость... — Его голос стих, когда запустилась процедура очистки после взлома.

   — Хороший гость? — Орикан ввинтил посох еще глубже, чтобы прекратить запуск любых ремонтных протоколов. — Нет. Хороший гость заводит приятную беседу. А ты сейчас такой молчаливый, Тразин. С чего бы это?

   — Хорошие... гости... — промолвил Тразин, улыбнувшись, — приходят... не с пустыми руками.

   С этими словами он фазировался, и на его теле подобно язвам проявились пятна сверкающего нефритового света. Нарывы, поглощающие Тразина, разрастались, и внутри их расширяющихся границ не было видно ничего, кроме кристаллического иллюминатора и палубного перекрытия.

   Затем археовед исчез, переселившись в новое тело.

   — Не с пустыми руками? — переспросил Орикан.

   Он склонился над Мистериосом, пристально изучая его со всех сторон.

   Устройство выглядело неправильно. Видимо, Тразин дестабилизировал его. Глифы вроде совпадали, углы и грани были теми же, однако ему недоставало вибрации, того самого ощущения слияния.

   Одна из сторон Астрариума резко раскрылась. Из замысловатого просвета, которого Орикан прежде не видел, полился призматический свет. Астромант подался ближе, чтобы заглянуть внутрь.

   Они тут же набросились на него, извиваясь и кусаясь, ножками пропахивая борозды в бронированном теле, впиваясь жвалами в живой металл головы и рук. Орикан попытался стряхнуть их с себя, однако те принялись кусать и грызть ему пальцы.

   Орикан вымолвил слово Фароса, и его корпус взорвался синим пламенем, наконец-то заставившим созданий разбежаться по теням, укрывшись в каналах и лючках для скарабеев.

   Искрящийся израненный Орикан взглянул на то, что еще секунду назад считал Астрариумом.

   Замаскированное тессерактовое хранилище. Вроде тех, в которых Тразин хранил свои диковинки.

   Рядом лежало написанное на листе из некродермиса послание, исторгнутое из себя устройством вместе с существами. Оно было сильно изжеванным, однако содержимое все еще оставалось разборчивым.

   «Приветствую, Орикан! — говорилось в нем. — Прошу прощения за то, что одолжил свой астрариум обратно. Я знаю, как сильно ты ценишь его, но ты слишком заработался, мой астромант. Считай это перерывом на отдых. И нет лучше отдыха, нежели охота, верно?»

   Орикан услышал шорох, доносящийся из проходов для скарабеев. Межузельные сообщения предупредили его о выходе из строя одного роя скарабеев и двух призраков.

   «Эти существа отлично подходят для сафари. Они с имперской джунглевой планеты, и настолько знамениты, что местные назвали в их честь целый свой полк. Крайне ядовиты — впрочем, это для тебя проблемой не станет, мой дорогой коллега, — и в зрелом возрасте способны вырастать до пятнадцати хутов. Но настоящая проблема заключается в том, как быстро они плодятся. Больше того, если хочешь мой совет — начинай ловлю немедленно. В моем подарке было четырнадцать молодых особей. Хотя погоди, может, шестнадцать? Так или иначе, через двенадцать часов популяция разделится на бродячие группки для откладки яиц. Я разве не упомянул о них? У половины гнездящихся пар уже полные родильные мешочки. Популяция удвоится менее чем через двадцать четыре часа при условии, что взрослые не съедят слишком много потомства. Удачной охоты!»

    

    

   Серенада

   2007 лет до следующего открытия Астрариума

    

   Тразину не нравилось охотиться на некронов.

   Конечно, династические войны не были ему чужды. До биопереноса между династиями то и дело вспыхивали безжалостные междоусобицы и яростные конфликты за наследство. Его культура выстроила целые ритуалы, как религиозные, так и гражданские, регламентирующие надлежащий способ ведения войн супротив соплеменников. И в свое время Тразину доводилось бывать на залитых кровью полях тех битв — в качестве наблюдателя, а не воина, но тем не менее.

   Впрочем, от некоторых сородичей Тразин избавился бы без капли сожаления. К примеру, от одного повернутого на астрологии плосколицего звездочета.

   Здесь, однако, все было иначе. Тут происходило истребление.

   Альдари сгинули бесследно. Тразин не знал, погибли они или сбежали, но подозревал обе причины сразу. Уничтожение мирового духа дало им повод покинуть свой мир, и по прибытии корабля археоведа орбитальные прозреватели обнаружили лишь руины портала в Паутину, сложенного из костей гигантских ящериц. Орикан оказался по-своему прав. Исшедшие обитали здесь, однако не считали планету своей родиной. Экзодиты были беженцами, спасающимися от прожорливого божества, и когда они поняли, что мир больше для них не безопасен, то свернули лагерь и двинулись дальше.

   Люди, которых захватил Тразин — сугубо для допроса, а не в коллекцию, — даже не подозревали, что здесь когда-то жили альдари. Эти имперцы, носившие поверх нательных костюмов плащи из перьев, поведали Тразину фантастические истории о седой древности, когда Император и Его ангелы называли их мир домом. Сам Император поднял величественные сооружения из земной тверди, вырастив их из корней самой планеты. Да, они выглядели странно, однако многие вещи из той непостижимой эпохи кажутся теперь странными. Поэтому люди поставили скульптуры имперских святых в ниши альдарских домов и ветрельников, мня их храмами, возведенными исчахшим богом-королем Терры. Их манускрипты, пусть и совсем немногочисленные, усеивали аккуратные строчки письмен, в которых определенно угадывались руны, вне всяких сомнений, скопированные с текстов, что сохранились на стенах зданий.

   Как-то Тразину довелось увидеть часовню Святой Евстихии Пустотной, обустроенную во флигеле из створчатой раковины, с приклеенными к дверям имперскими символами, поскольку гвозди поселенцев не смогли пробить костяную стену.

   Здание, как понял археовед, прежде служило станцией по очистке сточных вод.

   Впрочем, все эти россказни, чудные плащи из перьев и несвойственные имперцам каллиграфические тексты его совершенно не интересовали.

   Он хотел узнать о металлических людях.

   Орикан выпустил одну сотню и еще двенадцать уничтожителей. Почему именно столько, Тразин не знал, но предположил, что это как-то связано с очередным нумерологическим бредом, который, вне всяких сомнений, Предсказатель нашел крайне для себя значимым.

   Археовед видел свидетельства их работы в свои предыдущие посещения. Ему нравилось время от времени наведываться на Кефарил — или Серенаду, или как там еще только не называли планету, — чтобы снимать показания в подготовке к следующему открытию Мистериоса. И прикрывать свои тылы. При его ответном визите место прошлого открытия устройства представляло собой удручающее зрелище.

   От него осталась голая скала. Очищенная от всех форм жизни до самого вулканического основания.

   Уничтожители начали с высших хищников, после чего двинулись вниз по пищевой цепочке. Сначала альдари, затем ящеры, потом — крупные плотоядные. Остальные уже не представляли для них угрозы, так что они переключились на примитивные организмы. Безумные некроны зачистили флору, испепелив деревья и укрывающую землю растительность мощным веерным огнем из гаусс-бластеров. Они испарили озера и ручьи, чтобы не оставить свежей воды. Уничтожители действовали с математической расчетливостью, удостоверяясь, чтобы для насекомых не сохранилось естественной среды обитания и источников пищи. Как только насекомые вымерли, настал черед мелких земноводных и амфибий — всего за пару лет бесплодную землю в изобилии усеяли иссохшие шкурки. Хрупкие тельца, наполненные ломкими костями.

   Их уничтожители тоже распылили на атомы, поскольку знали, что смерть могла порождать новую жизнь. В общем и целом им потребовалось несколько десятилетий, чтобы довести первый остров до стерильного состояния, поскольку двадцать один уцелевший уничтожитель — многие пали в боях с альдари и огромными ящерами, — часто возвращались обратно и искореняли успевшие пустить корни растения.

   Именно дотошность спятивших некронов, как понял Тразин, и не дала им зачистить планету целиком. Они убивали все организмы вплоть до микробов, прежде чем двинуться дальше, а жизнь на этом изобильном архипелаге буйствовала красками. Кроме того, против них работала сама география. На крупном материке их тактика с легкостью привела бы к полномасштабному климатическому коллапсу, распространяющемуся по мере миграции видов и усиления пожаров. Остров же естественным образом ограничивал наносимый ими урон.

   Но четыре с половиной тысячелетия — срок долгий, даже для некронов. И все это время уничтожители путешествовали по архипелагу, продвигаясь на юго-восток к мегаконтиненту, что занимал другое полушарие. Более чем за три тысячелетия они зачистили две из десяти тысяч тамошних островов. На многих из них разумная жизнь отсутствовала, но обитателям других — сначала альдари, затем людям — иногда удавалось оборвать жизнь очередного стального мертвеца.

   Их оставалось всего двенадцать, когда они наконец достигли материка.

   И тогда началась настоящая бойня.

   На мегаконтиненте происходила экологическая катастрофа. Впрочем, большинство людей предпочло осесть на островах — сделав их центром имперской власти на планете, — частично из-за слухов о злых существах, обитающих на материке. То был приграничный континент в приграничном мире. Дикий и необузданный.

   Или скорее то, что от него осталось. Ящеры сгинули. Меньшие представители их видов пока еще существовали, однако экосистема больше не могла поддерживать жизнь настолько крупных созданий. Тразин посмотрел в небо и увидел солнце, едва проглядывающее сквозь затянувшую мир пелену дыма, что поднималась от горящих тропических лесов.

   Археовед выслеживал уничтожителей шесть лет. Задача была сложной, поскольку вулканическая земля сильно мешала корректной работе сенсоров. Объекты под поверхностью ему и вовсе не удавалось засечь, а еще Тразин подозревал, что межмерным переходам на Серенаде препятствовали не только обширные космические заливы. Как следствие, путешествовать ему приходилось на «Ночной косе», ковчеге духов или своим ходом. Пара коротких осмотров местных пещер позволила ему предположить, что, если некрон погибнет под землей, ему не удастся фазироваться обратно в могильный мир для ремонта.

   Тразин как раз занимался проверкой поведанной кочевниками истории о злых духах, когда наконец разыскал их.

   Их было всего трое. По крайней мере, полностью рабочих. Четвертого Тразин нашел в трехстах лигах перед ними, лишившегося репульсорного модуля в какой-то давно отгремевшей битве. И все равно тот продолжал волочить безногое тело по спекшейся грязи, испепеляя насекомых выстрелами из сбоящей гаусс-пушки и давя червей стальными, не ведающими слабости пальцами.

   Археовед с отвращением обезглавил уничтожителя одним взмахом облитератора, после чего продолжил наносить удары. Тразин вспомнил плащ из перьев, который привез из первого визита на планету. То, как он переливался на свету лазурным, бирюзовым, золотым и ярко-красным цветами. Подумал о том, как птицы, обладавшие таким оперением — птицы, которых он хотел добавить к застывшей коллекции в своем вольере, — выглядели бы на выставке. С каждым его появлением плащи на людях становились короче и короче. Отпрыски раздирали одеяния родителей на собственные накидки, поскольку птицы обитали теперь лишь в высокогорьях.

   Тразин кинул отрубленную голову уничтожителя оставшейся троице. Череп с лязгом отскочил от торакса предводителя и упал перед ним, по-прежнему источая изо рта зеленоватый дым.

   Их гаусс-пушки, от перегрева истекавшие неоновым конденсатом, перестали стрелять.

   Они развернулись к нему.

   — Приветствую, — произнес Тразин. — С кем я могу поговорить?

   Уничтожители зажужжали и затрещали, вспоминая, как формировать слова с помощью преобразователей голоса.

   — Я — лорд Кет-ва из локустов, — отозвался тот, что находился посередине. — Ты поверг одного из моих слуг.

   — Верно.

   — Хорошо. Он был неэффективным. Неоптимальным. Он более не олицетворял идеал истребления. Вся жизнь должна оборваться, включая наши. Прекращение существования — счастливая участь для любого, кто служит великой чистке.

   — Тогда у меня приятные новости, — сказал Тразин, более не в силах скрывать неприязнь. — Твоя счастливая участь ждет. В соответствии с протокольными правами владыки я освобождаю тебя от запрограммированной миссии. Ты идешь со мной, и я дам тебе новую задачу. У тебя будет работа на Солемнейсе.

   — Отрицательно, — ответил Кет-ва. — Наша миссия не окончена. Мы продвигаемся на юг, к полюсу. После расплавления льда приток свежей воды опреснит океаны, уничтожив фитопланктон, который вырабатывает большую часть кислорода на планете. Последующее массовое вымирание позволит нам очистить мир за два тысячелетия вместо шести. Все сооружения некронов мы оставим нетронутыми, как и было оговорено с астромантом. Поступай как знаешь.

   — Нет, — отозвался Тразин. — Я так не думаю.

   — Почему?

   — Потому что мне кое-что здесь нужно, — ответил археовед и метнул тессерактовый лабиринт.

   Уничтожители ринулись вперед, и гул их репульсоров перерос в вой. Гаусс-бластеры исторгли нефритовые громовые стрелы. Разряды протянулись сквозь воздух, вихрясь внутри тягучего, скрученного в трубку поля деассемблирующих лучей.

   Тразин активировал плащ, выбрал путь, кинулся вниз, а затем нырнул в сторону, когда земля, где он стоял, исчезла в облачке пепельных хлопьев. Археовед заметался меж лучей, призвал облитератор и зажег его большую, похожую на фонарь излучающую камеру, так что та запылала зловещим светом.

   Уничтожители замерли. Пусть они и были жестокими, не ведающими пощады убийцами, но сияние древнего оружия все равно наполнило их невральные системы реагирования на угрозу чем-то, очень сильно напоминающим ужас.

   Тразин активировал тессерактовый лабиринт. Вырвавшийся из устройства конус света поглотил уничтожителей, омыв их искореженные лица сиянием настолько ярким, что оно растворило в себе все цвета, придав безумным некронам вид осклабившихся черно-белых скелетов.

   И, подобно деассемблирующим лучам их собственного гаусс-оружия, конус света разобрал их на составные атомы и утянул в коробку.

   Тразин остался в одиночестве на безжизненной земле. Он простоял там до самого заката, наблюдая за горящим лесным пологом до тех пор, пока пламя не исчезло в стелящемся дыму.

   «Хорошее дополнение к коллекции, — подумал он. — Лорд уничтожителей, который едва не разрушил планету».

    

   Когда он вернулся, на Солемнейсе царил хаос.

   Спустя четыре с половиной тысячелетия вражды Тразину стало понятно, что ему требовалась новая система защиты.

   Мистериос не был в безопасности, пока археовед держал его при себе. Впрочем, угроза никуда не исчезала, даже когда устройство находилось на положенном месте.

   Но призматические галереи представляли собой огромное, сбивающее с толку пространство. Извилистые погребальные коридоры. Предметы каждой крупной расы чужаков, громоздящиеся впритык друг к другу. Идущие вразнобой временные периоды: реликвии, чей возраст насчитывал миллиарды лет, стояли подле недавних приобретений. Галереи с полноразмерными диорамами целых полей сражений, где в борьбе навеки застыли тысячи солдат.

   Даже Тразин находил сложным вспомнить, что именно в них хранилось. Его стеллаж со шлемами Адептус Астартес разросся настолько, что теперь ориентироваться среди разных Огненных Ястребов и Пламенных Орлов ему удавалось разве что с мнемоническими картами.

   Архивариус знал, что такое смешение старинного с современным затрудняло Орикану использование его способностей. Взяв этот факт на вооружение, последние несколько тысячелетий Тразин перекладывал Астрариум Мистериос в случайные места коллекции. Астромант, естественно, пробирался к нему, но обычно не причинял большого вреда. Вероятно, пытаясь оставаться незамеченным, полагал Тразин.

   Время от времени архивовед менял местоположение артефакта, просто чтобы поддерживать интерес к игре.

   Но, озираясь на прошлое, он, очевидно, дал маху, поместив его в выставку Ангелиса.

   Шины с глубокими протекторами погрузились в известковую землю, подняв столбы белой пыли, потянувшейся следом за орочьим грузавозом. Машина вильнула, уходя в занос, пара колес оторвалась от земли так, что казалось, еще чуть-чуть, и та перевернется вовсе. Затем она рухнула обратно и, раскачиваясь на высокой подвеске, понеслась к Тразину.

   Сбой стазисного поля.

   Это означало ровно одно — болван наконец нашел Мистериос.

   Значит, орки вырвались на свободу, и теперь занимались тем, что было в крови у всякого зеленокожего, — дрались друг с другом.

   Грузавозы и багги носились по выставке как угорелые, выписывая кренделя среди лачуг, построенных в пустыне вокруг гигантского идола Горка — или Морка. Исследование Тразина не дало точных ответов на вопрос, кого именно представлял истукан.

   Грузавоз быстро приближался, и археовед размахнулся облитератором, высчитывая удар. Ноб, ехавший сзади, поставил ногу на водительское кресло для лучшей устойчивости и вытянул перед собой грубо смастеренное пуляло, чтобы хорошенько прицелиться, если такое слово вообще было применимо к оркам. Водитель, чье кресло под тяжестью сапога ноба сдвинулось вперед, продолжал крутить баранку, едва не прижимаясь к ней огромными очками.

   — Эй, блесткий гад! — заорал ноб, разряжая магазин.

   Пули размером с человеческий язык — и такие же опасные — засвистели мимо Тразина. Одна с лязгом срикошетила от его лба. Этот ноб определенно слыл среди остальных сородичей снайпером.

   Тразин стукнул облитератором перед самым грузавозом, пробив в полу дыру размером с танк. К колесам приближающейся машины заветвились трещины.

   Орочья колымага на скорости зарылась в одну из них носом, и ноб завопил от восторга, внезапно отправившись в свободный полет. Те, кто недальновидно остались сидеть внутри, панически заорали, когда грузавоз перевернулся на крышу и размазал их в зеленое грибное пюре.

   Из обломков, пошатываясь от потрясения, выбрался чудом уцелевший грот. Тразин пинком отбросил мелкое существо на шипы еще вращавшейся покрышки.

   — Подать сюда! — крикнул он.

   Над беснующимися орочьими машинами парила катакомбная командная барка; двое подключенных к ней пилотов склонились над пультами, не обращая внимания на творившуюся внизу анархию. Тразин двинулся в сторону ладьи, прокладывая путь сквозь налетевшую на него толпу гретчинов, машущих рваным красным флагом. Цепкие ручонки зло задергали его за полы плаща. Желтеющие в осевших деснах зубы впились в лодыжки и бедра.

   — Прочь. Прочь. Прочь! — закричал археовед, потоптавшись по мелюзге, а затем, стряхнув последнего цеплявшегося за ногу грота, запрыгнул на кафедру управления барки.

   Похожее на полумесяц судно, от бронированного фюзеляжа которого с лязгом отскакивали снаряды стрелял и пулял, стремительно взмыло ввысь. Вдали, за золотыми барханами, Тразин видел перевернутый остов звездолета. Среди песчаных дюн носились конные всадники, поливая машины зеленокожих беспокоящим огнем из длинных джезайлов.

   Одна из его крупнейших выставок. Одна из наилучших. Ему потребовалось почти пятьдесят лет, чтобы навсегда запечатлеть хаос этого места. Передать изящество каждой отдельной схватки и крутого поворота, а также жилистых юношей, скачущих между носящихся на умопомрачительных скоростях машин.

   Оставалось только надеяться, что хоть что-то удастся спасти.

   Командная барка понеслась мимо раздутого брюха огромного истукана. Изнутри него начали вырываться выстрелы, пробивающие склепанный из листов металла корпус, и Тразин понял, что бой разгорелся уже в самом идоле.

   «Пора заканчивать», — подумал он.

   «Саннет?

   «Работаю над восстановлением стазисных полей, верховный археовед», — пришел по межузельной связи ответ.

   «Давай быстрее. Еще не хватало, чтобы они запустили эту штуковину».

   «Думаете, механизм работает?» — переспросил Саннет.

   «Механизмы, — поправил его Тразин. — Их около семидесяти, в зависимости от определения „механизма". Поднимай поля, Саннет. Я не хочу оказаться на орбите».

   Вдоль одной из сторон идола взорвались болты. От корпуса отвалился строительный помост, и командная барка сорвалась в головокружительное пике, чтобы не попасть под обломки.

   «Чертова аутентичность, — подумал архивариус. — В следующий раз, прежде чем выставить ракету, сначала солью из нее топливо».

   А затем Тразин заметил фигуру, стоявшую в левом глазу истукана. Там, где археовед, по-видимому, слишком остроумно, спрятал Астрариум Мистериос.

   Окуляры увеличили изображение, очистив его от статических помех. Впрочем, он уже знал, кого там увидит.

   Орикан, некродермис которого был весь исцарапан и покрыт вмятинами после сложного подъема через нутро орочьей конструкции. Очевидно, у него тоже не все прошло в точности по плану. В руке Предсказатель стискивал Астрариум, чья металлическая поверхность ярко светилась, словно радуясь смене владельца.

   Астромант ударил посохом вниз, и от корпуса истукана оторвались еще одни леса, с неестественной плавностью начавшие рассыпаться прямо на барку. Тразин мгновенно заключил падающие обломки в стазисное поле, заставив их застыть в воздухе до тех пор, пока ладья не промчалась под ними, после чего рассеял его и стал невольным свидетелем тому, как мостки похоронили под собой район лачужного городка, который археовед так тщательно воссоздавал комната за комнатой.

   Сквозь рев ракетных ускорителей до него донесся хохот. Тразин снова посмотрел на Орикана, и его внутренний реактор вскипел от ярости. Согласно расчетам, на восстановление порушенного потребуется около миллиона человеко-часов — целое столетие работы насмарку. А если истукан-ракета взлетит, время можно смело утраивать.

   Тразин ощутил на щеках влагу и понял, что у него из глаз течет машинное масло.

   «Повелитель? — отозвался Саннет. — Двадцать секунд до запуска».

   Тразин понял, почему астромант смеялся.

   Археовед мог спасти либо Мистериос, либо галерею.

   И оба знали, что он выберет.

   Архивариус схватился за сферу переписывания команд и направил барку к боку идола, от которого ранее отделились строительные леса. Корабль начал подниматься к закрытому люку.

   Пятнадцать секунд.

   Тразин сорвал крышку голыми руками — металлическая рама смялась в его исполненной яростью хватке подобно жестянке — и откинул ее в сторону, чтобы позже поставить на место.

   Одиннадцать секунд.

   Он призвал облитератор. Комната внутри совершенно не походила на помещения космолетов, в которых приходилось бывать Тразину. На гулкой палубе стояли грубо сколоченные столы со стульями, с потолка тут и там свисали какие-то устройства. От вибрации, создаваемой работающими вразнобой двигателями, в бочонках громко плескалось грибное пиво.

   А в дальнем конце возвышался он — командный трон с двумя кнопками. «ВПИРЕД» и «СТОП».

   Огромный орк секанул по некрону смахивающим на мясницкий топор рубилом, и ответным ударом облитератора Тразин проломил мясистую грудь существа. Затем, крутанувшись, археовед вогнал посох в череп жилистому зеленокожему, который пытался подобраться к нему со слепой зоны.

   Восемь секунд.

   Он влетел в толпу. В него вцепились лапы, пытаясь утянуть на пол, и архивариус послал в орков электрический разряд, чтобы стряхнуть их с себя.

   Шесть секунд.

   Комната заходила ходуном. Из теней возник механ. На спине и плечах зеленокожего громоздились безумного вида устройства, на которых трещали электроды. Вокруг шариков ионизированного газа, что вращались над головой орка подобно турбине, полыхала локализованная буря. Из бороздчатого ствола электропушки сорвалась шаровая молния, и Тразин пошатнулся, когда его внутренние схемы зашипели от перегрузки. Он сложился пополам, мир внезапно стал пепельно-серым и расфокусированным, словно на ненастроенной проекции, однако затем археовед перенаправил энергию через посох, и заряд разнес механу спину, сведя мышцы орка судорогами и выведя из строя навесное оснащение.

   Четыре секунды.

   Он шагнул к креслу управления, и восседавший на нем меганоб поднялся ему навстречу. До чего же огромная тварь. Тразин усадил его туда самолично, выбрав самый здоровенный и злобный экземпляр, который смог найти. Толстый, как танковая броня, мегадоспех, выглядевший так, словно его собрали из цельных стальных плит, казался непробиваемым. Шлем существа венчали огромные кривые рога. Орк издал протяжный утробный рев, вырвавшийся из багровой глотки почти что с осязаемой мощью. Меж его украшенных золотыми накладками клыков копошились сквиги-термиты.

   Силавая клешня поймала Тразина за руку, когда тот попытался обрушить на врага облитератор, и выворотила ему плечевую кость. Металл разорвался. Гидравлические трубки лопнули. Из оторванной руки толчками забила реакторная жидкость, и перед глазами археоведа с воем замигали сигналы тревоги.

   Две секунды.

   Тразин направил брызжущую руку в лицо зверю, и тот взревел, когда фонтан неоновой жидкости выжег ему глаза.

   Одна.

   Архивариус схватил монстра за рог и приложил мордой о кнопку «СТОП».

   А затем, истощенный и окруженный ревущими орками-дикарями, он замедлил свое хроновосприятие и рухнул в кресло управления.

   «Всего на миг, чтобы прийти в себя», — подумал Тразин. Если он хотел выбраться отсюда, ему требовалось собраться с силами.

   Все еще пребывая в режиме замедленного времени, в котором все двигалось словно под водой, археовед вдруг понял, что происходит на самом деле.

   Орки не выкрикивали боевые кличи и вовсе не собирались штурмовать трон.

   Они вопили от упоения. Очарованные показанным им жестоким представлением.

   Зеленокожие продолжали орать, когда стазисное поле заставило их снова застыть. Тразин устало сник, пытаясь определить, что из выставки удастся сохранить.

   «Не свою гордость, это уж точно».

    

    

   Мандрагора

   897 лет до следующего открытия Астрариума

    

   Орикан только свернул за угол и увидел, как из гиперпространственного ублиета выступает смертоуказатель. Долговязый, смертельно-опасный некрон выскользнул из карманного измерения, просидев там одним мертвым богам известно сколько времени в ожидании астроманта.

   Он поднял длинный синаптический дезинтегратор, и исходившее от зеленых колб свечение озарило посмертную маску одноглазого убийцы в тот самый момент, когда она потекла будто воск, принимая черты лица Тразина.

   — В самом деле, Тразин, — фыркнул Предсказатель. — Неужели ты опустишься до примитивных прием...

   Выстрел из дезинтегратора пробил большой центральный окуляр Орикана: зловредный огонь с воем пронесся сквозь его черепную коробку подобно песчаной буре, накрывшей руины храма. Изумрудное пламя выплеснулось у астроманта изо рта, из разбитого окуляра и короной окаймило голову, до черноты обуглив некродермис.

   Орикан рухнул на колени, держась за лицо руками, пальцы на которых уже начали фазироваться из реальности, пожираемые светящимися червями портального света. Его спекшийся череп захрустел, и из него донеслись слова.

   — У... меня... нет... Мистериоса.

   — Можешь оставить его себе, — бросил Тразин, возвращаясь обратно в ублиет.


   ГЛАВА ВТОРАЯ

    

   Внатуре, парни, нет ничего лучше, чем драться с блесткими жыстянками. Черепухи любят махач. И тибе нада валить аднаго снова и снова. С людишками такое пробовали? Ваще ни то.

   Босс-док Большепил, Ваагх! Большепила

    

    

   50 лет до следующего открытия Астрариума

    

   Бесконечно вращающийся в вечной ночи. Замерзший и пустынный. Таким представал Клебнос — дрейфующий астероид, не интересный ровным счетом никому. Своим ходом можно было пересечь его вдоль главного меридиана за каких-то два часа. Он имел название лишь потому, что в коронном мире Геден его иногда можно было наблюдать невооруженным глазом, что сделало астероид — по крайней мере, для древних некронтир, — достойным упоминания.

   Именно его совершеннейшая никому не нужность — хотя формально звездное тело находилось под протекцией Нигилахской семьи — и стала той причиной, по которой Тразин решил встретиться здесь. Технически Клебнос считался нейтральной территорией, но любое проявление агрессии на нем могло повлечь за собой настоящую династическую войну.

   В конце концов, когда их пути пересеклись в последний раз, восемь столетий назад, археовед разнес Орикану череп.

   К моменту прибытия Тразина хрономант и его свита каноптековых призраков уже ждали на поверхности. Персональная «Ночная коса» архивариуса пролетела над небольшим астероидом и выпустила из подфюзеляжного портала владыку некронов вместе с охраной из лич-стражей. Затем самолет завис в неподвижности, ожидая команды к отлету.

   Обе делегации приблизились на расстояние, чтобы можно было говорить, и остановились, сканируя друг друга. Во тьме, оставляя инверсионные следы, беспрестанно кружили «Гибельные косы», готовые отметить цели и выкосить отряд соперника при любом намеке на недружественные действия.

   — Предлагаю, — первым заговорил Тразин, — начать с передачи обещанного.

   Орикан кивнул, открыл пространственный карман и протянул руку.

   Оттуда выпорхнул Астрариум Мистериос и, пролетев по плавной параболе, завис между недругами.

   — Поймай его, — приказал Тразин лич-стражу. — Вдруг это вихревая бомба.

   Солдат покорно выступил вперед и позволил черному металлическому предмету опуститься себе в протянутые ладони. Тот не взорвался, и тщательная спектромантическая бомбардировка частицами позволила Тразину удостовериться, что устройство подлинное.

   — Твоя часть сделки выполнена, — произнес археовед. — Теперь я исполню свою. У тебя пять минут на объяснение, что же такого ужасно важного стряслось.

   Орикан шагнул к нему, и от Тразина не укрылось, что выглядел его визави совсем плохо. Потерявший свой блеск некродермис покрывали глубокие царапины. Окуляр и гребень с венчавшей его сферой потускнели и едва светились, как будто астромант работал долгие часы без обслуживания и восстановительного ремонта.

   — Орки вторгнутся на Кефарил. Или, вернее, Серенаду. Могильный комплекс Кефрис.

   — И с чего бы тебя тревожило, что зеленокожие разрушат планету? — ухмыльнулся Тразин. — Ты, на секундочку, вызвал на ней массовое вымирание, воспользовавшись войсками, затронутыми безумием Уничтожителя.

   — Это другое, — отмахнулся Орикан. — Виды появляются и исчезают. Цивилизации возвышаются и гибнут. Я всегда знал, что ты застрял в прошлом, Тразин, однако за последние несколько тысячелетий ты стал просто-таки одержим настоящим.

   — Серенада дала возможность не только найти гробницу Нефрета, но также понять, как цивилизации прошлого влияют на культуры, совершенно о них не подозревающие. Твое неестественное вмешательство...

   — Война естественна. Завоевание — естественно. Коренные изменения — такая же часть вселенной, как эволюция и смена исторических эпох. Ты слишком погряз в своем статус-кво. И из-за него мы застряли в ловушке тел...

   — Ты пришел сюда подискутировать, Орикан? Нам позвать владыку в качестве посредника или это лишь поможет тебе сжульничать снова?

   Орикан замолчал, беря себя в руки.

   — Уничтожители были ошибкой, — вымолвил он, протянув руку ладонью кверху так, словно даря Тразину свое признание. — Ну вот, я это сказал. Но также я заявляю, что уничтожители не ворвались бы и не осквернили гробницу Нефрета. В отличие от орков.

   — Полагаю, ты узрел это, — не без ехидства заметил археовед. — В своих... — Он затряс головой, выделывая пальцами бессмысленные символы. — Медитациях.

   Орикан провел по бороздам в своем корпусе.

   — Издевайся сколько хочешь, но я видел. Снова и снова, последнюю пару десятилетий. Не все мои прогнозы сбываются, Тразин, но это видение с каждым разом становится четче. Грядет Ваагх! Она разрушит и осквернит величайшую культурную реликвию нашего вида, а мы оба погибнем.

   Тразин фыркнул.

   — Нелепость какая. Ты не заставишь меня и близко подойти к той планете. Из-за треклятой гробницы я лишился двух своих лучших галерей. Такая цена мне не по карману. Иди по следу древних легенд, если угодно, но меня вот...

   — Ты планируешь быть там, когда он откроется, — оборвал его Орикан. — Через пятьдесят лет. Ты даже посещал планету. Пару раз. И еще раз — в прошлом году. Я видел тебя, но не стал мешать. Как-никак, между нами неформальная разрядка.

   Рот археоведа открылся и закрылся снова.

   — Едва ли Тразин Неисчислимый, собиратель красивых вещиц и антиквариата, оставил бы находку такой значимости неизученной, — улыбнулся Орикан.

   Тразин перевел взгляд на Астрариум Мистериос, словно решая, в какие проблемы тот еще мог для него вылиться.

   — Прикажи «Ночной косе» спуститься и заглушить двигатель, — сказал он ближайшему лич-стражу. — Нет смысла тратить энергию реактора.

   — Значит, я привлек твое внимание, — отозвался астромант.

   — Йитский провидец тоже предсказывал зеленый прилив, — ответил Тразин. — Пусть и не в таких деталях, как ты. Я планировал помочь защитить гробницу и спасти хранящиеся в ней сокровища. Ради будущих поколений, разумеется.

   — Ну конечно, — отозвался Предсказатель. — Однако ты там умрешь. Гробница расположена в туннелях, куда из-за уникального геологического состава мира не пробивается трансляционный сигнал. Некроны, убитые под поверхностью, не могут фазироваться или, как в твоем случае, перепрыгнуть в другое тело, если только оно не в пределах прямой видимости. Смерть под твердью Серенады досадна в своем постоянстве.

   — Так у тебя есть план?

   — Естественно. — Орикан взмахнул рукой, призвав хризопразовую карту, на которой отобразился рой примитивных скалящихся кораблей, что приближались к Серенаде подобно косяку хищных рыб. — Орочьей Ваагх! суждено прибыть через пятьдесят лет, где-то за четыре месяца до открытия Астрариума. В общем и целом они нападут на Серенаду просто потому, что она окажется у них на пути, но еще им будет требоваться вода для охлаждения корабельных реакторов, чтобы те не взорвались во время варп-перехода.

   Орикан пожал плечами, словно поражаясь тому, как зеленокожие могли прийти даже к столь несложному логическому умозаключению.

   — Если дадим бой грибомозгим на поверхности, мы проиграем, — продолжил он. — Вмешаются корабли. Так говорится в каждом зодиакальном прогнозе. Если сойдемся с ними в небе, потерпим поражение также. К тому времени успевшие высадиться орки найдут и уничтожат гробницу. Но что, если сразиться сразу на двух фронтах? — Орикан провел по карте двумя пальцами, вогнав пару остриев — могильных кораблей некронов, выглядевших элегантными полумесяцами по сравнению с вытянутыми посудинами зеленокожих, — во фланг орочьей армаде. — Совместный космический рейд на их капитальные корабли и одно подразделение, охраняющее гробницу от наземных сил, принесут нам победу. Орки уберутся прочь. Если убьем их предводителя, я подозреваю, красноглазые дикари отступят и начнут выяснять между собой, кто из них теперь главный.

   — И тем самым проредят свои ряды, — закончил мысль Тразин. — Кто счастливая цель?

   Орикан улыбнулся.

   — О, эта часть тебе понравится. Так называемый босс-док Большепил, бывший медицинский работник оркоидного разлива.

   — Лечила? Как неожиданно.

   — Эм, да, думаю, ты в их сортах разбираешься, — сказал астромант. — Очевидно, он выбился в вожаки благодаря довольно неприятным экспериментам над собой и обширной аугментации. Еще я слышал, что его называют Великим Распилъщиком Неба.

   — Ты произносишь орочьи слова так, будто тебя от них воротит.

   — Так и есть, — заметил Орикан. — Я не люблю даже использовать сокращения, что уж говорить об этой тарабарщине. Но отставим мои лингвистические заскоки в сторону. — Предсказатель улыбнулся. — Он станет превосходным экземпляром, согласен?

   — Согласен, — кивнув, ответил Тразин. — У нас уйдет около пятидесяти лет на сбор ударной группировки. Мы идем на риск.

   — Уйдет, — согласился Орикан. — И идем. Как только кили наших кораблей коснутся атмосферы, у нас при самых лучших раскладах будет три месяца. Но, скорее всего, два.

   — Времени предупреждать Пробужденный совет нет. Они затянут нас в бесконечные споры, считая затею пустой тратой ресурсов.

   — Либо попытаются добраться туда первыми, — сказал хрономант. — Лучше не говорить никому.

   На том и порешив, заклятые враги начали готовиться к войне.


   ГЛАВА ТРЕТЬЯ

    

   Чтоб вы магли стукать, парни, вам нужны пара вещей. Первае — иметь каго стукать. Второе — грибное пиво. Третье — вада. Это ж биология.

   Босс-док Большепил

    

    

   Орбита, вторая луна Серенады

   Три дня до открытия гробницы

    

   Два корабля ворвались в гравитационный колодец луны с резким толчком замедления, выйдя на орбиту звездного тела и закружившись по ней пламенеющими кометами, но постепенно сбрасывая скорость. Стороннему наблюдателю могло бы показаться, будто второй спутник Серенады неожиданно приобрел пару раскаленных добела колец.

   Обитатели мира, которому не посчастливилось стать жертвой вторжения некронов, могли решить, словно могильный флот возник из ниоткуда. Огромные корабли-полумесяцы зависли над планетой, их орудия уже вовсю полыхали, давая первые залпы; рои светящихся ковчегов духов спускались к целевому континенту.

   Свидетели на поверхности могли узреть сполохи света — слишком яркие, чтобы смотреть на них невооруженным глазом, но и не отбрасывающие теней, — прежде чем из тускнеющих врат появлялась металлическая «Мертвая голова».

   Увидеть, что случится дальше, им удавалось редко.

   Однако то, что, казалось, происходило мгновенно и без предпосылок, как землетрясение или вспышка на солнце, в действительности являлось плодом длительного планирования и тщательного управления.

   Сбор неумирающих легионов и продумывание хода войны представляли собой растянутый на десятилетия процесс, сопряженный с различными задержками. В особенности это касалось армий, пробуждаемых от Великого сна. Быстрый выход из криостазиса практически неизменно повреждал невральные цепи некронов, что и было причиной тому, почему мировой разум поднимал свои воинства только для самозащиты. И даже в таком случае он обычно разворачивал сначала простых воинов — тех, чьи остатки мозгов не пострадали бы слишком сильно, — а не более ценных Бессмертных, лич-стражей и смертоуказателей.

   Тразин с Ориканом не хотели безвозвратно разрушать разумы тех, кого воскрешали, не в последнюю очередь из-за того, что действия такого масштаба наверняка не останутся без внимания Пробужденного совета. Если они станут расходовать жизненно-важные ресурсы Бесконечной Империи ради личных целей — пусть даже в определенной степени санкционированных этим новоявленным органом, — то, вне всяких сомнений, очень скоро за ними придет палач. Как-никак, до Великого пробуждения оставалось какое-то тысячелетие (плюс-минус несколько веков), и для этого предприятия потребуются все силы, какие только сможет собрать их ослабленное государство.

   Впрочем, они торопили процесс как только могли. Ни Тразин, ни Орикан никогда не были солдатами, хотя оба время от времени сопровождали легионы на войне. Как следствие, оба не испытывали никакого раскаяния, сопряженного с понятиями чести или предрассудками, отказываясь от более длительных воинских ритуалов. Они успели собрать всего декурию, чем в итоге им и пришлось довольствоваться.

   На Серенаде не было дольменных врат, как, впрочем, и портала в Паутину. Спасительную лазейку, построенную исшедшими для бегства в лабиринтное измерение, альдари же за собой и заперли. Транспортировка небольших отрядов проблемы не составляла — можно было прислать «Ночную косу» и прыгнуть через портал, как поступил Тразин в первый раз, — однако развертывание соединения, способного одолеть орков и на орбите, и на поверхности? На его переброску уйдут десятилетия странствия в глубоком космосе. Или могли бы уйти, если бы не Орикан и его познания в работе безынерционных двигателей. Хрономант, сверяясь со звездными картами и небесными чертежами, известными углами и параболами, проложил курс мимо ярящихся солнц и провел космолеты меж рукавов орбитальных систем, вокруг астероидных поясов и сквозь поля обломков, используя гравитацию крупных светил для направления кораблей без существенных потерь в скорости.

   Астромант средней руки останавливал бы или замедлял их при поворотах. Орикан же, напротив, поддерживал бесконечное ускорение пустотного путешествия. К концу первого солярного цикла суда перемещались со скоростью всего лишь тысячу лиг в час, но под окончание первого года странствия они уже неслись сквозь космос в десять раз быстрее «Ночной косы». Спустя десять лет звездолеты летели так быстро, что смертный пилот не смог бы управлять кораблем, из-за ограниченных реакций и медленных навигационных расчетов непременно бы врезавшись в какое-то солнце или переусердствовав с внесением незначительных корректировок в курс.

   Большинству криптеков подобное было не под силу, неохотно признал Тразин. Когда они достигли Серенады, то преодолевали миллиард лиг в час — при такой скорости даже корабль некронов не смог бы мгновенно остановиться, не развалившись при этом на части.

   Когда на правой стороне голоэкрана появилось размытое пятно второй луны, Тразин посмотрел на гладкие очертания виднеющегося впереди корабля Орикана — пожинателя типа «Коса» в конфигурации «Жнец». По мнению археоведа — причудливая, вытянутая и со слишком мощным носом разновидность. Космолет походил на брошенный в космос посох света криптека, а его кормовая часть чем-то напоминала оперенную стрелу.

   Саутехи, непревзойденные строители империй, всегда трепетно относились к своим кораблям. Там, где Нигилахи копили богатства, первые наращивали численность войск. «Вот в чем различие между замкнутой и открытой миру династиями», — заключил археовед.

   Его сородичи Нигилахи отличались консервативностью и склонностью к обороне. Сосредоточенностью на удержании имеющихся миров, а не расширении владений. Само собой, они взимали дань и собирали трофеи, однако захват новых систем интересовал их в гораздо меньшей степени, чем добыча сокровищ. Там, где Саутехи жаждали доминировать, Нигилахи полагались на сферы влияния, предпочитая укреплять власть через вассальные государства и данников, нежели с помощью силы. Для этого требовались космолеты, но нигилахские флотилии чаще состояли из большого количества небольших судов, а не менее многочисленных, но крупнотоннажных кораблей, дабы более эффективно распространять господство.

   Простое различие во флотской доктрине, притом что ни один подход не был лучше или хуже другого.

   Или, возможно, Тразин лишь искал отговорки, завидуя тому, что корабль Орикана по всем статьям превосходил его собственный легкий крейсер типа «Саван», будучи на целую милю длиннее. Археовед тешил себя тем, что причиной тому являлась вытянутая балка, которая подобно древку стрелы тянулась до стабилизаторов в корме космолета.

   У Тразина, конечно, имелись свои причины выбрать «Саван». Начать с того, что это был его личный корабль, что уже само по себе делало его комфортным. А еще он отличался скоростью и бесшумностью и мог незаметно проскользнуть мимо большинства опасностей.

   Вдобавок археовед опасался, что полноценный боевой крейсер — это для него слишком, ведь он не относил себя к военному сословию. Но, будь прокляты раздробленные боги, он все равно оставался владыкой! И то, что его, Тразина, заткнул за пояс какой-то придворный выскочка-чародей, ранило то единственное в нем, что еще можно было хоть как-то ранить, — его гордость.

   — Выходим на скорость управляемости, владыка, — промолвил рулевой «Властителя старины». Тразин махнул рукой голове кормчего, велев ему открыть свои мысли. Археовед изучил ментальные инфоканалы, бегло понаблюдав за тем, как расчеты скорости торможения спиралью закручиваются до нулевой отметки. Похоже, все шло хорошо.

   — Следы оркоидов? — спросил он.

   — Картинка с прозревателя передана на проектор командного трона, владыка. Увеличена до фактора в одну тысячу.

   В подлокотнике кресла с мерцанием ожил хризопразовый проектор, соткав над собой голографическую модель. Тразин подался ближе и с помощью руки повращал изображение.

   — Хм, — протянул археовед. — Пошлите сигнал на «Ярость зодиака».

   На таком расстоянии изображения не отличались четкостью, но были достаточно разборчивыми, чтобы увидеть огромные размеры орочьего флота. Десяток крупных, раздувшихся посудин с выпуклыми носами косяком кружили над планетой, словно падальщики, коими они в сущности и являлись. Большинство были размером с эскортник или меньше, их корпуса представляли собой дикую мешанину металла из-за бесконечных доработок и модификаций. От некоторых космолетов до поверхности планеты тянулись странные, похожие на ноги отростки — по всей видимости, пустотные лифты. Один убойный крузер, побольше остальных, висел настолько близко к верхним слоям атмосферы, что, казалось, вот-вот рухнет вниз.

   «Это было несложно», — подумал Тразин, сразу определив, какой из кораблей принадлежал вожаку.

   — Сигнал принят, мой повелитель, — отозвался связист. — Проецирую.

   В жестком свете возник Орикан, местами то мерцая, то исчезая вследствие колебаний сигнала. Предсказатель парил в воздухе, выглядя лишь самую малость меньше обычного, со скрещенными ногами и сложенными в символе могущества руками.

   — Двенадцать кораблей, — укорил его Тразин. — Разве ты предвидел не семь?

   Астромант ощетинился, отчего его головной убор подался вперед.

   — Орки труднопредсказуемы. Они странствуют в эмпиреях. Изменяют саму ткань реальности вокруг себя. Они...

   — Неважно, — оборвал его археовед. — Полагаю, наша стратегия остается прежней?

   — Да, — ответил Орикан. — Ударим быстро и всеми силами, ошеломив первой атакой. Затем я нападаю на самый крупный корабль и убиваю босса Болыиепила, а ты находишь и обороняешь гробницу.

   — Просто помни, астромант, — предупредил Тразин, — Астрариум будет со мной, там, внизу.

   — Да-да.

   — Так что, если вздумаешь кинуть меня, о нем можешь забыть. В таком случае мой капитан обратит орудия на «Ярость зодиака».

   — А ты не сможешь отпереть гробницу без моего уравнения, — произнес Орикан. — Если же попробуешь, то мои батареи и наземные силы заставят тебя об этом горько пожалеть. Мне не нужно напоминать, что каждый из нас держит фазовый клинок у глотки другого.

   — Тогда отлично, — кивнул Тразин. — Полагаю, мы поняли друг друга.

   Орикан сухо хохотнул.

   — Очень сомневаюсь, археовед. Но мы заключили пакт. Передаю на «Старину» атакующие векторы.

   В командный трон Тразина поступил межузельный пакет данных, и архивариус, дернув пальцем, отправил его на главный голоэкран. Тот развернулся на весь дисплей, затмив изображение оперенного хвоста «Зодиака» схемой первого обходного сближения с орочьими кораблями. В уголке голоэкрана тактическая карта отобразила упрощенную схему запланированного маршрута.

   — Еще одно, Орикан. А что это за... — Тразин замолчал, проведя пальцем по отросткам, соединявшим посудины зеленокожих с поверхностью... — штуковины?

   — Полагаю, мы скоро узнаем, разве нет? — отозвался Орикан. — Готовься к первому заходу по моему приказу. Три.

   Тразин увидел, как «Ярость зодиака» разворачивается подобно швартующейся к причалу лодке, и созвездие огней на корпусе корабля вспыхнуло ярче, когда главный реактор направил дополнительную энергию в сеть проводников и электроцепей на обшивке пожинателя.

   — Два, — протрещал из голограммы голос Орикана.

   «Зодиак» заскользил по голоэкрану, и мостик «Старины» содрогнулся, когда легкий крейсер омыло дымным разрядом от безынерционного двигателя более крупного собрата.

   — Один, — произнес астромант. — За...

   — Заход! — скомандовал Тразин и улыбнулся хищному кивку Орикановой голограммы. — Прости, но корабль реагирует только на команды владыки. А ты, насколько я помню, не владыка, да, Орикан?

   — Придерживайся курса, — натянутым от раздражения голосом отозвался хрономант. — И не целься в меня из своих дуговых батарей.

   Голограма мигнула и погасла. Тразин тихо засмеялся, а затем его смешок перерос в сиплый хохот, отразившийся от стен огромного мостика. Решив, что ему не нравится смеяться в одиночестве, археовед взмахнул рукой, и экипаж рубки — подсоединенный к инструментальным картушам и командным люлькам, — отрешенно загоготал вместе с ним.

   Да, как и сказал Орикан, они держали клинки у глоток друг друга. Однако болван-звездочет не догадывался, что в другой руке Тразин сжимал нож, готовясь вонзить его в брюхо астроманту.

    

   ***

    

   На командной палубе пожинателя царило безмолвие. Орикан любил работать в тишине, так как это лучше сказывалось на его навигационных трансах и тактических предсказаниях. Вместо сидения на троне управления он предпочитал парить в репульсорном поле, окруженный яркими фосголограммными картами звезд, закручивающимися по спирали моделями предопределенностей и отчетами о повреждениях. Словно паук, сидящий в светящейся паутине.

   С ним никто не заговаривал. Ни экипаж рубки. Ни капитан. Все приказы поступали по межузельной связи — мыслесети мгновенных команд, объединявшей весь личный состав на борту корабля. Цепь эта расходилась от Орикана к экипажу мостика, оперативным отделениям и так далее, до самих пилотов ударных истребителей, которые уже ожидали команды к взлету за дверями ангарного отсека.

   Орикан имитировал дыхание, чтобы рассчитывать время, сохранять сосредоточенность. Они двигались быстро — пятьсот лиг в час, — приближаясь к первому зубчатому глифу на его тактической карте.

   В бездонном колодце разума Предсказатель посмотрел через окуляры офицера управления огнем и увидел первый корабль зеленокожих — пятнышко во тьме по правому борту, постепенно, однако, увеличивающееся.

   «Зарядить проектор дуговых разрядов», — велел он.

   В промежуточном пространстве загнутого полумесяцем носа начали собираться дрожащие, взметывающиеся огоньки. Вытянутое из пустоты облако естественной солнечной энергии сжалось в одну яркую, будто звезда, точку. Любые другие расы, в том числе альдари, сочли бы подобное настоящим технологическим чудом, но для Орикана в происходящем поразительного было не больше, чем в выплавке из свинца пуль.

   «Цель в зоне поражения, повелитель».

   Орикан позволил «Зодиаку» сблизиться с орочьей посудиной. «Не стрелять». От живого металла на носу космолета начали отскакивать мелкие предметы. Не снаряды. Насколько знал астромант, небольшой крузер до сих пор не подозревал о надвигающемся на него корабле некронов.

   Пожинатель влетел в поле обломков, что окружало любое судно зеленокожих; металлические детали, всяческий мусор и выброшенные отходы жизнедеятельности непрерывно разлетались от убогих орочьих звездолетов, даже когда те вставали на орбитальный якорь.

   Астромант просканировал термальные показания и, обнаружив выбросы двигательных систем корабля, удостоверился, что тот не прощупывает их никакими сенсорами. «Зодиак» столкнулся с куском наружной обшивки размером с бомбардировщик. Обломок проскакал по корпусу, снова и снова сталкиваясь с некродермисом, пока не умчался в космос, вращаясь, будто монета.

   «Огонь».

   Солнечное пятно, нараставшее в углублении носа-полумесяца «Зодиака», сорвалось в крузер. Молнии танцевали и ползали, касаясь металлической поверхности корабля и разыскивая уязвимые места. Приклепанные к его корпусу баки с прометием треснули под напором рвущегося изнутри взрыва, и химические компоненты распались без пламени в лишенном кислорода пространстве.

   Не отрываясь от карты, астромант провел пальцами к крупнейшему шлейфу, что поднимался из вентканала в хребтовой части крузера. Заворчав, Орикан направил двадцать процентов сознания в электроцепи мостика и устремился сквозь корабль. Он петлял и сворачивал, следуя за извивами силовых кабелей. На скорости Предсказатель пронесся мимо абордажных партий, готовящихся в трансляционном зале, хранителей двигателя, нянчившихся с гигантским реакторным приводом, и влил частицу себя в криптека-канонира, что командовал дуговой батареей. Существо было медлительным, сбоящим, еще не до конца пробудившимся после сна длительностью в шестьдесят миллионов лет.

   — Идиот, — прорычал он устами криптека. Проведя ладонью над сферой управления батареей, хрономант увидел, как изумрудное электрическое щупальце подобно пальцу уткнулось в главную дымовую трубу, а затем нырнуло внутрь.

   Второй рукой криптека Орикан навел дуги на цель, накапливая энергию.

   Сформировавшиеся молнии устремились вслед за первым разрядом, как будто изнывая от голода.

   В треугольных иллюминаторах рубки крузера ярко сверкнули вспышки. Стекла помутнели от дыма, а затем взорвались, и из глазниц корабля ударили столбы пламени, которые, впрочем, быстро иссякли, едва на борту корабля выгорел весь кислород.

   — Вот как надо стрелять, — сказал Орикан и, подняв безвольную руку офицера, хлестнул ею по отвисшей челюсти криптека. — Не заставляй меня спускаться сюда снова.

   Тем временем на мостике остальной частью сознания астромант увидел, как крузер начал крениться и разламываться в миделе. Первый готов. Проще некуда. Он просканировал космическое пространство в поисках следов жизни и выявил лишь пару сотен.

   Предсказатель открыл канал связи.

   — Тразин, — послал он сигнал на «Старину», наблюдая за тем, как корабль археоведа, набирая скорость, догоняет «Зодиак» по левому борту. — А ну-ка подтверди жизненные показатели с того крузера.

   — Пара сотен.

   — Это ненормально, — произнес Орикан, очень надеясь, что его слова не прозвучали как вопрос.

   — Ты что, ничего не знаешь об орках, астромант?

   — Мне нет нужды знать особенности каждой варварской культуры и диковинного вида чужаков, — резко ответил тот. — Это ненормально или как?

   Тразин хохотнул, смакуя то, что знает нечто, неизвестное Орикану.

   — Орки забивают свои корабли битком. Если уничтожишь один из них, то среди обломков, скорее всего, увидишь больше зелени, чем металла. Нет, по-видимому, мы уничтожили крузер с гретчинами.

   — Что?

   — Это вторжение, настоящие орки уже на поверхности. Проверь сканеры — половина их кораблей пусты.

   Орикан окинул взглядом скопище кораблей, неуклонно растущих в размерах на переднем голоэкране.

   Наконец-то план шел как надо.

   А затем его ослепила вспышка межузельного сигнала тревоги.

   «Атака. Атака. Атака».

   Пожинатель содрогнулся, заставив экипаж мостика закачаться в люльках управления и напольных креплениях, когда в нос корабля врезался реактивный снаряд размером с монолит.

   Орикан вызвал картинку с прозревателей и увидел громадную воронку в правом крыле полумесяца. Из почерневшей, спекшейся раны поднимались струйки призрачной энергии, будто от кадила. Тем временем вдоль кромок уже поползла потрескивающая энергия. Атомы собирались и перестраивались, заново создавая молекулярную решетку. Астромант увидел, как на обнажившихся палубах ремонтные призраки стреляют из корпускулярных излучателей, наполняя образовывающуюся структуру целебным некродермисом. Сохранившийся живой металл с мерцанием потек обратно в дыры. Вырванные из пробоины обломки встали обратно на места, словно в прокручиваемом задом наперед мнемоническом файле.

   Орикан заметил, как на выстроившихся впереди орочьих кораблях засверкали вспышки.

   Это была уже не засада.

   Теперь битва началась всерьез.

    

   Огонь зеленокожих обрушился настоящим муссонным ливнем. Стучащим. Беспорядочным. Ревущим.

   Снаряды размером с танк. Слепящие синие лучи. Слабое звяканье о передние щиты «Старины» от, Тразин мог бы поклясться, попаданий из стрелял. Вот как воевали орки: они просто палили напропалую из всего что было, не утруждая себя выбором приоритетных целей и огневой дисциплиной.

   Прямо сейчас задача некронских судов не заключалась в том, чтобы избегать огня, — требовалось лишь уклоняться от выстрелов тяжелых пушек и излучателей.

   — Орикан, — послал сигнал Тразин. — Иди прямо на них, подставляя как можно меньший участок корабля. И постоянно перемещайся вверх и вниз.

   Голограмма астроманта задрожала и замерцала, когда «Зодиак» получил еще одно попадание.

   — Ты что, внезапно заделался великим пустотным немесором?

   — У меня в галерее два крузера и мостик с орочьей булыги. Поверь мне, их системы наведения ни о чем. Особенно на расстоянии. Они потеряют терпение и устремятся к нам, чтобы протаранить и взять на абордаж.

   — А ты, значит, хочешь идти к ним? Гениальная стратегия...

   — Нам нужно увлечь их за собой, чтобы я смог высадиться. Если мы сбежим, они не станут нас преследовать. Но если атакуем, то сможем вынудить их развернуться и броситься в погоню. Разогнать ради нас свои большие ракетные двигатели, что, в свою очередь, лишит их возможности замедлиться или маневрировать. И вот тогда мы нырнем и расстреляем их снизу.

   Молчание. Голограмма астроманта зависла в неподвижности.

   — Орикан?

   — Предсказательные алгоритмы дают шестидесятидвухпроцентный шанс на успех.

   — Недурно.

   — Это лучший сценарий из всех, что я прогонял после провалившейся засады. Хорошо, Тразин, «Ярость зодиака» разворачивается и переходит в атаку. Произвольный выбор векторов. Спасите нас звезды.

   Голограмма погасла, и Тразин повернулся к офицеру предсказаний, замедлив хроновосприятие и ускорив передачу информационных пакетов, так что весь разговор занял всего полсекунды.

   — Ты отслеживаешь атаки?

   — Да, владыка, — ответила криптек, вмонтированная в люльку управления с армиллярной сферой, благодаря чему вращалась внутри шара из фосглифных панелей. Четыре руки некрона, с металлического черепа которой подобного серьгам свисали пустотные плитки, ловко перемещались по сияющему сенсорному модулю. — Прорицаю более девятнадцати тысяч объектов. Из них двенадцать тысяч направлены на «Зодиак».

   «Старина» заходила ходуном, когда ракета, которая, казалось, пройдет над крейсером, внезапно и резко сорвалась к кораблю. Она взорвалась на носовом щите, омыв фронтальную правую дугу огнем, что взбурлил и угас, так и не пробив изумрудный экран.

   — Орки всегда стреляют в больших, — заметил Тразин.

   — Истинно так, повелитель. Среди движущихся к нам объектов двести шестьдесят два способны причинить серьезный урон или того хуже. Торпеды. Особо мощные снаряды. Ракеты. Энергетические лучи неизвестного вида. Из них шестьдесят четыре процента может обездвижить «Старину», а еще двадцать один уничтожит корабль одним или несколькими попаданиями.

   — Передать в рубку управления. Рулевой, курс не менять. Приоритизировать уклонение от более крупных объектов. При необходимости — идти напрямую сквозь снаряды средней мощности. Технологос.

   — Слушаю, повелитель.

   — Приоритет передним и верхним щитам. Сравнять углы отклонения. Орудия?

   — Жду приказаний.

   — Найди мне чертово огневое решение. — Он указал длинным, щербатым пальцем на один из грубых, похожих на рыбин кораблей, который находился теперь достаточно близко, чтобы они могли увидеть его синий окрас. — На этого вот раздутого увальня, делающего неуклюжий разворот.

   — Транспортник? — отозвался орудийный офицер, желая получить подтверждение.

   — Это не транспортник, — с нехорошими нотками в голосе ответил Тразин. — Это торпедный катер.

    

   «Ярость зодиака» содрогнулась от очередного попадания. Одна из фосфоглифных панелей замерцала, так что Орикану пришлось начертить знак Гепта, чтобы стабилизировать ее.

   На этот раз чертова торпеда. И весьма немаленькая. Хрономант поднял корабль, и она прошла под днищем, однако из-за сбоящего таймера ракета взорвалась точно за хвостовым модулем, отчего пожинатель клюнул носом, словно пикирующий хищник. Из-за взрыва его верхний щит угодил прямиком под шквал среднеразмерных снарядов, от которых экран закоротило, позволив одной болванке детонировать на срединной хребтовой колонне — можно сказать, древке похожего на посох звездолета, — что соединяла носовой модуль с навигационными стабилизаторами в корме.

   Зрение заполонили красные отчеты о повреждениях. Орикан переместил прозреватели в голову ремонтного призрака и увидел, что корпусная колонна треснула, словно веточка, и продолжала держаться на одной только изодранной коре-некродермисе. Хвостовой модуль опасно раскачивался, то и дело выходя за границы каплевидного экрана, который окружал корабль.

   Орикан резко вернулся назад, убирая предупреждения из захламленной информационной среды. Едва он выбросил последний отчет об уроне, на его месте возникла голограмма.

   — Все в порядке, Орикан? Они...

   Астромант схватил похожую на куклу проекцию Тразина и отшвырнул ее прочь. Он слишком погряз в мелочах и прорабатывал слишком много вариантов, ведя корабль больше разумом, нежели инстинктом. Пытался просчитать каждый ход. Действовать абсолютно безупречно. Старался избежать всех опасностей, вместо того чтобы подставляться под некоторые удары.

   «Направить дополнительных призраков в спинную колонну, — послал он сообщение. — Рулевой, стабилизировать корабль. Новая схема уклонения. Алгоритмическая модель движения к...»

   Мостик затрясся от еще одного взрыва.

   — Орикан, — произнесла вновь появившаяся голограмма археоведа. — Они разворачиваются к нам.

   Астромант поднял взгляд. Над «Зодиаком» пронеслась шальная ракета, однако буря выстрелов определенно ослабела. И действительно, пять здоровенных крузеров уже легли на новый курс. Орикан увидел, как из-за редеющего роя огненно-ярких торпед и пылающих реактивных снарядов на него глядят наполненные яростью треугольные глаза.

   — Приближаются торпеды, — отозвался Тразин. — Засек на их борту жизненные формы. Абордажники.

   «Следить за ними, — приказал Орикан рулевому. — И, мертвые боги вас раздери, закрепите наконец хвостовой модуль».

   Он собрал воедино свое раздробленное сознание, одновременно пребывавшее в слишком многих местах по всему кораблю в попытке вести бой самостоятельно.

   — Тразин. На наших кораблях нет ни воздуха, ни герметичности, — произнес Предсказатель. — А орки... дышат?

   Пауза.

   — У них есть легкие.

   «Приготовиться отражать абордаж, — дал Орикан сигнал. — На всякий случай».

    

   Орочья культура всегда завораживала Тразина. Если задуматься, лишь по-настоящему безумное общество могло порождать индивидов, которые не просто хотели, но рвались забраться внутрь неисправной ракеты, чтобы затем их пульнули в космос между двумя звездолетами. Теоретически она могла доставить их к цели, но, когда археовед изучал добытые образцы подобных аппаратов, он выяснил, что системы управления в них, как правило, чисто декоративные. Рулевые пульты давали орочьим парням возможность почувствовать, будто они заняты чем-то полезным, однако чаще всего те ни к чему не подключались. И, как вишенка на торте, торпеды имели ограниченный запас топлива, а это значило, что если они промажут, то вариантов у набившихся внутрь зеленокожих будет немного. Если подобное случится ближе к орбите, то некоторые из них могут попасть в гравитационный колодец и спустя пару недель начать постепенное снижение, прежде чем сгореть при вхождении в атмосферу.

   В тех же, что устремятся в космическую бездну, предположил археовед, на недолгое время сформируется микросообщество, основанное на драках и каннибализме.

   Впрочем, конкретно у этих абордажников таких проблем не возникнет. Уж Тразин на сей счет позаботится.

   — Батареи, огонь.

   К приближающемуся условному рою шершней устремился шквал энергии. Торпеды, словно петарды, стали лопаться одна за другой, взрываясь ровно посередине и исторгая наружу зеленые тела, которые зашипели на переднем щите «Старины». Один из аппаратов вильнул в сторону, и лизнувший его случайный разряд электричества закоротил двигательную систему, превратив торпеду в космический мусор.

   Из ее бокового люка принялись выкарабкиваться орки, которые тут же запускали прыжковые ранцы и, отталкиваясь от обшивки, открывали по «Властителю старины» шальной огонь из пулял.

   Спикировавшая «Ночная коса» испарила подбитую торпеду на атомы, унеся вместе с ней и ее экипаж. По рекомендации летного офицера Тразин выпустил «Кос», чтобы создать заграждение, как только стало ясно, что крузеры посылают в битву абордажные катера. Половина эскадрильи «Старины» отвлекала зеленокожих от ослабленного верхнего щита «Зодиака», поскольку из-за попадания в хребтовую часть пожинатель не мог выпустить собственные истребители.

   Тразин следил за приближением орочьего флота, теперь уже отчетливо видя усеянные зубами челюсти даже без оптического усиления. Из бортов вражеских кораблей вылетали косяки укрепленных для полетов в космосе истребила-бомбил. Археовед мог поклясться, что один из крузеров открыл свои ангары, взорвав болты на нескольких гигантских плитах, отчего куски обшивки разделились подобно распускающемуся бутону.

   Перед окулярами вылезло тревожное извещение, сопровождаемое противным треньканьем.

   «Брешь в кормовом двигательном храме, правый борт. Обнаружены органические формы жизни».

   — Дракон Пустоты слопай их кишки, — выругался Тразин. — Значит, одна торпеда прорвалась. Воины, поприветствуйте их, ио без лишнего усердия. Не повредите корабль. Это в одном отсеке от нашего реактора.

   Оставалось надеяться, что воинов хватит. Он скорее бы послал туда более надежных Бессмертных, однако все они примут участие в высадке.

   Абордаж некронского корабля — затея рисковая. И не в последнюю очередь потому, что, как сказал Орикан, воздуха там было не больше, чем в космической пустоте, поскольку внутри не требовалось поддерживать жизнь. На борту отсутствовали и атмосфера, и герметичность, и тепло.

   Станет ли это помехой для орков? Тразин не имел ни малейшего понятия.

   — Они приближаются, — произнесла зарябившая голограмма Орикана.

   — Жди, — отозвался архивариус. — Пока крузеры не выпустили ракеты-тараны, они еще могут маневрировать и...

   Словно по сигналу, в тот же миг на орочьей посудине запустился таранный привод, своей дрожью вынудивший меньшие эскортники броситься врассыпную, а полыхнувшим жаром дочерна опаливший их синие корпуса. Убойный крузер, окаймленный пламенеющей короной от работающего двигателя, с воем понесся прямо на некронов. Следом таранные ракетные двигатели врубили еще четыре меньших крузера и устремились за флагманом.

   — Готов уйти вниз, Орикан?

   — Заряжаю орудия. Уходим на счет «три», — произнес астромант. Его голос прозвучал отвлеченно и напряженно. — Один.

   — Два, — отозвался Тразин.

   Орочьи корабли заполнили собой весь голоэкран, виляя из стороны в сторону из-за неуправляемого ускорения. Два крузера подошли опасно близко друг к другу. В самом низу экрана было видно, как молниевый излучатель «Старины» собирает новый потрескивающий электрошторм.

   — Три, — вместе сказали они.

   Безынерционные двигатели толкнули серповидные корабли вниз — под грубые вражеские посудины. Те прошли близко. Так близко, что вид надвигающегося гигантского крузера затронул некий глубинный подсознательный инстинкт из времен плоти, и Тразин вдруг понял, что ему захотелось пригнуться. Длинная штыревая антенна, торчавшая из днища одного из мусорных кораблей, столкнулась с правым крылом и проскрежетала по нему, прежде чем оторваться.

   Зеленокожие, должно быть, решили, что их противники попросту испарились.

   — Огонь, — скомандовал Тразин.

   Свивающаяся энергия взметнулась вверх, пока они проплывали под посудинами орков, опаляя им брюха. На легкий крейсер закапал разжиженный металл — тягучие бесформенные шарики, вращающиеся в пустоте космоса, которые при соприкосновении с холодным корпусом мгновенно застывали блестящими озерцами.

   — Продолжать огонь. Сконцентрироваться на торпедном катере.

   Археовед развернул голоэкран на правый борт, так, чтобы в поле зрения попало судно Орикана. Монитор побелел, не в состоянии передать всю мощь хлеставшей там энергии, после чего наложил фильтры, чтобы вернуть картинку с прозревателей в фокус.

   «Ярость зодиака» стегнула корпускулярным хлыстом точно в фюзеляж убойного крузера. На большей дистанции хлыст бы сполна оправдал свое название, извиваясь огромными кольцами подобно кнуту погонщика и рассекая воздух с треском, от которого у смертных разорвало бы барабанные перепонки.

   Но на таком расстоянии и в безмолвии космоса он уподобился кривому ножу. Хлыст вошел глубоко в днище флагмана и принялся разрезать корпус. Из раны, протянувшейся на четверть длины вражеского корабля, посыпались оранжевые искры, капли расплавленного металла и перегретого вещества. Еще несколько секунд, и космолет Орикана наверняка бы выпотрошил орочий флагман от носа до кормы, словно рыбину.

   Кто знает, он, может, даже бы разрезал крузер напополам, если бы именно в этот момент торпедоносец, который бичевал Тразин, не разлетелся на куски.

   Взрыву должен был предшествовать предупреждающий рокот, ио, если таковой и отгремел, он затерялся в безвоздушном, не пропускающем звуков пространстве. Тразин решил, что, скорее всего, произошел подрыв боеукладки, которую, по-видимому, задело выстрелом. Орки редко утруждали себя вопросами правильного хранения снарядов и обычно обустраивали арсеналы рядом с источниками топлива и тому подобными объектами. Хотя, возможно, случился перегрев с последующей перегрузкой некоей примитивной версии орочьего термоядерного реактора — воплощенной мечты особо безумного или одаренного механа.

   Тразин лишь знал, что торпедоносец просто взорвался, и разошедшаяся от него мощнейшая энергетическая волна захлестнула и испепелила все обломки, а также толкнула «Старину» вниз, вследствие чего перенапряженные поля некронского корабля тускло замерцали, озарив сцену разрушения желтоватым светом.

   Поток энергии разорвал построение орочьего флота, раскидав его космолеты в разные стороны подобно крошечным парусникам в шторм. «Зодиак» принял удар на щит левого борта, что также было неплохо, поскольку из-за ослабленного верхнего экрана взрыв вполне мог причинить большому пожинателю серьезные повреждения.

   Однако основную мощь взрыва взял на себя правый борт убойного крузера, которого от гибели в пустоте уже и так отделяли считаные секунды. Ударная волна отбросила его в космос, сорвав с луча корпускулярного хлыста и тем самым спасши его.

   — Тразин! — взревел Орикан. — Ах ты горбатый старый проныра! Он был уже мой. Мы могли добить его вместе.

   Археовед, впрочем, не слушал. У него хватало и своих проблем.

   «Повелитель, — предупредил Тразина криптек за панелью технологоса. — Абордажники штурмуют ворота в кормовой двигательный храм. Стражники докладывают о выстрелах в...»

   Тразин тут же исчез, переместив сознание из тела капитана, которого использовал в качестве суррогата. Он устремился по проводке корабля, ощущая, как гул и пульсация пентареактора становится сильнее по мере приближения к кормовому двигательному храму, вкушая его быстро усиливающееся радиационное излучение.

   Когда он перетек в оболочку лич-стража, то обнаружил себя лицом к морде орка. Тразин отбросил тварь древком боевой косы, борясь с огрубелыми зелеными лапами, пытающимися вырвать оружие у него из рук. Зверь завопил, упиваясь бойней. Сквозь летные очки на Тразина уставились глаза-бусины, и на посмертную маску вывалился толстый язык.

   Археовед хранил у себя коллекцию сложнейших боевых уставов — сборники упражнений с косой и фазовым мечом некронтир, каждая иллюстрация в которых демонстрировала безупречное мастерство фехтовальщиков древности. Правильный метод проведения квес-секкина, потрошащего и обезглавливающего удара. Как использовать фазовый меч и щит для обезоруживания противника с помощью клинковой ловушки Никантала. Позиции для поединков чести, охоты, войны. Но ни в одном из них не описывался прием, которым воспользовался он. Тразин не был ни дуэлянтом, ни охотником, ни воином. А был он ни кем иным, как чудовищем.

   Владыка некронов врезал зеленокожему головой, раздробив ему костную перегородку. Бивни толщиной с палец заскребли по лицу Тразина, когда орк попытался укусить архивариуса, однако те соскользнули с неприятным скрежетом кости по металлу. Зверь был уже мертв. Его череп треснул, а передний мозг превратился в желе, так что укус стал всего-навсего посмертным рефлексом.

   Тразин оттолкнул орка прочь, пронзил парящее тело боевой косой, после чего, рванув лезвие наружу, погрузил его в глотку следующему зеленокожему.

   В лишенное гравитации помещение брызнули шарики темно-зеленой крови.

   Лишь после того как Тразин очистил вокруг себя достаточно пространства, он смог оценить картину происходящего. В циклопическом реакторном отсеке, чьи исчезавшие в выси своды соединялись между собой под невозможными углами, летали и кружились орки, оставляя за собой пламенеющие следы. Громадные ракеты, привязанные к их спинам, изрыгали огонь и маслянистый дым. Одни представляли собой импульсно-реактивные приводы лэндспидеров. Еще одна была стартовым двигателем от имперской торпеды. А третья, что вызвало у Тразина немалое беспокойство, выглядела как самонаводящаяся ракета с неснятой боеголовкой.

   Штурмавики.

   Они носились по отсеку как угорелые, уходя в безумные штопоры и крутые пике, больше поглощенные упоительным весельем схватки в условиях нулевой гравитации, нежели причинением реактору непоправимого урона. Впрочем, в целой Галактике едва ли сыщется нечто опаснее, чем веселящийся орк.

   Тразин увидел, как двое ксеносов упали сверху на примагниченного к переборке некрона, в тот момент боровшегося с третьим штурмавиком. Они принялись рубить и пилить древнего воина цепными клинками, а после вцепились ему в конечности и стали тянуть каждый на себя, пока тот наконец не треснул со вспышкой яркого света. Воин фазировался и исчез,

   готовый воскреснуть в восстановительных криптах судна, и оскорбленные в лучших чувствах орки — раздраженные из-за прерванной забавы, — обменялись друг с дружкой парочкой тумаков, прежде чем унестись прочь на поиски новой добычи, так что сквиговый мех на воротниках их курток странно заколебался в условиях нулевой гравитации.

   Их уничтожение, станет, бесспорно, самым мудрым решением. Однако они были занятными. Перенятая у людей одежда. Примитивная организация и командная вертикаль.

   Впрочем, ладно. Если он найдет что получше, то всегда сможет начать с нуля.

   Тразин призвал стазисный луч и потянулся за пустым тессерактовым лабиринтом.

    

   Орикан разгонял двигатели «Зодиака» до предела, пытаясь оторваться от погони и найти лучший угол для стрельбы. Он снова связался со «Стариной».

   — Тразин. Тразин. Ответь, сбоящий ты кретин.

   Он увидел сигнал тревоги и увел корабль в сторону и вниз, оставляя мерцающий хвост из пространственной материи, который отвлек на себя теплонаводящиеся ракеты, так что те безвредно взорвались за кормой «Зодиака».

   Посудины орков были неповоротливыми и сильно поврежденными, но они существенно превосходили корабли некронов в численности. А еще после детонации торпедного катера все они начали вновь переориентироваться в пространстве.

   Орки предсказуемо избрали целью именно «Зодиак», признав в нем более крупного, более опасного противника.

   В некоем извращенном понимании в таком поведении имелся смысл. Когда фаэроны отправлялись на великие охоты, то выбирали в качестве добычи самого огромного и свирепого зверя. Это делалось не для того, чтобы принести домой наибольший кусок мяса и даже не лучшие меха, а ради чести. Чтобы справедливо гордиться тем, что они поразили зверя самого здоровенного и с самыми острыми клыками. Неявное свидетельство, что они не знают себе равных в силе.

   И здесь происходило ровно то же самое. Некроны. Орки. Сила есть сила.

   Мертвые боги, он слишком долго общался с Тразином. Они ведь были дикарями, поэтому астромант расправится с ними соответствующим образом.

   «Зарядить усыпальницу, — скомандовал Орикан. — Пришло время показать варварам ужас цивилизации».

    

   Сознание Тразина затекло обратно в капитана, после чего выгнуло его металлическое тело и придало ему внешнее сходство с археоведом.

   — Докладывайте.

   — Ложимся на курс к Серенаде, владыка, — сообщила офицер предсказаний из своего подсвеченного пузыря данных. — Нас преследует два орочьих судна. Один крузер и один эскортник. В ваше отсутствие капитан приказала резко поворачивать и двигаться по параболам уклонения. Рекомендовала атаковать эскортник.

   — Почему эскортник?

   — По ее словам, мы сможем обогнать крузер, но вместе они возьмут нас в клещи. Наша приоритетная задача — достигнуть атмосферы и высадить ударную группировку, а затем сыграть с орочьими силами в грызуна и змею. Отвести их подальше от «Зодиака».

   — Что ж, похоже, капитан Заккара держала все под контролем. Постараемся ничего не испортить.

   — Нигилах восходящий, — промолвила офицер предсказаний, развернувшись обратно к приближающейся диаграмме разброса двигательных импульсов и частоты тяговых усилий орочьих кораблей.

   — Орикан, — обратился Тразин, открывая канал связи. — Я спускаюсь в трансляционную крипту. Мой экипаж выведет «Старину» на орбиту, чтобы сбросить ударную группировку, а после вернется тебе на помощь.

   — Бесполезный болван, он был у меня в руках. Бой бы закончился за пару часов, а теперь...

   — «Старина» скоро подойдет к тебе, астромант. Но мне правда нужно в крипту переноса. Запуск первого луча через две минуты.

   — Твоему кораблю лучше вернуться, Тразин, иначе я велю самим звездам тебя сжечь. Я призову изначальные силы глубокого космоса, чтобы оторвать тебе...

   Тразин оборвал связь.

   — Экипаж мостика, вы слышали нашего достопочтенного союзника. Сразу после переноса и отлета «Ночных кос» проложите обратный курс для помощи лорду Орикану.

   — Слушаемся, владыка, — промолвили они как один.

   — Но всего один атакующий заход, ладно? Затем уходите на дальнюю сторону третьей луны. — Он улыбнулся. — Лорд Орикан сможет победить и в одиночку.


   ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

    

   Зеленокожие убили моих братьев и сестер. Моих кузенов. Всех, с кем я играл в деревенском схоламе. Они прикончили бы и меня, вот только той весной я подхватил серую вертячку, и мать отправила меня на карантин в медике-лазарет на атолле Вулыпус. Там мы были в полной изоляции. Мало что слышали, а видели и того меньше. В конечном счете монстры нашли бы нас — но вы знаете, что случилось. Все знают.

   Показания Мальтуса Раина, взятые из «Они осушили моря: устный рассказ о войне с зеленокожими»

    

    

   Площадь Заселения, Серенада-Сити

    

   Это были трубы. Лиги и лиги труб.

   Перед тем как шагнуть в трансляционный портал, Тразин осмотрелся через окуляры пилота-разведчика «Ночной косы». Лучше заранее изучить местность, прежде чем вот так врываться в зону боевых действий.

   Увиденное его заинтриговало. Каждый хоботок, протянувшийся от корабля к планете, являлся трубой. Гигантской, шириной с небольшой дом, изготовленной из гибкого пластека и плетеного волокна. Прочной, но способной гнуться. Некоторые участки состояли из меди, вырванной из канализационной системы какого-то особо невезучего города. Безумное скопище шлангов и труб, исчезавшее в трюмах здоровенных орочьих грузовых челноков, болталось в верхних слоях атмосферы.

   В других местах нескладные подъемные корабли, жужжащие и потрескивающие от едва сдерживаемых энергий, скидывали в море нечто похожее на исполинские сети. Пылающие ячейки превращали зеленоватую воду в ярко-синюю, после чего она начинала бурлить, а затем испаряться.

   Нет, не испаряться, внезапно понял Тразин. Ее похищали. Гудящие, светящиеся ячейки сетей в действительности были телепортаторами. В брюхо одного из огромных грузовозов высоко на орбите лилась морская вода.

   Зеленокожие осушали океаны. Уровень воды на Серенаде уже начал падать. Весьма иронично, поскольку, согласно его давнишним расчетам, сожжение тропических лесов привело к таянию ледяных шапок, из-за чего уровень моря поднялся где-то на шесть хетов.

   Это, однако, не имело никакого значения. Когда некроны высадятся в полном составе, на поверхности не останется ничего живого.

   Он прошел сквозь рябящую изумрудную мембрану корабельного портала и коснулся земли. Воздух вокруг него задымился от сопутствовавшего перемещению разряда.

   Повсюду царил хаос.

   Ближайшей точкой к гробнице, насколько смог определить археовед, являлась главная площадь Серенады-Сити. Он огляделся, пытаясь понять, где оказался.

   Тразин видел миры-колонии множество раз. Они пребывали в той полной разброда и шатаний фазе перехода между заселением и господством, когда большая часть территории еще оставалась диким фронтиром, а люди ютились в немногочисленных фортах и факториях. Пара-тройка поселков могла вырасти в городки, но даже они не отличались внушительными размерами. Серенада-Сити, раскинувшаяся близ порта, представляла собой скопление по большей части двух- и трехэтажных зданий, возведенных из коралловых блоков, добытых в прибрежных рифах. Постройки тянулись вверх по склону, сбиваясь в похожие на отдельные деревеньки районы, каждая с собственным садом — источником дополнительного пропитания. Между домов росли высокие, шелестящие на ветру тенистые деревья. Широкие веранды и планчатые деревянные двери свидетельствовали о том, что мир испытывал недостаток в вырабатываемых мощностях, и за неимением кондиционеров населению приходилось бороться с безумной влажностью в своих обиталищах с помощью пассатных ветров. Крыши — резные деревянные стрехи, державшие на себе красную черепицу, выпеченную из богатой на железо островной земли, — блестели на солнце.

   Площадь Заселения, как и подобные ей в других колониях, включала группу заранее отштампованных зданий, по всей видимости, доставленных с первым кораблем. Здесь размещались базилика Вознесения Бога-Императора, дворец губернатора, контора Администратума и казармы. Ничем особым площадь не выделялась, за исключением резных коралловых фасадов и того факта, что на ней сходилось пять дорог вместо привычных четырех.

   А еще того, что дом Администратума горел: языки пламени взвивались из окон и уже грозили зданиям по соседству.

   А еще криков.

   Тразин встал за статуей имперского мученика и оценил обстановку. Орки уже ворвались на плазу, гонясь за вопящими людьми, бежавшими вверх по холму с пожитками в руках. Один схватил женщину мясистой лапой и распахнул пасть, намереваясь отгрызть задергавшейся жертве голову.

   Он бы и вкусил человеческой плоти, если бы в следующий миг его череп не лопнул от лазерного импульса.

   Орк отпустил женщину и ощупал пальцами раздробленную макушку, притрагиваясь к еще остававшемуся внутри мозгу. Взревев, разъяренный монстр бросился к казармам, со стороны которых прилетел луч, чувствуя, что там его ждет схватка получше.

   Тразин увеличил изображение. Укрывшийся в бараках взвод Серенадских фронтирных стрелков — ополченцев в выцветших униформах и видавших виды касках, — обстреливал пути подступов из амбразур и укрепленных точек.

   Орки бежали по ведущему к порту главному проспекту, размахивая рубилами и короткими цепными клинками. Поливая пластальный бункер огнем из оружия настолько разнообразного, что его пестрота повергала в смятение даже базу данных Тразина. Им отвечал счетверенный мультилазер, накрывающий толпу чужаков шквалом мерцающих ярких лучей, сносящих им головы и мгновенно прижигающих оторванные конечности.

   Зеленокожие, однако, и не думали останавливаться. Они просто перелезали через мертвецов, радостно завывая оттого, что хоть здесь им представился шанс на достойную драку. Под ураганным огнем из бункера падало все больше орков, пока куча тел не превратилась в самую настоящую аппарель, по которой остальные смогли добраться до амбразур.

   Тразин отвернулся и достал Астрариум.

   Они уже рядом.

   Устройство дрожало у него в руке, и он похлопал его, будто маленького зверька. Орикан, похоже, верил, что Мистериос имел некую резонирующую связь с Серенадой, или, по крайней мере, к такому выводу пришел археовед спустя долгие годы наблюдения за ним из круга криптеков-провидцев. Пока астромант трудился, Тразин отслеживал каждый его шаг.

   Кроме того, после возвращения Мистериоса Тразину астромант чувствовал себя в безопасности, зная, что без алгебраического заклинания проку от устройства не будет никакого. Тем не менее Тразин видел, как он репетировал нужную фразу снова, и снова, и снова.

   Орикан, как-никак, был тем еще педантом.

   Тразин говорил со шкатулкой с секретом, корпел над проецируемой ею картой.

   Указанное место находилось здесь, но координаты были недостаточно точными. По словам Орикана, точка проникновения появится под самой площадью, и путь к ней будет пролегать через вулканическую пещеру. Однако уникальный геологический состав планеты оставался непроницаемым для сенсоров некронов, не позволяя им изучить поверхность с помощью спектромантии и найти вход. Наземное сканирование, решили они, справится с задачей лучше.

   — Саннет, — позвал он, и криптек возник у его плеча с визгом рвущегося пространства-времени.

   — Повелитель? Давать сигнал фаланге?

   — Начинай прорицание, — ответил археовед и отметил, что Саннет с любопытством озирается по сторонам. — Сосредоточься, верный слуга.

   — Да, хозяин. Простите. Просто я долго не покидал пределов Солемнейса.

   — Найди вход. — Он повернулся к разворачивающейся перед ним сцене и увидел, как орочий боец добрался до амбразуры с мультилазером и разрядил внутрь магазин своего огромного пуляла. Небо над головой прочертила тонкая полоска, которая затем по параболе опустилась до улицы, тянувшейся от бункера вверх по холму. Розовые дома исчезли в пламени, разметав во все стороны обломки изразцовых деревянных стрех, которые посекли землю, деревья и соседние здания.

   Тразин перевел взгляд на море и увидел, как по прибрежной линии неспешно движется нечто огромное.

   — Лорд-археовед, — отозвался Саннет. — Я обнаружил наиболее вероятную точку входа в склеп. Она на окраинном рифе, за обрывом к абиссальной равнине.

   — Вызови фалангу захвата, — велел Тразин. — Любое построение, какое царский надзиратель Ашкут сочтет уместным. Смертоуказатели везде, где это необходимо. Более детальное планирование на нем. Не открывать огонь по людям до тех пор, пока они стреляют в орков, а не в нас.

   Он вышел на площадь, призвав эмпатический облитератор и замедлив хроновосприятие так, чтобы изучить район и поместить результат прорицания в энграмматическую матрицу на случай, если решит воссоздать сцену. И, зашагав к оркам, археовед расхохотался, когда архивная подпрограмма наложила прорицание-сканирование на предыдущую энграмму.

   Он находился на той же самой площади с пятью дорогами, которую оборонял со своими лич-стражами восемь тысячелетий назад. Только тогда базилика Вознесения Бога-Императора выступала храмом мирового духа альдари. Комплекс Администратума — монастырем. А вместо бункера простирался выращенный из костей ящеров красивый искусственный лес; верхние сучья его деревьев напоминали ветвящиеся отростки кораллов.

   Вокруг центрального фонтана в стаю сбились птицы, слишком глупые или напуганные битвой, чтобы улететь прочь. Когда они посмотрели на Тразина, склонив головы набок и вперившись в него огромными немигающими глазами, владыка некронов вдруг понял, что это вовсе не птицы, а оперенные ящеры. На их брюшках проглядывала бледно-желтая чешуя, а пушистые красные перья росли из жесткой рептильной кожи.

   «О, сколь низко пали великие», — подумал он.

   Тразин поднял облитератор и разжег артефакт внутри него. Устройство вспыхнуло со зловещим гулом, излучая свет, что был вовсе не светом.

   Один из орков, шедший в хвосте атакующей толпы, отвернулся от бьющих из бункера лучей и, заметив некрона, проревел боевой клич так громко, что у него затряслись губы.

   Тразин повалил существо-гриб направленным вниз ударом и размазал его по брусчатке. Воспламенившееся навершие облитератора послало в ораву зеленых тел мощную ударную волну. В конусе воющего зловредного света с одного орка на другого запрыгали извивающиеся молнии. Металлическое оружие и пряжки окружили ореолы коронных разрядов. Пулялы взорвались, их снаряды сдетонировали внутри магазинов и оторвали загрубелые пальцы. Цепные клинки с ревом запустились, пока их моторы, плюясь озоном, не перегрелись. Шлемы, ставшие из-за энергетической вспышки горячими как сковородки, сожгли владельцам головы.

   Ближайшие к архивариусу орки попросту исчезли в ярких сполохах, оставив после себя темнеющие на опаленной брусчатке силуэты.

   Огонь из бункера иссяк. Зеленые головы повернулись, разглядывая нового и куда более интересного противника.

   Воздух позади Тразина разорвался, и из пылающей, шипящей раны в континууме шагнул ряд лич-стражей с выставленными перед собою щитами и занесенными мечами. В центре строя стоял лич-капитан Ашкут, царский надзиратель. Он прокричал боевой клич так, чтобы орки смогли его услышать и познать страх той крошечной частью своих мозгов, что отвечала за его восприятие.

   — Калат хутт!

   Лич-стражи ответили, громыхнув навершиями фазовых мечей по рассеивающим щитам. Раз. Затем еще раз. Перед взором Тразина, затмив собой поле битвы, замигал глиф завоевания.

   Воины двинулись вперед, расступаясь, чтобы поглотить Тразина, так что тот оказался позади строя. Из прорехи в реальности уже выходил следующий ряд бойцов, спеша присоединиться к первому.

   — Калат хутт!

   Бам! Бам! Навершия стукнули по щиту. Глиф запульсировал снова.

   — Калат сеп!

   Направив на орков мечи, лич-стражи замерли в шаге от неприятелей, безмолвные и недвижимые.

   Тразин не был воином. Ни в той жизни, ни в этой. Да он даже не особо любил драться. По его глубокому убеждению, встреча с врагом лицом к лицу уже означала поражение. Он предпочитал невооруженных противников, желательно смотрящих в другую сторону. Или, еще лучше, в тысячах лиг от него и совершенно не подозревающих о его присутствии.

   Однако устроенное Ашкутом представление наполнило археоведа гордостью. Сопровождаемые ударами возгласы. Зловещая неподвижность. Блеск солнечного света на сверкающей бирюзе и бронзе. Он никогда не был династическим воителем, мня себя выше подобных глупостей, но в тот миг, пока он стоял на той площади в боевом облачении, его центральный реактор заработал чуточку быстрее при воспоминании о днях былого величия.

   Орки, в свою очередь, одобрительно завопили. Некоторые ударили собственным оружием в неуклюжем подражании ратному мастерству лич-стражей.

   А затем они приливной волной хлынули вперед.

   — Нигилах восходящий! — прокричал Тразин, потеряв голову от происходящего.

   Лич-стража ответила на его клич, ринувшись в атаку.

   Рассеивающие щиты врезались в мышцы грибных тварей с костедробительной силой. Первая волна орков отшатнулась на товарищей, взревев от гнева и смятения, когда напирающие сзади ряды толкнули их обратно на стену щитов и вибрирующих клинков.

   Фазовые мечи разом опустились вниз, переходя между измерениями, чтобы, минуя шлемы и черепа, разрубить мономолекулярными кромками уже непосредственно мозги и жилистые шеи, а также погрузиться в толстые ребра и прочные волокнистые органы.

   Первый ряд зеленокожих рухнул к их ногам грудой изувеченных тел.

   Ашкут крикнул снова, и лич-стражи сделали шаг вперед, металлическими ногами безжалостно давя черепа и превращая плоть выпотрошенных мертвецов в кровавое месиво.

   Один стражник выбыл из наступающего строя и повалился на землю с раскуроченной цепным клинком посмертной маской. Оголившиеся приводы, разрубленные и истекающие вязкой реакторной жидкостью, заискрились мертвенным светом.

   Саннет опустился на колени и приступил к протоколам воскрешения. Ряды сомкнулись, даже не оглянувшись на павшего соратника.

   «Почитаемый повелитель, — пришло межузельное сообщение. — С вами говорит недостойный разведчик-два, звено „Коса“. Прошу прощения за то, что обращаюсь к вам напрямую, но, согласно протоколам, я должен лично уведомить вас о непосредственной опасности».

   На холме взорвался еще один квартал домов, осыпав площадь дождем из красной черепицы. Ашкут и его отряд шагнули вперед и погрузили мелко дрожащие клинки в орочью плоть.

   «Говори, звено „Коса“», — позволил Тразин.

   «Прошу вас посмотреть через мои недостойные окуляры, повелитель».

   Тразин так и поступил, и его гидравлические жидкости потекли быстрее, реагируя на угрозу.

   Поначалу он решил, что смотрит на большой боевой корабль, затем — на группу кораблей, скованных вместе цепями.

   Затем он увидел лицо и злобные глаза.

   Это был гаргант, крупнее любого здания во всем Серенаде-Сити, не считая имперской базилики. Махина, одновременно являвшаяся сверхтяжелой боевой единицей и религиозным символом, сверкала линзами поверх усеянной огнеметными установками пасти, так что на месте, где у большинства орочьих машин находились острые зубы, у нее взвивалось яркое пламя. Из толстенных плеч свисали обезьяньи руки, каждая из которых заканчивалась громадной циркулярной пилой. Из брюха же исполина торчала гигантская луковицеобразная пушка с широким жерлом.

   Гаргант стоял на барже, которую, в свою очередь, тянула пара буксировщиков, состоявших, казалось, из одних только двигателей, и оставлявших за собой след из пенящейся воды и пролитого топлива. И направлялись они к мелководью окраинного рифа.

   Если орки выпустят истукана там, он раздавит своим весом весь риф и тем самым обрушит туннели и лишит некронов шанса открыть гробницу или, как предсказывал Орикан, уничтожит ее целиком.

   Тразин заметил в небе грязные дымные следы штурмавиков, падающих прямо на город.

   — Ашкут, — позвал он. — Убивай их быстрее, нам нужно добраться до рифа.

   — Талл кутт! — прокричал в ответ царский надзиратель.

   Лич-стражи в первом ряду, все как один, упали на колени, сложив перед собой низкую стенку из щитов.

   Второй ряд, состоявший из Бессмертных, дал залп из гаусс-бластеров.

   Орки истаяли. Воющие рты рассыпались хлопьями пепла, оставив после себя лишь бесплотный вопль. Увитые тугими мышцами руки соприкоснулись с коленопреклоненными стражниками уже оголившимися костями. Орочий пехотинец, разъярившийся из-за настолько неспортивного поведения, опустошил в Бессмертных всю обойму, лишь чтобы увидеть, как снаряды испаряются в воздухе подобно задутому свечному пламени, после чего обратился в ничто и он сам.

   Гаусс-лучи очистили площадь от всего живого, деассемблировав даже трупы, так что путь некронам более ничего не преграждало.

    

   Орикан проверил и перепроверил местонахождение Тразина.

   Ублюдок продвигался слишком медленно. Даже чересчур медленно.

   Астромант вывел «Зодиак» на орбиту планеты, разогнав безынерционный двигатель так, чтобы вылететь с другой стороны Серенады подобно запущенному из пращи камушку. Против него сражалось пять орочьих кораблей. Пять. Его судно содрогалось от беспрерывных попаданий. Батарея молниевых проекторов получила урон, исправить который призракам было не под силу, а у корпускулярной плети энергии хватало на один последний выстрел.

   При этом до открытия Мистериоса оставалось всего три дня.

   Он ожидал, что Тразин предаст его. И, возможно, в некотором смысле он и предал. «Старина» помогла «Зодиаку» лишь самым опосредованным образом: корабль археоведа отвлек на себя пару эскортников, после чего укрылся за дальней стороной одной из лун. Согласно предсказаниям Орикана, он все еще мог совершать оттуда боевые выходы, однако хрономант сильно в этом сомневался. Тразин решил связать соперника боем на орбите.

   Но вот на что астромант не рассчитывал, так это прозевать момент открытия Мистериоса из-за неумелости Тразина.

   «Зодиак» появился с противоположной стороны Серенады, зайдя космолетам орков в тыл. Выстрелил из корпускулярной плети точно в разверстые сопла крузера, чем разрушил гигантскую гондолу с ускорителем, и корабль, лишившись одного из двигателей, неуправляемо завращался.

   Больше от плети проку не будет. Реактор и без того работал на предельных нагрузках. «Зодиаку» требовалось время для перезарядки и охлаждения. У него осталось последнее оружие.

   Он с самого начала не хотел отдавать Тразину Мистериос, но она сказала, что это единственный путь, о чем говорили также и его видения. Чтобы гробница открылась, Мистериос должен держать Тразин. Орикану претила даже сама мысль об этом, ио, судя по всему, в разворачивающейся драме археоведу была отведена определенная роль.

   Впрочем, Орикан не потрудился сообщить ему нужную песнь-алгоритм для активации устройства. И когда склеп откроется — тогда, судя по всем прогнозам, победителем выйдет Орикан.

   «Повелитель, — связался с ним орудийный криптек. — Усыпальница заряжена».

   «Наконец-то, — ответил он. — Запустить по моей команде».

   Астромант ударил по шару управления, отправляя «Зодиак» в полет между орочьими кораблями. Он станет волком среди овец.

    

   За десять тысячелетий вокруг острова образовался коралловый шельф. Живые полипы росли на своих мертвых предшественниках в вечном круговороте рождения и исчезновения цивилизаций. Жизни и смерти. Этот цикл представлял собой форму сложного общественного устройства, по сложности не уступавшего таковому у обитателей города, который вырос на острове. Продолжайся естественный порядок вещей, остров со временем бы размылся и уменьшился в размерах, отступая от шельфа до тех пор, пока тот не окружил бы зеленую землю подобно нимбу у имперского святого. В итоге остров бы погиб, постепенно истончившись, прежде чем пасть под напором волн. Остался бы один только риф — атолл, который разросся вокруг того, что находилось тут когда-то давно, но ныне кануло в бездну.

   Фаланга вошла на шельф, давя металлическими ногами кораллы-мозговики и проступавшую меж них тонкую розовую растительность. Каждый шаг навеки отпечатывался в рифе, нанося ему непоправимый ущерб. Живой металл встречался с живым камнем.

   И не в первый раз, задумался Тразин, эти тяжелые ступни сокрушали цивилизацию. Он лично отдавал такой приказ, когда считал необходимым. Однако ему было жалко и риф, и его бесконечно пестрые колонии полипов. Ярко-желтую рыбешку, застрявшую в оставленной отливом лужице. Возможно, ему удастся сохранить его частичку в галерее.

   Орки осушили море настолько, что теперь вода плескалась у самого основания атолла. Воины Тразина, которым более не мешали волны, неумолимо шли вперед. Прибой, часто весьма мощный, превратился в легкую зыбь, захлестывавшую лодыжки некронов.

   Основание рифа выступало на половину лиги в море, туда, где виднелся гаргант.

   — Смертоуказатели, — скомандовал Ашкут. — Цельтесь в крепость-шагоход. В любую зеленую голову, какую увидите.

   — Нет, — пресек его приказ Тразин. — Буксиры, стреляйте в буксиры.

   — Да, мой повелитель, — исправился Ашкут. — Мастер охоты, целься в варваров на малых лодках.

    

   ***

    

   Тразин увидел, как впереди из-за торчавшей из рифа бугристой каменной глыбы словно из ниоткуда вышли снайперы, лишь завитком пурпурного пара выдав место, где открылась дверь в гиперпространственный ублиет. Они опустили длинные синаптические дезинтеграторы и открыли огонь, послав в сторону буксиров энергетические лучи. Архивариус увеличил разрешение поступавшего на окуляры изображения и увидел, как орки на первом судне падают, вмиг парализованные отсечением нервных окончаний. Стоявший за штурвалом рулевой чихнул кровью на обмерзшее окно рубки и рухнул на пульт управления.

   Буксировщик вильнул вправо, потянув огромную баржу следом за собой и тем самым остановив ее движение.

   А затем гаргант выстрелил.

   На них словно упал звездолет. Шельф содрогнулся до основания. По всему кораллу с каменным скрежетом протянулись глубокие разломы.

   Смертоуказатели исчезли вместе со скалой, за которой укрывались. В глубокую воронку, оставленную снарядом в рифе, тут же хлынуло море.

   Рядом с Тразином плюхнулся кусок руки, из которой вытекала гидравлическая жидкость, придающая воде молочно-желтый цвет.

   — Рассеяться! — прокричал Ашкут. — Вперед, свободный строй!

   Бессмертные и лич-стражи рассредоточились широким шахматным построением, чтобы оставить между собой максимум свободного пространства.

   На гарганта спикировала «Ночная коса», обстреливая грубо перекрытое плитами плечо из батареи дуговых молний. Исполин взмахнул одной из массивных конечностей и сбил штурмовой транспортировщик прямо в воздухе, отрубив крыло громадной циркулярной пилой.

   «Неважно, — подумал Тразин. — У нас и так нет против него оружия. Мы никак не помешаем ему высадиться».

   Низко подвешенная пушка громыхнула снова и откатилась в корпус.

   Гаргант содрогнулся настолько сильно, что баржу резко качнуло назад, и ее нос задрался над водой. Громадная машина со скрежетом отъехала на пару хутов к корме.

   Услышав грохот несущегося, как поезд, снаряда, Тразин понял, что ничего сделать уже не сможет. Археовед отстраненно ощутил, как взрыв сотряс коралл и подкинул его самого в воздух так, что он увидел бирюзовый океан и небо, окрашенное заходящим солнцем в оранжево-розовые тона.

   Взрывом Тразину оторвало обе ноги и руку. Череп и торс обуглились, пока не осталось ничего, кроме реактора и логического процессора внутри сплавленного куска металла. Однако Тразин не стал беспокоиться об этих мелочах.

   Ведь у него появился план.

    

   Глубоко в катакомбных галереях «Зодиака» живой металл била дрожь. Остов корабля вибрировал со звуком, напоминающим колокольный звон. От этой погребальной дроби некродермис трясся так сильно, что ремонтные скарабеи выбрались на палубы, а криптекам, занимавшимся реакторами, пришлось магнитно закрепиться к поверхности.

   Вибрация исходила из помещения усыпальницы — укрепленного отсека, куда запрещалось входить даже старшим корабельным офицерам. Криптеки, избранные обслуживать гробницу, состояли в замкнутой клике, чьи зацикленные медитативные напевы сдерживали ярость оружия до тех пор, пока ему, всего на краткий миг, не будет даровано высвобождение.

   В противном случае оно бы попросту разорвало корабль на части.

   От звона дрожал сам воздух; звуковые волны проходили даже сквозь шумоподавляющие плиты корпуса судна и проникали во внешнюю пустоту — хотя как такое возможно, принимая во внимание полное отсутствие там атмосферы, было выше понимания Орикана.

   И, внимательно следя за предсказательными отчетами, астромант увидел, что корабли зеленокожих тоже начинают вибрировать.

   «Открыть пробивной канал до орочьего корабля, — дал он сигнал офицеру-диспетчеру. — Я хочу слышать, что происходит внутри».

   Мостик взорвался звуком настолько оглушительным, что Предсказателю пришлось убавить громкость на аудиоприемниках, чтобы расслышать воцарившееся на вражеском флагмане безумие.

   Несмотря на защищенные бронированными переборками отсеки, несмотря на мощное оружие и мышцы, в твердости уступавшие разве что блистательному некродермису, орки кричали. И кричали они не от жажды крови и разнузданной резни; нет, то были вопли разумных созданий, низведенных до состояния примитивных животных. Они испытывали боль, сами не понимая отчего. Боялись существ, что таились во мраке. Лишались рассудка и открывали для себя новые глубины сумасшествия.

   Раздавались выстрелы. Топоры с грохотом кузнечных инструментов сталкивались друг с другом.

   Орикан улыбнулся.

   Он понятия не имел, подействует ли оружие на орков. Когда усыпальницу применяли против альдари, пси-волна являла их взорам мимолетные проблески эмпиреев, вызывая кошмары столь жуткие, что даже самые доблестные воины превращались в судорожно дергающихся развалин, неспособных контролировать собственное тело. Другие, более сильные и менее удачливые, в ярости накидывались на обступившие их ужасы из эфира, убивая товарищей и круша корабль голыми руками, пока не раздирали их в кровь.

   Впрочем, принимая во внимание природу оркоидов, астромант с тем же успехом мог просто-напросто распалить свирепость монстров. Если повезет, босс Большепил погибнет во вспыхнувших драках.

   Орикан открыл звездные карты, внес поправки, составил собственный зодиакальный прогноз и рассчитал смещение песков будущего.

   «Нет. НЕТ».

   Он пересчитал снова. Изменил переменные.

   «Тразин, чтоб тебя, ублюдок».

   Согласно плану, археовед должен был защищать вход в пещеру. Не входить в нее, поскольку тогда странное геологическое строение Серенады отрежет его от связи с флотом и землей. Ни один криптосигнал Орикана не сумеет проникнуть сквозь толщу планеты. Он не сможет переместить свои силы непосредственно под поверхность, а равно эвакуировать их для восстановления и воскрешения в кузнице «Зодиака». Любой некрон, что погибнет в туннелях, завершит свое длившееся эонами путешествие.

   Тразину следовало дождаться, пока Орикан не высадится и не соединится с ним. Так было условлено. Конечно, астромант не слишком надеялся, что археовед сдержит слово, но и не думал, что обман подарит тому преимущество, которое в итоге позволит войти в гробницу. Она пообещала, что этого не случится. Свою роль в открытии предстояло сыграть не только Тразину, но и Орикану.

   Она сказала, что после открытия гробницы от Тразина можно будет избавиться.

   Однако астрономические вычисления говорили иное. Из его базы на Мандрагоре небесные сопряжения пророчили победу, но здесь, на задворках космоса, звезды не сулили ничего хорошего. Небольшие задержки то тут, то там сбили его расчеты. Либо же какое-то событие, которого он не понимал, перестроило энергетические линии небосвода.

   Результат зодиакального прогнозирования во многом зависел от выбранного момента, ведь если звезды менялись необязательно, то алгоритм сложения — всегда.

   Теперь Орикан видел Мудреца восходящего, противостоящего и побеждающего Мистика. Металлические Миры в доме Разлада, указывающие на династическую войну. Созвездие Монолита, правящее надо всем, — высвобожденная великая сила.

   Тразин откроет гробницу без него, если только Орикан ничего не предпримет. Если только не изменит свои звезды.

   Орикан увидел, что время открытия подошло вплотную. Созвездия и космические силы сошлись так, чтобы направить все эфирные токи к ключевой точке небесного пути. К центру притяжения, к Серенаде.

   А это значило, что светила озаряли его ярче, чем когда-либо прежде. Орикану внезапно стал ясен весь царивший внутри него разлад, а также то, что он разорван и неполон. Астромант был разделен, он ощущал несвязность своих энергий. Словно огромный блок, тяжеловесно входящий на отведенное ему место в основании храма, негодующе покачиваясь, прежде чем занять нишу в огромной стене. Сейчас был момент опасной слабости и неустойчивости, после которого его мощь возрастет стократ.

   Орикан понял. Он понял, что предпринять против Мудреца. Он поменял алгоритмы, составил новый прогноз и опять выругался.

   Но не от раздражения. На этот раз астромант выбранился от благоговения.

   «Переместите декурию сюда, — указал он точку на карте. — Возьмите с собой всех имеющихся призраков. Затем выдвигайтесь. Идите глубоко. Захватите гробницу и сорвите все, что бы ни попытался сделать Тразин».

   «А вы, повелитель?» — задал вопрос плазмант, Кветакх Горящая Длань.

   Орикан не доверял военным. Он не понимал их. На самом деле астромант не понимал и Кветакха, но знал, что плазмант искал покровителей для своих солярных изысканий, а потому охотно помогал ему советом и делом, пока это — пусть и временно — позволяло заручиться верностью и разрушительной мощью одаренного техночародея.

   «Встретимся там», — ответил Орикан.

   Больше астромант ничего не успел сказать, поскольку сошедшиеся звезды захлестнули его светом возрастом в триллионы лет — и он уже менялся.

    

   Тразин заставил лич-стража бежать в тот самый момент, как перелил сознание в суррогата.

   — За мной! — крикнул он. — Нигилах восходящий! — Одновременно с этим археовед послал межузельную команду, запустив сообщение в боевую сеть, которая помогала лич-стражам действовать как единое целое, позволяла смертоуказателям стрелять с выверенными промежутками и контролировала матрицу наведения Бессмертных, чтобы они не открывали совместный огонь по одному противнику.

   Он уже бежал, несясь прямиком к откатывающемуся гарганту.

   Некроны были безжалостными существами. Неудержимыми, но не славящимися особой стремительностью.

   Впрочем, если требовалось, легионы из хладной стали все же могли ускоряться. Металлические пятки погружались в обнажившийся риф. Скелетообразные тела горбились под шквалом свистящих пуль, обдававших их остовы брызгами при попадании в воду и с лязгом рикошетивших от металлических рук.

   — Быстрей! — прокричал он. — Не дайте орудию в вас прицелиться.

   Коралл содрогнулся от упавшего далеко позади снаряда, и гигантская пушка, дергаясь, опустилась вниз, чтобы взять на мушку бегущих некронов. Ствол повернулся влево, затем вправо, пока орки-канониры решали, куда стрелять, а также пытались компенсировать качку баржи.

   Осталось двести локтей.

   Тразин раньше никогда не возглавлял атаки. Он нашел опыт пьянящим. Его внутренние системы пели от иллюзии адреналина, исходившей от центрального реактора, что пульсировал у него в груди. Гидравлические приводы работали на пределе. Перед окулярами расцветали сетки угроз и ярко раскрашенные цели. Архивариус увидел орков на стрелковых платформах на широких плечах и голове гарганта, ведущих по ним шквальный огонь.

   Бессмертный рядом с Тразином отлетел назад, выстрел из какого-то энергетического оружия рассек ему позвоночник. Солдат перевернулся и пополз по мелководью, цепляясь за кораллы и дыры, наполненные игольно-острыми морскими ежами, в импульсивном побуждении продолжать наступление. Сотоварищи, одержимые желанием прославить династию, продолжали бежать прямо по нему до тех пор, пока изломанное тело воителя не забилось в судорогах, истекая зеленоватой жидкостью, что вспыхивала от электрических разрядов, из-за чего создавалось миниатюрное подобие грозы. Справа от Тразина нога лич-стражницы угодила в проем меж рифов, и телохранительница повалилась вперед. Орки, должно быть, заметили замершую цель, поскольку по ее спине тут же застучали пули.

   — Одна фаланга воинов, — скомандовал Тразин. — Остановиться и открыть огонь. Прижмите их.

   Сто локтей.

   Над головой археоведа пронеслись холодные зеленые лучи. Они ударили по верхним палубам гарганта, проделывая дыры в бронированной обшивке, словно погруженные в глину пальцы, и оставляя блестящие серебристые рытвины. Орки, рыча от раздражения, кинулись навзничь. Пара-тройка зеленокожих, не догадавшихся пригнуться, получили по разряду и отлетели назад с разнесенными черепами.

   Тразин увидел, как здоровенные, увенчанные пилами руки начали подниматься, готовясь обрушиться на атакующих некронов. У подножия гарганта орк-механ отчаянно пытался закрепить лопнувший трос. Замахивающаяся машина войны выдернула оттяжку у него из лап, попутно отрезав незадачливому орку несколько пальцев. Механ замахал руками, пытаясь привлечь внимание пилота в командном модуле чудища, чтобы предупредить о поломке в основании колосса, но, когда большая машина воздела конечность, треснула еще одна тросовая ванта, стегнув с такой силой, что рассекла мека — и попутно еще двух его помощников — напополам.

   — Все на абордаж!

   Огромная пушка взревела в последний раз, и Тразин понял, что они справились. Однако снаряд упал с сильным недолетом, выкосив шрапнелью первый ряд некронов. Рядовые пехотинцы и элитные бойцы рухнули грудами искореженного металла. И археовед — в искусственно вызванном замедлении — увидел осколок, который наверняка убьет и его. Он был размером с руку и несся прямиком ему в лицо подобно брошенному ножу.

   Владыка активировал плащ, нашел будущее, где он выживет, и выбрал его.

   Кусок горячей стали ударил ему в плечо, глубоко впившись в живой металл и вызвав целый шквал вопящих отчетов о повреждениях. Левая рука безвольно повисла.

   Тразин отвел взгляд. Ничего страшного. Он уже чувствовал, как некродермис выдавливает из себя чужеродный предмет. Затем он достиг конца рифа и, высоко воздев облитератор, прыгнул.

   Археовед приземлился на край баржи и мощным выпадом размозжил орку грудину. Он кинулся вперед во весь опор, петляя и уклоняясь от ударов, чтобы поскорее добраться до огромного гарганта.

   — За мной. Идите туда же, куда и я.

   Зазвучал сигнал опасного сближения, и владыка прыгнул вперед в тот же миг, как рядом с визгом пронеслась циркулярная пила размером с «Леман Русс» и, высекая искры, вгрызлась в палубу. Целая фаланга Бессмертных и воинов разлетелась во все стороны, оставляя за собой отрубленные куски тел.

   — Не останавливайтесь ради боя, — приказал он. — Доберитесь до гарганта, а затем ва...

   От его бронированного капюшона с лязгом отскочил топор, и археовед вихрем крутанулся, намереваясь свободной рукой схватить посмевшего напасть на него орка за клык и прикончить разрядом эфирной энергии из облитератора.

   Однако рука археоведа лишь слабо дернулась — у него из плеча по-прежнему торчал обломок снаряда. И, прежде чем успел бы вскинуть облитератор, Тразин почувствовал, как огромные пальцы сомкнулись на его запястье. За спиной раздался победный рев.

   Поняв, что некрон уже не сможет поднять оружие, ударивший его зеленокожий схватил Тразина за грудь и швырнул на землю. На него тут же навалилось двое орков, затем три, и принялись дубасить и стрелять в него из пистолетов, попадая, однако, друг в друга так же часто, как и в него самого. По измятому нагруднику заскребли подбитые железом сапоги.

   Наблюдая за ксеносами вблизи, он отстраненно анализировал их смрадное дыхание — в нем слышались грибное пиво, жареное сквиговое мясо и человеческая плоть, — и ощущал невероятную силу, с которой они вколачивали его в перекрытие. До чего же их много.

   — Я вазьму башку! — крикнул один.

   — Ага! Эт мая жистянка! Иди сваю ищи!

   Куча мала становилась все больше. По подсчетам Тразина, на нем сгрудилось уже от двадцати до тридцати орков, своей тяжестью прижимая его к сложенной из листов палубе.

   Баржа начала крепиться.

   Он услышал лязг ступней членов декурии. Наваливающихся, в свою очередь, на орков. Палуба вздыбилась еще сильнее. Его спину вдавило в поднимающееся перекрытие, когда гравитация наконец начала брать свое. Вокруг прижатой головы заплескалась вода. Вес на Тразине несколько ослаб, когда орки с плеском посыпались в море.

   С помощью прозревателей он посмотрел сквозь давку тел и увидел, что гаргант разворачивается на огромных гусеницах, намереваясь ударить еще раз.

   Гигантские траки заскользили с невыносимым визгом металла по металлу. Поначалу медленно, но затем быстрее и быстрее, ускоряясь по мере крена палубы.

   Баржа начала опрокидываться, и вот вниз пополз уже сам археовед, высвобождаясь из-под распадающихся куч зеленых тел. Тразин не стал бороться, охотно позволив отнести себя с корабля в теплое море, чтобы не угодить под гусеницы покатившегося следом гарганта, безжалостно давящие орков и некронов, которые еще цеплялись за палубу.

   Тразин схватился за поручень на самом краю баржи, находившийся уже значительно ниже ватерлинии. Правый борт успел уйти под воду где-то на четыре локтя, когда гаргант тенью навис над владыкой некронов, а затем, потеряв равновесие, свалился головой в бурун.

   Архивариус наблюдал за тем, как колосс тонет и в свете его горящих глаз и мигающих прожекторов барахтаются члены экипажа, пока электрооборудование одно за другим не вышло из строя, более не в силах противостоять океанической пучине.

    

   Коридоры орочьего флагмана покрывала густая темная кровь. В проходах и отсеках громоздились трупы. Уцелевшие члены экипажа обратились друг против друга, в бессмысленной резне не щадя совершенно никого. Орды снотлингов набрасывались на более крупных орков, выковыривая им глаза и забиваясь в глотки. Толпы истребляли всех, кто находился в галерее, а после уничтожали сами себя.

   У них имелось какое-то оружие, вспомнил Орикан. Устройство, упомянутое Тразином во время их обсуждения орочьей тактики. Он не стал утруждать себя и запоминать название, но с помощью этой штуковины зеленокожие запускали своих меньших сородичей сквозь имматериум, после чего те появлялись уже настолько безумными, что раздирали любого, на кого приземлялись.

   Казалось, из этого оружия в варп запустили весь корабль.

   Орикан, обретший небывалую мощь в своем световом теле, шествовал среди орков подобно богу.

   Первого набросившегося на него зеленокожего он испепелил прикосновением. Последовавший за ним отряд Орикан расстрелял электрическими разрядами, сорвавшимися с посоха без сознательного усилия.

   Двадцать чужаков с криками бросились наутек, приняв его за одного из тех кошмарных существ, которых рисовало их коллективное воображение.

   По-своему они были правы. Он пролетел сквозь удирающую толпу подобно стреле, оставив за собой туннель из обожженной плоти.

   Звездолет орков состоял из множества грубо склепанных вместе трофейных посудин, приваренных и скрученных подобно криптотрэллам, в которых некоторые представители его ордена превращали особо ненавистных врагов. Ему потребовалось некоторое время, чтобы отыскать мостик.

   А когда он пришел, босса Большепила там не оказалось.

   В экипаж мостика входили лучшие из лучших. Огромные, агрессивные особи. Хорошо вооруженные. Орикан не стал драться с ними. Время поджимало. Вместо этого он вырвал переборку, так что бранящихся и цепляющихся за палубу орков выбросило в пустоту, где их отекшие глаза тут же покрылись кристалликами льда.

   Одного он спас и подверг страданиям настолько мучительным, что их не смог выдержать даже орк.

   — Где вожак?

   Ответ заставил Орикана почувствовать себя идиотом, несмотря на сиятельный аспект.

   Доктор был в операционной.

   Астромант нашел его по крикам. Понял, что прибыл куда надо, когда увидел выставочный зал с расчлененными телами.

   Оркоиды всех размеров. Люди. Различные формы растительной и животной жизни, сшитые в самых разных комбинациях. Мужчины с торчащими из лиц птичьими крыльями. Орочьи головы, закрепленные на огромном древесном столбе, с которого подобно ветвям свисали руки. Движущиеся существа с корпусами роботов и конечностями из плоти. Хнычущий гретчин, навсегда подсоединенный к гироскопу неведомого назначения.

   Босс Большепил не подчинялся диктатам рода, вида или царства.

   Что Орикан нашел весьма неэффективным.

   Сам босс стоял в центре операционного зала-театра. весь измазанный запекшейся кровью. Исполинский и кособокий, он щеголял бугрящимися кольцами розоватых шрамов там, где пристегал свою крошечную головку к массивной груди более крупного орка. Кибернетические руки — вращающаяся костяная пила и примитивный хирургический зажим, — торчали в груди того, что еще несколько секунд тому назад было стрелком серенадского ополчения. Из места разреза толчками фонтанировала кровь, а со свиного рыла лечилы стекала желчь. Монстр фыркнул, прочищая дыхательные каналы.

   И увидел Орикана.

   Его глаза округлились.

   — Какой абразец! Интересна, че внутри тибя. — Он щелкнул зажимом, подчеркивая свои слова.

   Орикан подступил ближе.

   И теперь пришел черед Болыпепила вопить во всю глотку.

    

   Тразин шагнул с баржи и отправился вниз, в океанические глубины. Декурия слаженно двинулась за ним следом, устремляясь во мглу один ряд за другим. Достигнув сумеречного дна, они коснулись ногами мягкого ковра — целой поляны морской травы, ярко-желтой или по крайней мере казавшейся таковой в зеленом сиянии реакторов и стволов орудий. Болезненный свет, пробивавшийся сквозь ребра и горящие окуляры некронов, придавал им в этом темном царстве схожесть с зажженными свечами.

   — Саннет? — произнес Тразин, без усилий говоря даже под толщей воды. — Разверни тессерактовое поле. То, что большое.

   — Вы не хотите, чтобы я сопровождал вас в пещерах, повелитель?

   — Нет, — покачал головой тот. — Верни в строй всех воинов, каких только сможешь. Но потом я хочу этот гаргант. Если повезет, мы даже сможем починить его для выставки.

   — Жаль, что у нас нет «Гибельной косы», — отозвался слуга, отмахнувшись от хищной рыбины, опасливо куснувшей его за руку. — Тогда мы бы не потеряли стольких солдат.

   — Конечно, у нас есть «Гибельная коса», — фыркнул Тразин. — Но что бы мы тогда выставили в галерее? Тебе бы хотелось устранять такие повреждения?

   С этими словами археовед повернулся к пещере, поднял облитератор и указал им на зев.

   И светящиеся воины нигилахов зашагали в глубоководную тьму.

    

   Они шли три дня, все больше углубляясь в систему пещер. Извилистую и ветвящуюся. Иногда двигались вверх, иногда вниз. Но всегда во мраке. Время от времени некроны проходили через залы, чьи своды были открыты миру наверху, пропуская в гроты сияющие столбы света. Отсюда и вырастал риф, невидимый ни для одного смертного взора. Ярко-оранжевые рыбешки носились среди кораллов, осторожно крадясь сквозь колышущиеся пурпурные ветви актиний. Черепахи размером с имперские автомобили мимоходом тыкались носами в плавно марширующих воинов, совершенно не боясь чужаков. Особенно Тразина восхитил осьминог того же насыщенно-бирюзового цвета, что и нигилахи. Существо, по всей видимости, привлеченное его оболочкой, прицепилось к наплечнику Тразина. Археовед забрал экземпляр себе в качестве сувенира.

   Однако такое благолепие царило не везде. В лишенных света кавернах скользили и извивались слепые мурены, шириной не уступавшие Неисчислимому и с зубами, сомкнутыми подобно сцепленным пальцам. Одна напала на фалангу Бессмертных и была уничтожена, что еще сильнее снизило видимость ее из-за разлившейся чернильной крови. С каждым фатомом мурены становились крупнее, пока некроны не наткнулись на образец, который мог бы достигать в длину трети мили, если бы не разложение плоти. В ней копошились мерзкие миксины, своей паутинообразной слизью забившие пещеру настолько плотно, что воинам пришлось зачистить ее гаусс-огнем.

   Мистериос вибрировал все время, поя в унисон с эфирным резонансом, которого сам Тразин не слышал. Дни, проведенные в кромешном мраке, подстегивали воображение, чего уж правды таить, но археовед мог поклясться, что по мере схождения устройство начинало меняться, его углы и вершины без устали скользили и собирались заново.

   Тразин признал чертог сразу, едва только увидел его.

   Он был монументальным. Достаточно большим, чтобы вместить орочий эскортник. Архивариус видел столь необъятные залы разве что в крупнейших имперских центрах веры и искусственных мирах альдари — и, само собой, гробницах на некронских планетах, которой Серенада в сущности и являлась.

   Владыка успел довольно далеко углубиться в помещение, прежде чем наконец осознал это, сумев различить под слоем осадочной породы гладкий пол. Трубочки вроде тех, что росли в жерлах подводных вулканов, скрывали под собой ребристые опоры, державшие свод. Обычно губки, трубки и стайки креветок цеплялись к стенкам разломов, поглощая питательные вещества, которые поднимались вверх с магматической кровью Серенады.

   Но здесь эти создания нашли куда более изобильный источник пищи.

   В дальнем конце чертога высилась циклопическая двустворчатая дверь, так плотно облепленная органическими наростами, что Тразин едва смог разглядеть радиоактивное зеленое сияние, пробивавшееся из трещин и выгравированных глифов.

   Тот же мертвенный свет излучало каждое живое существо в пещере: от тускло мерцающих пучков водорослей до косяков биолюминесцентных рыб. От всех исходило одинаковое нездоровое свечение.

   Свечение, которое в итоге убьет их, подумал археовед. Мимо промелькнула рыбешка, и он заметил уже скопившиеся под ее кожей опухоли — дар того, что таили за собой огромные двери. Поцелуй некронтир.

   — Невероятно, — промолвил Тразин. — Это же врата вечности.

   — Они опасны, мой повелитель? — спросил Ашкут, опуская руку к фазовому мечу.

   — О, еще как. — Тразин хохотнул. — Это вход в межпространственный зал. Промежуточное место вроде гиперпространственного ублиета, где сидят в засаде смертоуказатели, когда не сменяют огневые точки. Идеальный тайник для всего, что ты хочешь спрятать от чужих глаз, но весьма токсичный для всех, кроме нашего вида.

   — Для нас он безвреден?

   — Мой дорогой страж, для нас безвредна вся Галактика.

   — А... — Он замолчал, и Тразин понял, что внутри его спутника любопытство борется с чувством такта. — Что там внутри?

   — Давно минувшая эпоха. — Под толщей воды архивариус медленно похлопал командира по спине. — И, возможно, ключ к эпохе грядущей. Не перетруждай свою матрицу тяжелыми вопросами истории, Ашкут. Занимайся лучше делами стратегическими.

   — Я возьму зал под контроль, — кивнул царский надзиратель, и от археоведа не укрылось облегчение в его голосе.

   — Вот хороший солдат. Защитный строй размести там, где сочтешь нужным. Бессмертных и смертоуказателей, наверное, лучше повыше, а лич-стражу как-нибудь так, чтобы сорвать наступление.

   — Так точно, повелитель.

   Тразин потянулся в пространственный карман и достал Астрариум Мистериос, походя коснувшись лежавших рядом тессерактовых лабиринтов.

   Направляясь к вратам вечности, археовед чувствовал, как Мистериос сворачивается и крутится, его углы складываются в невозможные формы, то покидая реальность, то возвращаясь в нее. Артефакт настолько сильно катался у него по ладони, что владыке пришлось взять его обеими руками.

   Стаи рыб собирались возле него подобно верной пастве вокруг пророка, неотрывно глядя на свет, что источали руны Мистериоса. Ибо вместо глифов некронов появился текст на языке столь древнем, что Тразин его не знал, а если бы и был с ним знаком, то не смог бы прочесть. Каждая литера словно менялась в зависимости от того, с какого угла на нее смотреть. Они походили на текучие, закручивающиеся водовороты, когда он следил за ними периферийным зрением, и на геометрические доказательства, когда глядел в упор.

   Несмотря на любопытство, он старался так не делать, поскольку тогда его окуляры теряли фокус, и картинка начинала дергаться, словно хлопающее на ветру окно.

   Мог ли это быть пропитанный варпом текст Старейших, одно из тех письмен, которые он прежде с такой легкостью переводил, но позабыл как, когда лишился души?

   Вскоре, однако, археовед перестал его различать. Астрариум теперь кипятил воду, скрывшись за столбом пузырей, что поднимался к высокому своду пещеры.

   Стаи креветок, принявших высвобождение тепла за образование новой вулканической трещины, устремились к устройству, и все до единой погибли, устлав пол хрустящими под ногами Тразииа тельцами.

   Дверь ответила, ее глифы сожгли слои океанических губок и окаменевших кораллов, явив лучащееся с чистого чернокамня послание:

   «ПРИВЕТСТВУЮ, ИЩУЩИЙ.

   Я, ВИШАНИ, НАЛОЖИЛА СИЕ ПРОКЛЯТИЕ:

   ЗДЕСЬ ПОКОИТСЯ НЕФРЕТ,

   ФАЭРОН АММУНОСОВ,

   ТОТ, КОГО ЗОВУТ НЕТРОНУТЫМ,

   ЗАВОЕВАТЕЛЬ ЗВЕЗД,

   УБИЙЦА БОГОВ И БЕССМЕРТНЫХ.

   ОТКРОЕШЬ И БУДЕШЬ ПРОКЛЯТ».

   Тразин обессиленно пошатнулся.

   Какая бы аура ни окружала устройство, она поглощала энергию его реактора, а также высасывала жизненные силы из рыб и рачков, чьи иссохшие трупики тянулись за ним подобно следу за огненными змиями из мифов.

   Нет, не только из-за этого. На него давила тяжесть истории. Вишани, верховный криптек Аммуносов, оставила это послание шестьдесят пять миллионов лет назад. До того как сгорела в топке для биопереноса. Здесь находилась реликвия некронтир. Чертог, сотворенный руками из плоти, которую они так презирали, и отдали бы все, чтобы вернуть обратно.

   Даже огненных змиев. Он совершенно забыл о них. Старая народная сказка с покинутой планеты. Воспоминание, отнятое у него алчными и лживыми К’тан, возвратилось обратно.

   Тразин почувствовал, как из окуляров вытекает вещество, и всего на мгновение решил, что плачет. Затем он понял, что оно также исходит из его обонятельных датчиков и рта.

   Реакторная желчь. Охлаждающая жидкость.

   Он не получал никаких уведомлений или сигналов тревоги, однако Мистериос убивал его.

   Тразин выпустил устройство и, рухнув на колени, увидел, как оно поднялось перед вратами подобно парящему фонарю.

   Еще один проблеск воспоминания. Оранжевые молитвенные фонари, летящие над дюнами, каждый украшен посланием к солнечным богам некронтир с мольбой уберечь от недуга еще на год. Руки на его плечах. Мать? Отец?

   Астрариум, безумно вращавшийся и менявший измерения и углы, вдруг застыл.

   Икосаэдр. Двадцать граней. Двенадцать вершин. Гладкий, как чернокамень. Обжигающе яркий. Проецирующий геометрические мандалы, которые, как показалось Тразину, когда он посмотрел на них, будто таили внутри себя необъятные просторы космоса. События далекого прошлого, события предопределенные, места дальние и уничтоженные.

   Двери в гробницу мучительно медленно раздвинулись, потревожив скопившийся за эоны ил и пустив по стенам зала трещины, и начали отъезжать в потайные пустоты.

   Сквозь расширяющуюся трещину показался бесцветный омут отключенного портала. Зеркало в космосе. Войдешь в него, и просто выйдешь с другой стороны.

   Чтобы пользоваться им, требовалось знать координаты. Понимать, куда хочешь попасть.

   Тразин открыл рот, вызывая энграмму арифмантического заклятия, которое должно активировать Мистериос. В своих невральных матрицах он увидел, как Орикан произносит нужные слова, одновременно совершая плавные оккультные пассы, чье значение ускользало от археоведа.

   Впрочем, он мог повторить те жесты во всех подробностях, а равно проговорить формулу записанным голосом астроманта.

   Неисчислимый изрек первое слово и запнулся.

   Ибо предкамера усыпальницы задрожала. Какую бы энергию ни излучал Мистериос, она, рассудил Тразин, по всей видимости, вызвала сейсмическое смещение. Или же великие двери — давно ставшие основанием, на котором покоились триллионы тонн морского дна, — своим движением повлекли сход подводной лавины.

   Нет, понял он, дрожание исходило сзади.

   Тразин обернулся и увидел свет, озаряющий ведущий в зал туннель. В яркости почти не уступающий тому, что исходил от врат вечности.

   А затем метеор влетел внутрь, разметав авангардный отряд, поднявший щиты, чтобы прикрыться от ослепительного сияния. Он откинул воинов так же легко, как раздраженный игрок смахивает фигуры с зенетовой доски. Те разлетелись кто куда, благородные бирюзовые цвета на их нагрудниках опалились дочерна, из окуляров и ртов вырвался электрический огонь. Раскаленный метеор врезался в дверь чертога, мощью удара сметя осадочный ил вместе с губками, так что под ним остался лишь гладкий чернокаменный пол. Согбенная фигура поднялась на ноги и, уперев посох в абиссальное дно, воззрилась на Тразина единственным зловещим оком.

   Тразин выругался, исторгнув проклятие древних некронтир настолько страшное, что любому, кто его записал, отрубили бы руки.

   — Астромант, — приветственно кивнув, произнес он. Несмотря даже на разделявшую их лигу, археовед знал, что Орикан его видит и слышит. Он призвал свой эмпатический облитератор. — Ашкут, пожалуйста, уничтожь это насекомое. Скорпион может ужалить, но он хотя бы один.

   Но затем Тразин увидел источник дрожи.

   То была не дверь, и не Мистериос, и не энергетическая форма Орикана.

   То были тысячи и тысячи стальных ног.

   С потолка туннеля позади Орикана посыпались камни и осадок. В затуманенных илом недрах загорелись окуляры. А затем из входа вырвались металлические тела, подобно целой колонии песчаных муравьев, подоспевших на защиту своей королевы.

   Строевым шагом вышли воины, возглавляемые криптеками с наполненными таинственной мощью жезлами в руках. Из-под свода туннеля выбирались уничтожители-скорпехи, расползаясь по стенам зала. В мертвенном свете биолюминесцентной экосистемы быстро и проворно проплыли призраки, пока двуногие солдаты самого Тразина, под толщей холодной воды действовавшие медленнее обычного, вели свои цели в ожидании директивы.

   Когда Безмолвный Царь оставил некронов, он уничтожил командные протоколы, с помощью которых отдавал приказания. Однако некоторые из них сохранились в виде инстинктов, внедренные в системы, что создавались для подчинения.

   Никто из правильно функционирующих некронов-вассалов никогда бы не выстрелил в одного из сородичей, если только не получит прямое распоряжение своего повелителя.

   До отбытия Безмолвного Царя этот протокол положил конец эонам кровавых распрей и междоусобиц. Он дал Бесконечной Империи возможность развернуть масштабную экспансию, создав стабильное основание, которое в конечном счете позволило некронам убить звездных богов и изгнать Старейших.

   Чтобы один некрон убил другого, он должен был получить непосредственный приказ. И сторона, ответственная за такое действие, непременно предстанет перед судом, чтобы объясниться в своих действиях.

   — По приказу владыки Тразина с Солемнейса, — произнес археовед. — Огонь! Огонь! Огонь!


   ГЛАВА ПЯТАЯ

    

   Если противник окружает вас, есть всего два тактических решения. Первое — прорываться из котла и отступать, что — в случае успеха — сохранит вам армию, но оставит о вас память как о побежденном глупце. Второе — драться до смерти, в результате чего вы уничтожите свою армию, однако прославитесь как поверженный герой. Взвешивая оба эти варианта, я советую вообще не доводить дело до окружения.

   Немесор Зандрех, «Логика сражения»

    

    

   Деассемблирующие лучи разрезали кромешный подводный морок, атомизируя рыб и люминесцентных медуз и вгрызаясь в саутехских воинов, которые неумолимо и безропотно продолжали до самого конца идти вперед.

   Холодная вода давила на металлические конечности и поднимающееся оружие, отчего сражающиеся воины двигались неспешно, словно партнеры по тренировке, разучивающие новые приемы. Орикану казалось, будто он наблюдает за боем в режиме чуть замедленного хроновосприятия.

   Если бы только не лучи. Они мелькали под водой столь же быстро, что и всегда.

   Астромант увидел, как четыре импульса из синаптического дезинтегратора изрешетили группу продвигавшихся по потолку скорпехов. Один уничтожитель задрожал и сорвался вниз, к бушующему на дне сражению.

   Орикан ощутил опасность и отследил ее источник: среди водорослей укрылся Бессмертный, из гаусс-бластера которого уже выплескивался яркий свет.

   Хрономант отмотал время на секунду назад, после чего сложил пальцы, призывая Призму Зикантуса, и рассеял луч на безвредные пучки света. Затем он прыгнул, в своей нематериальной форме совершенно не стесняемый давлением воды.

   Несоответствие между неповоротливыми бойцами и стремительными энергетическими импульсами сделало пещеру одной сплошной зоной поражения. Воины и Бессмертные падали целыми рядами, скошенные беспощадным гаусс-огнем. Кроме того, необычное поле битвы многократно усилило действенность тесла-разрядников. Направленные электрические дуги взрывались среди саутехских отделений подобно бурям, в одночасье превратив тесла-карабины из вспомогательного оружия в тяжелые пушки с колеблющимся радиусом поражения.

   Орикан врезался в Бессмертного прежде, чем спусковой крючок его гаусс-бластера успел вернуться в исходное положение для следующего выстрела. Криптек погрузил сияющую руку в мотки внутренних кабелей, нащупал позвоночник и вырвал его через грудь. Затем взмахнул посохом Будущего, срезав водоросли, и легко обезглавил второго Бессмертного.

   К нему повернулся боец с тесла-карабином, чья электрокамера уже заряжалась в преддверии выстрела.

   Астромант промолвил уравнение и перегрузил орудие, добив докучливого солдата электрической грозой, которая сплавила его сочленения и превратила в почерневшую статую, плашмя рухнувшую в ил.

   Орикан ощущал себя невероятно могучим. Вся энергия Галактики направлялась прямиком в его системы. Свет, что изгибался вокруг черных дыр, частицы, несшиеся сквозь пространство и время с самого сотворения вселенной, весь поток космической силы был сфокусирован здесь. Сфокусирован на нем. Ее было настолько много, что Орикан злился, неспособный вобрать в себя все. Словно расхититель гробниц, который вломился в сокровищницу, но мог вынести оттуда лишь то, что уместится в небольшой мешок. Он накопил уже невообразимое количество энергии, но мог поглотить гораздо, гораздо больше.

   Орикан вытянул руку и провернул ее. Стоявшие в центре зала нигилахские лич-стражи разрушили строй и набросились на товарищей, оставляя глубокие раны в их незащищенных спинах. Единственным словом астромант раздавил череп смертоуказателя под сводом. Скорпехи-уничтожители наконец достигли снайперской команды, и криптек увидел, как они поднимаются на дыбы, прежде чем пронзить паучьими лапами двух стрелков. Смертоуказатели, из-за уникальной геологии пещеры неспособные сбежать в гиперпространственные ублиеты, погибли, размахивая длинными дезинтеграторами в жалкой пародии на самозащиту.

   Орикан мог бы насладиться моментом глазами скорпехов, однако его ждали более великие дела, и кроме того, даже наделенный могуществом, он боялся подцепить скверну из программ уничтожителей.

   А еще он видел врата. Вход в гробницу. Портал пока не активировался.

   И он ринулся вперед, дабы открыть его первым.

    

   Не требовалось быть полководцем, чтобы понимать, что битва складывается хуже некуда.

   Экспедиция Тразина насчитывала с пятьсот некронов: привычное ядро из лич-стражей и Бессмертных в фаланге захвата, которую он брал в миры, где ожидалось сопротивление, и воины со смертоуказателями для поддержки.

   «Ашкут, — послал сигнал Тразин, пытаясь найти царского надзирателя в гуще схватки. Он взобрался на вершину кораллового выроста, чтобы лучше видеть громадную пещеру. — Все так плохо, как выглядит?»

   «Ситуация весьма опасная, повелитель, — ответил Ашкут. — Враги превосходят нас числом как минимум вчетверо. И они продолжают прибывать. Мы перебили многих...»

   Пауза. Тразин наконец заметил надзирателя и, сфокусировав на нем окуляры, увидел, как тот схватил криптека за верхний край грудины и вогнал гиперфазовый клинок в уязвимое пространство между ребрами и позвоночником. Реактор криптека детонировал в брызгах желчи, разнесши тому грудную клетку.

   «...прошу прощения, милорд. Мы перебили многих издалека, но они расстроили наши стрелковые цепи. Противники одолевают нас количеством. Они захватывают потолок и верхние галереи и вскоре окажутся у нас за спинами».

   Тразин поднял взгляд и увидел, что свод кишит уничтожителями, карабкающимися и бегущими во тьме, подобно бледным крабам. Да, Ашкут прав. Их вот-вот окружат и отрежут. Его окуляры засекли на дне сполох солнечной энергии, и, оглянувшись, Тразин заметил, как темная глубь засверкала от волн тепла и пузырьков пара.

   Саутехский плазмант, чьи похожие на щупальца ноги толкали его сквозь толщу воды подобно осьминогу, поднялся с широко разведенными руками и создал корону солярного жара. Скопив энергию, которая озарила сиянием даже самые затененные гроты, он обстрелял сражавшихся внизу лич-стражей шарами чистого света.

   Слева от Тразина рухнул последний из его воинов, втоптанный в ил наступающими недругами. Ослабевшие руки продолжали цепляться за ноги убийц, пытаясь хоть немного замедлить их. Верные до самого конца, солдаты не знали и не понимали, что, в отличие от прошлых смертей, после этой их не ждет воскрешение. Они уже не смогут фазироваться в трюм корабля-гробницы для восстановления.

   Здесь, под Серенадой, смерть была смертью.

   Время пришло, решил Тразин. Он потянулся в пространственный карман, выбрал тессерактовый лабиринт и нажал кнопку.

   Волмак Хазар, инфокузнец второго класса священного Легио Кибернетика — да святится его служение Машинному богу, — испытывали сложности с калибровкой окружения.

   Последнее, что помнили Хазар, это то, как они вместе со своим отрядом «Кастеланов» прорываются сквозь ряды налетчиков-друкари в горах Рубрика VII, дыша через аппарат с закрытой подачей кислорода, предназначенный специально для высокогорной местности.

   Однако сейчас, если их климатические сканеры не лгали, они находились под водой.

   Очень глубоко под водой, если верить датчикам давления.

   И проворные альдари исчезли. На их месте были металлические люди, конструкции, проклятые Богом-Машиной. Кощунственные существа, созданные в насмешку над чистотой человеческого тела, которое — несмотря на мехадендриты и инфомодули — до сих пор составляло основу Волмака Хазара. С трепетом ужаса в их кибернетическом мозгу всплыли темные легенды о людях из железа и изуверском интеллекте, которые едва не привели человечество к гибели.

   Рядом с ним находились какие-то солдаты, также отражавшие нападение. Зеленые лучи хлестали подобно плетям, с каждым попаданием деассемблируя недругов. Они захотели повернуть голову, однако неодолимая воля не позволила им этого сделать, и мимолетное предупреждение о вторжении во внутренние системы тут же угасло. Кибернетический разум сообщил им, что видеть этих союзников нет нужды, и им следует благодарить Машинного бога, что они сражаются на их стороне.

   Так они и поступили.

   <Отряд «Кастеланов»>, просигнализировал техножрец на бинарном канте Механикус.

   Девять огромных роботов расправили плечи, их куполообразные головы повернулись к Хазару в ожидании приказов. Силовые кулаки «Кастеланов» нетерпеливо затрещали, а орудия начали заряжаться, стоило им только заслышать логоречь машинного служителя.

   <Уничтожитель монстров.>

   Девять колоссов развернулись и двинулись вперед, наводя оружие. Врагов было настолько много, что прицеливание заняло считаные мгновения, пусть даже движения и сковывала вода.

   Фосфорные бластеры кашлянули, выпустив в надвигающуюся толпу горящие шары химического огня, и от стволов повалили пузырьки пара. Струи белого звездного пламени накрыли идущих пехотинцев, облепив металлические тела. Инфернальные химвещества, горевшие даже под водой, принялись плавить стальную кожу, пока омерзительный неметалл не вспучился, а затем вновь затвердел в холодной воде, так что дно пещеры усеяли стальные шарики.

   Сверившись с инфопланшетом, Хазар отметили, что «Кастеланы» поддерживают исключительно высокий темп стрельбы. В настолько холодной воде фосфорные бластеры не смогут перегреться. Седьмой, однако, продолжал бездумно жать на спуск своего инцендинового сжигателя, несмотря на то что вместо пламени из сопла оружия в воду выплескивался неподожженный прометий.

   Хазар отключили пушку и приказали роботу идти врукопашную.

   Седьмой шагнул навстречу врагам и ударом кулака сокрушил двух богохульных созданий.

   Слева от себя техножрец увидели дюнного ползуна «Онагр», на бегу выпустившего ракеты из установки «Икар», которые взорвались среди металлических противников, разметав их шипящие обломки тел по морскому дну.

   Волмак извлек гамма-пистолет и открыл огонь по приближающему полчищу, транслируя из наплечного вокса литанию подтверждения данных.

   «Служить Машинному богу — это честь», — подумали они.

    

   Вот это Каддера Тоул любила.

   Она начала утомляться от высокогорного боя с мелкими машинами-дронами Императора. Конечно, боль, которую они испытывали при виде того, как плоды их неизящных экспериментов ломаются и гибнут, позволяла ей немного отвлечься, однако этот сок выжимался из плода слишком легко. А изучение их жалких потуг соединить тело с машиной ничуть не помогало ее собственным хирургическим изысканиям.

   В конечном счете, невозможно возвыситься в ордене гемункулов, подражая примитивным работам с плотью ничтожных машинолюдей мертвого Императора.

   Но это. Это ей нравилось.

   Жертвы ее опытов, оборудованные антигравитационными приводами, что бугрились под багровеющей кожей, предназначались для полетов. А высокие горы Спинной гряды на Рубрике вынудили ее оборудовать созданий герметичными масками — неплотно прилегающими, само собой. Ведь, как-никак, в чем веселье, если они не будут задыхаться в разреженном воздухе?

   Или в воде, тут уж смотря по обстоятельствам.

   Сама Тоул несказанно обрадовалась, получив наконец возможность воспользоваться жабрами, выращенными ею в чане два столетия назад. То, что она так и не нашла повода проверить их в действии, послужило поводом для нескольких язвительных шуток на устроенной ею вечеринке. Тогда над нею все изрядно поглумились.

   Кстати, о шутниках...

   Ее «Кронос» дотянулся до существа с клинковидными конечностями на потолке, хлестнув колючими щупальцами, что она изваяла из рук жертвы, и поймал вооруженного тесаками некрона в омерзительные объятия. Щетинки из игольно-острых шипов загорелись и, силовыми полями ужалив металлическое чудовище в трехстах разных мест, впрыснули кислоту непосредственно в его внутренние системы.

   Конструкция из плоти и стальной берсерк затряслись подобно любовникам на ложе страсти, и гемункул поняла, что «Кронос» испытывает такую же боль — если не большую, — что и его добыча.

   «Это научит тебя не смеяться над моими жабрами, Ксантер», — с кривой усмешкой подумала ученая особа, когда существо, прежде бывшее ее приятелем на попойках, отпустило врага и потянулось к следующему. Одно его щупальце, отсеченное некронским клинком, поплыло прочь, все еще конвульсивно сжимаясь вокруг потерявшего силы уничтожителя.

   Тоул добралась до неподвижного врага и заглянула ему в глаза, упиваясь горевшим там гневом. Она пошарила среди имплантированных инструментов и извлекла некродермисную иглу — к большому счастью, у нее таковая нашлась, поскольку встречались они весьма нечасто, — и погрузила шип в основной выделитель жидкостей некрона.

   Кристаллический фиал наполнился реакторной жидкостью милого желтоватого оттенка.

   Чрезвычайно редкая субстанция. Ужасно токсичная. Неизящная, все так, но крайне эффективная. И собирать ее было весьма муторным делом, поскольку требовалось успеть до того, как некрон фазируется. Одним словом, найти чистый образец было нетривиальной задачей. Но эти металлические озорники, похоже, не исчезали вовсе.

   Больше того, она сумела разглядеть уничтожителя ближе, чем ей когда-либо удавалось прежде, и ощутила с ним определенное родство. Очевидно, это создание некогда являлось совершенно заурядным представителем своего вида, но в нем пробудился гений творца, и, подобно ей самой, оно решило превратить себя в образец жестокого искусства. Каждая конечность-лезвие, каждое пневматическое грудное копье и орудие было сплавлено с его корпусом в одно целое. Тоул похлопала неживое существо по щеке пришитой третьей рукой, а затем оттолкнула длинным спинным хвостом, благодаря которому ее движения выглядели такими изящными в воде.

   Мимо проплыл еще один уничтожитель, и Каддера подняла глаза. Усеянных клинками монстров атаковало все больше ее конструкций, бичуя и опутывая их похожими на жгутики щупальцами. Острые паучьи лапы некронских ремесленников тела сталкивалась с хлыстами и крючьями из плоти ее собственного творения.

   «Дорогие друзья, — подумала она, мысленно обращаясь к остальным приглашенным на ту вечеринку гостям. — Встречайте древнейшего и страшнейшего врага, некронов».

   «И постарайтесь не смеяться».

    

   Орикан пронзил посохом гусеничную конструкцию — не что иное, как забальзамированный труп с землистой кожей и атрофированным мозгом, подсоединенный к небольшому танку. Даже пребывая в световой форме, которая лишь частично находилась в физическом плане, он совершенно не горел желанием к нему притрагиваться.

   Тразин. Только Тразин был достаточно извращен, чтобы коллекционировать подобных созданий.

   Орикан крутанулся и, поднырнув под руку огромного существа — одного из девяти, которые задали его воинам основательную трепку, — походя отсек ему ногу.

   Гигант повалился вперед, сыпля из обрубка белыми электрическими искрами. Кретинская машина продолжала дрыгать ногами, будто по-прежнему стояла прямо, и палила из опустевшего оружия по губкам.

   Левую руку прошил обжигающий луч, и, вихрем развернувшись, криптек увидел приближающегося к нему машинного культиста с пистолетом.

   Усиленными чувствами Орикан выявил в системе техножреца присутствие мозговых скарабеев и начертал перед собой знак Тота.

   Рука сектанта задрожала, безуспешно пытаясь вдавить спусковой крючок.

   — Хочешь поклоняться машинам? — прорычал Орикан. — На колени.

   Техножрец рухнул на колени, а затем простерся ниц в тускло светящемся иле среди клочьев губок. Правая рука, вывернувшись под неестественным углом, прижала лучевое оружие к затылку.

   Хрономант не стал дожидаться выстрела.

   Он проходил мимо все новых монстров. Нескладных машинолюдей с пришитыми к лицам противогазами. Двуногого ходулиста, плюющегося лазерными лучами из тяжелой установки. Он послал межузельное сообщение плазманту, чтобы тот разобрался с ним.

   Орикан уже чувствовал скорый конец планетарного схождения и то, как его мощь постепенно убывает. Лучевой пистолет выжег толику его космической мощи, и когда астромант открыл порты, чтобы зачерпнуть еще сил из великих зодиакальных линий, то обнаружил, что частицы движутся в пространстве-времени гораздо медленнее прежнего.

   Это означало, что времени на активацию врат вечности осталось всего ничего.

   Мимо прошествовал танк-паук, выпуская из спаренных пушек неспешно летящие твердотельные снаряды, и Орикан пронесся под ним, стремительно петляя меж движущихся ног. Справа от него воин в облегающих, покрытых лезвиями доспехах и дыхательной маске выстрелил из какого-то альдарского оружия, и астромант, зачитав обращение Хакки, послал шквал осколков обратно в ошеломленного налетчика, так что его кровь затуманила воду.

   А затем путь Орикану преградил рослый телохранитель, судя по всему, царский надзиратель. У него не было времени, чтобы разделаться с ним должным образом, поэтому он быстро составил боевой алгоритм для предсказания действий вассала.

   Он кинулся вниз и, заскользив вперед ногами по илу, прошел под первым взмахом надзирателя. Оказавшись за спиной у воина, Орикан резко вскинул оружие и перерубил вассалу хребет.

   Надзиратель не погиб. Астромант не стал его добивать, решив, что тот более не станет ему помехой.

   Последний рывок. Сквозь заросли склизких водорослей. Орикан остановился, лишь чтобы наложить хрономантические чары для замедления преследователей.

   Мистериос неподвижно парил над землей, став еще ярче. Преобразовавшийся. Поющий.

   И астромант услышал в той песни ее голос. Она звала его к себе.

   «Ты уже так близок, Орикан. Видишь мое имя на двери? Это ты разгадал загадку, а не он. Не дай этому вору украсть твою славу. Лишь ты поймешь, что там найдешь. Среди живых мне нет равных. Никого, кроме тебя».

   Орикан встал под арифмантическим центром притяжения Мистериоса, что дало ему ту самую неизвестную переменную для уравнения.

   Без этой переменной, предоставляемой Астрариумом и меняющейся каждую секунду, алгоритм не будет полным. Тразин мог наблюдать за тем, как Орикан проговаривает его хоть тысячу раз — что он, вполне вероятно, и сделал, — однако это ничего ему не даст.

   И хотя язык, на котором пел Мистериос, был для Предсказателя чуждым, каким-то образом он отпечатал невозможное число напрямую в его энграммы. Это была последняя часть головоломки.

   Орикан произнес криптографический алгоритм.

   Мистериос начал сжиматься, складываться и смещаться; каждая из двадцати его граней потянулась до самого ядра, пока каждый его угол не превратился в направленное наружу острие и не образовалась зубчатая звезда с равносторонними треугольными гранями.

   Зеркальная гладь портала замерцала и пришла в движение, а затем из его центра начала расходиться зеленая рябь, быстро охватившая врата без остатка.

   Орикан увидел зал по ту сторону. Увидел ряды фигур, силуэтами вырисовывавшихся в смутной дымке портала. И на мгновение Орикан испугался обмана, представив, что Тразин сумел проникнуть в склеп раньше него и выставить там армию.

   Но, шагнув ближе, астромант понял, что те фигуры сделаны из камня, разглаженного за долгие эоны. Они стояли спинами к нему, словно взирая на фаэрона, который предположительно находился в глубине чертога.

   Вода, хлынувшая внутрь гробницы, потянула Орикана к вратам, но казалось, будто его лениво подталкивают волны, нежели увлекает за собой ярящийся поток.

   Орикан пошел вперед, шепча благодарности созвездиям и тому безымянному богу или силе, что выстроили их должным образом.

   А затем его огрели облитератором по затылку.

   Орикан шагнул обратно в прошлое, но обнаружил, что путь ему блокирует проклятый плащ Тразина. Казалось, не существовало такого варианта событий, где бы в него не попали, поэтому Орикан отправился назад так далеко, как только смог — всего на полсекунды — и повернул голову так, чтобы посох прошел по касательной, вместо того чтобы размозжить завиток протонов, составлявший его череп.

   Он пошатнулся, пришел в себя и стремительно крутанулся к Тразину с уже поднятым в защитной позиции посохом.

   — Прими мою искреннюю благодарность, Орикан, — произнес археовед. — С твоей стороны было так благородно придержать мне дверь.

   С этими словами Тразин развернулся и бросился к рябящим пространственным вратам.

   Орикан метнул посох подобно трезубцу и пригвоздил плащ владыки ко дну. А затем накинулся на Тразина и принялся усиленными руками раздирать брюшные кабели, процарапывать борозды на его посмертной маске и оставлять глубокие вмятины в ребрах.

   — Горбатый глупец! Высокомерный пройдоха! Я вырву твою голову из этого капюшона, ты, ублюдочный...

   Молотя Тразина кулаками, он увидел, как те вдруг замерцали. Один удар раскаленным светом, следующий — холодным металлом. Поток энергии иссякал, безразличные созвездия расходились своими дорогами, создавая сопряжения уже совершенно иного толка.

   — Проклятье! — взревел Орикан и, заскребши руками по земле, пополз к меркнущему порталу. Что-то остановило его, и он догадался, что Тразин успел вцепиться ему в ногу.

   Оставалась всего пара мгновений.

   Он пнул архивариуса в посмертную маску и увидел, как та треснула. Следующий удар отбил ему кусок металлической черепной коробки, оголив внутренние схемы.

   Орикан услышал, как звуки бушующего позади сражения — вой гаусс-огня, эхом отдающийся сквозь мутные воды пещеры, — перешли в крещендо. Модуль восприятия, вновь заработавший после того как волна мощной энергии сошла на нет, предупредил Орикана о приближающихся угрозах.

   И тогда он увидел их.

   Триархических преторианцев.

   Фаланга воителей выплеснулась из туннеля и. клином войдя в тыл саутехам, ворвалась в ряды сцепившихся между собой бойцов, расшвыривая их в стороны жезлами завета. На его глазах строй преторианцев разделился, формируя заслон между саутехами и нигилахами. Один из них отбросил криптека назад плоской частью пустотного клинка и, вскинув другой рукой корпускулярный метатель, выстрелил точно в обзорную щель крабообразного танка Механикусов, отчего машина зашаталась и опрокинулась набок.

   Во главе законников шла палач Филлиас, проецируя над высоко поднятой рукой трехглазый глиф Пробужденного совета.

   Если Орикан имел какие-то сомнения, последовавшее сообщение развеяло их без следа.

   "ЭТО КОМАНДА ОТМЕНЫ. ВСЕ ВОЙСКА ИМПЕРИИ ПРЕКРАТЯТ БОЙ ПО ПРИКАЗУ СОВЕТА. ЭТО КОМАНДА ОТМЕНЫ. ОПУСТИТЕ ОРУЖИЕ. НАКАЗАНИЕ ЗА НЕПОДЧИНЕНИЕ — СМЕРТЬ».

   Орикан высвободился из ослабевшей хватки Тразина и побежал. К каменным силуэтам в крипте по ту сторону. К голосу, что молил его прийти. К тускнеющему мерцанию портала. Он протянул руки к гаснущему образу.

   И коснулся голого камня.

   Звезды разошлись окончательно.

   Портал более не работал.


   АКТ ТРЕТИЙ: ЭКСТЕРМИНАТУС


   ГЛАВА ПЕРВАЯ

    

   Достойный враг стоит сотни наставников.

   Древняя пословица некронтир

    

    

   — Позвольте мне внести ясность, — сказала фаэрах Оссуария. — Официально это не суд.

   — Нас могут казнить? — спросил Орикан.

   — Да, — отозвался Зуберкар с ноткой неприятного рвения в голосе.

   — Значит, это суд, — заключил Тразин.

   — Технически, — произнес владыка Баальбек, — это расследование.

   Орикан метнул на Тразина взгляд, подав сигнал: «Смотри, куда ты нас завел, горбатый безумец».

   «Безумец? И это говорит помешанный фанатик, говорящий с иллюзиями».

   «Я не...»

   — Нет, нет, — оборвала их Оссуария. — Филлиас, включи подавители сигналов. Мы будем слышать все, о чем бы вы двое ни говорили. Никакого сговора для дачи показаний...

   — Я скорее сговорюсь с Драконом Пустоты, — отрезал Орикан.

   — И впрямь, — заметил археовед. — Змеи тянутся друг к другу.

   — Молчать! — рявкнула Филлиас, грохнув палаческой глефой-полумесяцем по чернокамню. — Здесь вам не площадка для вымещения обид. Ваша жалкая грызня дорого обошлась Бесконечной Империи в момент крайней уязвимости и стоила бы еще больше, не следи за вами преторианцы. Я облечена властью вершить правосудие, дарованное мне не этим органом, но Советом Триархии и Безмолвным Царем. Отказ содействовать расследованию будет сочтен за признание вины, и в таких случаях мой орден имеет право выносить смертный приговор. — Она опустила глефу, поочередно указав на шеи Тразина и Орикана, словно примеряясь для удара. — У меня есть такие полномочия, неважно, владыки вы или нет, и я клянусь на расколотых телах мертвых богов, что воспользуюсь ими. Кивните, если поняли меня.

   Тразин согласно кивнул, потрясенный столь вопиющей демонстрацией силы. Судя по всему, за прошедшие несколько тысячелетий преторианцы заняли в совете главенствующее положение.

   И, вполне вероятно, триархические преторианцы, кольцом окружавшие собрание, находились здесь не только для охраны двух заключенных, но и чтобы удостовериться, что расследование пройдет как полагается.

   Обычно преторианцы не вмешивались в дела гражданской администрации так открыто, предпочитая держаться в стороне и оказывать воздействие из теней. Похоже, дело действительно приняло серьезный оборот, раз она решилась нарушить устоявшиеся правила. Могла ли причиной тому послужить его с Ориканом вражда, задался вопросом археовед, или же это было как-то связано с необъяснимым отсутствием верховного металлурга Квеллки?

   Филлиас приняла согласие Тразина, после чего повернулась к Орикану.

   Мгновение, исполненное надменностью, астромант просто стоял. Затем наконец с преувеличенной ленцой он удосужился кивнуть.

   — Наш палач... палач... наша, эмм, коллега из триархических преторианцев говорит верно, — промямлила Оссуария. — До нас дошли весьма шокирующие сведенья о злоупотреблении властью. Поднятый вопрос касается не только вашей чести, но и того, достойны ли вы вообще звания владык. Зуберкар, не соизволишь прочесть первое обвинение?

   Немесор Мефритов, на коленях у которого покоился фазовый меч, вызвал фосглифную панель и прокрутил ее содержимое до нужного места.

   — Достопочтенные стороны утверждают, а представители наивысочайшей Триархии свидетельствуют, что владыка Тразин с Солемнейса и мастер Орикан из Саутехов вели междоусобную вражду на протяжении восьми тысячелетий, преступив программирование, а равно последние указы Безмолвного Царя. Они не единожды нарушали мир в Бесконечной Империи, а также отменили вассальные протоколы, тем самым позволив сражаться между собой соплеменникам, что повлекло за собой растрату ресурсов Его Высочества Безмолвного Царя. К величайшему сожалению, это сознательно было допущено в месте, где не действовал фазовый отзыв, что привело к безвозвратной потере более трех тысяч наших подданных, в том числе семнадцати криптеков, ста двадцати четырех лич-стражей, трехсот Бессмертных, двух тысяч трехсот шестидесяти семи воинов и около тридцати последователей культа Уничтожителя. Кроме того, тяжелые повреждения получили два корабля...

   — Это абсурд, — прервал его Орикан. — Как вы сказали, у нас завязалась вражда. Этого никто не отрицает, так как никакой тайны тут не было. В действительности данную вражду де факто санкционировал сам совет, когда мы донесли свою проблему до его сведения. Вы же сами объявили Астрариум Мистериос и гробницу Нефрета общим наследием некронов. Разве не помните?

   Орикан поднял руку, вызвав хризопразовую проекцию непосредственно из энграмматических банков данных. Она отобразила владыку Баальбека, ныне восседающего на совете, а тогда — частично воскрешенного в качестве адъюдикатора.

   — Астрариум Мистериос будет принадлежать всем и никому, — заговорила проекция, — как свободный объект, в текущий момент принадлежащий тому, кто им владеет. Его кража не будет считаться преступлением, а убийство за него — грехом. И любой, кто откроет шкатулку, может сохранить ее содержимое во славу родной семьи.

   — Его кража не будет считаться преступлением, а убийство за него — грехом, — повторил Орикан. — Так почему нас судят на суде, который не считается судом, и заставляют объясняться в действиях, разрешенных этим самым советом?

   В помещении повисло молчание.

   — Мы помним предыдущее решение, — ответил Баальбек. — Хочешь — верь, хочешь — нет, мастер Орикан, но наши энграммы хранят данные ничем не хуже твоих. Однако мы обнаружили в процессе вынесения вердикта несколько процессуальных нарушений, которые ставят под сомнение все решение.

   — Если точнее, — произнесла Оссуария, и плитки ее савана застучали друг о друга, когда она подалась вперед, — мы получили анонимное обвинение, что вердикт был подстроен посредством манипуляций со временем.

   — Нелепость, — отозвался Орикан.

   — Напротив, такое бесстыдное переписывание истории могло бы объяснить, почему мембрана реальности истончилась в этом мире настолько, что он подвергся мощному вторжению из варпа спустя каких-то шесть десятилетий после суда. Существа из эмпиреев, тут. В мире совета. Где проводятся заседания Бесконечной Империи. Связующем звене нашего хрупкого, все еще дремлющего общества. Вам ничего не известно об этом, мастер Орикан?

   — Вы льстите мне, фаэрах. То, о чем вы говорите, не под силу даже мне.

   Тразин улыбнулся. Пусть это и было ложью, произнести ее вслух, наверное, тяжело далось астроманту.

   — Может и так, — согласилась Оссуария. — Но чтобы развеять любые сомнения, мы поручили семидесяти семи нашим лучшим хрономантам заблокировать временной поток в зале совета. Возможно, вы заметили нашу новую мозаику.

   Тразин посмотрел под ноги. На самом деле он еще раньше заприметил выложенные на полу сферы и пересекающиеся геометрические фигуры. Как настоящий знаток искусств, он просто не мог упустить их из виду. Однако чего археовед не понял сразу, так это того, что весь геомантический узор целиком состоял из временны́х плиток. Он посмотрел на Орикана, готовый насладиться его реакцией.

   — Ненужная предосторожность, — поморщился астромант. — Более того, я оскорблен тем, что совет вообще удостоил вниманием эти наветы. Но, как скромный слуга империи, я могу позабыть о гордости, дабы снять с себя подозрения в неподобающих действиях.

   — И все это, — продолжила Оссуария, даже не соизволив ответить на отпирательства Орикана, — лишь прелюдия к самым чудовищным обвинениям. Вы ввергли в хаос целый сектор, вынудив орочий флот отступить и высадиться в мире-гробнице, куда нам пришлось перебросить свой и без того ограниченный контингент, а также искусственно вывести из стазисного сна половину местного населения. В общем и целом из-за вашей авантюры мы навсегда потеряли шестьдесят девять тысяч некронов, а могильный мир получил бесчисленные нейронные повреждения. Как жаль, что вы не предвидели этого в своих зодиакальных прогнозах, мастер Орикан.

   — Владыка Тразин изменил уравнения, когда вышел из боя на орбите, фаэрах. Ошибка...

   — И это еще без учета обвинений в убийстве, — добавила Филлиас, нетерпеливо постукивая пальцем по древку глефы.

   — Благородный совет, — рассмеялся археовед. — Вы ведь не станете всерьез обвинять нас в убийстве. Вассалы не считаются разумными существами. Я бы назвал это уничтожением имущества. И хотя я признаю, что мы с мастером Ориканом предпринимали шуточные покушения друг на друга, но вот мы оба стоим здесь, более-менее целые.

   — Не в убийстве друг друга, — произнесла Оссуария. — А в убийстве верховного металлурга Квеллки.

   Наверное, впервые за шестьдесят миллионов лет программы речевой реакции Тразина и Орикана дали сбой. Встретившись с археоведом бесстрастным взглядом, астромант едва заметно покачал головой, на что тот ответил пожатием плеч.

   — Я... — осторожно начал Тразин. — Я заметил отсутствие верховного металлурга, но решил, что он просто уступил свое место лорду Баальбеку как старшему по рангу и положению в обществе.

   — Лестью меня не проймешь, археовед, — отрезал Баальбек. — Спустя столетие после постановления совета об общем наследии — постановления, которое мы, заметьте, отменили, — верховный металлург Квеллка покинул пост ради изучения Нефрета и могильного комплекса на Кефрисе. Он сразу же отбыл в экспедицию — предположительно на планету, ныне известную как Серенада. — Баальбек замолчал, ожидая, пока кто-то из обвиняемых не расколется и добровольно не выдаст информацию. — С тех пор о нем ни слуху ни духу.

   Тразин постучал по подбородку — нервная привычка, оставшаяся со Времен плоти. Убийство власть предержащей фигуры — без формального объявления кровной вражды или войны — считалось серьезным преступлением. Уничтожь десять легионов вассалов, и преторианцы даже пальцем не шевельнут во имя возмездия, но убийство аристократа, верховного металлурга, по званию и привилегиям равного планетарному регенту, было делом совершенно иного порядка.

   — И вы говорите, что он отправился на Серенаду, фаэрах? Восемь тысячелетий назад?

   — Вам так сложно поверить, что после решения об общем наследии экспедицию снарядили не вы одни?

   — Я, конечно, могу говорить только за себя, — начал Орикан. — Но за все восемь тысячелетий, что я посещал Серенаду, мне не встречался ни верховный металлург, ни следы его пребывания. Как в своих небесных трансах, проводимых на орбите, я не выявил и намеков на техномантию. Но, признаю, больше времени я находился вдали от планеты, чем на ней. Владыка Тразин?

   — То же самое, — кивнул архивариус. — За тысячелетия спектромантических бомбардировок и разведывательных вылазок я не обнаружил никого из наших соплеменников, помимо мастера Орикана. И вследствие, эмм, необычной остроты нашего соперничества я уделял особое внимание следам пребывания некронов.

   — Как типично, — осклабился Зуберкар. — Парочка бандитов, которые ничего не видели и ничего не слышали. Круговая порука головорезов.

   — Один из вас убил его, — медленно проговорила Оссуария. — Утверждать иное граничит с глупостью.

   — Если вы считаете, что кто-то из нас мог счесть Квеллку угрозой, — встрял Орикан, — то вы серьезно недооцениваете наши способности.

   — Ничего себе, Орикан, — отозвался Тразин. — Это же самое лестное, что ты когда-либо обо мне говорил.

   Оссуария открыла было рот, но потом заметила, что заговорить решила палач.

   — Совет, — сказала Филлиас. — Могу ли я предположить, что, если бы кто-то из них убил верховного металлурга — или хотя бы знал о его пропаже, — они бы уже обвинили друг друга. Больше того, к этому времени убийца уже сделал бы все возможное, чтобы бросить подозрение на соперника.

   — Верно, — согласился археовед. — Особенно принимая во внимание историю Орикана и верховного металлурга, ему бы не удалось отвертеться. Я бы загнал его в угол. Так что считай, тебе повезло, астромант.

   — Она права, Оссуария, — решил Баальбек. — Эти двое презирают друг друга. И, учитывая их взаимоотношения, столь подлая стратагема уже была бы приведена в действие.

   — Серенада — место опасное, — отозвался Орикан. — И всегда была. Исшедшие альдари, орки, даже пара-тройка людей — пусть они и не сыграли значимой роли, — а Квеллка частенько влезал в дела, которые были ему совсем не по плечу.

   — Ты хочешь сказать?.. — начал Зуберкар.

   — Я говорю, что Квеллка был дураком. Общеизвестным дураком. И я отказываюсь нести ответственность за то, что какой-то пронырливый недоумок прыгнул выше своей головы и плохо кончил. В действительности я даже не допущу, чтобы за это наказывали владыку Тразина, поскольку не откажусь от своих прав на кровную месть. — Он уставился на археоведа. — Я хочу видеть его лицо, когда столкну его в могилу. Хочу, чтобы он знал, что я победил его.

   — С этим могут возникнуть сложности, — отозвалась Оссуария. — Учитывая, что Серенада будет уничтожена.


   ГЛАВА ВТОРАЯ

    

   Истории нужны два участника — сам историк и его слушатели. Без них он будет просто говорить сам с собой. Так что прошу, перестаньте кричать, и, возможно, вы что-то для себя вынесете.

   Тразин Неисчислимый, ведущий посетителей-людей по призматической галерее

    

    

   — Уничтожена? — переспросил Орикан. — Вместо того чтобы избавиться от нас, вы разрушите Серенаду? Но почему?

   — Говоря по правде, мы это обсуждали, — отозвался Баальбек. — Поступить так предложил я. Если гробница останется неоткрытой до Великого пробуждения, династии, скорее всего, сцепятся за ее содержимое. Но теперь участь склепа нам неподвластна.

   — Мы сверились с небесным планетарием и йитским провидцем, — добавила Филлиас. — Ваше вмешательство изменило судьбу Серенады. Изначально туда должна была прибыть имперская крейсерская группа и начать войну с зеленокожими, в результате которой планета стала бы настолько непригодной для жизни, что ее бросили бы и забыли. Однако теперь флот обнаружит существенно ослабленных орочьих недобитков и, вместо того чтобы израсходовать ресурсы на продолжительную кампанию, пустит их на добычу полезных ископаемых и дальнейшее развитие мира. Из захолустья Серенада превратится в процветающий центр.

   — Если не учитывать неизбежное уничтожение людьми окружающей среды, — заявил Тразин, — то это звучит так, будто мы спасли мир, а не обрекли его.

   — Приблизительно через две тысячи лет по неизвестным причинам имперские власти отдадут приказ обстрелять планету с орбиты, что расколет ее мантию, — сообщила триархический палач. — Принимая во внимание то, что люди, сами того не подозревая, разрушили таким образом как минимум два мира-гробницы, нам прекрасно известно, что подобного не переживут даже самые прочные наши сооружения.

   — Экстерминатус, — догадался Тразин.

   — Именно так, — подтвердила Филлиас. — Вы, может, и спасли усыпальницу, но лишь временно.

   Орикан ничего не говорил, ловкими движениями пальцев проводя расчеты на фосглифных панелях.

   — Следующее звездное сопряжение откроет гробницу... — Он замолчал. — В момент уничтожения планеты.

   — Значит, она все же погибнет, — подытожила Оссуария.

   — Необязательно, — отозвался Тразин, постукивая себя по подбородку. — Экстерминатус — процесс не мгновенный. Сокрушить планету совсем нелегко. Убить на ней все живое проблемы не составляет, но на выжигание атмосферы и раскалывание мантии уйдет время, возможно, дни. А врата вечности находились глубоко под водой.

   — Снимите с меня все обвинения, — произнес вдруг Орикан. — Я смогу проскользнуть сквозь обстрел и выйти на другой стороне. Первым, как-никак, Мистериос похитил Тразин. Ему нужно содержимое гробницы лишь для того, чтобы запрятать его подальше и просто смотреть на него. Он хочет обладать прошлым, а не определять будущее. Накажите его и воспользуйтесь мной.

   — Прошу прощения, — фыркнул Тразин. — Но вражду начал Орикан. И если я помещу его в галерею, куда будут иметь доступ все желающие, то он воспользуется им в собственных целях. Да он может даже уничтожить тело Нефрета, пытаясь вызнать секрет энергетической проекции. Накажите его...

   — Мы решили наказать вас обоих, — объявила Оссуария. — Зуберкар?

   — Во искупление своих преступлений, — промолвил владыка, крутя поставленный на острие фазовый меч, — вы поступите на службу Пробужденному совету. Вы двое будете работать на Серенаде, чтобы совместно отпереть гробницу, и неважно, сколько на это уйдет времени. Однажды вы уже открыли ее, и обязательно добыли бы тело Нефрета, если бы не ваши склоки. Подумайте, чего вы добились бы, веди себя как повелители, а не визжащие детишки.

   — Но, владыка, — отозвался Тразин. — У нас есть обязанности...

   — Следующие одну тысячу пятьсот лет вы не тронете друг друга и пальцем, сосредоточившись исключительно на династических делах, — изрек Баальбек. — Такой себе период разрядки. После этого вы вновь встретитесь на Серенаде и проведете как минимум четверть отведенного времени там, занимаясь вопросом открытия склепа. И давайте будем предельно ясны. Вы будете находиться под жестким контролем. Никакого применения силы. В ходе предприятия не погибнет ни один некрон, повторяю, ни единый. Если до нас дойдет хоть слушок... — Он помолчал. — Мы отменим ваши реанимационные протоколы. Никакого воскрешения в кузницах. Никакого фазирования. По всем меркам вы станете смертными.

   — Мы накажем вас, — заключила триархический палач, — обществом друг друга.

   — И как вы намереваетесь добиться исполнения своих необоснованных требований? — поинтересовался Орикан.

   — Все просто, — ответила Филлиас, крутанув глефу. — За вами буду следить я.


   ГЛАВА ТРЕТЬЯ

    

   Провалиться может даже наилучший план, это так, однако шансы на успех импровизации ничтожны.

   Лорд-соляр Махариус, «Собрание изречений»

    

    

   Серенада

   580 лет до следующего открытия гробницы

    

   Собравшиеся вокруг кафе птицеящеры вприпрыжку носились по древней брусчатке в поисках крошек, оброненных иномирянами, что остановились на обед или кружечку кофеина после разглядывания достопримечательностей площади Заселения.

   Официантка помахала меню, и растущая стая отбежала прочь, давно привычная к такого рода тактическим отступлениям. Они схлынули подобно волне, которая, как всегда, остановилась недалеко от точки, где сходилось пять улиц.

   Этот танец туда-сюда продолжался какое-то время, пока птицеящеры внезапно не встрепенулись, панически заквохтали и сорвались с места, будто мимо них прошествовало невидимое существо. Стая устремилась туда, где прежде плескался великий океан — ныне осушенная котловина, наполненная тянущимися вдаль невзрачными жилыми блоками. Воды тут не стало давным-давно.

   Никто не обратил на случившееся внимание. Музыканты, игравшие возле кафе — трио свирельщиков, тянувших долгую, медленную мелодию об островных ветрах, более не обвевавших здешние берега, — даже не сбились с ритма. Сидевший перед ними безногий исполнитель продолжал как ни в чем не бывало перебирать струны своеобразной миниатюрной цитры.

   Тразин наблюдал за ними уже с полчаса, прежде чем к нему присоединился Орикан.

   — Удивлен, что ты решил прийти, — произнес археовед.

   Справа от них смеялись и болтали посетители кафе. Среди лабиринта маленьких столиков петлял официант. Никто не смотрел на металлических исполинов, стоявших от них на расстоянии броска камня.

   — Неплохая тестовая проверка, да? — Тразин постучал по висевшему на шее излучателю иллюзий. — Он не столько скрывает нас, сколько искривляет реальность вокруг. Такой себе небольшой личный ублиет, как у смертоуказателей.

   — Нет, — осклабился Орикан, раздраженный столь упрощенным объяснением. — У смертоуказателей карманное измерение. Я подозреваю, что устройство просто искривляет свет и подавляет звук, вмешиваясь в примитивное восприятие их обезьяньих мозгов.

   — Невелика разница.

   — Разница огромна. Да, оно препятствует отпечатыванию наших образов в их сознании. Но если бы мы встали перед кем-то чувствительным к варпу или один из этих неуклюжих биологических врезался бы в нас, то они вполне бы нас увидели. Такая театральная демонстрация — большой риск.

   — Орикан, — вздохнул археовед. — Испытать технологию было тактической необходимостью. Кроме того, это еще и культурный опыт. Попытайся развлечься. Внимательней изучи этих людей, и, может, ты сможешь взглянуть на Галактику под несколько иным углом.

   — Я не доверяю технологиям, которые не создал лично. — Астромант окинул кафе равнодушным взглядом. — И что это?

   — Излучатель? Мой артефакт. Подозреваю, он принадлежал Старейшим или, возможно...

   — Нет, что они поглощают?

   — А, — догадался Тразин. — Это кофеин. Бобовые, замоченные в воде. Или, по крайней мере, их химическое подобие.

   — Какой бред. Стоять здесь, среди биологических, притворяясь равными им. Смотреть, как они вливают бобовую воду в свои пищеводы, прогоняя ее сквозь жирные внутренности. Тошнотворно.

   — Это культурный мир, более того, один из лучших в Империуме.

   — Это клоака.

   Они стояли дальше, наблюдая за музыкантами.

   — Я скучаю по музыке, — отозвался Тразин. — Думаю, это одно из величайших чудес, отнятых у нас мертвыми богами.

   — У нас есть песни-алгоритмы.

   — Верно, мой дорогой астромант. Но могут ли они то же, что этот квартет бедных музыкантов? Смотри, как игрок на цитре задает темп, как остальные следуют ему. Песня, которой никто прежде не слышал, акт чистого созидания, и все же в ней ощущается дух этого места. Музыка, навевающая воспоминания о холодных островных ветрах, что задували на эти берега столетия назад, когда уровень воды в морях был выше, музыка, что хранит память. Твои благословенные песни-алгоритмы на такое способны?

   — Нет, — признал Орикан. — Они всего-то изменяют ткань пространства-времени, преобразуют материю и переносят предметы сквозь планы Вселенной. Песни-алгоритмы полезны, и вот почему те, кому ведомы таинственные изречения, входят в избранный бессмертный орден, а эти короткоживущие насекомые играют за монеты, что им бросают праздные путешественники, и не ценятся даже соплеменниками.

   Тразин делано вздохнул.

   — Я хотел сказать, Орикан, что у этого места есть память. Ощущение уникальной истории, выходящей за границы тысячелетий. Взгляни на резную колоннаду дворца правосудия. Мраморные, с желтоватыми вкраплениями, колонны, похожие на кости огромного ящера. Надписи на указателях, по форме так напоминающие руны альдари. Музыка, приносящая воспоминания о морях и волнах, мягко накатывающих на берег — который давно уже в десяти лигах отсюда, — все это продукт прошлого. Живая история. Они взяли все, что сочли достойным сохранения, и унесли с собой в будущее.

   — У нас тоже есть история. Да еще и получше.

   Тразин отвернулся, жестом пригласив Орикана следовать за собой.

   — Верно. Титанические битвы. Войны среди звезд. Вещи, о которых эти жалкие крестьяне даже не могут помыслить. Но с тех пор мы совершенно не изменились. Наша культура в стагнации, она застыла, во многом куда менее живая, чем у этих людей. Ты ведь чувствуешь планету, разве нет? Они вот ее чувствуют. Серенада поет им.

   — Я должен найти это забавным?

   — Возможно, самую малость. — Архивариус потянулся к двери великого собора. — После тебя, коллега.

   — Эта та часть, где я поворачиваюсь к тебе спиной, а ты вонзаешь в меня нож?

   — Как хочешь. — Тразин пожал плечами и вошел внутрь первым. — Но это кратчайший путь к вратам вечности.

   По стенам зала ползли тени, собираясь внизу омутами тьмы. Свечи, расставленные подобно сошедшимся в рукопашной свалке солдатам, горели перед образами святых, чьи золотые стопы почернели от копоти и потекшего воска.

   По лабиринту на полу шел паломник с монашеской тонзурой, закутанный в легкие синие одеяния своего ордена. Всякий раз, делая очередной поворот на извилистой тропе, он останавливался, чтобы позвонить в колокольчик и прошептать молитву. Каждое его слово разносилось в пустынном зале тихим шелестящим эхом.

   — Видишь окна? — Археовед указал на витражные стекла, сквозь которые пробивались лучи яркого утреннего солнца. — На каждой из панелей изображена история Серенады.

   — Потрясающе, — отозвался Орикан, очевидно, совершенно не впечатленный творчеством церковного мастера. — Почему мы здесь? Мне дали понять, что пришло время начинать великую работу.

   — Так и есть. Это ее часть. Взгляни на первый витраж. Бог-Император собственноручно создает горы и острова Серенады. Первый корабль поселенцев выходит из эмпиреев, ангельская святая Мадригала указывает путь к Серенаде благословенной лирой — обычно женщину изображают с мечом, так что это местная вариация...

   — Тразин, — предупредил Орикан, — мы хоть и бессмертны, но я ценю свое время.

   — Что ж, отлично. Перейдем к интересной части. Тут у нас война с зеленокожими, как они ее называют. А кто это у нас здесь, мой дорогой соперник, на следующей панели?

   Предсказатель поднял взгляд, оторвавшись от наложенного поверх картинки инфосвитка, который он украдкой читал.

   — Нет.

   — О да.

   По площади навстречу волне зеленокожих несся отряд космодесантников: необычайно рослых и худощавых космодесантников, чьи шлемы напоминали скалящиеся череполикие маски. Бежавший впереди воин выглядел как библиарий со скрытой под капюшоном головой, державший перед собой увенчанный большим лампионом посох, от которого в ужасе отшатывались стеклянные орки.

   — Вторжение ксеносов остановил капитул Серебряных Черепов, — с нескрываемым удовольствием произнес Тразин. — На площади даже стояла статуя, целых тридцать хетов высотой. Они жгли перед ней свечи и пели гимны. Пару веков назад Инквизиция пронюхала о происходящем и немного тут прибралась. Статую забрали на «реновацию», после чего ее никто не видел.

   — Ты ведь ее украл, да?

   — Ну естественно. И я думаю, вряд ли можно назвать кражей то, что так похоже на тебя. Как-никак, статуя-то в мою честь.

   Орикан фыркнул.

   — Они поклонялись некронам. Жалкие идиоты. Полагаю, теперь перед остальной Галактикой у них неплохое преимущество. До Пробуждения осталось всего ничего.

   Какое-то время между ними висело задумчивое молчание.

   — А у тебя есть своя статуя, Орикан?

   Астромант зашагал в глубь собора.

   — Ты ужасный эгоцентрист.

   — Мне только интересно, есть ли такая цивилизация, которая бы поклонялась тебе как живому святому или духовному защитнику. Это простой бинарный вопрос.

   — Показывай уже, что хотел.

    

   В конце лестницы под плитчатым полом собора находилась крипта Экклезиархии. Она располагалась на старом уровне улицы из прошедшего тысячелетия, и вход в нее с того времени не претерпел никаких изменений — то был самый первый собор поселения; его побеленные стены почернели от грибка, а ангельские лики превратились в едва угадываемые очертания под воздействием просачивающейся внутрь влаги.

   Археовед преобразил живой металл пальца, вставил его в тяжелый навесной замок на ржавых вратах и открыл его.

   С дверных петель посыпалась труха, и лишь своевременно наложенный Ориканом звукоподавляющий гекс не дал им издать скрежещущий визг.

   Внутри рядами тянулись саркофаги, украшенные надгробными скульптурами покойных верховных жрецов, руки которых были сложены в благочестивой молитве или сжимали церемониальные пастушьи посохи.

   — Уже грабишь людские могилы? — полюбопытствовал Орикан.

   — Здесь нам никто не помешает, — указал Тразин. — Несколько столетий назад тут образовалась колония местной разновидности кислотной плесени. — Он провел ладонью по мраморному гробу и показал тускло люминесцирующие кончики пальцев. — При вдыхании она проникает в легкие и пожирает их изнутри. Смерть настает через пять месяцев. Из-за нее уровень несчастных случаев среди работников подземелий превысил приемлемую норму. Администратум очень огорчился и запер крипту.

   — А еще говорил, что этот культурный мир — весьма милое местечко.

   — Любое место, берущее деньги с посетителей, до определенной степени иллюзия. Те музыканты, играющие успокаивающую музыку, официант в кафе, актеры в опере, скорее всего, встают рано поутру и мчатся на работу по людным улицам и в гремящих подземных поездах. Только тяжкий труд и страдания делают Серенаду столь приятной планетой для праздных посетителей. Лишь благодаря им создаются песни, представления и моленные иконы, коими мир так славится по всей звездной системе. Но витражные окна не столь прекрасны, когда видишь черные, поморенные пальцы мастеров, что их создали.

   — Мне безразлична твоя симпатия к низшим существам.

   — Просто профессиональный интерес, — оправдался Тразин, открыв пространственный карман и водрузив на пустующий алтарь устройство. — Этот трансляционный фиксатор без проблем фазирует нас непосредственно в данный подвал. Учитывая блокирующую сигналы геологию мира, перемещаться с орбиты сюда будет самым безопасным решением. «Властитель старины» послужит нам в качестве аванпоста, как мы и условились. Я укрыл его в кратере на темной стороне второй луны, где его почти наверняка никто не найдет. Спутники Серенады непригодны для строительства лунных баз, так как на них нет каких-либо полезных ископаемых. При необходимости мы сможем переходить через порталы на борту с Солемнейса и Мандрагоры, а после спускаться вниз для проведения исследований.

   — И никаких войск, — отметил Орикан. — Лишь небольшие отряды.

   — Через порталы крупные силы не пройдут и так, — согласился археовед. — Ну так что, идем искать врата?

    

   Они шли в тишине на протяжении недели, и все это время Тразин оставлял позади сигнальные маячки, чтобы не заблудиться на обратной дороге.

   Отступление океанов изменило систему туннелей весьма любопытным образом. Обрушившиеся переходы. Давно запертые воздухонепроницаемые камеры, в которых еще сохранялась частично разложившаяся слизь от погибших века назад обитателей океанов. Подземная вулканическая активность сузила пещеры и наполнила старые лавовые трубы стекловидным черным камнем.

   Орикан указывал путь, а Тразин уничтожал преграды из висящего на уровне пояса гаусс-свежевателя.

   Иногда они находили окаменевшие остатки гигантских мурен — или их далеких предков, — которые по настоянию Тразина вырезались крошечным, с палец, гаусс-резаком и помещались в тессерактовый лабиринт.

   А затем, когда они убирали очередную вулканическую пробку, из затвердевшей магмы вывалился предмет неестественного происхождения.

   Отрубленная некронская рука, чей третий палец все еще дергался от теплившейся в нем нежизни. Стук, стук, стук. Стоп. Стук, стук. Стоп. Стук. Стоп.

   — Думаю, один из твоих воинов, — сказал владыка-нигилах, помахав отсеченной конечностью перед Ориканом, который, в свою очередь, старательно проигнорировал ее.

   — Значит, мы близко. Я чувствую их.

   Они действительно были близко.

   В последний раз они видели пещеру пятнадцать столетий назад. Тогда она находилась под водой, дно покрывали коралловые наросты и заросли мерно покачивающихся водорослей, отравленные жутким светом пространственной двери.

   Теперь же здесь царил кромешный мрак. В осушенной, лишенной света каверне, где более не было ни тепла, ни питательных веществ, остались только искореженные тела убитых некронов, медленно ржавеющих на полу.

   Они да пауки. Они были повсюду, бледные и мягкотелые, каждый размером с вытянутую руку Тразина. Все помещение опутывали толстые плотные сети, прозрачными саванами укрывавшие стальных мертвецов. Застывшие металлические руки тянулись сквозь паутину подобно тонущим в море пропащим душам, разверзшиеся рты натягивали тонкие шелковые покровы словно в последней отчаянной попытке втянуть воздух.

   — Королевство слепых, — изрек Предсказатель. Он двинулся вперед, его посох воспламенился, освещая путь. — Незрячие черви, моль и пауки создали здесь настоящую экосистему.

   — Мой дорогой астромант, — добродушным, с покровительственным нотками, тоном отозвался Тразин. — Никогда бы не подумал, что ты знаток биологии.

   — И впрямь, я не знаток телесных форм, однако я — мастер техномантии. Это презренное общество общается и чувствует при помощи вибраций, а движение — лишь алгоритмический код несколько иного вида.

   Тразин взмахнул перед собой облитератором, и запаниковавшие пауки разбежались прочь от залившего все света.

   — Ты хочешь сказать, что можешь говорить с этими восьмилапыми монстрами, Орикан?

   — Нет, — ответил прорицатель Саутехов. — Но я знаю, что они говорят.

   В молчании двое некронов приблизились к вратам вечности, чьи все еще открытые створки были также покрыты паутиной, а сам портал застыл в каменной неподвижности.

   — Тессеракт, — попросил Орикан, воткнув пылающий посох в пол подобно факелу.

   Тразин извлек из пространственного кармана артефакт, а затем репульсорную люльку. Он ссутулился и, заскрипев приводами сочленений, поместил в нее устройство, после чего призвал фосглифную панель для запуска конструкции.

   Мпстериос поднялся в воздух медленно и плавно, подобно восходящей луне.

   Орикан закрыл окуляр и для пробы поводил рукой, крутя и вращая Астрариум туда-сюда, дабы сполна ощутить каждую из его двадцати сторон. Зафиксировать в своем нейронном формирователе изображений.

   — Уверен, что тебе больше не нужно никаких ритуальных предметов? — спросил Тразин.

   — Этих хватит. — Астромант опустился на пол, скрестив под собой ноги. — Только тишина.

   Археовед стал ждать.

   — Это, скорее всего, займет некоторое время, — заметил Орикан. — Тебя разве не ждут собственные опыты и исследования? Или ты планируешь глазеть на меня следующие три десятилетия?

   — Только если ты не против, чтобы я оставил тебя одного.

   — Что я только буду делать без твоих ценных советов? — произнес астромант. — Наверное, найду в собеседники умеренно одаренного пещерного таракана.

   — Свяжешься со мной, как закончишь, — отозвался Тразин. — И если понадобится помощь, без колебаний шли сигнал.

   Орикан ничего не ответил, его плечи уже поникли, голова упала набок.

   Тразин почувствовал, как по спине пробежала дрожь, и отступил назад. Он немного разбирался в техноколдовстве, однако умения провидца Саутехов выходили далеко за пределы всего, что он когда-либо видел прежде. Даже имей архивариус миллион лет на обучение, он и на шаг не приблизился бы к пониманию истинной силы хрономанта.

   И хотя он никогда бы этого не признал, в глубине реактора Тразин его боялся.

   Он отошел от астроманта, наблюдая за тем, как голова соперника запрокинулась, рот распахнулся, а окуляр уставился в потолок. Орбукулюмы на головном уборе Орикана засияли зловредным светом, и он оторвался от пола, невозмутимый и неподвижный, как будто закованный в лед.

   Возможно, на Тразина повлияло инфернальное окружение. Тьма, пауки, лес из покрытых паутиной тянущихся рук. Он едва не отказался от своего плана.

   Но затем металлическое тело, в коем хранились остатки его естества, остудило страх, и владыка взял себя в руки.

   Он поместил тессерактовый лабиринт в передней части зала, надежно спрятав его среди ржавеющих остовов, и настроил часовой механизм.

   Пробужденный совет, конечно, подобное не одобрит, однако палач Филлиас проведет первую официальную проверку не раньше чем через столетие.

   И, как-никак, он предупредил Орикана, чтобы тот звал на помощь, если она потребуется.


   ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

    

   НЕФРЕТ: Себя угомоните, болтливые глупцы! Лишь одно отделяет смертных от богов: ужасный дар смерти. И звездные боги намереваются отнять у нас этот дар. Предлагаю поступить наоборот: вместо того чтобы лишиться смерти, мы сами принесем ее им.

   «Война в небесах», акт IV, сцена I, строка 3

    

    

   Орикан парит среди данных, словно в утробе. Он погружен в них настолько полно и настолько долго, что должен сверяться с хронопозиционированием.

   Шестьдесят шесть лет. Он успел изучить так много. Смог по-настоящему проникнуться секретами Мистериоса.

   Но это еще и тринадцать процентов от выделенного им времени.

   «Не волнуйся, — говорит ему Вишани. — С проводником этого времени хватит».

   Проекция души Орикана вздрагивает. Верховный криптомант нечасто заговаривает, но, когда такое случается, ее слова растекаются по нему подобно свежему реакторному хладагенту. Успокаивают его, умиротворяют мятущийся разум. Вырывают из зацикленных раздумий, мучающих его денно и нощно.

   Провидцу претит работать с Тразином, он зол на совет, наказавший его таким образом. Ему пришлось приложить огромнейшие усилия, чтобы при последней встрече не разбить самодовольному ублюдку его скалящуюся посмертную маску.

   Некронам не нужно улыбаться. Их не создавали для улыбок.

   Однако Тразин все время улыбается.

   «Сосредоточься», — одергивает его Вишани.

   Теперь периферийным зрением астромант видит ее полностью. Парящую возле него в своем собственном трансе.

   Он будет трудиться сообща с Тразином, если так сможет продолжать общаться с одним из величайших умов всех галактических эпох. Он будет терпеть этого болвана, если тем самым получит возможность приобщиться к ее сиятельному гению. Годы разлуки с Мистериосом дались нелегко. Первое тысячелетие — во время которого Тразин с Ориканом решали династические вопросы, держась друг от друга на расстоянии, а Астрариум хранил у себя совет, — стало для него настоящей пыткой.

   Вишани снилась ему в трансах (насколько слово «сон» вообще применимо к некронам), однако после пробуждения Орикан не помнил ровным счетом ничего. Он даже не мог воссоздать в памяти ее образ. Сущность верховного криптоманта таилась в глубинах того порождения ее сознания.

   И теперь он чувствовал, что Хозяйка Секретов вплотную занялась вратами вечности, хотя у него ушло много десятилетий, чтобы выманить ее инфофантом из Мистериоса.

   — Ты построила их, чтобы сохранить гробницу в тайне? — спрашивает он. Его тело — парящее позади него, уже опутанное паутиной, — не говорит. Только его астральный алгоритм. В самой пещере царит тишина.

   «Правильно», — отвечает она.

   — Ты создала Астрариум, устройство, которое открывается лишь раз в вечность, чтобы склеп могла найти лишь такая раса долгожителей, как наша?

   «Правильно».

   — Ты закодировала его глифами, расшифровать которые не смогли бы ни альдари, ни Старейшие.

   «Правильно».

   — А врата, — говорит он, — теперь мертвы.

   «Правильно».

   — Но их можно перезапустить, вернув Мистериосу прежнюю полиэдрическую форму.

   «Неправильно. Сброс логической последовательности».

   Орикан ворчит. Делает долгий, медленный вдох и выдох. Он не дышал, даже будучи заключенным в металлический скелет, однако это хорошо помогает собраться с мыслями.

   Иногда инфофантом Вишани изрекал мудрые речи. Даже, казалось, реагировал непосредственно на Орикана, где-то направляя его, где-то помогая. Но стоило астроманту начать задавать прямые вопросы, и призрак переходил к двоичным логическим протоколам. Вещь, конечно, полезная, но крайне раздражающая.

   Он сбрасывает последовательность и спрашивает заново.

   — Врата теперь мертвы.

   «Правильно».

   — Врата станут рабочими снова.

   «Правильно».

   Он замолкает. Думает.

   — Замкнуть логическую цепочку.

   «Логическая цепочка замкнута на ответе о работе врат. Продолжить».

   «Вот так», — думает Орикан. Теперь только вперед. Или он замкнул себя на цепочке, ведущей в никуда.

   — Врата станут рабочими снова меньше чем через пятьсот лет.

   «Неправильно. Возвращение к замкнутой цепочке».

   — Врата станут рабочими снова больше чем через тысячу лет.

   «Правильно».

   А затем дуновение у него в разуме. Число. Протолкнутое оставшейся частицей Вишани — либо тем образом, что создали его нейронные энграммы.

   — Врата вновь станут рабочими через две тысячи триста шестьдесят семь лет, — говорит он.

   «Правильно».

   Значительно позже Экстерминатуса. Когда Серенада будет разрушена до такой степени, что врата вечности уже не смогут функционировать снова.

   — Врата вечности можно переместить и сохранить в рабочем состоянии.

   «Неправильно. Возвращение к замкнутой цепочке».

   — Но есть еще одни врата.

   «Правильно».

   — Врат есть еще трое.

   «Неправильно».

   — Еще двое.

   «Неправильно».

   — Есть лишь еще одни врата. Запасные.

   «Правильно».

   Какое-то время он усваивает новость. Если вратам нужно так много времени, чтобы восстановиться после прошлого раза, запасные, вполне вероятно, отопрутся раньше. Но откроются ли они до разрушения планеты?

   — Ты оставила путь, который поможет мне найти их.

   Молчание.

   — Вишани? У них есть сигнатура? Может, сигнал?

   Молчание.

   «Я помогу тебе, Орикан. Но ты должен открыть себя вселенной».

   — Я... я не понимаю.

   «Ты закрыт, Орикан. Одинок. Ты провел много эпох, развивая только себя самого, и отдалился от всего, что считаешь помехой».

   — Путь криптека — это путь затворника. Он должен заниматься только наукой и самосовершенствованием. Сад без стен...

   «...зачахнет от сорняков. Я знаю. Однако сад, спрятанный ото всех, запертый на замок, умирает. Без животворящего дождя и солнца, без разносящих пыльцу ветров и насекомых он не расцветет. Ты забыл об этом? Заключенный в металлическом теле, неужели ты забыл смысл нашей философии и следуешь только ее букве?»

   — Если я откроюсь, — медленно произносит астромант, — то рискую распылить силы. Стать слабым. Когда я свободно поделился своими видениями, меня за это наказали. Отвернулись от моих предупреждений, поверили мертвым богам и лишились своих душ. Затем меня выследили и привели обратно в кузню в кандалах. А теперь они об этом даже и не вспоминают.

   «К’тан за многое должны ответить, как и вся наша раса. Мы раскололи звездных богов, заковали их, превратили в тягловых животных. А наше племя провело вечность в качестве лишенных душ скитальцев. Лишь мы с тобой, Орикан, познали, что значит быть свободным от цепей. Однако ты не можешь быть свободным, покуда остаешься пленником самого себя».

   — Я не закрыт. Я открыл себя жизненной силе космоса, испивая энергии...

   «И ты никогда не был сильнее».

   Предсказатель замолкает.

   «Орикан, откройся, и я покажу тебе видение. Открой свое сознание».

   — Почему иногда ты говоришь как живое существо, а иногда — как программа?

   «Потому что вопрошающая программа — это не я. Это мое сознание в Мистериосе. Эманация личности, добавленная мною для помощи ищущим вроде тебя. Голос, что ты слышишь, звучит только тут, на этой планете».

   — Но почему?

   «Потому что я здесь. После того как я завершила строительство гробницы, моя семья похоронила меня внутри».

    

   Тразин с треском захлопнул массивный фолиант, подняв с ветхих страниц облако серой пыли. По переплету суетливо забегали туда-сюда клещи.

   — Нет, нет. Не то. Думаю, нужно копнуть еще глубже. Колома, пожалуйста, найди мне более раннее издание «Они осушили моря». Ту копию, в которой Инквизиция не отцензурировала вторую главу. И все, что сможешь отыскать по проектам подземных сооружений в...

   — Повелитель? — отозвался древний ночной библиотекарь. Он сильно сутулился, сгорбившись за десятилетия толкания тележки и переноски с полок огромных книг.

   — Да, библиотекарь?

   — Сожалею, что говорю это, но сегодня моя последняя ночь с вами.

   Тразин поднял на него взгляд.

   — Серьезно? Так скоро?

   — Я упоминал об этом два года назад, милорд, что меня ждет вынужденная отставка.

   — Но я ведь заплатил за аугметику. Бедро, и нога еще. Омолаживающие процедуры, чтобы поддержать твое тело, когда оно начало дряхлеть.

   — То было тридцать лет назад, милорд. Я состарился на вашей службе. И дело здесь не в желании. Молодые люди в библиариуме стремятся к карьерному росту, но не могут, пока я занимаю свой пост.

   — Ясно, — отозвался Тразин, оглядев престарелого ночного библиотекаря с головы до ног. В своей глубокой сосредоточенности на работе он этого не замечал, однако теперь понял, что Колома все-таки прав. Его кожа стала пергаментно-тонкой, походка — валкой, поскольку из-за силы металлической конечности нога из плоти постепенно ссохлась. Поверх желтых одеяний он носил черный корсет на шнуровке. Карие глаза, помутневшие от катаракт — правая разрослась настолько, что, казалось, зрачок скрывался за веленевой бумагой, — глядели на него с горьким сожалением.

   Сколько ему было, когда Тразин взял его к себе в услужение? Двадцать пять? Тридцать? Молодой и полон энергии, это уж точно. Быстрый умом и крепкий телом, без труда таскавший тома шириной со свои мускулистые плечи и толщиной в руку.

   — Что ж, — произнес археовед, — тогда тебе лучше присесть.

   Колома медленно опустился со скрипом клинящих аугметических суставов и выставил настоящую ногу в сторону, поморщившись, когда та чуть согнулась в колене.

   — Ты был хорошим и верным слугой, Колома.

   — А вы — хорошим хозяином, повелитель. Мое лечение. Жилой блок рядом с библиотекой. Отличные схоламы для моих детей. Урна в саду памяти для любимой Мореи. Я перед вами в долгу.

   Тразин лишь отмахнулся.

   — Вознаграждение — фундаментальный механизм хорошего руководства. Любой хозяин поступил бы так же.

   — Мои дневные хозяева в Центральном библиариуме Серенады — нет.

   — Нет, — согласился архивариус. — Ваша культура построена на запугивании, оно рождает подчинение, но никак не преданность.

   — Я уже подготовил себе замену, повелитель. Я обучал его. Добрый человек по имени Това. Ксандер Това. Завтра ночью служить вам будет уже он.

   Тразин кивнул.

   — Ты дал ему амулет?

   — Да, — заверил его Колома. — Мозговые скарабеи уже внедрились. Я понял это по его взгляду, когда вечером он сдавал смену.

   — И ты лично его учил?

   — Он мой племянник, повелитель. Я готовил его для службы вам.

   Значит, Колома сделал все на совесть, как и обычно. Оставалось надеяться, что этот Това покажет себя способным и усердным — но, если его воспитанием занимался Колома, рассчитывать на меньшее не приходилось. Скарабеи сделают все остальное, хотя ночной библиотекарь исполнял свои обязанности и без их грубого силового управления.

   — Я буду по тебе скучать, Колома.

   — А я — по вам, повелитель.

   — Ты, конечно, знаешь, что я не могу просто отпустить тебя.

   Слабый трепет за катарактами. Редкий миг, когда скарабеи напомнили о своем присутствии.

   — Естественно, нет, повелитель. Я — помеха вашему великому труду.

   — Не могу обещать, что будет безболезненно, но это случится быстро.

   — Спасибо, хозяин. Я прожил долгую и счастливую жизнь. Теперь я хочу только воссоединиться с Мореей в урне.

   — Хорошо, — сказал Тразин. Может, Колома не говорил сознательную правду, однако где-то в глубине души он действительно хотел умереть. Ради его искреннего ответа скарабеям не требовалось прилагать особых усилий. Поступи они так, то прикончили бы хрупкого старика-библиотекаря, а Тразин вовсе этого не хотел. Несмотря на достойную службу, археовед совершенно не горел желанием выносить его труп из подвала.

   — Не хочешь сперва поговорить?

   — О чем, милорд?

   — Об этом месте. — Тразин указал на окружавшие его рабочее место стеллажи с длинными полками. — Не о самой библиотеке, а о Серенаде. Что я упускаю?

   — Упускаете, повелитель?

   — Ты знаешь, что я ищу?

   — Милорд, вы не посвящали меня, а я не спрашивал.

   Тразин хохотнул.

   — Ты даже еще более верный слуга, чем я считал, Колома. За все эти годы ты даже не попытался выведать. Славный малый. Славный, славный малый. Правда в том, Колома, что я ищу гробницу. Секретную крипту, построенную моими соплеменниками.

   — Вы хотите разграбить ее, милорд? Или преклонить там колени?

   — Как ни странно, и то и другое. И все прошлые десятилетия я шерстил имущественные ведомости, планы инфраструктуры. Схемы канализации. Геологические отчеты, пытаясь найти хоть намек на сооружение. Камень, который никто не добывает, или пустой участок, избегаемый людьми. Район, не занятый постройками, поскольку ваша раса считает его слишком отталкивающим. Ничего подобного я не обнаружил.

   — Мне жаль, хозяин.

   — Так что же я упускаю, Колома? Что такого есть в Серенаде, чего я не улавливаю? Что за душа у этого места? Почему мир кажется настолько отличным от остальных?

   — А, — отозвался старик. — Вы говорите о Песне Серенады.

   — Ту мелодию, что играют на площади музыканты? «С океана ветер дует, льется Песня Серенады». Ты о ней?

   — О ней. — Колома постучал себя по носу пальцем. Жест показался Тразину настолько странным, что он повторил его, неуверенный, имел ли тот какую- то ритуальную или культурную подоплеку. — Дивная мелодия, не находите? Слова — та еще патриотическая чепуха, конечно. Однако она весьма отличается от всего, что вы можете услышать в других уголках Империума.

   И он тоже это заметил, неожиданно сообразил Тразин. Его нейронные подпрограммы вычленили ее промеж остальной человеческой музыки. В последнее тысячелетие он немного заинтересовался данной темой, после того как наткнулся на корабль, везший в зону военных действий Востроянский симфонический с воодушевляющим туром. Вместо того чтобы поместить музыкантов на очередную выставку, археовед время от времени выводил их из стазиса для парадного марша подле талларнца-солиста со струнной эрриму и танитским духовым оркестром.

   — В чем же ее необычность?

   — В том, что она строится на пентатонном звукоряде. У нее пять нот на октаву, тогда как в обычной гамме их семь.

   — Любопытно, хотя я не улавливаю смысл.

   — Просто вы не изучали местных поверий. И неудивительно. Инквизиция над ними основательно поработала, когда еще мой дед был ребенком. Раньше здешняя культура никого особо не интересовала, ведь тогда мы были мелким поселением, недостаточно значимым, осмелюсь сказать.

   — Это когда убрали статую?

   — Убрали не только ее. Раньше люди верили, что Серенада имела собственный ритм. Пульс, что пронизывает весь мир, нашу музыку, нашу речь. Гулкий голос. Некоторые называли его Гимном Бога-Императора, но другие говорили об изначальных творцах, обитающих глубоко под землей. Инквизиция, в свою очередь, подменила эти фантазии ортодоксальным предрассудком, будто это святая Мадригала, зовущая к планете первопоселенцев и призывающая благочестивые души поклоняться Богу-Императору через созидание, благодаря которому наш мир и стал таким знаменитым.

   — А что утверждает неортодоксальная версия?

   — То, что у святой Мадригалы была сестра, Солариана. Редкого таланта композитор и органист. Перед исчезновением она настояла на том, чтобы Песню Серенады вплели в культуру, в сердца ее обитателей, потому что она была вплетена во все остальное. Голос Императора, превращенный в чистую математику чисел. То самое соотношение, что определяет спиральные завитки ракушки, паучью паутину, морские омуты.

   — Весьма частое явление в природе. Симметрия...

   — Простите, повелитель, но дело не только в этом. Солариана выяснила, что Песня Серенады порождает не идеальные формы. Это асимметрическая модель, но постоянная. Повторяющаяся. Во всем.

   Минуту Тразин молчал.

   — Пять нот. Одна к пяти. Как цифровой сигнал.

   — Именно.

   Археовед кивнул.

   — Принеси мне все, что есть о Песне Серенады и сестре Солариане. После — ступай к своему рабочему месту.

   — Да, хозяин, — ответил Колома, снова поднявшись на негнущиеся ноги и опустив руку на тележку.

   Затем он вдруг смущенно замер.

   — Милорд?

   Тразин перевел на Колому взгляд, удивленный, что тот еще здесь.

   — Да?

   — После моей долгой службы могу я задать вопрос?

   Археовед задумался.

   — Можешь.

   — Вы намереваетесь уничтожить наш мир?

   Тразин убрал фосглифную панель с заметками о ходе исследования, скрестил руки и посмотрел на дряхлого библиотекаря.

   — Ты точно хочешь знать?

   — Да. Так мне станет легче.

   — Тогда скажу так. Я был здесь, когда на всем этом острове рос лес. Когда волны плескались там, где сейчас Посольский ряд. До того, как воздух загрязнили вредные выбросы, и муссонные дожди шли сами собой, а не с помощью засевов облаков. — Он замолчал. — Поэтому когда ты спрашиваешь, намереваюсь ли я уничтожить ваш мир, я задам тебе такой вопрос: а вам что, разве нужна помощь?

    

   Колома плелся наверх, ступенька за ступенькой, тяжело приваливаясь на книжную тележку, с визгом катящуюся меж высоких деревянных шкафов архива в давно забытой секции, которую не нашли даже инквизиторы. Здесь хранились фолианты времен высокой воды, их толстые обложки и корешки были переплетены шкурами вымерших ныне китов. Он заполнил тележку доверху и потолкал к неиспользуемому стеллажному подъемнику, где перегрузил книги в пустой ящик и захлопнул дверцу.

   Он нажал кнопку нижнего подземного этажа и взглядом проследил за тем, как последняя стопка книг опускается к странному существу в подвале, которого ои встретил шестьдесят два года назад. Созданию, живущему вне пространства и времени, которого он поначалу боялся — до тех пор, пока от этого чувства его не избавили управляющие скарабеи.

   Затем библиотекарь прошел к своему столу, сел и, сложив руки, посмотрел на портрет жены, умершей больше десяти лет назад.

   Когда его хватил удар, он оказался куда болезненнее всего, что Колома когда-либо испытывал.

   Но, как и сказал его металлический повелитель, все закончилось быстро.


   ГЛАВА ПЯТАЯ

    

   Музыка, поэзия, математика, танец — все это способы выражения. Каждое из них передает смысл. Они суть разные языки, на которых произносится одна и та же фраза. Но если так, то разве орбиты планет и звезд не пляшут под эту же мелодию? Не может ли сама Серенада говорить с нами?

   Сестра Солариана, «Музыка сфер»

    

    

   Орикан долгое время спорил сам с собой. И все же каждый разыгранный им логический сценарий приводил к одинаковому итогу. Каждый составленный зодиакальный прогноз выдавал тот же результат.

   Вишани права. Для того чтобы открыть гробницу, он должен открыть себя.

   — Что ж, хорошо, — произносит он. — Я готов.

   И с этими словами астромант открывает канал в своей нейронной матрице. Не простой поток межузельных сообщений, но нечто гораздо более уязвимое.

   Он отключает протоколы безопасности, которые не позволяют другим читать его мысли, расширяет узкий луч информации, давая Вишани возможность проскользнуть в свой разум, чтобы они могли сосуществовать в одном теле, неспособные утаить друг от друга ничего.

   Подобного он прежде не делал. Никогда даже помыслить не мог, что пойдет на такое. Так можно было подцепить какую угодно инфохворь — вирус свежевателя или даже заразное расстройство личности, превращавшее некронов в уничтожителей.

   Но речь идет о Вишани. Ее заперли задолго до того, как на некронов обрушились все те проклятья. И она безукоризненна. Сама мысль о том, что столь возвышенное сознание обитает в его нейронной матрице, заставляет его дрожать.

   Какой разум. Какое могущество. Стать избранным таким... это было одной из величайших почестей за все его долгое существование.

   — Я готов, — произносит он.

   Предсказатель чувствует слабый ручеек данных — словно существо опускает ногу на лед, пока не зная, выдержит ли тот его вес.

   — Не бойся, — говорит он, неуверенный, обращается ли к ней или к самому себе. Он расширяет диапазон частот.

   «Орикан!» — кричит Вишани.

   Возглас сотрясает весь канал, будучи гораздо более громким, чем если бы она послала его межузельным сообщением. Он словно взрыв у него в голове. Звук заставляет астроманта встрепенуться, и он резко закрывает инфоканал.

   «Опасность! — твердит сигнал. — Опасность. Опасность. Опасность».

    

   Орикан распахнул окуляр — свой металлический окуляр, — и бросился в сторону, ощутив, как острые когти полоснули ему ребра.

   Он ухватился за воткнутый в землю посох Будущего и, крутанувшись вокруг него, приземлился на землю уже в боевой стойке.

   Что бы ни напало на него, оно уже исчезло, скрывшись в тенях.

   — Что это было? — спросил он Вишани.

   Ответа не последовало. Как будто то, чему верховный криптомант стала свидетельницей, заставило ее в страхе сбежать обратно в свою темницу.

   Но что могло испугать неосязаемую сущность?

   Орикан засек движение периферийными сенсорами и стремительно развернулся, готовый встретить противника — и понял, что это лишь ошметок паутины, опутывавшей его тело. Ее неровные спиралевидные мотки закрывали ему обзор, однако хрономанту хватило ума не убирать руку с оружия, чтобы смахнуть их.

   Шелковистые нити развевались на ветру, настолько легкие, что их могло поднять даже слабейшее дуновение.

   «Откуда тут ветер?» — подумал он.

   Существо убило бы его, приди к Орикану осознание хотя бы на миг позже. Он кинулся вниз и повернулся к источнику ветерка — порыву воздуха, поднятому несущимся прямо на него существом.

   У Предсказателя не было времени собраться с силами для удара, все, что он успел, — выставить посох между собой и жутким созданием, которое врезалось в него всем своим весом. Когти-сабли пропахали борозды в его посмертной маске и рассекли головной убор. Ротовые усики, эластичные и отвратительные, проникли в пустоты меж ребер и пополз к жизненным системам в поисках поживы.

   Из запавших глазниц на него уставились тускло-красные, как рубины, глаза. Своими мерзкими формами тварь напоминала человека, притом наделенного кошмарными чертами различных животных. Увенчанная копытом нога взметнулась к посоху и отбила его вниз.

   Тройные когти вошли Орикану в бок, погрузившись внутрь важнейших систем. На чернокаменный пол закапала реакторная жидкость, ярко светящаяся в почти непроницаемом мраке зала.

   Отправив сознание назад, астромант увидел, как существо отступает, а его собственное тело разворачивается, и отследил путь чудища до самих теней, в которых оно скрывалось.

   Он вернулся к тому моменту, когда вот-вот поймет, что опутан шелковистыми нитями.

   И вместо того чтобы отвлечься на развевающийся клочок паутины, сразу развернулся к монстру с уже отведенным для удара посохом.

   Но и этого оказалось недостаточно. Существо было быстрым. Слишком быстрым. Его биологическая система восприятия почти не уступала Орикановой.

   Кошмарный пришелец — ибо подобное существо не могло происходить с этого мира, — замер в тот же миг, так что скипетр безобидно прошел по дуге прямо перед его мордой. Затем монстр прыгнул; пружинящие мышцы подбросили его пурпурное тело высоко в воздух.

   Времени для второго удара не осталось, поэтому Орикан без раздумий бросил посох.

   Существо врезалось в него, сбив с ног и опрокинув на спину. Одна из когтистых лап устремилась к горлу, и астромант дернулся вбок.

   Орикан почти ничего не помнил о создании, что было ему отцом. То был суровый муж, который умело обращался с жезлом и которого солнечные опухоли свели в могилу даже раньше прочих. Задолго до биопереноса.

   Орикан с детства хотел пойти по стезе мистика, однако весь его род принадлежал к касте воинов, поэтому по настоянию отца его отправили в храм Бессмертных. Там боевые наставники заставляли его снова и снова бороться с остальными новобранцами, без продыху крича на быстро теряющего силы ребенка.

   Наверное, таким образом его хотели закалить, но попытка успехом не увенчалась. Орикану не судилось стать Бессмертным. Он был слишком тщедушным и легко получал травмы, так что спустя год его перевели в храм криптеков.

   Но он, по крайней мере, научился драться.

   А биоперенос подарил ему силы, которых так не хватало его старому телу.

   Он перекатился, и когти лишь высекли искры из чернокамня.

   Затем астромант по-змеиному быстро атаковал, выбросив руку и поймав когтистую лапу в захват между плечом и ребрами.

   Воспользовавшись телом как рычагом, он сломал конечность, почувствовав, как хрустит хитин и рвутся мышцы.

   Бешеная тварь завизжала от боли, другой лапой скребя и царапая его корпус. По лицу Орикана заползали колючие усики. Он уже ощущал, как сломанная рука монстра срастается заново, ее ткани истончаются и становятся более гибкими, позволяя высвободиться из захвата. На пол посыпались кусочки хитина.

   Как бы упорно ни тренировали его боевые наставники, они не показали Орикану, как бороться против соперника с четырьмя руками. Он почувствовал, как лопаются, разбрызгивая гидравлическую жидкость, внешние приводы. Ощутил, как голодные усики резко изменили направление, нащупав и жадно присосавшись к поврежденным системам. Увидел, как создание отпрянуло, озадаченное несъедобными ядами, коими истекало искалеченное тело Орикана.

   А затем он выполнил прием, о котором его учителя не могли даже помыслить. Продолжая удерживать сломанную лапу чудовища, Орикан сложил правой рукой баллистическую параболу Взаноша.

   Волна чистой кинетической энергии откинула монстра назад, силой удара оторвав ему конечность, так что за упрятанным в хитиновый панцирь телом дугой протянулся кровавый след из клочьев мяса.

   Тварь кубарем отлетела прочь и с грохотом рухнула среди искореженных, опутанных паутиной некронских остовов. Попыталась подняться на ноги. Бросилась вбок, заходя теперь Орикану с фланга.

   — Не думаю, — вставая, сказал астромант.

   Он воздел руку и широко расставил пальцы, будто актер дешевого кукольного театра на площади Заселения. Гребень из орбукулюмов ярко воссиял эфирным огнем, и меж проводящих сфер заплясали искрящие молнии.

   Оступившееся чудовище вытянуло лапы в стороны, чтобы удержаться на пыльном полу.

   Заднюю конечность поймала опутанная паутиной рука. В короткий хвост вцепилась вторая.

   Опешивший монстр неистово затрепыхался. Ржавые металлические конечности схватили его за придатки и шипастую грудину, проламывая хитиновый панцирь и погружаясь в плоть под ним. Создание завопило, разметав во все стороны усики, после чего опутало гибкими щупальцами одну из проржавевших, рассыпающихся трухой рук и вырвала ее из сустава.

   Некроны поднимались с пола; воскрешающий зловредный огонь растекался по пробитым черепам и сломанным конечностям, загораясь в глазах и распахнутых ртах.

   — В чем дело? — спросил Орикан, чью опаленную гордость несколько остудила вязкая мазь мести. — Мы для тебя невкусные?

   У существа осталась свободной лишь одна конечность — не та, что с тремя когтями, а рука с пятью хватательными пальцами. Воины-скелеты навалились сильнее, прижимая недруга к полу. Впиваясь в него щелкающими челюстями. Необычный ход, признал Орикан, но такая расплата показалась ему вполне заслуженной.

   И тут астромант увидел, как пальцы свободной руки монстра начали обвиваться друг вокруг друга, словно генетическая спираль, принимая форму хитинового шипа. Нового загнутого когтя.

   Чужак вонзил отросток в один грызущий его череп, затем в другой.

   Покрытые паутиной руки разжали хватку. Изувеченные некроны повалились на пол, испустив поднявшую их энергию воскрешения.

   Создание, лягаясь, вскочило на ноги и с боем ринулось сквозь лес тянущихся к нему конечностей.

   А затем растворилось в тени.

    

   — Я сделал открытие, — объявил Тразин, уронив стопку книг на саркофаг. — Меня так сильно увлекла музыка Серенады, что...

   — Это что такое? — Орикан бросил на мрамор фиолетовую с синим лапу, и скапывавший с нее ихор тихо зашипел на холодном камне.

   Тразин уставился на конечность с непонимающим видом, хотя всего на мгновение хрономанту показалось, будто за его бесстрастными окулярами промелькнула тень узнавания и веселья.

   — Откуда она у тебя? Из зала с вратами?

   — Монстр напал на меня во время транса. Нарушил медитацию, когда я стоял на пороге великого откровения.

   — Как досадно.

   Ответа не последовало, и молчание затянулось на целый час.

   — Ты ведь не думаешь, что я имею к этому отношение?

   Снова молчание. Теперь уже на два часа.

   — Мой дорогой астромант, это же Восточная окраина. Дикий космос. Фронтир. Эти мерзкие твари шныряют повсюду, вот лишь недавно я наткнулся на их гнездо в необитаемом мире Имгарл. Какие-то воры генов. Паразиты. Наш вид они не сильно донимают, однако в этом регионе космоса их становится все больше. Могут прятаться где угодно.

   — Значит, ты не подобрал одного из них, а затем запустил в туннель с целью убить меня?

   — В самом деле, Орикан, это уже слишком. И реши я так поступить, то послал бы их больше. Думаю, тебе не составило труда справиться с одним жалким созданием.

   Орикан вперился в археоведа тяжелым взглядом, сверля его монокуляром, словно бурильным лучом.

   — Что ж, ладно, — произнес наконец он. — Как мы и сказали Пробужденному совету, это опасный мир. Дай сюда свой излучатель иллюзий, я слишком долго просидел под землей и хочу на свежий воздух.

   Пока они выбирались из подвала, Тразин поведал ему о Песне Серенады.

   — Если это так, — с воодушевлением сказал астромант, — мы сможем поймать сигнал и отследить его дотуда, где он сильнее всего — резервные врата. А значит, мы еще успеваем открыть гробницу до Экстерминатуса. Отличная работа, Тразин.

   Они вошли в сумрачный зал собора, и внезапно архивариус застыл как вкопанный.

   — Это что еще за?..

   — Что именно? — переспросил Орикан. — Тебе лучше договаривать фразы, коллега. Нельзя просто бормотать бессмыслицу, ожидая, что я пойму сказанное.

   — Кто-то, — медленно проговорил Тразин, указав на своды нефа, где группа людей в спецовках вынимала из рамы острые куски витражного стекла, — выбил мое окно.

   — Думаешь? — спросил астромант, мельком взглянув на акт вандализма. — А может, они сочли его уродливым.


   ГЛАВА ШЕСТАЯ

    

   Мы — преторианцы.

   Мы — щит Триархии.

   Наши глаза видят все.

   Жезлы наши несут кару.

   Ода преторианцев

    

    

   Нигилахский крейсер «Властитель старины», спрятанный на второй луне Серенады

   350 лет до следующего открытия гробницы

    

   — Не утаивайте от меня ничего, — предупредила палач Филлиас. — Я хочу знать все в мельчайших подробностях.

   — Конечно, палач, — отозвался Тразин. — Наши труды...

   — Я не договорила, — оборвала она археоведа. — Считайте, будто я прочла ваши доклады с большим интересом, потому что я действительно прочла. Вы будете говорить, я — задавать вопросы. И когда мы закончим, я решу, продлит ли Пробужденный совет вашу экспедицию либо свернет ее. Вам все понятно?

   — Да? — неуверенно протянул Тразин.

   Орикан, выдержав достаточно высокомерную паузу, кивнул.

   — Не подавайте мне упрощенную версию, но и не затягивайте. Меня ждут другие обязанности, никак не касающиеся этого захолустья, и я хотела бы отправиться в путь как можно скорее.

   — Мы также бы этого хотели, — отозвался Орикан. — Верно говорю, Тразин?

   «Нe впутывай меня в свои ребячества, Предсказатель», — предупредил тот его в ответ.

   — Не стану говорить за мастера Орикана, но моя часть исследования довольно проста, по крайней мере, относительно.

   Он вызвал фосглифную панель, на которой были изображены колебательные сигналы с последовательностью глифов, полностью состоящей из цифр от одного до пяти.

   — Я засек сигнал из глубины планеты. Это последовательность чисел: три два один один, стоп, один пять четыре два, стоп, четыре один три один, стоп, пять три два два. Мы не уверены, откуда исходит передача или с помощью какого оборудования ее транслируют, или даже что она означает, но...

   — Может, тогда скажешь, что нам известно? — подтолкнул его астромант.

   Тразин склонил голову набок, повращав окулярами в испепеляющем взгляде.

   — Мы знаем, что она проходит сквозь странную геоструктуру планеты. Что она сохраняет свою мощь при достижении поверхности, но в пещерах становится куда сильней. И особенно под архипелагом в самом густонаселенном полушарии.

   — Странно, — заметила Филлиас. — Острова редко становятся популяционными центрами.

   — Поселенцам, прибывшим в первой волне, было легче защищать острова, — пояснил ей Тразин. — Но да, это необычно. А еще необычней то, как это излучение — известное в фольклоре как Песнь Серенады — воздействует на местную жизнь. В целом звук ниже порога слышимости, хотя его можно зафиксировать с помощью достаточно продвинутых технологий. Однако на локальную культуру Песня повлияла самым значительным образом.

   Тразин вывел человеческий музыкальный такт с тянущимися вверх и вниз нотами.

   — Странное уравнение, — подавшись ближе, произнес Орикан.

   — Это хорошо известная народная мелодия. Она на пентатонике. Пять нот на октаву. Понимаете?

   Палач и Предсказатель вперились в него бессмысленными взглядами.

   — Наверное, лучше продемонстрировать, — с нескрываемым разочарованием сказал археовед. Он изменил музыку и вывел подле нее последовательность цифровых глифов. — Теперь давайте переведем цифровые глифы на нотный стан.

   Тразин задвигал руками, перетягивая значки на пять горизонтальных линий, начиная снизу и до самого верха. Каждый глиф лег точно на черточку, которую означал его номер. Орикан, задумчиво подпиравший пальцем подбородок, с резким стуком хлопнул по столу.

   — Сходятся, — огласил он, переводя взгляд с палача на археоведа. — Тразин, это хорошая работа.

   — Я же посылал тебе данные, — проворчал нигилахский владыка.

   Филлиас посмотрела на Орикана.

   — Как я понимаю, вы ничего не знали об этом, мастер Орикан? Вы ведь должны были работать сообща.

   — Я находился в глубокой медитации, — ощерился астромант. — Если бы я нарушал транс всякий раз, как у повелителя Тразина рождалась очередная теория, то до сих пор бы формировал начальные предсказания и сферы фокусировки.

   — А эти царапины на вашем некродермисе... — не сводя с хрономанта окуляров, спросила Филлиас. — Они кажутся свежими. У вас случился... инцидент?

   Орикан провел большим пальцем по глубокой борозде на золотом уборе.

   — Стычка с пришельцем под землей, — произнес он. — Не местным, но повелитель Тразин заверяет меня, что они все чаще встречаются в этом секторе, верно, повелитель Тразин?

   — Совершенно верно. Нештатное происшествие, но ничего предосудительного.

   — Ничего предосудительного, — повторила палач. Она смерила обоих взглядом. — Этот сигнал, повелитель Тразин, что он означает?

   — Возможно, все сразу. Он идет из недр земли. Обитатели мира бессознательно воспринимали его, так что он теперь буквально у них в костях: характер роста найденных мною скелетных останков совпадает с частотой колебательного сигнала. Более того, он присутствует в трелях птиц, жужжании насекомых, паучьих сетях и даже влияет на рост морских моллюсков, чьи ракушки здесь не закручиваются по привычной спирали, а более кривобокие.

   — К чему ты ведешь?

   — Мы знаем, что это мир-гробница, пусть даже тут погребен только один фаэрон. Может, это вибрация от реактора стазисного генератора. Или повторяющаяся погребальная песнь.

   — Или сигнал, — закончил Орикан.

   — Да, — согласился археовед. — Такое тоже возможно. Но если так, то он закодирован, а у нас нет нужного ключа, чтобы расшифровать его должным образом. Возможно, если бы мастер Орикан проводил чуть меньше времени в трансе...

   — Я делал важную работу.

   — Тогда поведайте нам о ней, — попросила палач.

   — После общения с вратами вечности и Мистериосом, а также изучения разума их творца, я узнал, что существуют вторые врата.

   Филлиас, уже откинувшаяся было назад, выжидающе подалась вперед.

   — Это запасные врата, которые активируются с иным интервалом, нежели те, что мы открывали в последний раз, — из-за вмешательства повелителя Тразина главный портал закрылся на два тысячелетия.

   — А запасные? — торопливо спросила Филлиас, чтобы не дать парочке сцепиться друг с другом снова.

   — Может, мы сумеем отпереть их раньше — задолго до назначенного Экстерминатуса.

   — Вы нашли их?

   — Поиск... продолжается. Однако я многое узнал об архитекторе врат, инфоколдунье Вишани. О ее методах и образе мышления.

   — Мастер Орикан, — отозвалась палач, — я составила достаточно отчетов, чтобы знать, когда кто-то пытается выдать стояние на месте за прогресс. Мне кажется, вы двое изучаете вопрос с разных направлений. Может ли быть так, что излучение Серенады исходит из запасных врат?

   — Может, — подтвердил Тразин.

   — Вы не думали изучить такую вероятность?

   — Я думал, — ответил археовед. — Но тогда потребовалось бы надолго уйти под землю, а учитывая проблемы со связью из-за геологии, я не хотел спускаться слишком глубоко, чтобы случайно не пропустить проверку.

   — Тогда я даю разрешение, — сказала Филлиас. — Вы получите добро на продолжение экспедиции при условии, что в течение года отправитесь в туннели. Вместе. И лучше, если больше не будет никаких предосудительных встреч с экзотическими чужаками, хорошо?

   Орикан уставился перед собой тяжелым взглядом, сложив руки в медитационном жесте, предназначенном для успокоения и рассеивания ярости.

   — Прекрасно. — Тразин развеял фосглифные панели и развернулся к выходу. — Мы оставим вас. Ты идешь, астромант?

   Закрыв окуляр, Предсказатель двинулся за ним следом.

   — Еще одно, повелители. — Филлиас постучала по столу. — Кто-то из вас нашел следы пребывания верховного металлурга Квеллки?

   Таковые им не попадались.

    

   «Пожалуйста, Вишани. Где запасные врата?»

   «Не все данные сохранились, Орикан. Долгие годы в крипте повредили мои энграмматические блоки памяти. Я не могу назвать тебе точное местоположение, но они находятся внизу».

   «Эта передача, Песня Серенады. Это ты шлешь ее?»

   Пауза.

   «Орикан, не слушай сигнал. Он опасен. Там ждет погибель».

   «Завтра мы пойдем по ней. Тразин считает, что она может привести нас к запасным вратам».

   «И она действительно может. Но не все сигналы стоит слушать. Следуй за ним, если должен, но не пытайся расшифровать его. Не копайся в нем. Как ты хорошо знаешь, данные могут менять системы, в которые проникают. Данные могут переносить проклятье».

   «Это невозможно».

   «Проповедь превращает верующего в фанатика. Политический трактат делает из обывателя революционера. Вскрывшаяся ложь разрушает дружбу. Новая информация неизменно влияет на систему, что ее принимает, иногда — катастрофически. Таково проклятье данных. Всех данных. Но и сами данные могут быть оскверненными».

   «Чем эти данные осквернены?»

   Ответа не последовало.

   «Вишани?»

   «Даже упоминание о них может навлечь беду. Такова опасность информации. Следуй за сигналом, Орикан, но даже не пробуй его анализировать. Пообещай мне это. Тебе совершенно не нужно его содержимое».

   Орикан надолго задумался.

   «Я обещаю».

   «Благодарю, коллега. А теперь давай научим тебя обретению астромантической мощи. Ты узнал, как открывать свои системы космосу, как энергия пространства-времени путешествует по линиям словно на электронной плате и как местоположение звезд переориентирует эту силу, — но понял ли ты, как модифицировать свой некродермис для максимизации накопленной энергии?»

   «Такое возможно?»

   Давай проведем еще один автоматический творческий сеанс. Я предоставлю тебе графики».

    

   ***

    

   >>> Тема: ВНИМАНИЕ — Столичный Потрошитель

   >>> Передача: через защищенный канал связи

   >>> Адресаты: заместители управляющих участков и выше [НЕ РАССЫЛАТЬ]

   ++ Увеличить патрули в Абиссальном районе.

   ++ Обратиться к общественности касательно сведений.

   ++ Опровергнуть/очернить доклады о деятельности культа.

   ++ Усмирить любые рабочие коллективы, требующие остановить работы из-за убийств.

   >>>В 0430 силовики отреагировали на сообщение о дурном запахе, исходящим из ливнестока в Абиссальном районе [См. приложенную схему улиц]. Проникнув внутрь, они обнаружили тело Главиуса Вимана — сотрудника техслужбы Администратума, что занимался ремонтом системы, — в крайней стадии разложения. Раны совпадают с таковыми у четырех других предполагаемых жертв так называемого Столичного Потрошителя.

   Смерть Вимана имеет схожие черты с предыдущими жертвами, которые также жили или работали под землей. Согласно изъятым у Администратума ведомостям, Виман перестал выходить на службу восемь стандартных дней назад. Работники медике-мортис предполагают, что прошедшие на прошлой неделе муссонные дожди отнесли труп с места убийства до решетки трубы, в которой он и застрял.

   Пока что в убийствах не замечено ритуалистической составляющей, которая позволила бы заподозрить деятельность культа. Согласно текущей версии, это дело рук маньяка-убийцы. Тем не менее продолжают ходить необоснованные кривотолки, будто тут замешаны сектанты. Положите конец этой тенденции, обвинив тех, кто распускает слухи, в разжигании мятежа второй степени с целью свержения государственного строя. Обвините в попытке бунта первой степени, если подозреваемые входят в состав так называемого «Коллектива подземных рабочих» и используют убийства для оправдания остановки работы [см. список подпольных группировок].

   КОНЕЦ СЛУЖЕБНОЙ ЗАПИСКИ

   + Мысль дня: «Закон есть воплощение воли Императора». +


   ГЛАВА СЕДЬМАЯ

    

   Среди карманников Серенады-Сити ходит жуткая легенда о том, что в ночи двоелуния по бедным районам города ходит фигура в длинном плаще, из карманов которого свисают дорогие ожерелья и цепочки для часов. Но всякий незадачливый пострел, что пытается добыть эти ценности, зацепляется за вшитые внутрь карманов рыболовные снасти. И тогда появляется рука, пальцы которой заменяют длинные лезвия. И Пальцехват отнимает очередную жизнь.

   «Легенды и страшилки Старой Серенады»

    

    

   Тразин Неисчислимый, владыка Солемнейса, археовед Призматических галерей и свидетель тысячи эпох, завороженно смотрел кукольное представление.

   Он наблюдал издалека, с высокой колокольни базилики Вознесения Бога-Императора. Арки и горгульи предоставляли достаточно надежное укрытие, и отсюда ему открывался панорамный вид на всю площадь Заселения. Тразин носил простой коричневый плащ с капюшоном, наподобие монашеского, который скрывал его фигуру и в сочетании с излучателем иллюзий сделает так, что даже звонари едва ли обратят на него внимание, даже когда заметят Тразина краем глаза.

   Но, по большому счету, нужды в маскировке не было. Сюда не осмеливался подняться никто.

   Площадь тонула в лучах теплого персикового заката, бросавшего мягкие отблески на мраморные здания, отчего те становились неотличимы от полированной кости. От столпа к столпу ходил фонарщик с закинутой на плечо лестницей и прометиевой горелкой в руке, зажигая светильники в преддверии ночи.

   Представление не могло начаться раньше сумерек. Это был театр теней, и собравшиеся зрители — в основном дети, — сидели по обе стороны небольшого сооружения. С одной стороны, освещаемой газовыми лампами, ребятишки видели плоских долговязых кукол из крашеной кожи, дергано шествующих перед растянутой тонкой холщевиной. С другой аудитория видела тени, откидываемые на белое полотнище. Та же история, те же действия, но в форме темных силуэтов. Дети постарше и даже некоторые взрослые ходили вокруг сцены, чтобы увидеть представление со всех ракурсов.

   — Миф первопоселенцев, — указал Тразин. — Святая Мадригала зовет верных к Серенаде.

   — Как увлекательно, — отозвался Орикан. — Дай знать, если одна кукла ударит другую или, возможно, громко испустит газы.

   — Маловероятно. Обычно театры теней ставят сценки исторически-религиозного характера. Падение Вандира. Махарианские завоевания. Жития святых и такое прочее. Если предпочитаешь фарс...

   Он ткнул пальцем в другой конец площади, где на небольших подмостках труппа трюкачей в масках скакала и выделывала коленца вокруг похотливого епископа, который с митрой набекрень гонялся за хихикающей куртизанкой. За миг до того, как священник сгреб ее в широкие объятья, проворная дамочка выскользнула прямо у него из рук, оставив тискаться с актером в ослиной маске. Толпа довольно взревела, и тогда вперед шагнул исполнитель, скрывающийся под личиной Озорного Царя, чтобы зачитать полную сарказма нотацию тем, кто дает мелким порокам взять над собой верх.

   — Я прожил много эонов и все равно не могу понять, как ты можешь почерпнуть что-то осмысленное из этого потока бреда? Ты ведь понимаешь, что в итоге империя уничтожит всех людей?

   — Изучение культуры позволяет понять, откуда она произошла, а иногда — как развивается. То, что мы узнали, можно экстраполировать на другие виды. Кроме того, некоторые люди понадобятся нам в качестве рабов. — Тразин увеличил изображение, наведя окуляры на ксилофониста, сидевшего перед сценой с куклами. — К примеру, ты заметил, что боевая мелодия этого музыканта вплетается в Песню Серенады?

   — Не заметил, и мне все равно. — Предсказатель замолчал. — И вообще, почему бы нам не условиться, что эта часть исследования будет в твоей компетенции?

   — Темнеет, — произнес археовед. — Пора идти.

    

   Двое некронов переместились в крипту, после чего, закутанные в плащи и с включенными излучателями иллюзий, вышли на улицу. Теперь им следовало вести себя осторожней. В Серенаде орудовал серийный убийца, и силовики пристально следили за городом. Возможно, использовали сканеры. Владыки держались края площади, старательно избегая скоплений людей. Позволяя излучателям работать в паре с тенями.

   Проходя мимо подмостков со скачущими и дурачащимися актерами, Орикан заметил странную деталь.

   — Вон тот шут. С ободранной короной.

   — Озорной Царь, да.

   — У него три руки.

   Тразин улыбнулся.

   — Верно. Одна из конечностей актера — обманка, я это заметил. Так он может проказничать свободной рукой, обчищая карманы или подкидывая обличающие доказательства.

   — Карманник, — догадался Орикан. — Неудивительно, почему тебя так заинтересовало представление.

   — В книгах я вычитал, что Озорной Царь — это вредитель, подрывающий социальные устои и уличающий ханжей. Тексты, насколько я понял, до буквы выписаны Администратумом.

   Они миновали глубокие тени, спустились по длинной лестнице и склонам, что раньше были коралловым шельфом, и попали в Абиссаль — бескрайние трущобы на огромной котловинной равнине. Равнине, прежде являвшейся морским дном, до того как орки выкачали миллиарды бочек воды для охлаждения своих реакторов. До того как планетарное правительство, оседлавшее волну после свержения орочьей тирании, смекнуло, что тоже может продавать воду мимопроходящим кораблям и торговым судам Имперского Военно-космического флота, попутно создавая новые земли для освоения.

   Теперь океан практически исчез, сжавшись до небольшой глубоководной впадины.

   — Заметь, — произнес Тразин, — даже у этих безвкусных жилых блоков есть окна. Маленькие сады, огородики, цветники. И каждый дом покрыт руническими узорами, унаследованными, невольно или нет, от альдари. Захватывающе, не правда ли?

   — Недолговечные паразиты заимствуют у долгоживущих вырожденцев. Не понимаю я твоего восхищения людьми, Тразин.

   — Согласен, у них есть и плохие стороны. Простоватые? Однозначно. Суеверные? Несомненно. А еще примитивные, вздорные и жадные. Кроме того, их биология просто отвратна. Все, что они поглощают ради энергии, в конечном счете их убивает. Их пищеварительные тракты в буквальном смысле рассадники бактерий. А репродуктивная система занимается еще и удалением отходов жизнедеятельности. Ты это знал?

   Орикан поморщился, будто сделал для себя открытие, которое предпочел бы как можно скорее забыть.

   — Все так, — продолжал археовед. — Я препарировал их. Но, несмотря на все свои недочеты, они оставили заметный след в Галактике. Возможно, со временем их империя по размерам затмит даже нашу. Может, это уже случилось — у людей отсутствует сколь-либо существенная координация. Они рождаются слабыми, взрослеют медленно, живут недолго, и в Галактике, битком набитой существами, которые приходят в мир уже полностью зрелыми, клыкастыми и толстокожими, они все равно сумели стать доминирующей расой благодаря технологиям и силе воли.

   Тразин замолчал, словно решая, поделиться ли с Ориканом еще одним умозаключением.

   — Они немного напоминают мне нас. Или, скорее, прежних нас. Амбициозные, но недолговечные.

   Орикан заворчал, и из его голосовых передатчиков донеслось недовольное жужжание.

   — Мы имели лучшие технологии. И живут они куда дольше, чем мы когда-то.

   — Ненамного, — поправил Тразин. — Не совсем. Особенно учитывая, что они не могут использовать стазисные усыпальницы для звездных странствий, как мы в прошлом. Зато они искусственно продлевают жизнь с помощью медикаментозных препаратов и аугметики или мерзких операций по превращению в астартес, но это для очень малого процента. Абсолютное большинство свыклось со своими недолгими жизнями. Они довольствуются и ими.

   — Они не знают ничего иного, — отозвался астромант с ноткой горечи в голосе. — Мы влачили увечное, проклятое недугами существование в тени бессмертных Старейших. До того как тоже приняли свою судьбу.

   — Думаешь, будь у них выбор, они бы променяли свои души на бессмертие, как мы?

   — Как вы, — поправил его Орикан. — Я сопротивлялся. Я видел обман. А все вы охотно избавились от своих изломанных тел.

   Тразин резко остановился.

   — Я отправился в пламя биопереноса в цепях. Это воспоминание запечатлено в моих энграммах. Я четко помню, как на моей шее замкнулся ошейник. Как за плечи схватили холодные металлические руки. Меня выловили в библиотеке. Тот, кто это сделал, Нилкат, был саутехским стражем. Одним из вассалов повелителя бурь.

   Орикан уставился на него, вращая окуляром, как будто пытаясь углядеть в посмертной маске археоведа характерный след перенаправленной энергии, что могло бы выдать ложь.

   — Значит, мы помним те события по-разному, — промолвил он. И хотя слова Орикана частенько таили в себе едва уловимое ехидство, эти обожгли Тразина особенно сильно. — Как-никак, ты же у нас знаток истории, разве нет?

   Предсказатель отвернулся, и оставшиеся шесть миль пути они преодолели в молчании, прибыв на место перед самым рассветом.

    

   К ночи насосная станция пустела. Проскользнуть внутрь труда не составило. Сторож, которому Тразин имплантировал управляющего скарабея, открыл дверь и впустил их в старую подземную сеть.

   Коллекторной системе Абиссали насчитывалась всего пара веков, однако она уже находилась в плачевном состоянии. Постоянные муссонные шквалы — вызванные искусственно с помощью засева облаками, поскольку съежившиеся океаны больше не могли поддерживать оптимальные для такого климата осадки, — означали, что рабочим приходилось обслуживать сеть круглый год.

   — Прошу, только не говори, что нам придется идти сквозь человеческие нечистоты, — взмолился Орикан.

   — Это не канализация, — заверил его Тразин, — а водоотвод. Серенадский архипелаг расположен в муссонном климатическом поясе, где полгода идут сильные дожди. Теперь уже вызываемые искусственно, конечно. Учитывая, что Абиссаль расположена на бывшем морском дне, можешь представить, к чему здесь приведет паводок.

   Орикан хмыкнул.

   — Кроме того, в туннелях также размещены подземные баки, которые обеспечивают планету питьевой водой, и именно туда мы сейчас направляемся.

   — Туда, где ты обнаружил сигнал?

   — Туда, где сигнал обнаружили мои сенсорные скарабеи, — поправил его археовед. — Вода — идеальный проводник вибраций, и что бы их ни передавало, оно очень мощное.

    

   ***

    

   Тело плавало лицом вниз, опухшие запястья едва не вырывали пуговицы из рукавов синего рабочего комбинезона.

   Или, по крайней мере, раньше бывшего синим. Длительное пребывание в воде вымыло большую часть дешевого красителя.

   И тело было не одно. Орикан заметил еще как минимум пять других трупов, болтающихся внутри бака. По водной глади расходилась рябь от падающих из ливнестоков капель — прямо сейчас на поверхности шел ливень.

   У них ушло три местных дня, чтобы спуститься так глубоко.

   — Переверни его, — сказал Орикан.

   — Сам переворачивай, — огрызнулся Тразин.

   — Я думал, тайны человеческого тела для тебя не более чем старые пророчества? Ты ведь не станешь говорить, что отказываешься...

   — Да, да. Хорошо. — Нигилахский владыка вошел по пояс в воду, зацепил пальцем комбинезон и перевернул труп. — Хмм. Повреждения... весьма обширны.

   — Хочешь сказать, обычно люди так не выглядят? — поддел его Орикан.

   Тразин провел спектромантический анализ, подняв руку и обстреляв тело рефлективными лазерными лучами.

   — В иных обстоятельствах я бы сказал, что это посмертные увечья, нанесенные падальщиком. Птицеящеры в коллекторах вырастают довольно крупными и агрессивными. Конечно, вздутие все усложняет. Но я сомневаюсь, что даже самое большое существо смогло бы так сильно раздробить правую глазницу — гляди, трещины доходят аж до верхнего неба. Судя по ошметкам плоти, ее разрезали каким-то металлическим оружием или инструментом.

   — Когтем.

   — Поспешный вывод, дорогой астромант, — отозвался Тразин, не отводя взгляда от объекта изучения. — Но эта травма в грудной полости весьма обширна. Если бы разломанные ребра не выдали в ней присмертное увечье, я бы, как уже сказал, назвал бы это работой крупного падальщика. Но, похоже, рану нанесли каким-то орудием. Больше того, на левой половине остались только ложные ребра. Выглядит почти так, словно нападавший ухватил жертву за грудину и оторвал ребра с первого по восьмое, рубящим ударом отделив правую половину соединительных хрящей и выдрав ребра из сухожильных связок с позвоночным столбом.

   — Его съели.

   — Да, похоже на то, но... — Тразин обернулся. — А, понятно.

   Орикан, скрестив ноги, висел над водой на высоте руки, и его встроенные репульсорные приводы создавали на поверхности небольшие круги. Окуляр астроманта был крепко закрыт, голова — откинута назад. Проворные руки совершали выверенные пассы, как будто Орикан разматывал перед собой свиток.

   — Это произошло не здесь. Смерть наступила выше в туннелях. Он не видел, что его убило. Оно возникло сбоку, из тьмы, избежав света от резака.

   — Ты это видишь?

   — Нечетко, — ответил Орикан. — Я лишь воссоздаю события, опираясь на имеющиеся свидетельства. Не настоящее видение, но аналитическая проекция, основанная на ранениях и травматических следах, отпечатавшихся в его нейронных каналах.

   — И что ты видишь?

   — Когти. — Предсказатель открыл окуляр. — Длинные когти. Оружие хищника. Он атаковал сбоку, прочная голова нападавшего обрушилась на жертву подобно тарану, причинив обширную травму черепа. — Он указал на труп. — Небольшие раны на руках, вызванные сопротивлением. Человека опрокинули на спину. Его тазовая кость — а это ты упустил, дорогой коллега, — слегка треснула, когда нападавший придавил его коленом. А уже потом разорвал грудь когтями и зубами.

   — И зубами?

   Орикан взмахнул рукой, вызвав хризопразовую модель одного из уцелевших ребер, повернув так, чтобы показать археоведу. — Глубокие следы от укусов. И, что еще важнее, обгладывания. А это значит...

   — Это значит, он еще был жив, когда его пожирали, — произнес Тразин и замолчал. — Эта реконструкция. Энграмматические образы. Ты это видишь, когда общаешься с Вишани?

   Орикан резко отключил репульсоры и опустился в воду.

   — Идем дальше? — только и сказал он.

    

   На четвертый день они пробились сквозь стену естественной пещеры и наткнулись на шахтовую гробницу.

   Она имела прямую, правильную форму, уходя вниз длинными лестничными маршами и поднимаясь закручивающимися пролетами. Шахта была отделена от остальной системы водоснабжения, а потому внутри царила сухость, от которой, казалось, в воздухе не осталось ни капли влаги.

   И именно там они открыли могильную яму.

   Двое некронов ощутили ее гораздо раньше, чем увидели, и не из-за гнилостного смрада — поскольку находились уже не в коллекторе, — а благодаря ответному сигналу, предупредившему их о человеческих материалах.

   После обнаружения первых тел они приняли меры безопасности.

   Сначала они нашли черепа. Плотными рядами выстроенные вдоль стен комнаты, глядящие на незваных гостей пустыми глазницами.

   Человек нашел бы такое зрелище подавляющим. Священным или кощунственным, в зависимости от религиозных предпочтений. Для вечного некрона, давным-давно лишившегося ужаса перед смертью, оно послужило лишь признаком повышенной опасности. Даже когда Тразин с Ориканом вошли в более широкое помещение, стискивая оружие в руках и видоизменив подошвы ног так, чтобы мягкий сетчатый некродермис приглушал шаги, они не обратили особого внимания на длинные кости, сложенные в триумфальные арки у них над головами. С потолка подобно светильникам свисали грудные клетки.

   По обе стороны от дорожки на коленях стояли полностью собранные скелеты, низко склонившие головы и распростершие перед собою руки, как будто в центре зала шествовали живые боги.

   В определенном смысле так и было.

   «Судя по анализу, некоторые кости старые, — сообщил Тразин. — Им несколько веков».

   «Не всем», — пришел ответ Орикана.

   Перед взором археоведа возникла стрелка-указатель, и он заметил, что один из коленопреклоненных скелетов как раз находился в процессе создания, к его скрученным кое-как частям тела местами еще цеплялись лоскуты плоти.

   Левая половина грудной клетки, включая ребра с первого по восьмое, алела от густой свернувшейся крови. Окуляры Тразина проследили оставшийся путь до конца зала.

   «Ну конечно, куда без этого», — послал он, закончив сообщение глифом иронической улыбки.

   В дальнем конце помещения высились пара крупных акульих челюстей, обрамлявших гигантские врата в следующий зал.

   Из-за черных дверей эхом доносилось пение.

    

   Тразин двинулся влево, Орикан — вправо.

   Зал был огромен, больше даже того, в котором они сражались во время ранних дней колонизации Серенады, когда над ними находился еще только небольшой островной поселок, а не бескрайний город на бывшем морском дне. Вдоль центрального, чисто подметенного променада тянулись исполинские жаровни. В отличие от предыдущего помещения, здесь никаких костей не было. Чей бы злобный разум ни создал тот собор-скотобойню, он, очевидно, решил, что это священное место должно остаться неоскверненным.

   За исключением алтаря, который стоял перед колоссальными вратами вечности, чей чернокаменный проем — сохранившийся в идеальном состоянии, так, словно камни вытекали совсем недавно, — возвышался над широкими ступенями. Перед некронским монументом стояло горбатое, покрытое потрохами существо, неразборчиво бормотавшее какую-то молитву.

   Орикан провел рукой, запуская прорицание.

   «Это... человек, — проинформировал астромант, но быстро поправил себя. — Нет, не совсем. Но, по крайней мере, часть его...»

   Существо резко вскинуло голову, словно учуяв их. Орикан увидел, как оно крутанулось к Тразину, и его глаза злобно вспыхнули во тьме.

   «Тразин, берегись!»

   Слишком поздно, дурак отвел взгляд от существа, чтобы поглазеть на каменную плиту в основании одного из медников — изучая, все время что-то изучая, — а тварь уже преодолела половину отделявшего их расстояния. К тому времени как археовед перевел внимание обратно на нападавшего, тот уже запетлял между жаровнями, не давая Тразину возможности понять, откуда будет нанесен удар. Словно тень во мраке.

   Предсказатель увидел, как Тразин слепо врезал по меднику слева, надеясь заодно приложить облитератором и нечестивое существо, пока то как раз сворачивало в очередной раз. Тварь, однако, проворно вскочила на погасшую жаровню, зацепилась за нее лапами и, сверкнув когтями в свечении реакторного ядра Тразина, бросилась на археоведа сверху.

   Хрономант сорвался на бег, но из-за гигантских размеров помещения существо получило пару драгоценных мгновений, чтобы разделаться с архивариусом. Судя по залу, который они миновали, и встреченным по пути телам, оно определенно было мастером убийств. Остервенелым, но притом хирургически точным.

   Под какой дурной звездой нужно было родиться, чтобы стать подобным созданием?

    

   ***

    

   Тразин грохнулся на чернокаменный пол. От удара существа облитератор вылетел у него из рук, и владыке пришлось вскинуть конечности, чтобы прикрыться от свирепых атак когтями.

   Меж длинных лезвий он заметил скалящееся лицо-череп.

   Тварь зашипела и защебетала. Пронзительные звуки сбили системы археоведа с толку, передавшись на окуляры в виде строчек цифровых глифов. Постоянно повторяющихся. Захлестнувших визуальный канал подобно муссонному половодью.
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   Тразин резко выбросил обе ноги, пытаясь сбросить с себя монстра. Тот повис на них, успев вонзить когти одной из лап глубоко в лопаточную пластину владыки.

   Однако пинок помог ему получить немного пространства для маневра. Он отполз назад и приложил существо по голове, вытянув две центральные костяшки кулака так, чтобы направить энергию удара в одну точку.

   Череп чудовища треснул, кусками отслоившись от лица.

   Нигилахский владыка попробовал ухватиться за монстра, чтобы откинуть его прочь, но всякий раз, как он нащупывал упор, костяной экзоскелет ломался, оставляя у него в ладонях пригоршни мелового крошева.

   Кости. Существо с головы до ног покрывали человеческие кости.

   Он ощутил, как длинный коготь входит между лопаточно-плечевой секцией и ребрами, пронзая системы в поисках центрального реактора. Пробивает оболочку, так что его механизмы наполнились жидкостью, свободно хлынувшей по позвоночному столбу. Он почувствовал, как хирургическое лезвие рассекает топливные элементы где-то глубоко внутри.

   На этот раз он не сможет переместиться в суррогата.

    

   Я могу просто дать этому случиться, думал Орикан.

   Чего уж легче — стоять и смотреть, как монстр потрошит Тразина. Самому подготовиться к атаке, рассчитать удар, чтобы размозжить посохом ему остов. Как он сделал это в тот последний раз, когда на него в туннелях напало существо — существо, которое, Орикан был почти уверен, натравил на него археовед.

   Он совершил бы математическое правосудие. Сбалансировал бы уравнение.

   Но по причинам, не вполне понятным даже ему самому, Орикан начал торопливо отматывать время назад, наблюдая, как он бежит обратно, а существо взмывает в воздух, приземляется на жаровню, а после соскакивает на пол.

   Может, из-за того, как Тразин описал свой процесс биопереноса. Или того факта, что, несмотря на притворную, назойливую дружбу — которой, как прекрасно знал астромант, тот просто хотел лишний раз его позлить, — врата вечности в действительности нашел археовед.

   Либо же потому, что после стольких эонов ему на самом деле было приятно общаться с существом, приближенным к его уровню.

   Неважно, из практичности или сентиментальности, но он вернулся в прошлое, уже показав правой рукой знак аксиомы Хаккави, а левую отведя в жесте прицеливания, чтобы направить разряд антивещества.

   Орикан резко выбросил правую руку подле левой, послав через весь зал бесцветный и бессветовой поток взбудораженных частиц.

   Вершина медника исчезла, разнесенная на куски корпускулярным потоком.

   Существо отлетело назад, свалившись на чернокамень и рассыпав вокруг истлевшие кости.

   В мгновение ока оно вновь оказалось на ногах, ревя что-то нечленораздельное. Завывая и щебеча от ярости.

   Но только на этот раз тварь бросилась на Орикана.

   Он призвал другой луч, но промахнулся. Увидел, как монстр приближается к нему широким пружинящим шагом, и занял боевую стойку, готовясь посохом отразить атаку.

   Монстр бежал, пригибаясь к земле и непрерывно петляя из стороны в сторону. Длинные пальцы-ножи уже тянулись к астроманту, готовые схватить и расчленить его.

   И он услышал, как существо говорит. Бессвязный набор цифр. Закольцованная петля безумия.

   В тот миг Орикан понял, что не сможет его остановить. Осознал, что оно погрузит в него когти, ибо кто сумеет выстоять против такого кошмара? Может, он успеет ударить пару-тройку раз, однако без силы звезд на своей стороне долго ему не продержаться.

   Крпптек приготовился к атаке.

   А затем тварь вдруг застыла, широко разведя руки.

   На мгновение Орикан решил, что остановил время. Неосознанно сотворил хроностатические чары.

   Пока не увидел, как из-за спины замершего монстра выступил Тразин, с протянутой руки которого, затуманивая воздух, срывался стазисный луч.

   — Ты слышал, что он говорит?

   Орикан шагнул вперед, чтобы рассмотреть существо поближе, и на всякий случай держа посох наготове.

   — Это сигнал, — продолжил Тразин. — Аномалия, за которой мы следовали. Более сильный сигнал, повторяющий Песню Серенады. Вот кто источник передачи. Он повторяет ее снова и снова. Выкрикивает во тьму.

   — Забудь об этом, — отрезал Орикан. — У нас проблемы посерьезней. Ты не узнаешь его?

   Тразин обошел существо и, встав с ним лицом к лицу, пригляделся внимательней.

   — Мертвые боги, — ахнул он. — Это же верховный металлург Квеллка.


   ГЛАВА ВОСЬМАЯ

    

   ЛЛАНДУ’ГОР: Мы обмануть сумели их. Мы ночь им принесли. И скоро освежуем их. Они станут нашими телом и душою.

   «Война в небесах», акт V, сцена III, строка 2

    

    

   Врата Вечности Серенада

   252 года до Экстерминатуса

    

   «Тебя долго не было, мой ровня».

   «Приношу глубочайшие извинения. Великое пробуждение началось, и мое семейство нуждается в руководстве. Или, вернее, в руководстве нуждаются те, кто пробудился. Поднявшиеся из гробниц Саутехи сразу же схлестнулись в гражданской войне. Многие члены династии просили меня прочесть их будущее».

   «И создать его?»

   «Пусть это останется между нами, ладно? Будущее не всегда можно оставлять прихотям судьбы. Иногда его нужно выстраивать. Если я отступлюсь, династия уничтожит себя. Определенным вопросам требуется уделять внимание. Даже открыв кефрисский комплекс, я не смогу воспользоваться его содержимым, если к тому времени Бесконечная Империя сожрет саму себя».

   «В последний наш разговор я спросила тебя, готов ли ты. Теперь ты готов?»

   «Орикан?»

   «Для меня это непросто, Вишани. Когда я поведал им о биопереносе, об увиденном аде, меня нарекли безумцем. Фанатиком. Никто этого не видел или же не желал видеть. Лишь я один понял истинную природу К’тан. Я попытался спасти их, а они меня наказали. Меня схватили стальные руки и бросили в огонь вместе с остальными. После такого сложно быть честным и открывать свой разум перед другими».

   «Я послушала. Нефрет послушал. Ты говоришь, что правду увидел только ты один, однако это в тебе говорит эго, мой ровня. И тебе, с твоими способностями, легко сдаться такому зверю, как эго. Но ты был не единственным. Мы противостояли К’тан. Нефрет отдал непорочную жизнь в борьбе с ними. Ты забрал память о том наказании вместе с собой и теперь используешь его, чтобы наказывать самого себя. Разве я не доверилась тебе?»

   «Доверилась».

   «Разве я не помогла тебе открыть горящие звезды и сокрушить недругов?»

   «Я благодарен за это. Я приложил много усилий ради твоего освобождения».

   «Но, по-видимому, недостаточно для того, чтобы опустить защиту вокруг своего разума. Здесь так одиноко, Орикан. И если ты впустишь меня внутрь, поверишь мне, то я смогу показать тебе, как открыть врата вечности задолго до того, как этот мир треснет и расколется».

   «У нас есть время, я не опробовал все варианты...»

   «Ты боишься меня, Орикан? Все из-за того криптека?»

   «Подхватить вирус свежевателя... невообразимо. И он переносится мысленно. Тразин отправился на карантин. Он видел нейронные эманации твари собственными окулярами. Пока что он не кажется зараженным, но...»

   «Я не заражена, Орикан».

   «Ты не можешь знать наверняка».

   «Я не заражена, поскольку не копалась в том сигнале. Он был здесь с самого создания гробницы, он — часть геоструктуры планеты. И к тому же очень действенное средство пассивной защиты. В ходе строительства мы потеряли из-за него семь архитекторов, но быстро научились ограждаться от него. Не слушать. Точно так, как я тебе сказала. Не слушать. Разве не так?»

   «Да, все верно».

   «„Следуй за ним, если должен, но не пытайся расшифровать его. Не копайся в нем, и ты будешь в безопасности“. И ты — в безопасности. Возможно, не твой компаньон Тразин, но ты — да».

   «Есть ли способ излечиться от него?»

   «Если он заражен, то нет. Возможно, он больше никогда не вернется в этот мир. И если так случится, то тебе придется закончить работу самому. Давай я покажу тебе как. В общих чертах».

   «Мне нужно больше времени».

   «Тогда тебе повезло. У нас есть время. Но, мой ровня, его меньше, чем ты думаешь».

    

    

   Призматические галереи, Солемнейс

   244 года до Зкстерминатуса

    

   — Так вы говорите, что нашли верховного металлурга уже в таком состоянии? — Палач Филлиас бочком приблизилась к герметичному контейнеру и, склонив голову, подалась к полю.

   Орикан с Тразином переглянулись.

   — Какая оскорбительная инсинуация, — отозвался археовед.

   — И невежественная, — добавил астромант. — Госпожа-палач, даже криптеку моего уровня не вполне понятно, как заразить жертву вирусом свежевателя. Для этого ему — то есть мне, — пришлось бы напрямую контактировать с уже зараженным субъектом. Весьма опасная перспектива, и Квеллка, будем честны, не стоил такого риска.

   С другой стороны поля существо, прежде бывшее верховным металлургом, склонило голову, подражая движениям Филлиас. Его экзоскелет покрывала корка запекшейся крови толщиной с палец, собравшейся за столько веков, что теперь навсегда въелась в некродермис. Узкая голова Квеллки скрывалась за пустым человеческим черепом, из пробитых глазниц которого лучился болезненный желтый свет монокуляра. С металлического корпуса погребальным саваном свисали кости и полоски содранной кожи.

   Филлиас подняла руку, пошевелив пальцами, и увидела, как длинные скальпели задвигались в ответ. Она сделала шаг в сторону, и — неуверенно и неуклюже — криптек повторил за ней.

   А затем монстр молниеносно бросился вперед, и герметичное поле разрядилось с треском пространственной переориентации, откинув проклятого криптека обратно. Существо забилось в угол и закрылось руками; от пергаментно-тонких ошметков кожи повалил дым.

   Сама Филлиас отпрянула назад, вскинув руки в защитной стойке.

   — Да, иногда он такое вытворяет, — произнес Орикан, паривший в репульсорном поле с закрытым глазом. — Квеллка был тем еще подражателем. Стоило ему найти намек на прогресс в чужой работе, и он тут же пускался следом, чтобы в последнюю минуту пырнуть кинжалом и присвоить себе всю славу.

   — Как неприлично, — покачал головой Тразин.

   Триархический палач развернулась к нему.

   — В самом деле, мастер Орикан, — сказала она. — Вы говорите так, словно его тут нет.

   — А его и нет. — Астромант резко открыл монокуляр и уставился на палача. — Квеллка четыре тысячелетия как мертв. Думаете, там от него что-то осталось?

   Существо, некогда бывшее Квеллкой, их не слушало. Оно теперь сидело на корточках, когтем отталкивая от себя человеческий череп, а затем бегом устремляясь за ним. В первое десятилетие они выяснили, что верховный металлург становился агрессивным, если его чем-то не занимать. А разных занятных вещиц в музее Тразина было предостаточно.

   Архивариус провел рукой, сделав поле непрозрачным и звуконепроницаемым. Он не любил подолгу разглядывать создание.

   — Ну так что? — ввернул Орикан. — Вы видите в этом теле великого верховного металлурга?

   — Наверное, нет. — Филлиас отвернулась от поля и отступила назад, чтобы иметь возможность смотреть на обоих подопечных, притом не поворачиваясь спиной к существу, пусть даже и заключенному. — Но вы, по крайней мере, могли спуститься на землю и оказать мне хоть какое-то почтение как представителю преторианцев.

   — Как жаль, — отозвался хрономант. — А мы-то ожидали извинений.

   — Извинений?

   — Да-да, извинений, — присоединился Тразин. — Больше тысячелетия Пробужденный совет считал нас убийцами. Что отразилось на наших репутациях. Сильно повлияло на взаимоотношения с другими династиями — по крайней мере, когда у нас появлялось время заняться собственными делами. Этот проект, на который мы великодушно тратили свое время ради блага империи, отнял слишком много нашего внимания. Мы требуем от совета официальных извинений и снятия с нас всех обвинений.

   — Невозможно, — отрезала Филлиас.

   — Невозможно? — Тразин стукнул по полу древком облитератора. — Вы видите, как мне приходится жить?

   Филлиас окинула взглядом герметичное поле, за которым находился Тразин, стол, заваленный свитками и странными чужацкими артефактами, а также стопки книг в кожаных переплетах. Подметила, как блестел подбородок археоведа от постоянных прикосновений. Десятилетия карантина и впрямь сказывались на нем не лучшим образом.

   — Вам стоит признать, повелитель Тразин, — с ухмылкой произнес Орикан, — что вы прекрасно вписываетесь в галерею. А с каким нетерпением ждете моих визитов — осмелюсь предположить, я составляю вам компанию куда более приятную, чем верховный металлург.

   Тразин мгновенно сложил знак Вокка — метафизический непристойный жест, который, если упрощенно, означал, что Тразин желал Предсказателю во всех его жизнях и планах бытия самого жестокого и постыдного конца.

   Орикан ответил тем же, и архивариус тихо прыснул.

   — Владыка Тразин прав, палач, — произнес Орикан. — Мы доставили предположительно убитого Квеллку домой. Почему нас не могут...

   — Потому что Пробужденный совет распущен. Оссуария еще жива, как и Баальбек, но между ними война.

   — А Зуберкар? — Тразин шагнул вперед, опустив руку на нагрудный картуш для ограждения от напастей.

   — Уничтожен. Он сцепился с Баальбеком прямо в совещательном зале. Великое пробуждение вот-вот начнется, поэтому Баальбек устроил переворот, попытался взять в свои руки власть и захватить мир совета.

   — Подумать только. Пробудиться после шестидесяти миллионов лет сна и узнать, что порядок канул в лету. Безмолвный Царь и Триархия исчезли. Направляющей руки Сареха и его династии больше нет. Просыпающиеся династии понимают, что могут сжечь миры соперников, пока их враги еще дремлют в саркофагах. Беспрецедентная возможность для продвижения. Но все заканчивается. Теперь возвышаются Саутехи, и остальные семейства разбегутся по теням, — не без самодовольства заявил Орикан.

   — Саутехи погрязли в гражданской войне, — отмахнулась от его слов Филлиас. — Ваш фаэрон убит в собственной крипте. Остальные пожирают друг дружку в борьбе за трон, и по сравнению с ними даже Квеллка не кажется таким уж монстром.

   — Верно. Все так. — Орикан закрыл монокуляр и опять воспарил. — И, признаюсь, к некоторым нынешним невзгодам причастен и я. В эти смутные времена многие фаэроны и претенденты на сей титул желали воспользоваться моим провидческим взором. Однако я скажу вот что — сила Саутехов никогда не крылась в наших фаэронах.

   — Что это должно значить? — Палач постучала по чернокамню жезлом завета. — Вы говорите о повелителе бурь? Он мертв, соперники распылили его саркофаг на атомы прежде, чем он успел пробудиться.

   — Если вы так говорите, — Орикан помолчал, — значит, так и есть. Может, вернемся к насущному вопросу? Если Пробужденного совета больше нет, то перед кем мы отвечаем?

   — Передо мной. Перед преторианцами. Большинство решений совета были отменены, но я добилась, чтобы вы могли продолжать трудиться без вмешательства остальных семейств. — Она смерила парочку тяжелым взглядом. — Вы двое — глупые, вздорные дети, но ваша работа критически важна для нашего будущего, и я действительно считаю, что никто другой сделать ее не сможет.

   — Спасибо, — отозвался Тразин. — Мы тоже считаем вас глупым вздорным ребенком.

   Палач открыла рот, чтобы ответить ему.

   — Не хотите узнать, что мы выяснили? — продолжил археовед. Он взмахнул рукой, и поле, окружавшее Квеллку, вновь стало прозрачным.

   Оскверненный металлург стоял прямо за полем, как будто подслушивая разговор.

   — Мы нашли врата вечности, следуя за сигналом, передающим Песнь Серенады, — он был сильнее и слегка не совпадал с вибрацией самой планеты. Мы решили, что он связан с вратами, и с определенной точки зрения так и есть. В своем безумии, возможно, даже оказавшись в ловушке под землей, Квеллка стал одержим тем излучением.

   Тразин отключил звукоподавители поля, чтобы остальные смогли услышать щебетание, жужжание и визг мусорных глифов, снова и снова раздававшиеся из голосовых передатчиков Квеллки.

   — Скажу больше, он сам передает сигнал настолько сильно, что при нападении тот проник в мою нейронную систему. Поэтому я на карантине. — Археовед обвел рукой переливающееся синевой поле. — Со мной все хорошо, рад, что спросили. Мои криптеки просканировали меня столько раз, сколько на Солемнейсе сыщется скарабеев, и я, похоже, чист. Но с моей стороны было бы безответственно навлекать риск на династию.

   — Осталось всего два года, — с деланым весельем отозвался Орикан. — Знаешь, говорят, последние годы самые трудные.

   — Мастер Орикан... тоже высказывает свое профессиональное мнение. Часто. Даже когда его не спрашивают.

   — Что вы обнаружили? — спросила Филлиас, совершенно равнодушная к их перепалке.

   — Эти вокализации не бессмыслица, — заявил Тразин. — Они и есть Песнь Серенады. — Архивариус взмахнул рукой, и на фосглифной панели появился колебательный сигнал, наложенный поверх пронумерованного графика. — Совпадение, видите? Три два один один, стоп, один пять четыре два, стоп, четыре один три один, стоп, пять три два два. Снова и снова. Сигнал заразил его систему.

   — Это он передал ему вирус «свежевателя»? — спросила Филлиас с ноткой тревоги в голосе.

   — Нет, нет. По крайней мере, я так не считаю. Орикан?

   Предсказатель уставился в окуляры Тразина.

   — Вряд ли.

   — Однако, — продолжил Тразин, — он определенно услышал песнь и стал одержимым ею. Возможно, он как раз изучал ее, когда заразился. Он начал поклоняться ей. Начал убивать людей каждые несколько десятилетий — даже парочку орков, — и утаскивать их в свое логово. Но интересны нам его собственные нейронные узлы.

   Тразин открыл новую фосглифную панель, на которой отобразилась нейронная сеть, пульсирующая от данных — потоки информации текли по каждой похожей на корень линии и спиралями закручивались на катушках.

   — Весьма активны, как для зараженного «свежевателем» дикаря, не находите? Вот и я так подумал. После первых двух десятилетий карантина, проведенных в бесплодных попытках расшифровать передачу, я понял, что наш Квеллка корпел над загадкой несколько тысячелетий. И, возможно, вместо того чтобы декодировать сигнал, мне лучше попытаться декодировать его самого.

   — Я установил систему-посредника, — произнес Орикан, указав на громоздкое оборудование, висевшее прямо над оскверненным Квеллкой. — Обособленная нейронная сеть, которая дает повелителю Тразину возможность заглянуть в мыслительные алгоритмы существа без необходимости подключаться к его нейронной системе напрямую.

   — За что тебе отдельное спасибо. Но то, что я нашел — проведя слишком много времени с подопытным, должен сказать, — крайне занятно. Он думает только о книгах.

   — Книгах? — скептически отозвалась палач. — Он думает о книгах?

   — Исключительно, — подтвердил Тразин. — Если точнее, он изучает каждый текст, содержащийся в энграммах, пытаясь расшифровать скрытое в излучении сообщение. Квеллка верил, что это книжный код. Старая разновидность криптограммы, в которой для расшифровки сообщения использовался текст. Скажем, я хочу отправить вам послание. Первым делом мы условимся насчет книг — они должны быть одного издания, чтобы текст совпадал строка в строку. Затем я присылаю сообщение, в котором написано «шесть-два-семь», и для того чтобы расшифровать его, вы берете свою книгу, открываете ее на шестой странице, потом находите вторую строчку, и наконец — седьмое слово. Понятно? Или, возможно, шестая глава, вторая страница, седьмое слово. Либо шестой том в книжной серии, вторая глава, седьмое слово. Либо...

   — Комбинаций может быть сколько угодно, — оборвал его Орикан. — Повелитель Тразин изучал этот вопрос... долгое время. Он мне им уже все уши прожужжал.

   — Значит, нужно только найти нужную книгу, и вы сможете открыть врата вечности раньше, — догадалась палач.

   — Именно так, — произнес Тразин. — Если Квеллка прав. Если нет, мы просто зря потеряли время.

   — А что насчет вашего исследования, мастер Орикан? — Она повернулась к астроманту. — Как продвигается оно?

   — Боюсь, повелитель Тразин меня обскакал, — ответил тот. — Результатов не будет еще какое-то время.

   Орикан настолько поднаторел в искусстве обмана, что его слова прозвучали как чистейшая правда.

    

    

   Серенада

   199 лет до Экстерминатуса

    

   «День близится».

   «Я больше не могу ждать. Вся моя система дрожит от нетерпения».

   «Скоро, ровня. Скоро. Каждый миг ожидания — это миг подготовки и изучения. Ты делаешь нелегкую работу. Она полна опасностей. Ты поведал Тразину о наших успехах?»

   «Нет. Я... не рассказываю Тразину о тебе. Его карантин закончился, но он пока не вернулся. Семейные дела. Нас обоих отзывают все чаще».

   «Это хорошо. Он оставил нас работать одних. Насколько я поняла из твоих слов, Тразин талантлив, но честолюбив. Лучше, чтобы он не знал о наших успехах, хотя позже он нам потребуется».

   «Потребуется? Но наши уравнения совершенны. Твои звездные карты, моя ровня, они настоящее произведение искусства. Я даже представить не мог, что как экстрамерный артефакт Мистериос можно настраивать на созвездия в разных временных линиях. Откалибровав его, мы сможем открыть врата вечности уже через...»

   «Не будь завистлив, мой ровня. Тразин потребуется нам для кое-чего другого. Ему с тобой никогда не сравниться, это так, но и ты сам не всемогущ. У него есть нечто, что нам нужно».

   «Что такого у него может быть?»

   «Две вещи. Две вещи, что он носит с собой. Откройся мне, и я покажу тебе».

   «Я...»

   «Ты хочешь и дальше участвовать в утомительных играх с Тразином и сражаться в жалких династических войнах? Или лучше присоединишься ко мне и воссияешь звездным светом?»

   Орикан надолго задумался.

   «Прошу, Орикан. Поверь мне».

   Постепенно, осторожно, астромант открыл инфоканал.

   Он почувствовал легкий порыв, странное чувство, словно кто-то стоит у двери. Смеряет взглядом комнату, прежде чем шагнуть внутрь.

   Внезапное видение захлестнуло его нейронную матрицу подобно взвившемуся костру. Подобно падающему метеору, сгорающему в атмосфере. Подобно пылающему городу.

   Он узрел, как в небесах вращаются зодиакальные знаки и блекнут звезды. Как сталкиваются планетоиды, образовывая новые космические тела.

   Сверкающий посох, разбивающий печати.

   Драгоценный камень, сияющий во тьме.

   Почувствовал, как на жилистых руках из плоти смыкаются металлические пальцы и как его, лягающегося и выворачивающегося из неживой хватки, безжалостные андроиды волочат к изумрудному пламени кузницы. К духовному раскалыванию биопереноса.

   И он узнал посмертную маску одного из своих пленителей.

   И понял, что должен делать.


   ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

    

   Лишь ограниченные думают, будто звезды мерцают. Это атмосферная иллюзия, наблюдение, сделанное теми, кто никогда не бывал в космосе. Звезды не подмигивают нам, они горят. Они — глаза без век, что впиваются в нас блистательным взором.

   Орикан Предсказатель, придворный звездочет династии Саутехов

    

    

   Серенада

   173 года до Экстерминатуса

    

   Никто не ждал прибытия флота в этом году.

   Обычная превратность варп-перелетов: даже если корабли шли по расписанию, это еще не означало, что они бросят якорь в месте назначения вовремя. Несвоевременная остановка была сделана для сбора войск. Серенадская морская пехота примет участие в наступлении на Реликвийный пояс — скопление удаленных миров, которые (как лишь недавно выяснилось) объявили независимость двумя столетиями раньше. И вторая планета пояса, как когда-то сама Серенада, была покрыта океанами.

   Флот вышел на орбиту, чтобы пополнить запас воды и выгрести всех имеющихся морпехов — провести внезапное полковое основание, как назвал это вице-адмирал Змелкер, — прежде чем на следующий месяц отправиться дальше.

   По стечению обстоятельств армада появилась во время фестиваля Заселения — проводившегося раз на десятилетие праздника в честь первой высадки на Серенаду. И поскольку фестиваль приурочили к шестому тысячелетию обитания людей на планете, отмечали его на широкую ногу.

   Праздник, по словам Тразина, увековечивал и неверную дату, и неверный год, однако это не мешало ему приятно проводить время.

   В парках и на площадях возвели большие павильоны, возвеличивавшие местную культуру и достижения. Исторические и творческие галереи. Воссозданные знамена времен войны с зеленокожими. Известные во всем секторе фильмы пропагандистской пикт-индустрии, крутившиеся по вечерам в кинотеатрах. Музыкальные композиции патриотического и мирного характера. И, конечно, знаменитая Серенадская опера, спектакли которой запечатлевались и ставились по целой Восточной окраине.

   Ходил слушок, якобы один из них нашел восхитительным сам Калгар, властитель Макрагга, хотя всякий более-менее образованный человек сказал бы, что такое мнение могло родиться лишь на стыке вполне понятной местечковой гордости и крайней гиперболизации.

   Учитывая два пересекшихся события, было лишь вопросом времени, прежде чем в опере поставят особое, только по приглашениям, представление для губернаторши планеты и ее гостей.

   Представители флотского командования в белых парадных мундирах, увешанных россыпями медалей настолько плотно, что их доводилось крепить на специальные планки, смешались с пиктозвездами и религиозными лидерами.

   — Вот леди Торсаириан, имперский губернатор, — произнес Тразин, указав сквозь одностороннее поле на ложу почти прямо напротив. Он наслаждался мероприятием, настолько радуясь выходу из карантина, что до Орикана докатывалась холодная пульсация его капюшона, уберегающего череп археоведа от перегрева. Астроманту стало любопытно, как сильно тот замедлил свое хроновосприятие, дабы сполна вкусить каждую секунду торжества.

   — А рядом с ней вице-адмирал Змелкер. Видишь его униформу? Красные канты с медной оторочкой. Такую носят только во Фронтирном флоте Восточной окраины. Левый рукав скручен — он потерял руку в бою с орками-налетчиками в бытность капитаном первого ранга. Точно тебе говорю, тот конвой «Тавроксов» сопровождал его.

   Орикан прислонился к стене театральной ложи. Им повезло, что все отделения — за исключением губернаторского, — скрывали непрозрачные и звуконепроницаемые поля. Идеальное место для политических интриг, частных гильдейских делишек и скандальных связей. Одним словом, любимая игровая площадка планетарной элиты.

   Больше того, формальные гости ложи — которых Тразин заразил мозговыми скарабеями, — были как раз парочкой влюбленных молодых аристократов. Они сидели в кататонии, отодвинув кресла глубоко внутрь, чтобы дать больше свободного пространства Тразину с Ориканом. Пустые глаза бездумно глядели на стоявших перед ними пришельцев.

   Судя по одеждам — дети важных людей, хотя хрономанта не волновал ни этот мир, ни запутанная иерархия его обитателей, точно так же, как не интересовало его то, какая именно туфелька-парамеция правила в той или иной капле воды. А в свете последних событий они заботили его даже еще меньше.

   Неожиданные появления из варпа всегда заставляли Орикана нервничать и беситься. Течения эмпиреев нарушали естественный порядок вселенной, выводя сошедшиеся было звезды из сопряжения, и тем самым сбивали его вычисления. Они превращали неопровержимые пророчества в слепые догадки, а подобное ему совершенно не нравилось.

   В частности, если верить слухам, из-за странных эфирных водоворотов флот прибыл за десятилетия до того, как снялся с якоря. События, выбивавшиеся из своих временных рамок, беспокоили Орикана — они представляли собой неизвестные переменные, которые он предпочел бы свести к минимуму. Вот что в Тразине и его галереях на Солемнейсе выводило астроманта из себя сильнее всего. Каждый объект, существующий вне своего момента, казался сгустком в сосудистом русле времени, помехой, сквозь которую он ничего не мог увидеть.

   Он попросил Тразина принести с собой драгоценный камень альдари — извлеченный им когда-то из мирового духа, — на случай если им потребуется ускорить свой временной поток. Сказал, что тот имел большое значение для исследования, что изучение воздействия сигнала на его кристаллическую структуру может им сильно пригодиться. Намекнул, что тот, возможно, поможет активировать врата вечности.

   Сейчас кристалл болтался на поясе археоведа, подле остальных диковинок, которые тот носил с собой.

   — Вице-адмирал, — произнес Орикан, очень надеясь, что Тразин не заметил, как он пожирает взглядом его коллекцию. — Не лорд?

   — О, нет, мой дорогой Орикан. Те корабли на орбите — обычное оперативное соединение более крупной полукрестоносной армады. Согласно боевому расписанию, если я не ошибаюсь, флот состоит из «Молота пустоты», гранд-крейсера типа «Экзорцист», одного крейсера сопровождения типа «Защитник» и трех фрегатов «Меч». Плюс, конечно, всякие транспортники и корабли снабжения. Руководить таким отрядом не пристало ни одному лорду-адмиралу, но в качестве группы дальнего патрулирования он вполне сгодится для человека, желающего добавить четвертый череп на свой лацкан.

   — Ему не слишком нравится сидеть в ложе.

   — Подозреваю, Змелкер не большой любитель оперы. Скорее он напоминает дикого пустотника, которому не по себе «на грязи», как они говорят. И я не могу представить, чтобы ему пришлось по душе представление настолько местечкового толка.

   — A?

   — Я тебе разве не сказал? Спектакль называется «Раскрытие Озорного Царя». Первый показ. Два столетия назад это была дрянная театральная постановка, а теперь — вершина драматургии. И, полагаю, попутно главного персонажа немного прилизали, сделав менее бунтарским. — Он перевел окуляры обратно на вице-адмирала. — Какой здоровенный лазпистолет у него в нагрудной кобуре. Рукоять, отделанная орочьей костью — думаю, вырезанной из боевого трофея. Может, того самого, что отнял ему руку.

   — Представь, будто ты потерял конечность, и не можешь ее заменить.

   — Да, — ответил Тразин, разглядывая группку пиктоактеров, пригублявших напитки у дальней стены. — Нам теперь не стоит беспокоиться о таком.

   — Если бы ты мог вернуться назад, ты бы вернулся?

   — Вернуться назад?

   — К плоти. Если бы один из тех нелепых фанатиков действительно нашел бы вид, в который мы смогли бы перенести свои разумы. Или, скажем, если тело Нефрета позволит нам создать новую, здоровую расу некронтир — ты бы вернулся?

   Тразин прервал визуальное наблюдение и посмотрел на Орикана в упор.

   — Я... конечно да. Для меня было бы величайшей радостью вновь ощутить в себе душу, снова почувствовать запахи, прикосновения и эмоции.

   — В самом деле? Потому что тогда ты снова будешь подвластен болезням и смерти. Старению. И, насколько я помню, ты не слишком-то огорчился, оставив все это в прошлом. Тот старый археовед Тразин, сгорбившийся за десятки лет сидения за книгами и изучения любопытных образцов. Тот самый щурящийся Тразин с тростью.

   — Я... признаю, придется пойти на жертвы. Если честно, я пока об этом сильно не задумывался.

   — Вот почему нас так пугают уничтожители и вирус свежевателя, не правда ли? Наше общество и впрямь было одержимо смертью. Однако больше всего мы боялись распада тела. Эти два вида несчастных существ — напоминание о том, что мы не неуязвимы. Ты так много говоришь об этой человеческой культуре, но игнорируешь свою собственную. Как ты однажды мне сказал, каждое общество превращает в оскорбления и проклятья то, к чему оно испытывает страх или отторжение. В нас более не осталось биологической составляющей, поэтому мы не используем для сквернословия функции организма. Мы — бездушные убийцы богов, не боящиеся ада, и поэтому мы не кощунствуем. Но мы зовем друг друга жалкими и высокомерными, поскольку мы высокоразвитый вид. Я обзываю тебя старым горбуном, а ты меня в ответ — безумным звездочетом, поскольку тут сокрыты корни нашего страха и стыда.

   — Эким ты стал культурным аналитиком, Орикан. Не иначе, сказалось мое общество.

   — И еще я помню твой страх перед тем, что опухоли сожрут твои внутренности. Всю проделанную работу, буквально все, что хранилось в твоей голове. Однако, войдя в кузницу, обретя новое металлическое тело, ты стал бы способен на все. Смог бы каталогизировать целый космос, если бы того захотел. Но все эти оправдания только ради того, чтобы не задумываться, что все, делавшее тебя Тразином, да что уж там, сам Тразин, сгорело в тех огнях. Было съедено Обманщиком. Или же твой секрет в том, что ты не скучаешь по душе вовсе?

   — С чего вдруг такие мысли? Театр, да еще и битком набитый врагами, — далеко не самое лучшее место для очередной ссоры.

   — Ты сказал, что воспротивился биопереносу. Что ты убежал и тебя нашли в своей библиотеке.

   — Да, я четко это помню.

   — Ты помнишь, потому что действительно был там, но все случилось совсем не так. Это я сопротивлялся, и я сбежал. Я спрятался в библиотеке и жил среди стеллажей. Но та библиотека была моей, а не твоей. А ты, Тразин, ты был одним из тех, кто нашел меня и отволок к топкам.

   Тразин потрясенно молчал.

   — Но... — выдавил он.

   — Я четко это помню, — произнес Орикан.

   — Если... если это так, то мне жаль.

   Монокуляр хрономанта задрожал.

   — Ты — выдающийся талант, Орикан. Соперник ты мне или нет, но без тебя Галактика была бы куда менее интересным местом. И я рад тому, что мы оба пришли сюда, охотно или нет, и действуем на одной стороне. Никто не заслужил того, что случилось при биопереносе. Никто. Наша раса спрыгнула со скалы, наслушавшись обещаний, что у нас вырастут крылья. Но нас обманули.

   Орикан отвел взгляд.

   — Друг мой, мое единственное предостережение — не слишком доверяй памяти. Когда Обманщик создал нам новые тела, он исказил их. И еще исказил наши энграммы. Я не помню, как выглядело мое старое лицо. Или место, где я родился. Вполне в духе Обманщика было бы дать нам ложные воспоминания, дабы сеять среди нас смуту, — но если так, то мне жаль.

   Тем временем в зале за энергетическим полем погас свет и начал подниматься занавес. По толпе легким дождиком прокатились вежливые аплодисменты.

   — Давай смотреть представление, — отозвался Орикан. — Поговорим позже.

   — Да, — согласился Тразин, обескураженный разгоревшимся между ними спором. — Позже. По нашим меркам — совсем скоро. Каких-то пять часов. Точно не «Война в небесах».

   — Слава звездам. Ненавижу ту пьесу, — ответил астромант.

   — Я думал, тебе, по крайней мере, нравятся первые пять актов.

   — Потому что в них повествуется о Нефрете?

   — Нет. — Тразин обернулся, прищурив окуляры. — Ты что, разве не знаешь? Ходят слухи, будто первые пять актов тайно написала инфомант Вишани. Почему еще Нефрету и династии Аммуносов отведена там настолько важная роль?

   Орикан задумался над сказанным, прогоняя через логические катушки. Уже собирался ответить, когда Тразин оборвал его:

   — Начинается.

   На сцену под потрясенные охи публики вышел Озорной Царь.

   В действительности актером была женщина. Ее высокая корона и царственная пурпурная мантия блестели в лучах прожекторов. Лицо скрывала белая фарфоровая маска с выведенным на ней монаршим ликом. Каждый шажок, что она делала в платформенных сапожках-ходулях, был небольшим чудом изящества и тренировок. С короны, пряча глаза, ниспадала бриллиантовая вуаль.

   Но внимание публики привлекло вовсе не это, а ее третья рука. Не набитый тряпками рукав. То была высококачественная аугметика, которая двигалась и покачивалась вместе с остальным телом.

   Затем она начала арию, и Серенада покатилась в пропасть.


   ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

    

   Одна рука повергает жреца.

   Одна рука коронует раба.

   Третья рука вылезает со дна,

   В могилу с собою обоих таща.

   «Раскрытие Озорного Царя», акт II, сцена IV (несыгранный спектакль)

    

    

   С первой ноты стало ясно, что представление не будет заурядным.

   Леди Торсаириан, планетарная губернаторша Серенады, волновалась, не окажется ли оно слишком необычным для почетного гостя. Все действо организовали в последнюю минуту, и ей пришлось хорошенько потрудиться, чтобы подогнать прибытие флота под уже спланированные мероприятия. Однако реакцию чужеземцев на серенадскую оперу предугадать не мог никто — те либо смотрели ее с полнейшей восторженностью, либо не улавливали смысл вовсе.

   Что уж говорить, даже ее собственное семейство — не относившееся к числу коренных жителей Серенады, ибо прибыло на планету всего пять поколений назад, — не слишком понимало здешнее искусство. Торсаириан стала одной из первых, кто оценила его по достоинству, хоть и понимала, что оно придется по вкусу далеко не каждому.

   К тому времени она дала вице-адмиралу Змелкеру понять, что совершенно не обидится, если срочное дело военного характера заставит его покинуть представление в первом антракте.

   За такой жест он, видимо, был ей весьма признателен. Офицерский корпус флота Восточной окраины, казалось, сплошь состоял из диких, необузданных типов — иногда немногим лучше вольных торговцев, — и после недолгого общения вице-адмирал не вызывал у нее впечатление человека, который сумеет спокойно высидеть в кресле пять часов.

   Но, кинув украдкой взгляд, губернаторша поняла, что спектакль очень даже заинтересовал почетного гостя. Вступительная ария длилась всего тридцать секунд, а вице-адмирал уже подался вперед, крепко сжав мраморный поручень ложи.

   Затем взор леди Торсаириан упал на сцену, и она тут же позабыла о Змелкере.

   Все присутствующие неотрывно следили за дивой в одеяниях Озорного Царя. За гипнотизирующими взмахами рук, скользящими, колеблющимися, перекатывающимися и разбивающимися подобно волнам на давно исчезнувшем океане. Леди Торсаириан поднесла к глазам театральные очки, пытаясь понять, какая именно из конечностей аугметическая, поскольку каждая двигалась так, словно имела по два сустава.

   У нее начали покалывать руки, мышцы наливались вялостью, постепенно немея. Ноты давили на плечи грузом. Очки вдруг показались ей неподъемно тяжелыми.

   И песня — атональная, зловещая. Вместо того чтобы сливаться воедино, ноты звучали обособленно, подобно дыханию, где каждый вдох никак не был связан ни с предыдущим, ни со следующим. Слова, если то действительно были слова, произносились на неведомом Торсаириан языке. Однако, невзирая на чуждость, они наполняли ее разум образами черной космической бездны, залитых водой туннелей, и двух великих извивающихся червей, что бесконечно гнались за хвостами друг друга в симбиотическом балансе.

   Она хотела понять. Верила, что, если будет смотреть на певицу достаточно долго, Озорной Царь раскроет свои откровения. И тут, без остатка поглощенная действом, она увидела, как исполнительница арии уставилась ей в глаза прямо через театральные очки и взмахнула рукой.

   В лицо губернаторше дохнул холодный ветерок, как в тех историях первопоселенцев о привидениях и богах-призраках, давно запрещенных к прочтению обычным людям. Она оцепенела, как будто погрузившись в морскую пучину.

   Торсаириан выронила очки и поняла, что из ее открытого рта течет слюна.

   И почувствовала, как к затылку медленно прижимается ствол «адового» пистолета.

    

   Только Орикан увидел выстрел.

   Тразин предсказуемо глазел на представление. Скорее всего, сохраняя в энграммах каждое движение запястий и стежок наряда. Ведь представление, как ни крути, было довольно необычным.

   Таким нечеловеческим.

   Тем временем астромант прозревал зрителей. Засек расслабившиеся мышцы и заторможенно моргающие глаза. Еще несколько секунд назад воздух ходил ходуном от мозговых импульсов вельмож, болтавших, флиртовавших, лгавших и претворявших в жизнь мелкие замыслы. Нейронная активность скачкообразно подскочила, когда на сцену вышла певица. А теперь осталась лишь медленная синхронная рябь, словно океанические волны, едва облизывающие песчаный берег.

   Он запустил программу предсказания и выявил варповство.

   Массовый гипноз.

   И увидел, как телохранитель за спиной губернаторши медленно достает «адский» пистолет. Делая это, он моргал, как будто сам не понимал своих действий. Затем охранник вытянул оружие перед собой, снял с предохранителя и на секунду застыл, лишь мелко трясущимся стволом выдавая разворачивающуюся внутри него борьбу.

   Хрясь.

   Голова губернаторши откинулась вперед. Ударилась о медный поручень рядом с ухоженной рукой. Соскользнула в сторону, пока не исчезла за краем ложи.

   Никто и не шелохнулся. Все неотрывно глядели на певицу, вслушиваясь в высокие чистые ноты, похожие на вождение мокрым пальцем по кристальному стеклу. Сын губернаторши и предполагаемый наследник, сидевший возле нее, даже не моргнул, когда ладонь матери упала с его руки.

   С неуверенной медлительностью, напомнившей Орикану давнишнюю подводную битву, телохранитель перевел оружие на престолонаследника.

   Хрясь.

   — Что это за дьявольский звук? — спросил Тразин, не сводя окуляров с представления.

   Орикан заметался взглядом с одной ложи на другую и увидел, как серые пленки звуконепроницаемых приватных полей сверкают изнутри подобно озаряемому молниями небосклону. Вспых-Вспых. Вспых. Вспых-Вспых-Вспых. Один барьер с шипением замерцал, когда сквозь него вывалилась мужская рука с алой от крови манжетой.

   Астромант затряс археоведа.

   — Это засада!

   — Что? — спросил тот, невольно оторвавшись от спектакля. — Что ты несешь?..

   Позади них шумно распахнулась дверь. Некроны развернулись.

   Снаружи стоял горбящийся человек в темном комбинезоне технического работника с низко надвинутой на лоб черной вязаной шапкой. Лицо мужчины закрывала фиолетовая повязка — единственное пятно цвета.

   Он крепко сжимал в руке автопистолет, чей увеличенный магазин закручивался под рукоятью бараньим рогом.

   Владыки, все еще скрытые излучателями иллюзий, оставались для него совершенно невидимыми. Он навел оружие на подчиненную скарабеями пару.

   — Орикан, ухо...

   Из пистолета вырвалась очередь твердотельных снарядов, проделавших широкие входные отверстия в бронированных панелях ложи. Изрешетивших влюбленных. В искрах срикошетивших от тел двух некронов. И разбивших их излучатели.

   Затвор пистолета двигался вперед-назад подобно пневматическому инструменту, а затем с резким щелчком замер, как только израсходовался боезапас.

   Небольшая ложа наполнилась пороховыми газами, закрыв убийце обзор.

   Затем из дыма выступил Орикан, в обрамлявшем голову золотом капюшоне напоминающий ядовитую змею. Он схватил нападавшего пальцами и впечатал в стену, вмяв штукатурку.

   — Спектромантический анализ говорит, что это не человек, — произнес Орикан.

   Вышедший следом Тразин оглядел задыхающегося убийцу, не обращая внимания на его всхлипы. Он провел большим пальцем по гребню на лбу мужчины и силком раскрыл ему рот, попутно сломав заостренный зуб, после чего выдвинул окуляр, чтобы внимательней оглядеть вырост.

   — Гибрид человека и пришельца. Я уже сталкивался с такими. Этот, похоже, из четвертого поколения. Скорее всего, входит в состав большего восстания.

   Орикан посмотрел через плечо археоведа на партер, где билетеры и звезды пиктоиндустрии с топорами и ножами в руках неспешно двигались по проходам между рядами, перерезая глотки неподвижным зрителям. Каждое убийство вызывало лишь едва уловимую дрожь в мозговых волнах людей по соседству с жертвами.

   — Ах ты тупой ублюдок, — выругался Орикан. — Ты достал нам лучшие билеты на бунт!

   — Ну, отзывы на спектакль были очень даже хорошими.

   Орикан швырнул гибрида сквозь приватное поле, которое тут же схлопнулось. Культист упал в оркестровую яму, сломав шею альтисту и повалив на пол еще трех музыкантов из струнной группы.

   Певица, отвлекшись на шум, сбилась с ноты.

   И люди закричали.

   На противоположном конце галереи, внутри бронированной губернаторской ложи, загипнотизированный телохранитель дрожащей рукой наставил пистолет на вице-адмирала. Змелкер, видимо, почувствовавший неладное, обернулся, взявшись за спинку кресла.

   Посмотрел в глаза убийце.

   Хрясь.

   Раскаленный заряд с глухим звуком попал адмиралу в грудь, откинув того на стену ложи. Сотрудник службы безопасности флота — ослепленный вспышкой, но все равно кинувшийся вперед, — схватился с убийцей, неловко пытаясь отобрать у того оружие.

   Еще один треск. Из спины бойца вырвался огненный язык, и тот, брыкнув ногами, перевалился через край ложи, закоротив невидимое поле.

   Но боец оказался цепким и утянул нападавшего вместе с собой. На паникующую толпу двадцатью футами ниже.

   В партере воцарился кромешный ад. Аристократы хлынули к выходам, лишь чтобы столкнуться с охранявшими их билетерами с дубинками и молотками наготове. Обезумевшую от страха толпу начал выкашивать кинжальный огонь из захваченных лож. Люди бросились врассыпную, но у каждой двери находили лишь смерть.

   Хрономант увидел, как еще один флотский поднимает вице-адмирала на ноги, оглушенного, но живого. На груди Змелкера дымились почерневшие, сплавившиеся медали и награды, которые, по всей видимости, приняли на себя основную мощь выстрела. Оставшиеся безопасники собрались вокруг командира, чтобы защитить его собственными телами, и уже перестреливались с культистами в своей и соседних ложах.

   — Нужно уходить, — сказал Орикан.

   В хаосе свалки Тразин отыскал взглядом исполнительницу арии. Та перестала петь и, упиваясь ужасом, с почтительной неторопливостью стянула маску прочь.

   За фарфором обнаружились лиловая кожа и покрытый наростами лоб. Скалящийся клыкастый рот. И, обернувшись к закулисам, она крикнула что-то на неразборчивом языке.

   Занавес с нарисованным на нем мраморным храмом упал, явив согбенное чудище.

   На секунду Тразин решил, будто это декорация или огромный истукан, однако затем монстр вскинул голову и попробовал воздух многочисленными извивающимися изо рта усиками. Двинулся вперед на гигантских когтистых лапах, пока не оказался подле дивы, выше ее в целых три раза.

   И когда зверь поднялся на задние конечности и, разведя руками, издал высокий, чистый и атональный вопль, Тразин понял, что у существа было только три верхние лапы — четвертая заканчивалась культей.

   — Полагаю, как любым хорошим артистам, — произнес он, — нам пора уходить.

    

   — Это не то существо, что ты натравил на меня? — крикнул Орикан, так чтобы археовед смог услышать его сквозь рев цепной пилы.

   — Тогда я не знал, что они разносчики инфекции! — проорал ему Тразин, парируя рукой пилу культиста, отчего с той посыпались зубья, а затем ответным ударом проломил гибриду череп. Некроны дрались на бегу, прорываясь через коридор сразу за ложами. — Я думал, они просто странные и опасные. Оказалось, что даже одна такая тварь способна начать заражение среди местного населения и впоследствии стать патриархом культа.

   Сложив пальцы в Решетку Йиннита, Орикан соткал экран из твердого света для защиты от выскочивших сзади стрелков. В спины некронам забили пули, сплющиваясь о прозрачную поверхность.

   — Так ты признаешь, что пытался убить меня?

   Археовед заметил, что в дальнем конце коридора собирается все больше гибридов и, резко остановившись, призвал свой облитератор. Отточенным взмахом он пробил дыру в стене справа, чем впустил внутрь свежий вечерний воздух.

   — Мой дорогой Орикан, это ведь была шутка. — От его плеча со звяканьем отскочила пуля. — Желай я убить тебя, то не отправил бы одного монстра. У меня ведь их много. Очень, очень много.

   И они прыгнули в ночь. Суспензоры на ногах поглотили удар, когда лорды-некроны приземлились на брусчатку тремя этажами ниже. Гибриды-повстанцы уже сгрудились у рваной бреши, неприцельно паля в переулок.

   — Но почему они решили восстать сейчас? — задумался вслух Тразин, укрывшись в одном из темных закоулков старого города.

   — Корабли, — горько отозвался Орикан, ловкими пассами вращая в воздухе перед собой цепочки горящих хризопразовых зодиакальных знаков. — Флотилия прибыла слишком рано. Первый крестоносный флот с начала заражения. Они увидели шанс обезглавить правительство Серенады и проникнуть на борт кораблей.

   — Чтобы ширить заражение дальше. Да, это кажется правдоподобным.

   — Значит, у нас большие проблемы. Теперь мы знаем, почему люди санкционировали Экстерминатус Серенады — но изначально это должно было случиться через сто лет. Следовательно, эти флотские попали не в свое время. Тразин, думаю, они могли выйти из эмпиреев на сто семьдесят три года раньше предопределенного момента. Таким образом, восстание и бомбардировка начнутся этой ночью.

   — Так тебе сказали расчеты?

   — Насколько я смог понять в творящейся неразберихе. — Астромант покрутил хризопразовый зодиакальный знак. — На подготовку кораблей, на загрузку боеприпасов уйдет время. У нас есть четыре дня, семнадцать часов.

   — Совсем ничего. Ты сможешь открыть гробницу, если мы доберемся до нее?

   — Смогу, — подтвердил Орикан.

   — Тогда давай выбираться из засады. Нужно спуститься под землю до обстрела лэнс-пушками.

    

   Пока они крались в тенях и петляли по брусчатым проулкам, вскоре стало ясно, что одной обезглавливающей атакой дело не ограничилось. Всю Серенаду-Сити охватили пожары: от опоясанных верандами поместий на вершине острова до безликих жилых блоков Абиссали.

   Очередь из автопистолета разбила их излучатели иллюзий, и время от времени некродермис повелителей выталкивал сплюснутые пули, в процессе самовосстановления исторгая из себя инородные тела.

   Никто не обращал внимания на металлических исполинов, возможно, считая их одними из бродящих по городу творений Адептус Механикус, пытающихся взять под охрану силовые подстанции и мастерские. Бои за инженерные сооружения, решил Тразин, будут особенно свирепыми. Спустя тридцать секунд после того, как некроны отправились в путь, по всему району погас свет, погрузив колониальный центр во мрак.

   Достигнув площади Заселения, коллеги обнаружили, что там вовсю кипит полномасштабная битва — три роты Серенадских морпехов, собранных для парадного прохождения по соседней площади, осаждали здание оперы. Воздух то и дело прорезали красные лазерные лучи, дочерна опаляя белые мраморные колонны.

   Им отвечал стрекот твердотельных снарядов.

   Из-за колони, оставляя дымный след, пронеслась выпущенная из гранатомета ракета. Она попала в древний мраморный фонтан и подняла столб белесой пыли, засыпав осколками размером с кулак укрывавшихся за ним солдат. Один из обливающихся кровью гвардейцев, с изорванным каменным крошевом лицом, истошно закричал.

   Морпехи носили летнюю форму: оливковые рубашки с закатанными рукавами и песочного цвета береты вместо касок. Многие были в парадных кителях и не имели даже бронежилетов. Но, хоть их стихией были захваты плацдармов и наводные операции — а никак не городские бои, — они держались достойно.

   — Эх, жаль, что я не добавил к коллекции пару серенадских отрядов, — печально сказал Тразин. — Думаю, свой шанс я упустил.

   — Как мы попадем в собор? — спросил Орикан. — А в туннели?

   — Легко не выйдет уж точно, — ответил археовед, указав на другой конец площади, где из открытой канализации выбиралась группа розовокожих созданий. — Под землей правит культ. Лучше перемещаться по поверхности.

   Раздался рев двигателей. Площадь залило светом фар.

   Из-за угла оперы вырвалась колонна «Тавроксов-Прайм» и быстро понеслась прочь от здания. Камушки, разлетавшиеся из-под гусениц дополнительно бронированных транспортников, осыпали толпу уродливых культистов, которые, паля напропалую, с шипением вырвались из переулка следом за машинами.

   — А это у нас вице-адмирал, — решил Тразин. — Или остатки его штаба.

   На замыкающем «Тавроксе» — украшенном символикой Пятого Окраинного флота, — развернулась башня; установленная в ней гатлинг-пушка уже раскручивалась, готовясь открыть огонь. Тьма озарилась длинной, с руку архивариуса, дульной вспышкой, и раскаленные оранжевые трассеры срезали первых незадачливых сектантов.

   На другом внедорожнике штабист в парадной униформе ВКФ встал за тяжелый пулемет и теперь поливал огнем колоннадный вход. Его фуражка слетела где-то по дороге, и он жал двойные гашетки руками, по-прежнему обтянутыми тонкими перчатками. Вылетевшая из-за колонны очередная ракета задела машину по касательной, но та погнала дальше, несмотря на то что ее броня загорелась, а офицер завалился на обод люка; его белый китель быстро розовел.

   — Хвати нам ума, — заявил астромант, — мы бы убили Змелкера до того, как он эвакуировался. Только он может отдавать приказ на Экстерминатус.

   — Или я мог бы забрать его себе, — задумался Тразин, держа в руке тессерактовый лабиринт. — Чувствую, эта ночка станет достойна увековечивания.

    

   Так и оказалось.

   Улицы Серенады-Сити наводнили монстры. Напоминающие людей гибриды в униформах морских пехотинцев. Подземные рабочие с пилами и камнедробильными бурами, одетые в спецовки, на которых был выведен символ с двумя змиями — желтым и черным. Они гнались за хвостами друг друга, своими телами образуя круг без пустоты внутри и со встретившимися в равновесии взорами.

   И гибриды исполнили обещание уравнять общество, низвергнув богатых и возвысив нищих. Теперь, когда Трехрукий Король восстал, все стали по-настоящему равными, от обитателей дворцов услад на вершине и до жителей лачужных городков в низине.

   Все стали равными, ибо все стали добычей.

   Но внизу, в Абиссальном районе, сопротивление было слабым. Ударные подразделения культа действовали по большей части в старом городе, устраняя планетарное правительство. Здесь же в основном находились вездесущие ополченцы и отделения смерти, которые, впрочем, едва могли чем-то угрожать двум владыкам-некронам, способным манипулировать временным потоком.

   Практически не таясь, они достигли насосной станции всего за час, хоть и пришли покрытые липкой розовой кровью по меньшей мере двух десятков незадачливых бунтовщиков. В одном месте они натолкнулись на роту серенадцев с тяжелым оружием, блокировавших широкий проспект, чтобы не дать орде культистов хлынуть в старый город, однако некроны обошли строй гвардейцев сзади, не став ввязываться с ними в бой.

   Тразин все еще потирал тессерактовый лабиринт, довольный собранной коллекцией, когда они наконец достигли насосной станции.

   Орикан просто сорвал дверь здания с петель, отбросив потуги на скрытность. Астромант нырнул внутрь заброшенного помещения и решительно двинулся к туннелю.

   — Мистериос у тебя? — спросил Тразин.

   — Да. — Орикан кинул взгляд на безделушки Тразина. — А камень альдари? Солнечный кристалл у тебя?

   — Да, а что?

   — Для ритуала открытия Мистериоса нужна энергия. Мне потребуется направлять ее. — Он протянул руку. — Можно взглянуть?

   — Давай сначала спустимся ниже, дружище. На мой взгляд, мы пока слишком близко к поверхности.

   Они нисходили во тьму, почти не разговаривая. Сначала канализация, затем голая скала, потом — некронские туннели. Все глубже и глубже, к самой коре планеты.

   На каждом повороте Тразин доставал из пространственного кармана небольшой маячок размером с палец и, активируя, с силой вгонял в толщу стены.

   — А это еще зачем?

   — Кто знает, что нас ждет дальше. — Нигилахский владыка хохотнул. — Даже если мы откроем врата, Экстерминатус может сокрушить мантию планеты. Обвалить туннели, из-за чего нам придется прокладывать путь с помощью свежевателя. Если помнишь, над нами буквально целая гора. Так что мне бы не хотелось, выйдя из врат, оказаться в тупике.

    

   Спустя два дня спуска планета содрогнулась в первый раз. Слабая тряска. Дрожь.

   — Начинается, — произнес Тразин. — Полагаю, это «Молот пустоты», на одной восьмой мощности. Точечный удар. Тактический. Попытка выиграть для наземных сил время на эвакуацию.

   Орикан кивнул и заглушил слуховые приемники. Бесконечная болтовня Тразина отвлекала его от работы два последних дня. Археовед говорил обо всем подряд, размышляя вслух. О виде породы, которую они в данный момент проходили. О цепочках узоров, формировавшихся в пыли на полу. О горных бурах, что культисты использовали в качестве оружия и которые как нельзя лучше подходили для прокладывания туннелей сквозь вулканический камень Серенады. Дальше следовало перечисление способов геологической разработки, монологи о расщелинах и швах, об идеальных условиях для формирования ископаемых остатков — тех самых окаменелостей, которые он добыл на планете раньше.

   Словоохотливость археоведа раздражала Орикана даже сильней, поскольку параллельно он слышал Вишани, шепчущую, подбодряющую, ведущую его глубже. Ее голос крепчал с каждым часом, пока их мысли, казалось, не стали едиными. Он пытался коротать время, вспоминая, каково это, быть наполненным звездным светом — опыт, который его энграммы не могли постичь сполна, — и воображая, что будет, когда все некроны обретут трансцендентность.

   Если, конечно, он того захочет, поскольку ему не слишком нравилась мысль быть одним богом среди многих.

   На четвертый день растущую тоску Орикана несколько развеяла встреча с бандой безобразных обезьяноподобных существ, чьи чужеродные гены извратили их сильнее, чем астроманту доселе приходилось видеть. Они размахивали кусками арматуры в массивных лапах, подгоняемые кричащим экспериментатором, который хлестал их по спинам жезлом с многочисленными впрыскивателями.

   А затем Тразин достал лабиринт, и веселье закончилось. Остаток дня он провел, спускаясь по каменному коридору и слушая лекцию Тразина о повышенном уровне аберраций среди гибридов, появившихся на свет из нестабильного генетического семени с Имгарла.

   Пол теперь ходил ходуном, бомбардировка поверхности велась уже практически непрерывно.

   Они побежали.

   К четвертому дню на земле, скорее всего, погибло восемьдесят процентов органической жизни. Нечто такое, по крайней мере, говорил Тразин, когда Орикан нисходил до того, чтобы слушать его. Теперь он бормотал прямо на бегу, сосредотачиваясь на ждущей впереди задачи. Тем временем Вишани рассказывала, в подробнейших логических цепочках, что он должен сделать.

   Орикан понял, что они достигли резервуара, лишь когда услышал плещущуюся под ногами воду.

   — ... вуар треснул.

   — Что? — переспросил он.

   — Я сказал, бомбардировка пробила водоносный горизонт! — крикнул Тразин. С потолка пещеры сыпались камни, разваливаясь при падении в поднявшуюся на дюйм воду у их ног. — Финальная бомбардировка началась. Гляди, они разрушили резервуар лэнс-ударом.

   Он указал на пол, и Орикан увидел в центре помещения огромный провал, подобно колодцу уходящий во тьму.

   — Осталось недолго! — улыбнулся Тразин.

   «Сейчас, мой ровня».

   — Да, — отозвался Орикан. — Недолго. Теперь давай камень.

   «Не проси. Просто забери».

   Возле Тразина рухнул валун, и тот вскинул перед собой руку.

   — В самом деле? Зал ведь нестабилен.

   «Он не может пойти дальше. Ты не можешь ему позволить».

   Орикан резко сорвался с места, одной рукой вцепившись в драгоценный камень, а второй складывая баллистическую параболу Взаноша.

   Тразин заметил движение, воспользовался плащом и выбрал другое будущее.

   Он схватил астроманта за руку и выкрутил ему пальцы, так что те заискрились, не успев сотворить чары.

   — Что это еще за игры, Орикан?

   — Она сказала, что вдвоем мы туда не войдем. Только один из нас. — Он вырвал кристалл у него из руки, отскочил назад и, призвав посох Будущего, приготовился к бою.

   Тразин остался стоять на месте. Позади него грохнулся камень размером с голову.

   — Это копия, Орикан. Ты думал, он будет болтаться у меня на поясе, когда ты его так хотел? — Он извлек облитератор. — А теперь прекращай свои глупости, мы так хорошо работали вместе...

   — Ты подослал ко мне пришельца, приговорив планету и лишив нас шанса вообще открыть врата. Ты об этом, Тразин? Твоя шутка уничтожила весь мир.

   Орикан молнией кинулся вперед, сделав выпад, а затем, взмахнув кулаком, схватил облитератор Тразина и дернул на себя. Все, что ему удалось, это подтянуть археоведа к себе, так что они оказались лицом к лицу.

   А затем пещера содрогнулась, и на пол упала огромная, с монолит, глыба.

   — Я этого не хотел, Орикан. Я готовился, но делать не хотел.

   Орикан, выдравший наконец облитератор, увидел, как тот рассеивается у него в руках. Заметил преломляющееся сияние открывающегося пространственного кармана — его пространственного кармана.

   Тразин отступил в сторону, держа в руке Мистериос, и забросил его в карман.

   — Прощай, коллега, — бросил он.

   Орикан кинулся на археоведа, и Тразин, схватив в объятия щуплое тело астроманта, повалил его вместе с собой на землю. Тот яростно затрепыхался, вопя и колотя Тразина головой.

   А затем понял, что тут никого нет. Корпус Тразина был лишь пустой оболочкой. Скорлупой, оставленной выползшим на свободу насекомым.

   Он услышал звук, описать который доселе не мог ни один смертный. Звук умирающей планеты.

   С ревом настолько громким, что системы Орикана перегрузились, свод пещеры рухнул.

   Засыпая его. Сокрушая. Хороня.

   Орикан Предсказатель, ясновидец некронтир, остался под горой.

    

   ***

    

   Алгоритмический дух Тразина с воем проносился через установленные в туннелях передатчики, мчась наперегонки с камнепадом. Каждый маячок при его прохождении вспыхивал, запечатывая путь за ним раз и навсегда. Он летел по коридорам некронов. По проходам в твердой породе. Вверх по трубам и в пылающую атмосферу Серенады.

   Планеты, которая, по всем законам, более не заслуживала имени.

   Он влился в своего суррогата на мостике «Властителя старины», уже готовый отдавать приказы.

   — Выкопаться и провести атакующий заход. Я хочу повредить капитальный корабль первым же ударом. Не уничтожать его, нам нужно, чтобы он остался на ходу. Рассчитать огонь для максимального урона. Так, чтобы они перенаправили энергию с лэнс-батарей на щиты.

   Если Экстерминатус продолжится, врата вечности будут уничтожены безвозвратно. Однако у них пока еще было время предотвратить неизбежное.

   «Властитель старины», на тысячу лет погребенный под твердью второй луны Серенады, поднялся, стряхивая с корпуса лунную пыль. Та отваливалась целыми комьями, сходя с бортов так, что на поверхности остался кратер в форме полумесяца.

   А затем космолет развернулся и ринулся на флот имперцев подобно хищнику, что углядел стайку певчих птиц, клюющих жучков. Между тем заряжались орудийные батареи и рассчитывались траектории залпов по трем разным кораблям.

   Скоро вице-адмирал Змелкер повесит себе на грудь очередную медаль.

   — Огонь.

    

   Четыре часа спустя от флотилии людей остались только развороченные остовы крейсера сопровождения и двух фрегатов типа «Меч», которые с переломанными хребтами дрейфовали в тусклом свете Серенады.

   Тразин открыл канал и принялся искать сигнал.

   — Орикан? — послал он.

   Ответа не последовало.

   — Орикан, передай свою позицию, и я тебя откопаю.

   По-прежнему ничего.

   Единственным ответом стала пульсация. Цифровой код, снова и снова проходящий сквозь толщу планеты.

   3211, стоп, 1542, стоп, 4131, стоп, 5322.

   Тразин смотрел на серую поверхность безжизненного мира. Песня Серенады — бесконечная ария врат вечности, — была всем, что уцелело.


   АКТ ЧЕТВЕРТЫЙ: МЕРТВЫЙ МИР


   ГЛАВА ПЕРВАЯ

    

   3211, стоп, 1542, стоп, 4131, стоп, 5322

   [Сообщение повторяется.]

   Сигнал Серенады

    

    

   Мир, известный как Серенада, а до того — Кефарил, Кефрис и еще под многими другими, уже забытыми именами, — парил в пустоте мертвым пепельным шаром.

   В разреженной атмосфере по-прежнему гуляли ветры. Поверхность то озарялась светом, то исчезала во тьме по мере бесконечного вращения планеты вокруг солнца. Обломки имперских космолетов плавали вокруг нее подобно мертвым рыбам в отравленном пруду.

   И вновь, как в доисторические эпохи седой древности, планета не имела названия. Давать его не было поводов. Даже оставайся воздух пригодным для дыхания, на ней не было никого, чтобы им дышать. Все ресурсы были уничтожены, треснула даже сама мантия, пойдя трещинами глубиною в сотни миль. Гигантское горнило сотворения — жидкое ядро, выбросами триллионов тонн расплавленного камня создавшее острова и континенты, — погасло и остыло. Лишившись ценных ресурсов, мир исчез со звездных карт. Торговые пути изменились, и картели космических купцов направили свои корабли в иные места.

   Она стала такой же стерильной, как вращавшиеся на ее орбите безжизненные луны. Каменные глыбы, кружившие в вечных гравитационных уравнениях.

   К поверхности не устремлялись корабли, помимо случайных обломков, которые, попав в цепкие объятия притяжения, начинали затяжное атмосферное снижение, прежде чем закончить свой путь катастрофическим столкновением с мертвой землей.

   Поэтому, когда в верхние слои вошел небольшой истребитель, чьи счетверенные двигатели горели во тьме космоса подобно свечам на канделябре, это стало настоящим событием, которому, однако, никто не стал свидетелем.

   «Ночная коса» зависла в восьми футах над укрытой пеплом поверхностью и открыла горящий подфюзеляжный портал.

   Тразин, владыка Солемнейса, лорд-археовед призматических галерей, и Тот-кого-называют-неисчислимым, переместился на землю.

   Согласно его подсчетам, он стал первым существом, ступившим на Серенаду за три столетия.

   Передвижение по поверхности мира не составляло никаких сложностей. Имперцы провели бомбардировку как надо. Огненные бури воспламенили воздух и вызвали мгновенное извержение вулканов, выбросивших в атмосферу тонны пепла, который затем устелил землю блекло-серыми барханами.

   Пыль собиралась вокруг переплетений искореженных пластальных балок и стальных конструкций — единственного, что сохранилось от величественных городов, — жуткими скелетами тянувшихся на сотни футов к небу.

   Тразин разглядывал истерзанные скульптуры и думал о костяных поселениях альдари, о ветвящихся кораллах в подводных пещерах и о возведенной на скалах, такой необычной Серенаде-Сити. Словно в какой-то извращенной насмешке, Песня Серенады звучала по-прежнему мощно. И звучала она в том числе для него.

   Чем бы он ни занимался последние три столетия, планета ни на миг не покидала его мыслей. Ее сигнал постоянно напоминал о себе, звуча на задворках нейронной матрицы и шепотом разносясь в энграммах. Неважно, где он находился и в какой опасности, в голове Тразин постоянно возвращался к гробнице Нефрета. Воспоминание прокручивалось фоновой подпрограммой, пока он бился за копье Вулкана. Пока наблюдал за гибелью Кадии во время Тринадцатого черного похода Разорителя.

   Все те века в песочных часах внутри его нейронной матрицы продолжали сыпаться песчинки. Отмеряя оставшееся время, прежде чем ему придется возвратиться.

   Орикан был прав. Тразин — одержимый. И это их роднило. Что бы ни пела Серенада, она его все же заразила. Сигнал пустил в нем корни и не желал отпускать.

   Даже если усыпальница была разбита и уничтожена, ее реликвии — разрушены, а бесценное тело фаэрона Нефрета — безвозвратно потеряно, археовед должен был это увидеть. Хоть бы для того, чтобы успокоить мятущийся разум.

   Тразин достиг континентального разлома и выглянул через край. Внизу разверзалась невообразимая пустота, бесконечный каньон шириной в милю, тянувшийся до самого ядра. То самое место, где залп из лэнс-батарей расколол планету подобно топору, раскроившему череп напополам.

   Он чувствовал, как из глубины льется сигнал, зовя его к себе. Повторяющийся. Все время повторяющийся. Знакомый, как его собственное имя.

   Тразин открыл пространственный карман и достал небольшой подъемный диск, извлекши его из люльки рядом с тессерактовыми лабиринтами. Он не знал, зачем взял их с собой, но это показалось ему уместным. Своего рода посещение родных мест.

   Развернув диск, он метнул его в провал и увидел, как тот включился и завис там, где заканчивалась земля и начиналась пустота.

   Археовед шагнул на него и начал спуск.

   По пути он зажег облитератор, воздев его так, чтобы загадочное устройство внутри озарило белым светом гладкую стену ущелья.

   Мимо проносились геологические слои, одна эпоха сменялась другой, каждая замеченная в разрезе деталь откладывалась в его банки памяти.

   Первыми появились руины имперского города, улицы которого засыпало плотным слоем пепловой пемзы во время очищения планеты. Пластальные балки, что торчали из поверхности, принадлежали лишь самым высоким из уцелевших башен. Здесь же, на уровне улиц, Тразин видел раздавленную военную технику и автомобили. Полчища хитинных существ, сплавленных вместе внезапных жаром воспламенившейся атмосферы. Укрывшихся мужчин и женщин, чьи тела обратились статуями в результате тех же безжалостных геологических процессов, что образовали острова, которые они звали домом. Землю, за которую они так упорно сражались. И которая вместо благодарности поднялась и убила их.

   Ниже находились колониальные поселки, от которых остались только помойки да кирпичные кладки. Тут и там проглядывались гладкие, опаленные предметы, что вполне могли оказаться осколками черепицы. Металлический болт, который, исходя из химического состава, Тразин определил как орочий.

   Еще глубже располагались разрушенные костяные дворцы альдари, чьи храмы и дома власти были заброшены из-за желания Тразина добыть камень, сейчас висевший у него на поясе.

   Не тогда ли он угодил в сети? Не тогда ли его судьба стала неразрывно связана с миром?

   Теперь археовед уже не припоминал, почему так сильно хотел тот кристалл — да, он был уникальным, но почему он не забрал себе весь храм?

   Он вспомнил вибрации в костяном святилище, где пребывал мировой дух, и понял, что уже тогда стал пленником Песни Серенады.

   «Этот мир поет, требуя крови Тразина».

   Владыка слышал, как она повторяется, становясь все сильнее и сильнее. Оставалось недолго.

   Найдет ли он там Нефрета? Тразин понял, что перспектива его страшит. Он совершит великое открытие, величайшее. Настолько фундаментальное, что он сказал Филлиас и фаэронам — Пробужденный совет после начала Великого пробуждения был распущен, а некоторые его члены погибли, — что гробница уцелеть никак не могла.

   Он не хотел, чтобы его трофей достался кому-нибудь другому. Только не сейчас, когда он был уже так близко. И исчезновение Орикана убедило не лезть сюда даже самых оголтелых искателей.

   Кто мог надеяться на успех там, где потерпел неудачу величайший хрономант Галактики?

   Теперь археовед скользил мимо окаменелых останков ящеров. Не тех, на которых ездили исшедшие, а более примитивных, с четырьмя лапами и короткими зубами-иглами. Больших, но не столь величественных, как их потомки.

   А затем показалась культура, которую Тразин не узнал. Целый эон из истории планеты, оказавшийся для него полнейшей загадкой. Совершенно незнакомые ему мегалитические руины и приземистые каменные дома. Культура, возникшая и канувшая в лету, которую, вероятнее всего, увидел лишь он один.

   Дальше находились спиральные ракушки, чьи завитки соответствовали той самой совершенной асимметрии, что приобрели все живые существа на Серенаде.

   А затем появился чернокамень. Огромный защитный слой с каналами, предназначенными для пропускания потоков магмы.

   И он тянулся вниз.

   Глубже, глубже и глубже, до самого ядра.

   Тогда-то Тразин осознал, что мир не был естественным. Его создали искусственно. Построили давно сгинувшие мастера, сделав практически неуязвимым для лэнс-батарей и плазменных взрывов.

   Он не знал, являлась ли планета плодом усилий Старейших, К’тан или какого-то иного вымершего вида, но, найдя искомый канал и проникнув в систему туннелей, Тразин понял, что подобной работы доселе не встречал. Некроны умели создавать рукотворные миры, хотя процесс этот был бы крайне сложным и времязатратным. Криптеки древности пленяли звезды в огромные собирающие энергию сферы и создавали родовые корабли, способные автономно пересекать пространства меж звездами, пока их экипажи спали в криостазисе.

   Но видоизменить планету до такой степени — сделав ее одновременно искусственной и естественной, — это было техноколдовство, непосильное даже величайшим представителям его собственного неумирающего племени. Истинное творение бессмертного.

   Он шел во тьме тридцать дней и тридцать одну ночь, пока не нашел зал с вратами. Запасную дверь.

   Первые врата обросли вездесущей морской живностью, но эти — спрятанные в глубокой камере в недрах планетарной мантии — сохранились нетронутыми.

   Черные врата вечности монументально возвышались в противоположном конце зала, венчая собой широкую лестницу. К ступеням вел двойной ряд жаровен, давно угасших и тонущих в тенях.

   Он не посещал это место с тех пор, как оскверненный Квеллка напал на него здесь четыреста лет назад. Ему казалось, времени прошло больше.

   Археовед опустил руку в пространственный карман и достал Астрариум Мистериос.

   — Пора заканчивать, — произнес он.

   Когда он шагнул к первым жаровням, те заискрились, воспламеняясь, и в них заплясали дрожащие зеленые огни. А затем языки столбами взметнулись вверх, озарив самые дальние подпоры потолка.

   В медниках начало вспыхивать пламя, поначалу потянувшееся к Мистериосу, но потом вытянувшееся к своду горящими колоннами. Тразин увидел, как в лиге от него из щелей по бокам и посередине циклопического дверного проема полилось изумрудное сияние. Энергетический свет был таким плотным, что обернулся туманом, который, клубясь и извиваясь, ковром выстлался по ступеням и стал растекаться по залу.

   Археовед сделал еще один шаг, затем второй, с любопытством отметив, что эти врата вечности сильно превосходили по размерам первые — возможно, они с Ориканом все не так поняли? Может, это был главный вход, а тот — запасным?

   Какая-то бессмыслица. Изначально ведь Мистериос привел их к другой двери.

   А затем Тразин вспомнил старинные методы. Во времена плоти он не единожды видел, как хоронили фаэронов, однако в последующие шестьдесят пять миллионов лет не умер ни один правитель. Погиб и был уничтожен — это да. Поэтому, как следствие, символизм погребальных практик и религиозных обрядов — настолько укорененных в культуре некронтир, — стал совершенно чужд его бездушному некронскому сознанию.

   Это были врата смерти. Вход для похоронной процессии. Дверь, которой следовало воспользоваться только раз, после чего запечатать навсегда. Портал, созданный лишь для того, чтобы поместить внутрь тело фаэрона Нефрета, и ни для чего другого.

   В идеале врата должны были оставаться закрытыми. Священными и неприкосновенными. Не загрязненными ступнями никого, кроме тех, кто доставил забальзамированные мощи повелителя.

   Тразин застыл, зачарованно разглядывая ступени, ворота, глифы и барельефы на стенах. Значит, здесь Нефрет отошел в мир иной. Нефрет Нетронутый. Благороднейший из фаэронов. Обычное существо из плоти, первым осмелившееся выступить против звездных богов. Орикан бахвалился, будто постиг мысли К’тан и предупреждал об их вероломстве, однако он решил спрятаться. Нефрет же предпочел дать бой.

   Он воспротивился биопереносу. Отказался от своего совершенного тела, дабы защитить души некронтир. Поднял оружие против бессмертного врага за пять миллионов лет до того, как Безмолвный Царь восстал и уничтожил коварных богов, разбив их на осколки. Нефрет, в некотором смысле, стал последним из некронтир и первым из некронов. Созданием на перепутье истории. Легендой и исторической личностью.

   И если усыпальница осталась целой — что казалось весьма вероятным, учитывая сохранность предпокоя, — скоро Тразин узрит его воочию.

   Первое лицо некронтир за шестьдесят пять миллионов лет.

   Тразин отпустил Мистериос.

   Устройство воспарило мягко и плавно, порхнув вверх по лестнице, словно в божественных дланях, и коснулось центра врат.

   И начало меняться. Углы сложились и распрямились. Изнутри полился свет, и грани Астрариума потекли подобно ртути.

   Пока он не стал сферой. Идеальной сферой.

   Настолько математически безупречной, что Тразин заплакал бы, имейся у него настоящие глаза.

   Возможно, скоро и появятся.

   Он открыл рот, собираясь изречь алгоритм.

   — Тразин!

   Окуляры археоведа сузились, и он резко развернулся, так что взметнувшаяся вокруг приподнятых плеч мозаичная накидка своими полами накрыла ступени.

   У подножья лестницы стоялое жалкое существо. Худое и костлявое. Потрепанное и обросшее минералами до такой степени, что его тело приобрело цвет отмершей конечности. На проводах, видневшихся сквозь раздробленную посмертную маску, с жужжанием вспыхивали электроразряды. Пальцы — если у кого-то повернулся бы язык назвать такие ободранные и короткие огрызки пальцами, — были истерты до пеньков, из которых сочилась гидравлическая жидкость. Спина изгибалась буквой S, так что держаться на ногах ему удавалось с помощью посоха, увенчанного символом лучащейся звезды.

   — Орикан?

   — Не... — существо умолкло, пытаясь найти слова или отдышаться, — не открывай гробницу. Не делай этого.

   Тразин громко рассмеялся, но звук быстро затерялся среди высоких сводов.

   — Снова твои старые штучки, Орикан? Я думал, это давно в прошлом. Взгляни на себя. Взгляни на свои пальцы. Ты что, сам себя откопал?

   Орикан, спотыкаясь, сделал еще шаг. Затем следующий.

   — Не открывай ее. Тебе не захочется того, что внутри.

   — У тебя ушло... эм, ушло три столетия, чтобы откопаться, я так полагаю?

   — Два тысячелетия, — произнес Орикан. Он начал взбираться по ступеням, все еще, впрочем, находясь далеко от Тразииа. — Две тысячи. Сто. Двадцать два года. Должен был выбраться. Чтобы попасть сюда. Каждый раз искал податливый камень. Когда попадал в тупик, возвращался во времени. Шел другим путем. Не...

   Тразин хохотнул и выбил пальцами дробь по древку облитератора.

   — Ты должен взглянуть на себя, мой дорогой астромант. Не волнуйся, я создаю прекрасную энграмматическую запись. Думаю, буду частенько ее просматривать.

   — Тразин. — Орикан шел дальше, медленно, но неумолимо, по-прежнему, однако, не приблизившись к археоведу даже на пистолетный выстрел. — Я пробыл в скале больше двух тысячелетий.

   — Знаю, дорогой коллега.

   — И все это время я слушал. Камень. Проходящие сквозь него вибрации. Я слушал...

   — Песню Серенады, знаю.

   — Нет, ты не знаешь, Тразин. Песен две. Одна тихая, почти неуловимая, и это песня сирены. Мемовирус, что заражает и манит. Вроде того, что заставляет людей присоединяться к генокрадам. Она распаляет одержимость, что и свело бедного Квеллку с ума.

   — Ладно тебе. Не думай, что я поведусь...

   — Вторая песня — числовая последовательность. Ты был прав, это книжный код. И предупреждение. Предупреждение от Вишани. Предупреждение держаться подальше. Послание основано на «Войне в небесах». Первый ряд, три два один один, означает третий акт, вторую сцену, первую строчку, первое слово. Она пыталась убедить меня не слушать сигнал. Говорила, что он заразит меня вирусом «свежевателя». Что бы ни находилось внутри...

   — Так что там внутри?

   Орикан подобрался ближе, на расстояние рывка.

   — Я не знаю.

   Тразин отскочил на пару шагов, дразня его. Держа дистанцию.

   — Ладно, тогда давай посмотрим сами?

   — Тразин, прошу. Ты победил. Я посрамлен. Не уничтожай нас обоих, просто чтобы...

   Археовед произнес алгоритм. И сделал это с наслаждением.

   И двери начали расходиться в стороны, открывая за собой потрескивающий портал.

   И в портале они увидели бесконечные ряды воинов. Армию, ждущую командира.


   ГЛАВА ВТОРАЯ

    

   ОБМАНЩИК: Сбросьте с себя плоть, благородные дети некронтир. Сбросьте гниль и хвори. Избавьтесь от страха и тревог. Забудьте о трепещущих, непостоянных сердцах. Сбросьте плоть, и смерть, этот старый враг, более не будет властна над вами.

   «Война в небесах», акт IV, сцена IV, строка 8

    

    

   Из открывающихся дверей на планету выплеснулась первая за столетия вода. Соленая и чистая, абсолютно чужеродная в стерильной среде врат смерти, она хлынула настоящей приливной волной и водопадом потекла по ступеням, едва не сбив шатающегося Орикана с ног. Тот повалился на колено, короткими, сточенными пальцами вцепившись в край ступени.

   Поток принес с собой радужных медуз, чье сияние меркло по мере убывания воды. Тразин подобрал одну из них, оглядев напоминавший звезды биолюминесцентный узор на мембране существа.

   — Они эволюционировали, — с восхищением произнес он. — Смытые в гробницу полтора тысячелетия назад, когда мы открыли ее. Попавшие туда при последней активации врат. Уцелели только те существа, что смогли приспособиться к питанию таинственными пространственными энергиями. Думаю, это урок для всех нас.

   Он отпустил медузу, сохранив прозревательную схему в энграмматических банках, и двинулся к порталу.

   — Тразин. — Орикан пополз за ним, с трудом перебирая конечностями. Один коленный привод заклинило. Зрение размывалось. — Тразин, не надо...

   — Первое из многих открытий.

   Орикан понял, что археовед говорил вовсе не с ним. Вернее, он не говорил ни с кем, кроме себя самого.

   Хрономант попытался подняться на ноги, ио не смог. Он израсходовал столько энергии, пытаясь выбраться на свободу. Пытаясь поспеть сюда вовремя. Сжигая себя, чтобы быть на месте в нужный момент. Его реактор приближался к критическому состоянию — не перегрузки, а, наоборот, разрядки. Он подошел к красной черте гораздо ближе, чем считалось безопасным, и работал в таком режиме последние два тысячелетия. Сто лет назад он очистил все системные предупреждения, поскольку они так плотно закрывали ему обзор, что он больше не мог прочесть ни одно сообщение по отдельности.

   Только открыв себя космосу, вездесущим токам пространства и зодиакальных знаков, он продержался столько времени, даже понемногу ремонтировался и в конце концов добрался до места назначения. Однако камнепад повредил его аккумуляторы, и, несмотря на то что энергии вселенной струились свободно и быстро, он мог зачерпывать лишь толику тех сил, что текли вокруг его корпуса.

   Его старый наставник особенно любил притчу о мужчине и соломинке, повествующую о человеке, который пытался предотвратить катастрофу, испивая из бурлящих паводковых вод, бегущих по каналу. На каждый сделанный им глоток десять тысяч бочек воды проходили мимо, и в итоге поток смыл его родное селение.

   Орикан чувствовал себя таким человеком, хотя в своем истощенном состоянии не мог припомнить мораль той басни. Нечто о том, что нужно избегать напрасных действий, которые хоть и позволяют тебе чувствовать, будто ты чем-то занят, в действительности не дают ровным счетом ничего.

   И, неостановимый как те самые десять тысяч латов вышедшей из берегов реки, Тразин вошел в портал.

   Орикан увидел, как вход зашипел у краев, и понял, что его усилия оказались тщетными. У него не осталось сил. Он не сможет ни перенести сознание назад, ни броситься вперед. Он почерпнул сил в отчаянии и заставил себя подняться на ноги. Начал ковылять, опираясь на посох, вверх, к вратам.

   Наверное, таково быть старым, понял Орикан. То, чего он не познал при жизни и от чего его спас биоперенос.

   Тот самый биоперенос, о котором он всех предупреждал. И остался неуслышанным.

   Тогда они отказались его послушаться, а теперь отказался внять ему и Тразин.

   И из его энграмматических банков памяти всплыл образ старого друга. Старого спутника.

   Ярость.

   Такая опасная для концентрации. Такая мощная, когда ее удавалось обуздать.

   В этом бою концентрация ему не потребуется.

   Портал сжимался. Рассеивался. Поглощал себя, начиная от краев, так что к этому времени от него оставался лишь круг размером с людскую дверь.

   Пальцы Орикана были слишком истершимися и изодранными, чтобы сложить нужный знак. Стабилизатор Вааула требовал прикоснуться средним пальцем к ладони, а от среднего перста его правой руки осталась лишь одна фаланга. Обращение Квеллана представляло собой четырехстрочный алгоритм, который он не успеет выговорить вовремя.

   Поэтому астромант просто закричал и швырнул всю свою немалую волю во врата вечности, отдав им приказ, словно глупой машине, коей они в сущности являлись.

   «ОТКРОЙСЯ».

   Портал с шипением содрогнулся. Съежился, а затем расширился, подобно линзе в окуляре, пытающейся обрести фокус.

   Одним последним прыжком Орикан бросился в рябящую поверхность.

   И в следующий миг дверь захлопнулась.

    

   ***

    

   Тразин хотел все.

   Все, что видел.

   Весь зал до последнего в нем атома. Хотел запихнуть все в хранилище на Солемнейсе и даже не притрагиваться. Разглядывать разве что с борта катакомбной барки, чтобы не потревожить ни пылинки.

   Через комнату тянулась дорожка из светящихся глифов, каждый из них — имя побежденного врага Аммуносов, чтобы их попирали ступнями носильщики саркофага с Нефретом. Колонны — толщиной с монолиты и украшенные барельефами со сценами ранних событий Войны в небесах, — держали на себе разрисованный фресками свод. В самом центре высилась великая пирамида, находившаяся достаточно далеко, чтобы в гигантском чертоге казаться маленькой.

   А между ним и гробницей стояло каменное войско.

   Полная декурия вытянувшихся в струнку воинов при полном боевом облачении. Именно это зрелище так потрясло Тразина, всколыхнув энграмматические воспоминания с давным-давно мертвой планеты.

   Ибо статуи отображали не некронов, а некронтир. Собранную для парада полнокровную древнюю армию: от солдат и Бессмертных до царских надзирателей и сопровождавших их лич-стражей. Рядом были выстроены три ковчега Судного дня. Все повернуты носами к, предположительно, центральной погребальной комнате, окружая ее кольцом, словно мертвый фаэрон собирался обратиться к ним после победы или очередного завоевания.

   Тразин оказался не готов увидеть хотя бы и грубое подобие некронтир. Несмотря на то что от изваяний сохранились лишь смутные фигуры из вулканической породы, источенные за полтора тысячелетия пребывания под морской водой, он почувствовал, как его ядро заныло от одного на них взгляда. Археовед выругал себя за то, что открыл врата вечности, не заперев при этом воду в стазис. За то, что позволил подобному вандализму случиться. Поклялся, что восстановит все статуи до единой.

   Однако он был едва ли не рад такому их состоянию. Вид тела некронтир, представленного в мельчайших деталях, мог бы потрясти его слишком сильно. Ему и так уже было сложно идти по гробнице, не останавливаясь каждые пару шагов, чтобы заглянуть в очередное разъеденное солью лицо.

   — Мы были великим видом, — произнес он. — Но это в прошлом. Некроны — больше не раса и не вид. Не существа, появившиеся в ходе естественных процессов и эволюции. Теперь мы — существа произведенные. Созданные. Более постоянные, чем этот камень, но не обладающие и половиной его духа. Эти предметы искусства произвели на свет живые творцы либо те, кто хотя бы знал, что значит жить. Это — последняя, и величайшая, гробница некронтир.

   Он слышал плывущий по залу бой — воодушевляющий, напоминавший марш ритм. Как будто каменные музыканты с барабанами и цимбалами давали сигнал к наступлению. Энграммы Тразина вызвали образы старых битв, древних войн. Прославленных некронтир, народа с увечными телами, но с целостными душами, которые покорили сами звезды. Никто, кроме бессмертных и богов, не мог остановить их.

   Завороженный и восхищенный представшим перед ним зрелищем, он чуть не пропустил сигнал тревоги от модуля восприятия.

   Тразин развернулся и на лету поймал посох Орикана.

   — Ты слаб, старый соперник. — Архивариусу потребовалась всего одна рука, чтобы остановить удар. — Даже смешон. Удар был не сильнее человеческого.

   Тразин вырвал оружие из покалеченных рук астроманта и отбросил в сторону.

   Предсказатель кинулся на него, шипя подобно пепельной кобре, и Нигилах наотмашь огрел его по голове, заставив Орикана распластаться на чернокамне, истекая реакторной жидкостью из поврежденной маски. Хрономант вытер ее рукой и, держась за пол, оперся на колено.

   — Послушай меня, — простонал Орикан. — Предупреждение...

   — Уймись уже, жеманный безумец. Разве не видишь, что я победил? — Тразин отвернулся, но вдруг почувствовал, как ему в мозаичный плащ вцепилась рука.

   — Никакой победы нет, Тразин. — Орикан крепче сжал накидку. Тразин вырвал полу у него из ладони, и тогда саутехский провидец обвил руками его стальную лодыжку. — Неужели ты не видишь? Сигнал тебя пленил. Ты околдован, надменный ты кретин. Он говорит...

   Тразин выдернул ногу и несколько раз с силой обрушил ее на голову Орикану, смотря, как узкий череп противника сминается, а по широкому головному убору пролегает трещина. Наконец он разбил открытые разъемы его энергонапокительных панелей.

   Археовед потерял голову от обуявшей его злости. Выплевывал слова, которых не мог вспомнить.

   — Как ты смеешь. Как ты смеешь касаться меня, червь. Ты уничтожал мои артефакты. Отвлекал от работы. Втянул меня во все это, а теперь не можешь стерпеть, что я тебя обставил? Ты опять все едва не разрушил. Как в прошлый раз.

   — Это не твой голос, Тра...

   Металлическая ступня Тразина опустилась Орикану на рот, и остальные его слова слились в неразборчивое жужжание.

   Археовед двинулся дальше, оставив изломанного, ползущего астроманта далеко позади.

   — Песня Серенады, — срывающимся от помех голосом сказал в пустоту Орикан. — Она говорит. Не позвольте себя обмануть.

    

   Высотой стазисная крипта вдвое превосходила монолит, и в четырех углах ее основания работали вечные реакторы. Именно от них исходил разливавшийся по залу барабанный бой, который, судя по всему, и являлся Песнью Серенады. Четыре реактора, пульсировавших с разными интервалами. Никакого зловещего шепота призраков. Никакой злобной сущности, призывающей к резне. Ничего экзотического или жуткого. Просто четко работающая технология некронтир.

   Их дрожь успокаивала Тразина. Умиротворяла. Он погружался в вибрации, словно в наполненную ароматными маслами ванную. Они увлекали его за собою к усыпальнице, где он сможет без остатка раствориться в их приносящем облегчение биении.

   Сколько времени глупый Орикан сбивал их с пути своими дикими теориями? Тразин, обуреваемый гневом, не собирался даже пробовать подсчитать.

   Наконец-то он избавился от звездочета, висевшего на нем мертвым грузом. Тем лучше.

   Дверь закрывали четыре печати, созданные с помощью древних и мощных технологий. На каждой имелся картуш, вырезанный из разных материалов. Они предупреждали не открывать крипту. Пророчили апокалипсисы, проклятья и беды для самых впечатлительных.

   Архивариус не собирался их читать. Предупреждения были всегда. Предупреждения на последних вратах. Предупреждения о камне, болтавшемся у него на поясе, — том, который он извлек из мирового духа альдари. Предупреждения на гримуарах, что шептали о демонической одержимости и всепожирающих существах.

   Но вот он стоит здесь, переступив не одни священные врата и присвоив немало запретных вещиц. Вполне себе живой.

   Он бы охотно сохранил печати. Как-никак они таили в себе значимость. Вот только куда больше его заботило то, что находилось за ними.

   Тразин призвал свой облитератор и ударил по первой печати.

   Первая.

   Картуш, вытиснутый из лавового камня, треснул, и архаичная печать под ним рассыпалась со звуком, похожим на протяжный стон.

   «Прошу, Тразин». — Межузельное послание от Орикана. Тразин проигнорировал его.

   Вторая.

   Следующий картуш, вырезанный из кости, лопнул по линии разлома и распался на части.

   «Еще не поздно».

   Третья.

   Третья, созданная из какой-то разновидности скалобетона, развалилась после двух ударов.

   «Ты победил, — направил ему сигнал астромант. — Я признаю твое превосходство. Я сделаю что угодно, даже стану твоим вассалом, если только мы уйдем отсюда».

   Тразин не слушал его.

   Четвертый картуш был изготовлен из чего-то напоминающего кремационный пепел и был немногим больше, чем рыхлый серый блин. Он врезал по нему облитератором, и тот распылился, а древняя печать под ним раздробилась и осыпалась на чернокамень.

   Двери крипты распахнулись внутрь, и Тразин потрясенно застыл.

   На стенах плясал сумрачный свет, отбрасываемый стазисным полем, что озаряло всю комнату янтарным сиянием.

   Помещение оказалось пустым и куда меньшим, чем он ожидал. Не крупнее совещательного зала мелкого повелителя — по всей видимости, в остальном сооружении размещалось таинственное оборудование, которое сохраняло его обитателю свежий и жизненный вид. У одной стены лежал разбитый криптек, чей сильно модифицированный корпус выглядел так, будто он угодил под тяжелую технику или сокрушающее силовое поле. Очевидно, неизвестная стражница гробницы, обнаружившая давний сбой в системе и пожертвовавшая собой ради его устранения.

   Ее невидящий монокуляр то зажигался, то мерк, раз за разом отбивая неживой такт. Последний сигнал в пустоту.

   Щелк-щелк-щелк. Щелк-щелк. Щелк. Щелк.

   Модуль восприятия Тразина отметил, что вспышки происходили с тем же интервалом, что пульсация реакторов, словно мертвый криптек передавала программу, которая помогала поддерживать бесконечный асинхронный ритм.

   Он проигнорировал это.

   Ибо на плите в центре комнаты лежал Нефрет Нетронутый.

   Тразин шагнул к границе стазисного поля, одновременно желая и не желая увидеть то, что в нем хранилось.

   Крепкие руки, увитые тугими мышцами и покрытые золотыми татуировками, были скрещены над грудью, украшенной большим ожерельем с увесистыми амулетами из некродермиса. Широкие браслеты-манжеты с пластинами сверкающей платины покоились друг на друге, словно замкнутые кандалы.

   А лицо его закрывала золотая маска, сверху переходившая в пышный головной убор, а внизу — плотно облегавшая плечи.

   Зрелище оказалось невыносимым, и Тразин со сдавленным всхлипом рухнул на колени.

   Некронтир во плоти. Зрелище, не виденное никем на протяжении шестидесяти пяти миллионов лет. Образец настолько уникальной культурно-исторической значимости, что стоил всех его жертв. Разбитых вдребезги реликвий, беспрестанных смертей и увечий, десяти тысячелетий работы.

   Тело выглядело таким живым, что, казалось, вот-вот сделает вдох. Единственный объект, вмещавший в себе все, чего они лишились и теперь стремились обрести снова. И тогда Тразин понял, что не сможет утаить свою находку от остальных. Орикан был прав. Этой прекрасной плотью следовало воспользоваться. Не для эзотерических изысканий, но для генетической репликации.

   Тразин дал некронам будущее. Они могли снова стать некронтир.

   Он протянул руку, чтобы коснуться тела, и замер.

   Поскольку Нефрет Нетронутый уверенно встал с плиты, и стазисный свет наполнил его золотую маску.

   Пустые глаза, созданные из редкого камня и отполированные до зеркального блеска, обратились на археоведа.

   Который внезапно для себя понял, что генераторы больше не гудели. Они выключились, когда он вошел в комнату. Впервые за миллионы лет на Серенаде воцарилась полная тишина.

   Нефрет Нетронутый поднял увитые золотой вязью руки, снял с себя маску и посмотрел на Тразина настоящими глазами.

   Тразин Неисчислимый, владыка Солемнейса, хозяин призматических галерей, тот, кто познал смерть тысячу раз и пленял самых диких и свирепых созданий в Галактике, закричал.

   Ибо он узнал безжалостную улыбку и злобные глаза. Лицо, преисполненное ехидной радостью от того, что его проделка удалась. Лицо создания, истребившего несметные миллиарды и пожиравшего звезды. Укравшего душу Тразина.

   То было лицо Обманщика.


   ГЛАВА ТРЕТЬЯ

    

   Бог-шакал не нуждается в поклонении. Он не водит дружбы даже со своими божественными братьями и сестрами. Его не волнуют ни судьба, ни богатства — дьявольская сущность желает лишь кормиться и смеяться.

   Книга Скорбной Ночи

    

    

   «Дитя Тразин, — промолвил Мепхет’ран Обманщик, предатель некронтир. — Полагаю, я должен выразить тебе свою признательность. Однако у тебя ушла вечность, чтобы попасть сюда».

   Тразин молчал. Он сжимал и разжимал ладони, по-прежнему стоя на колене. Постепенно к нему приходило осознание, по мере того как череп К’тан вытягивался и деформировался, а из висков конической головы отрастали рога, обрамляя кривящийся в ухмылке рот.

   Когда он заговорил, его голос прокатился сквозь систему Тразина подобно землетрясению. Гулкий и подавляющий. Глаза, лишенные радости, но щурящиеся от веселья, таили в себе холодную черноту космической бездны.

   — Ты... ты украл Нефрета.

   «Я и есть Нефрет, — произнес чудовищный бог. Он резко дернул браслеты-оковы, ломая удерживавшие их печати. — Откололся от своего слияния и занял его место, когда тот был еще младенцем. Как считаешь, почему он не страдал от болезней и гниения? Думаешь, из-за мутации или намеренного вмешательства в генокод? Как будто ваша жалкая раса способна на подобные чудеса».

   — Но... зачем? — Присутствие К’тан перегревало нейронную матрицу Тразина. Он силился обработать информацию, которая, ни много ни мало, переписывала всю известную ему историю. — Нефрет же возглавил противников биопереноса. Он пошел на К’тан войной.

   Звездный бог залился раскатистым смехом, от которого засбоил центральный реактор Тразина, сорвал с шеи плитчатое ожерелье и кинул его к ногам археоведа.

   «Убедить цивилизацию отказаться от душ никогда не удалось бы с помощью одного лишь соблазна. Непременно должны были появиться сепаратисты, мятежники, те, кого убедить не вышло. Упрямые и твердолобые, те, кто, в отличие от тебя, мое согбенное дитя, были не столь отчаянны. Мы дали им лидера, вокруг которого они могли бы сплотиться. Свечу, чтобы привлечь мотыльков. — Он помолчал. — Но кому, как не тебе, об этом знать, да, дитя Тразин?»

   Археовед поднялся и отступил на шаг.

   «Чтобы открыть гробницу, требовались двое, — продолжил Обманщик. Он не последовал за ним, но воспарил и заскользил, и удлиняющиеся когти на пальцах ног заскребли по чернокаменному полу. — Один, достаточно умный, чтобы расшифровать головоломки Вишани, и второй, которому хватит упертости не прислушаться к ее жалкому сигналу бедствия. И, естественно, — он кивнул на облитератор, — оружие-артефакт, способное разбить печати-оковы».

    

   Орикан слышал все. Когда К’тан говорил, некрон не мог его не услышать.

   Он попытался определить, сколько скованных осколков Обманщика хранилось в крипте. Четыре? Пять? Целые армии гибли от одного-единственного осколка, а пара могла очистить планету от жизни за какой-то месяц.

   С огромным трудом подняв разбитое тело, астромант привалился к одному из отключающихся реакторов. Воздел трясущуюся руку над энергетическим разъемом и повернул ее ладонью кверху, сложив пальцы подобно бутону, раскачивающемуся на ураганном ветру.

   Его собственный реактор работал на критически низких оборотах. Ему не требовались отчеты от системы, чтобы это знать. Мир тускнел, картинка искажалась. Тразин разбил ему ногой окуляр. Когда Орикан сфокусировался, комната показалась ему изломанной и абстрактной, как те витражи, которые ему с такой гордостью показывал археовед. Однако цвета начинали блекнуть. На окуляре зашипели статические помехи, а затем он померк.

   Астромант расправил дрожащие пальцы, и в ответ раскрылся порт, выпустивший наружу треугольные лепестки.

   Орикан, зачерпнув остатки энергии, воздел посох и направил его острым концом куда-то в сторону разъема.

   Он ослеп, поэтому действовал наугад. Скребя и тыкая. Он не решался опустить посох, чтобы нащупать порт рукой, поскольку оружие могло выскользнуть из его слабых, изувеченных пальцев. Саутех знал, что ему не хватит сил, чтобы поднять его снова.

   «Провидец, — осознал он со свойственной ему безжалостностью, — который больше не видит».

   Скрежет. Лязг живого металла по некродермису, и посох наконец коснулся отверстия.

   Орикан Предсказатель рухнул вперед, из последних сил погружая оружие в канализирующий порт, и свет в окуляре погас окончательно.

    

   «А теперь посторонись, дитя. Ты оказал мне хорошую услугу, и в знак благодарности, думаю, я сохраню тебе жизнь».

   — Я... не отступлю, — произнес Тразин. — Ты хвастлив и кичлив, однако Вишани тебя раскрыла. Она победила и сковала тебя.

   «И посмотри на ее награду. — Он метнул взгляд на валявшуюся под стеной груду поломанных деталей. — Она собиралась вывести из строя реакторы тессерактовой темницы. У меня был лишь миг, чтобы нанести удар, и я им воспользовался. Мое тело по-прежнему в плену, это так, но, как видишь, мой невольный слуга, многое можно сделать и с помощью одного только разума, особенно если у тебя есть восприимчивые марионетки».

   Реакторы работали с прерывистыми вибрациями. Янтарный свет внутри хранилища мерцал и ярко вспыхивал.

   «А теперь, мой маленький, извини меня. Ибо я вложил в твою голову мысль принести кристалл альдари не просто так».

   Тразин посмотрел на камень, висевший у него на поясе вот уже десять тысячелетий. Почувствовал себя дураком из-за того, что притащил его сюда, не понимая, откуда у него возникло такое желание. Он был слишком увлечен собственными прихотями и одержимостями, чтобы спросить себя, зачем тот вообще ему потребовался.

   «Вот когда я впервые тебя заприметил. Раскалывание первобытного мирового духа альдари высвободило много вкуснейших душонок. Но я просидел в узилище так долго, что нуждаюсь в иной, более питательной еде».

   — Я тебя не боюсь, — заявил Тразин, пятясь к выходу и держа перед собой облитератор. — Мы победили твое племя. Убили звездных богов. Раскололи их, заключили в тюрьму. Превратили в покорный скот. Ты — один во вселенной, все твои сородичи теперь наши рабы.

   «Тем лучше, — хохотнул Обманщик. — Никогда не любил состязаться. Удерживайте моих братьев и сестер — да удерживайте хоть остальное мое слияние, — мне же достанется больше. В отличие от вас, лжебессмертных, мне вполне хорошо и одному».

   — Он не один, — раздался голос из дверей.

   В прямоугольник света ступил Орикан, его спина вновь стала прямой, на открытых ранах плясали искры, некродермис видоизменялся, возвращая себе привычную форму.

   — Хотя лучше бы так и было, — добавил астромант.

   — А, мой мастер Орикан, — отозвался чудовищный бог.

   И голос тот принадлежал не Обманщику. В нем не чувствовалось гулкой дрожи звездного божества.

   То был высокий, царственный голос Вишани.

   Орикан застыл как вкопанный.

   — Ты пришел спасти меня? — с ухмылкой заговорил Обманщик. — Или ты здесь, чтобы вызнать мои секреты? Сокровенные знания прошлого. Ты, как-никак, мой ровня, верно?

   На этот раз существо не рассмеялось. Его реакция была слишком противоестественной, чтобы назвать ее смехом. Длинный череп откинулся назад, усеянный зубами-иглами рот широко распахнулся, и все тело К’тан затряслось в пародии на издевательский хохот.

   Он, осознал вдруг Тразин, насыщался отчаяньем астроманта.

   Взгляд Орикана соскользнул с Обманщика и упал на раздавленное тело некрона у стены, чей монокуляр продолжал вспыхивать, передавая послание-предупреждение.

   «Все те долгие разговоры, а ты так ничего не понял. Она обращалась к тебе все это время, Предсказатель — передавая одинокое, бездумное предупреждение, которое, как она знала, я не могу подавить, — и все же этого оказалось недостаточно. Она умерла, однако ее нейронная матрица продолжала работать, поэтому я спроецировал себя через нее, общаясь с тобой в ее форме и используя Мистериос в качестве связующего узла».

   Существо задрожало снова, на сей раз настолько неистово, что начало фазироваться в микроизмерения, размываясь все сильнее.

   «Открой себя, Орикан. Ты не хочешь впускать меня? Ты должен открыться миру, Орикан. — Звучный смех снова покатился по комнате. — Она мертва шестьдесят пять миллионов лет. Шестьдесят пять миллионов...»

   Прорицатель продолжал зачарованно смотреть на изломанную Вишани.

   — Орикан, — произнес Тразин, тряхнув астроманта. Он схватил Саутеха за голову, повернул к себе, словно выведя из транса, и уставился прямо в мигающий монокуляр. — Орикан, нужно бежать.

   — Я могу, — пробормотал тот. — Я могу воскресить ее, Тразин. — Он протянул руку, и его гребень из орбукулюмов налился свечением.

   Монокуляр Вишани перестал бессмысленно мерцать и засиял ровным светом. Шевельнулся палец. В грудной клетке затеплился зловредный свет, тусклый, словно пламя догорающей свечи.

   «Очень хорошо, — хлопая в ладони, промолвил Обманщик. — Очень впечатляет, дитя Орикан. Давай посмотрим, как ты вернешь ее обратно к...»

   Не поднимая головы, Вишани вскинула к потолку руку и сложила Тройные Рога Кеша.

   Из углов зала вырвались потоки энергии, устремившиеся к световому телу Обманщика. Один силовой кнут обмотал запястье звездного бога, затем второй. Осколок К’тан взмыл в воздух, когда тессерактовая темница заработала вновь, и вой реакторов едва не заглушил исполненный яростью и болью вопль божества. Он забил ногами по похожим на щупальца энергетическим веревкам, пытаясь отбрыкиваться от молниевых разрядов.

   Затем он повернул жуткую лобастую голову и, широко разверзнув рот, с содроганием исторг поток чернильно-черного антивещества, пропахавшего в комнате пылающую борозду. Тразин толкнул Орикана вниз, однако луч предназначался вовсе не им.

   Археовед заворожено смотрел, как линия горящей антиматерии прошла через все помещение и распилила остов Вишани, перерезав криптека в плечах.

   Голова инфоманта отделилась от тела и покатилась по чернокамню, прежде чем застыть на металлической щеке, уставившись на двоих некронов тускнеющим монокуляром.

   «Ор-Орикан, — раздался в их центрах межузельных сообщений сбивчивый женский голос. — Беги».

   — Пошли! — Тразин поднял Орикана и поволок к выходу. Игнорируя его исполненные муки вопли, когда тот дернулся было назад в зал, метнув воскрешающее заклинание в сторону трупа Вишани.

   Тессерактовая темница разделялась, расширяясь во все четыре стороны в попытке рассеять взбурлившие внутри энергии, чтобы не допустить перегрузки. Оставшийся за колоннами сияющий осколок К’тан силился высвободиться из энергетических цепей, его оболочка из живого металла трещала по швам, ревущая внутри сущности нематериальная мощь рвалась наружу разрядами электричества, колеблясь подобно жгутикам вокруг микроба.

   Тразин бежал, не смея даже озираться. Слышал, как перекинутый через плечо астромант продолжает жалобно выкрикивать протоколы возрождения.

   — Возвращаемся! — крикнул Орикан. Он пинал Тразина по груди, барабанил кулаками по его спине. — Я могу вернуть ее! Она сможет помочь нам. Мы можем вернуть ее. Я могу отмотать время назад.

   — Нет.

   Тразин знал, что это бесполезно. Жизнь, что еще теплилась внутри криптека, в лучшем случае была призрачной. Полуинстинктивной. В ней говорил возврат к последней невыполненной задаче — попытке перезапустить хранилище. Однако, если Тразину не почудилось, она что-то сказала.

   И тогда он заметил сияние. В глазницах выстроившихся рядами статуй горел синий свет, разливающийся по вулканическому камню.

   — Орикан, — произнес Тразин. — Орикан, старайся лучше. Воспользуйся всеми своими силами. Повторяй заклинания воскрешения. Все, какие знаешь.

   Он остановился у подножья врат вечности, мешком сбросил Предсказателя на пол и указал на статуи.

   — Гляди, Орикан. Это стражи гробницы. Они здесь не для того, чтобы охранять усыпальницу от чужаков, а чтобы стеречь Обманщика.

   Из предпокоя крипты послышался стон терзаемого металла.

   Оглянувшись, Тразин увидел, как К’тан натягивает до предела электроцепи, используя всю свою невероятную мощь, чтобы разорвать опутавшие его запястья путы.

   Археовед с ужасом узрел, как один из столпов тессерактовой темницы выгнулся внутрь подобно луку, и энергетическая нить на запястье звездного бога начала истончаться и распадаться. Длинные пальцы Обманщика вцепились в пучки и потянули их на себя. Массивные грудные мышцы вздулись. По залу эхом разнесся треск металла, докатившись до терявшегося в высоте свода.

   — Ты был прав, — сказал Тразин. — Абсолютно прав. Нам не стоило сюда приходить. Мне следовало послушать. Следовало поверить тебе.

   Орикан поднял на него окуляр, разглядывая непроницаемую посмертную маску Тразина.

   — Он почти выбрался, — отозвался астромант. — Если он доберется до врат вечности, то сможет отправиться куда угодно — на Солемнейс, на Мандрагору, — и его не остановит уже никто. Это ведь они открыли нам технологию порталов, и Обманщик знает ее как никто другой. Он ведь как-никак бог.

   — К счастью для нас, — произнес архивариус, протянув руку, чтобы помочь товарищу встать. — Мы убиваем богов.

   Орикан принял помощь, поднялся на ноги и провел ладонью по лицу. Закрыл монокуляр, концентрируясь. Его гребень со сферой загорелся светом, который из тусклого свечения перерос в сияние, а затем в ослепительный блеск, оставивший на окулярах Тразина солнечные пятна.

   Тессерактовое хранилище складывалось в себя под невозможными углами, словно смыкающаяся в кулак ладонь, пытаясь удержать звездного бога внутри. Металл начал со стоном рваться. Из расширяющихся глубоких трещин поползли и забили янтарные молнии.

   — Осталось недолго, — сказал Тразин. — Если ты сможешь выставить между нами и ним армию... Я буду перед тобой в долгу.

   Орикан опустил руки, сцепил их перед собой в воздухе, а затем вскинул вверх, делаясь проводником энергии.

   Справа послышался звук, напоминающий скрежет пестика в ступке. Воины зашевелились, поднимая оружие, с их сочленений начала отслаиваться и осыпаться вулканическая корка, оголяя тусклый бронзовый металл.

   — Работает! — ахнул Тразин.

   — Знаю, что работает, — отрезал Орикан. — Я же чертов астромант.

   Воин слева, рассыпая кусочки скалы, сделал осторожный шаг. Со скрежетом камня о камень он повернул голову и уставился на них, принявшись работать челюстью, пока закрывавшее его лицо порода не отвалилась подобно керамической маске.

   Все они смотрели на них, понял вдруг Тразин. Ожидая приказов.

   Окуляр Орикана резко открылся.

   — Убить звездного бога.

   Стражники гробницы как один зашагали вперед, со всех сторон приближаясь к плененному божеству. С движущихся бедер и поднимающихся рук посыпалась лепная кожа. В стволах гаусс-оружия затрещали воспламеняющиеся газы и завыла энергия. К тессерактовому хранилищу, обжигая воздух, устремились деассемблирующие лучи.

   Ковчег «Судный день» сошел со стапеля и, сбрасывая с себя каменную обшивку, воспарил ввысь.

   Руки Орикана тряслись от направляемой им мощи. На гребне со сферой образовалась изморозь, которая затем паутинными узорами поползла по экзоскелету.

   И с последним рывком К’тан обрушил столпы темницы на себя. Они упали подобно колоннам разрушенного варварами храма, сталкиваясь друг с другом и разваливаясь на отдельные громадные блоки. Реакторы перегрузились и начали плавиться, выбрасывая копья оранжевого пламени, что засверкал химическими вспышками в углах уничтоженной тюрьмы.

   Наступающая армия остановилась, перестав видеть цель среди руин.

   А затем куча обломков взорвалась, и высвобожденный Обманщик взмыл в воздух, широко разведя руки.

   Тусклая крипта осветилась сполохами многочисленных энергетических лучей из свежевателей, гаусс-бластеров, синаптических дезинтеграторов и тесла-карабинов, сплетающих грозовые фронты. Разрядов было так много, что цель исчезла за паутиной смертоносных выстрелов.

   Разверзшийся ураган огня сиял столь неистово, что на время ослепил окуляры Тразина. Его нейронная матрица пыталась высчитать количество высвобожденной чистой энергии, но после десяти миллионов квот выдала ошибку. Настолько опустошительного шквала он не видел с самой Войны в небесах.

   У воинов, по-видимому, тоже перегрузились визуальные сенсоры, поскольку обстрел резко ослабел, пока их окулярные системы силились вновь найти цель.

   Там, где ранее парил Обманщик, клубился дым, туманом поднимаясь от тела, которое как будто побывало на костре.

   Но когда дым рассеялся, стало ясно, что залп не дал ровным счетом ничего.

   Обманщик презрительно взмахнул рукой, и фаланга Бессмертных истаяла: их живой металл расплавился и потек подобно восковым свечкам, стоявшим слишком близко к очагу.

   — Никаких шансов, что ты примешь энергетическую форму, я прав? — спросил археовед с легкими нотками нервозности в звуковом сигнале.

   — Звезды не в том положении, — отозвался хрономант. — Они были сфокусированы на Серенаде, но где бы мы сейчас ни находились, это точно не Серенада. — Он повернулся и указал на ковчег «Судный день», который как раз отрывался от чернокамня. — Открыть огонь, полная мощность.

   Ладья принялась заряжать пушку «Судный день»; от ее толстого ствола повалил иссиня-белый солнечный жар, а между стабилизаторов орудия начал образовываться дрожащий шар плазмы, что поведет за собой неудержимый луч энергии.

   «Вы утомили меня, дети».

   Бог-звезда вытянул руку и широко развел пальцы. Из его ладони сверкнул болезненного цвета заряд, который устремился вперед не как луч или импульс, но как пространственный разлом, коим он в сущности являлся. Он возник, а затем так же внезапно исчез снова, оставив по себе лишь горизонтальную дыру в пространстве, абсолютно чуждую воздуху и металлу.

   Пространственный разряд прошел прямо сквозь жерло пушки и вызвал внутри мощную цепную реакцию, которая разорвала ковчег от носа до кормы и призрачным синим пламенем вырвалась меж обернутых книзу ребер. Ладья сорвалась вниз, будто погружаясь под волны невидимого океана. Когда ее нос коснулся чернокамня, реактор перегрузился, испарив охотничью партию смертоуказателей вместе со вторым ковчегом Судного дня, который как раз пытался сойти со своего каменного стапеля.

   — Критическое повреждение, — прорычал Орикан. Он вызвал фосглифную панель и направил фалангу Бессмертных во фланг монстру.

   С громовым треском Бессмертные открыли огонь из тесла-карабинов, окутав звездного бога искрящейся электробурей.

   Вместо того чтобы сбежать, К’тан призвал поле-утробу, которое поглотило неистовый шквал, после чего, вытянув руки, поплыл прямиком к ним.

   «Не в меня, мои братья».

   Бессмертные перестали стрелять и встали по стойке смирно, готовые принять альтернативные приказания.

   — Черт, — ругнулся Тразин.

   «Хотите вкусить плоти, мои храбрые солдаты? — Голос дрожью отдался в самом нутре Тразина. Огонь стражников гробницы продолжал хлестать по Обманщику, отражаясь, впрочем, от призванного тем нечестивого оберега. — Вас лишили душ, но если вы отнимете плоть у других, то однажды вновь сможете стать цельными».

   Неподвижные воины начали поворачивать головы, отслеживая нечто, чего в действительности перед ними не было. Орикан и сам на микросекунду кинул туда взгляд, однако тут же отвел окуляр, чтобы не сойти с ума.

   Он, как и зачарованные Бессмертные, узрел прореху в реальности. Переход в красное измерение, где скрывались согбенные, когтистые создания. Желтые глаза, всматривающиеся сквозь дымчатую пелену крови.

   Прорицатель сказал себе, что это все не по-настоящему. Что он не углядел измерение свежевателей, где между убийствами обретались зараженные. Иллюзия Обманщика.

   Бессмертные, однако, оказались слишком близко к чарам, и те пробудили в них нечто давно спавшее. По меньшей мере сотня бойцов пригнулась и зашипела, из благородных воителей вмиг став ссутулившимися звероподобными тварями. Их пальцы вытянулись в острые ножи. Дисциплина в одночасье рухнула. Они принялись когтить и кусать друг друга подобно своре гончих, а их синие глаза резко закрылись и открылись снова уже янтарными.

   Целый отряд пал жертвой вируса свежевателя. И не постепенно, за столетия. К’тан просто запустил инфекцию внутри них. Вызвал ее с помощью таинственного спускового механизма.

   А затем Обманщик открыл рот и издал звук, который вовсе не был звуком.

   И новообразованная стая обратилась против собратьев, атаковав группу воинов по соседству. Кривыми когтями освежеванные принялись вспарывать металл и разрезать эластичные внутренние системы, вцепляясь и кусаясь. Янтарные глаза сверкали во тьме то тут, то там. Их владельцы, низко пригибаясь, били в открытую гидравлику на коленях и лодыжках, валя воинов с ног, после чего набрасывались на них в безумном упоении резней. Они рвались вперед подобно рою скарабеев, ползя по спинам друг друга, вскарабкиваясь на плечи и головы как товарищей, так и противников, а затем приливными волнами острого металла обрушиваясь на задние ряды без оглядки на потоки гаусс-лучей, что безжалостно потрошили их тела. Уничтоженные свежеватели сыпались сверху на воинов, придавливая тех своим весом, отчего их зеленые разряды попадали в спины бойцам спереди.

   Тем временем Обманщик доплыл до фаланги лич-стражей, и те, выронив щиты с мечами и схватившись руками за головы, завизжали. Затем похожие на помехи вопли оборвались, и голосовые динамики разом стихли. Бойцы выпрямились и развернулись в противоположную сторону; из их глаз лился тот же тлетворный янтарный свет, коим сияла кожа Обманщика.

   Выпущенное оружие возвратилось обратно в руки, и лич-стражи двинулись вперед, отталкивая стоявших позади них Бессмертных щитами и нанося размеренно-точные удары фазовыми мечами и боевыми косами. В воздухе вокруг изогнутых клинков повисла дымка из брызг реакторных жидкостей и бальзамирующих мазей, разлетающихся холодными синими каплями от межпространственных колебаний оружия.

   Стражи гробницы и их совращенные родичи схлестнулись в безжалостном бою. Рубя и рассекая, прорезая эфир пространственными лучами, которые разделяли сами молекулы воздуха. У лодыжек сражающихся андроидов начал скапливаться и взметываться туман — кровь из разодранного пространственно-временного континуума.

   Пальцы Орикана плясали по фосглифным панелям в попытке купировать осквернение. Сформировать стайный иммунитет к мемовирусу. Сохранить контроль над войсками.

   Тразин просто стоял, ничего не говоря. С каждой минутой его внутренности холодели. Всего на миг он заглянул Обманщику в глаза, и теперь они никак не шли ему из головы. В них он увидел знание. Знание о былых эпохах, о временах до начала времен. Если Тразин шагнет к нему, то сможет обменять солнечный кристалл на все, что только пожелает узнать. На все что угодно. Секреты неведомых эонов...

   Перед его взором пронесся протокол безопасности Орикана, и он вытолкнул мысль прочь из головы.

   Обманщик зарычал, выругавшись на небесном языке, который дребезжанием отдался в нейронах Тразина и пламенеющими петлями нечитаемых слов отпечатался на инфоканале окуляров. Древний монстр запрокинул голову и завибрировал, но на сей раз это была не исполненная издевкой мелкая дрожь, как в крипте, а неистовая тряска, создававшая двойной и даже тройной послеобраз К’тан. Мгновение архивариусу казалось, будто перед ним то появляется, то исчезает сначала два, а затем и вовсе три звездных божества.

   — Он дробит себя, — произнес Орикан. — Создает осколки, чтобы не дать нам сконцентрировать огонь. И чтобы быстрее ширить системную скверну.

   — Он на такое способен?

   — Теоретически. Он свободен. Энергетическая сущность, едва удерживаемая в скорлупе из некродермиса. Если он сплавлен больше чем из одного осколка, то сможет рассоединиться на столько частей, сколько в нем есть этих компонентов. Раз он делится на три осколка, значит, мы боремся с существом из, по меньшей мере, трех элементов, а судя по энергетическим показаниям, скорее даже пяти или шести. Ритуалы удержания криптеков гласят, что держать вместе более двух осколков нельзя. Здесь мы оказались в неизведанных катакомбах.

   Другой осколок Обманщика полетел вправо, направившись к поднимающимся «Судным дням».

   — И теперь, — отозвался Тразин, — это уже не тюрьма. Мы на поле боя.

   — Как только осколки закончат распространять вирус, они придут за нами. — Орикан спиралью прокрутил глиф-показания, перенаправляя энергию и выписывая программы приоритетности целей. — Если у тебя в кармане есть пара-тройка козырей, — произнес он, — ты лучше мне скажи.

   — Разве я тебя когда-то разочаровывал? — сказал археовед, не сводя окуляров с парящего К’тан.

   Он разорвал реальность, открыв перед собой не обычный пространственный карман, но изгибающуюся дугой полость.

   Там лежали тессерактовые лабиринты, разложенные так, будто Тразин был сдающим плитки в партии игры в опасность фаэрону. Он снял с пояса камень альдари и поместил его рядом с лабиринтами — если К’тан так отчаянно хотел его, то лучше держать артефакт там.

   Орикан на миг оторвался от окружавших его панелей управления войсками.

   — Надеюсь, ты захватил с собой армию.

   — Обижаешь, дорогой коллега, — ответил нигилахский владыка, доставая первый лабиринт. — Я захватил пять.


   ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

    

   Воин аспекта может развивать свое мастерство на протяжении пяти миллионов лет, чтобы затем сложить голову в одной-единственной атаке. Их бесконечно ценные души должны отдаваться лишь во имя победы над бесконечно опасным противником.

   Книга Скорбной Ночи

    

    

   Из тессерактового лабиринта поползли завитки пространственных энергий, сияющих ослепительным преломляющимся светом.

   И из разлома выступил Тразин Неисчислимый, чей мозаичный плащ, пощелкивая, менял узоры при каждом шаге археоведа.

   За которым проследовал еще один Тразин. И еще. Ряд за рядом нигилахских владык с закинутыми на плечо боевыми косами, подобно древним воинам, марширующим к полю будущей брани. Они сформировали две шеренги, не обращая внимания на схлестнувшихся позади них в свирепой схватке некронов.

   — Определенно, мне уже снился такой кошмар, — заметил Орикан, двумя пальцами захватив на фоспланшете глиф отряда и перетянув его в бой. — И не раз.

   — Подумал, предприятие может оказаться опасным, и мне потребуется суррогат, — ответил Тразин. — В итоге решил взять десять. Отформатировал лич-стражей, чтобы не тратить время на структурную перестройку. Лучше ведь перестраховаться, да?

   — Вы, трое, — рявкнул архивариус. — Охранять мастера Орикана. Остальные — рассредоточиться по передовой. Так я буду перемещаться туда, где требуюсь больше всего.

   — Ты, как говорят, лезешь в пекло?

   — Ну, сам-то ты слишком занят игрой в немесора. Оставлю здесь часть сознания для открытия лабиринтов на случай, если понадобится закрыть брешь или появится шанс на контратаку. Если выпустить бойцов слишком рано, Обманщик сможет обратить и их также — поэтому в первую очередь нам нужно уничтожить его меньшие осколки. — Археовед постучал по рукояти облитератора. — Простое оружие против них не работает. Возможно, сумеет ранить непростое.

   — Тразин, — начал было Орикан, но, замявшись, отвернулся и запустил программу перестроения отделения потрепанных Бессмертных. — Храни тебя звезды.

   И с рябью искажения сознание владыки перетекло в эфир и хлынуло к полю битвы.

    

   Дух-алгоритм Тразина пронесся над стальными рядами, попутно читая сводку, которую транслировал ему Орикан через тактическую сеть. На дальнем левом фланге группа лич-стражников отражала атаку свежевателей, но их сомкнутый строй с поднятыми рассеивающими щитами и длинными боевыми косами медленно таял под накатывающими волнами зараженного металла. Какое-то время они еще продержатся.

   В центре один из осколков Обманщика возглавил наступление на боевую единицу уязвимых воинов, сам, однако, укрываясь за надвигающейся стеной из рассеивающих щитов оскверненных лич-стражей. Воины могли нести потери, пока тем самым сдерживали неприятеля, однако рано или поздно их ждал неминуемый крах.

   Справа от него стены пещеры озарялись светом горящих ковчегов, перестреливавшихся подобно миниатюрным звездолетам. Выпускаемые «Судными днями» лучи испаряли сам воздух, перекрещиваясь между собой в трехмерном танце уклонения. Над ними носились и закладывали виражи «Могильные клинки», за счет пространственных репульсоров проводя настолько умопомрачительно-быстрые маневры, что они убили бы смертного пилота.

   «Орикан?» — спросил археовед.

   «Приоритет у наземных сил. Но, — астромант умолк, и Тразин понял, что тот решает логические задачи в сражении ковчегов, — но если мы сдадим воздух, они обрушатся на нас и сверху».

   «Понял. Думаю, с этим я смогу помочь».

   Хозяин Солемнейса послал межузельную команду одному из суррогатов, велев тому встать под местом, где кипела небесная схватка, и еще одну — Тразину с тессерактовыми хранилищами.

   Затем он резко переместил сознание в суррогата и ринулся напролом через задний ряд воинов, расталкивая тех в стороны. На одного из сбитых некронов он взбежал с разгону, воспользовавшись его спиной в качестве дорожки для финального рывка. Эмпатический облитератор археоведа ярко вспыхнул. Токи древних космических сил — энергии живых богов, — воспламенили его подобно факелу.

   Лич-страж заметил опускающийся облитератор и поднял щит, чтобы закрыться от удара.

   — Пробудись или умри! — воскликнул Тразин, обрушивая на противника посох.

   Он почувствовал, как острое навершие оружия столкнулось с высоким щитом, увидел, как полыхнуло, вминаясь, окутывавшее его рассеивающее поле, и гиперсфокусированным зрением заметил микросекундный взрыв, с которым барьер распался на фракталы и исчез.

   Эфирная энергия захлестнула оскверненных стражей, поджаривая нейронные каналы и плавя конечности. Она вскипела неудержимой ударной волной, сшибая тяжелых стражей с ног, зачерняя украшенную кремово-белыми узорами броню, и затем сорвала увенчанную пышным гребнем голову одного из воителей с плеч.

   В тылу у порченого отряда осколок Обманщика вскинул руку, прикрывая сердитые глаза от яркого разряда.

   На время ослепленный солнечно-яркой энергией древнего оружия.

   В строю лич-стражей образовалась дыра.

   Воины, бездумные и безжалостные, и по-прежнему исполняющие приказ сдерживать К’тан, отданный шестьдесят миллионов лет назад, ворвались в брешь и навели свежеватели на падшего бога.

    

   Орикан закачал в золотой убор хладагент, чтобы отводить из нейронной матрицы больше тепла и рассеивать его через термальный регулятор в форме капюшона.

   Раньше он никогда не перегревал систему настолько сильно. Конденсат с промерзшего головного убора каплями пота стекал по желобам и с шипением испарялся на черепе.

   Астромант был более привычен к глубоким трансам. К медитации. К направлению всех сил на единственную задачу, пока остальные протоколы исполнялись в фоновом режиме. Это же сражение походило на ту проклятую космическую баталию много столетий назад. Его концентрация дробилась и распылялась, перескакивая от одной кризисной ситуации к другой.

   — В начале вся материя находилась в одной точке, — повторял он, надеясь, что мантра поможет ему остаться собранным. — До сотворения везде царило спокойствие. Везде царило спокойствие...

   Управление боем, как понял хрономант, не было его сильной стороной. И если он продолжит работать на пределе мощностей и дальше, то очень скоро начнет выжигать энграммы, лишаясь воспоминаний и ментальных процессов, сжигая выученные за тысячелетия заклятия и потаенные знания. Все, что делало его Ориканом Предсказателем, сгорит подобно свиткам на костре.

   — Везде царило спокойствие. В начале. Вся материя в одной точке... Ублюдок!

   «Могильный клинок», который он вел, у самого свода сорвался в штопор.

   Он одновременно руководил наземной обороной слева, удостоверяясь, что лич-стражи и Бессмертные придерживаются оптимальной защитной стратегии, и отводил некоторые подразделения в центр, где Тразин отчаянно пытался отбить наступление под началом одного из двух осколков. Кроме того, он передавал приоритеты целей на правый фланг, где два соединения Бессмертных сдерживали второй осколок, грозивший прорвать их строй и добраться до самого Орикана. Он велел охотничьей партии смертоуказателей устранить оскверненных сородичей, которые затаились среди руин тессерактового хранилища, покидая ублиет для ликвидации командиров, которым астромант только и успевал раздавать новые указания.

   Справа продолжал падать сбитый «Могильный клинок», чьи системы закоротило после двойного попадания из тесла-карабинов. Самолет врезался в фюзеляж «Ковчега духов» и исчез в неоново-ярком взрыве, заставив штурмовую ладью пойти юзом, пока системы саморемонта пытались удержать корабль в воздухе.

   Управление воздушным боем было крайне трудоемкой задачей. Одноместные «Могильные клинки» на первый взгляд казались довольно несложными машинами, однако многовекторные маневровые двигатели вкупе со сферической динамикой полетов делали их рабочую зону теоретически ничем не ограниченной, позволяя скиммерам поворачивать, вращаться, менять направление тяги и закладывать маневры как только заблагорассудится. Гиперфрактальные алгоритмы, определявшие их схемы полетов и углы заходов на атаку, съедали все выделенные для предсказания вычислительные мощности Орикана, и все равно сражение «Могильных клинков» во многом походило на стремительную дуэль мастеров-фехтовальщиков, где каждая оплошность, неважно, насколько мелкая, влекла за собой ранение.

   «Тразин, — просигнализировал он. — Мы теряем небо. Половина наших „Клинков" сбита».

   «У меня своих проблем по горло, коллега», — быстро пришел ответ археоведа.

   Орикан снова собрался. Оставшиеся самолеты были иссечены светящимися бороздами от разрядов гаусс-

   оружия и попаданий корпускулярных лучей — еще одной переменной в сложном танце безжалостной математической битвы.

   Для того чтобы сохранять контроль над происходящим, он снизил хроновосприятие до опасно низкого уровня. Ему довелось дважды отмотать время назад, чтобы не дать «Судным дням» прорваться и выстрелить в свой командный пункт — отчаянная мера, которая лишь усугубила и без того острую проблему с перегревом.

   Однако по-настоящему много сил отнимало у него противостояние Обманщику. Его основная форма — по меньшей мере вбирающая три осколка, теперь Орикан был в этом уверен, — жужжа от энергии, парила за линией фронта с широко разведенными в стороны руками. Пространственным взором астромант видел паутину темных частиц, тянувшихся от вытянутых пальцев к порченым некронам. Каждый взмах перстом служил ментальной командой порабощенным бойцам.

   Орикан чувствовал, как скверна давит на разумы стражей гробницы. Сладкоречивый голос звал пока еще чистых воителей присоединиться к резне. Обратиться против союзников. Тут и там дюжина пар окуляров из морозно-синих стали янтарными.

   — Не так быстро, — прорычал Орикан и с усилием провернул еще один ключ безопасности.

   Глаза, мигнув, вернули себе синий цвет.

   Ему приходилось на ходу переписывать защитные протоколы, чтобы не позволять звездному богу обходить или разрушать их. К счастью, новых свежевателей, по всей видимости, больше не появится — Обманщик мог только обострить недуг, если тот уже находился внутри системы некрона, но никак не создать его с нуля.

   Пришло межузельное сообщение от Тразина, однако Орикан не мог выделить ни одной частоты, чтобы принять его. Слишком много всего происходило одновременно. Ему требовалось установить приоритетность.

   Делегировать. Доверять. Позволить Тразину руководить центром. Сосредоточиться на критически важных флангах и воздушной битве. Научиться разделять проблемы, а не позволять одной накладываться на другую. Прямо сейчас он наблюдал столько разных событий, прозревая через столько чужих глаз, что его мысленный взор стал похож на калейдоскопическое зрение насекомого.

   Но если он перестанет следить хоть за чем-то...

   Внезапно краем сенсоров он уловил, что доселе едва замечаемый модулем восприятия суррогат Тразина — нет, часть сознания археоведа, — что-то ему говорит.

   — Что? — рявкнул он, широко разведенными руками жонглируя девятью отдельными участками боя и сорока шестью чрезвычайными планами.

   — Скажи, где нужен подавляющий огонь, — повторил суррогат, стискивая в руке тессеракт.

   — Левый фланг! — без раздумий крикнул Орикан.

   Суррогат активировал тессеракт и передал его другому Лжетразину. Тот помчался к линии фронта и вскарабкался на обзорную платформу, где раньше стоял каменный лорд вместе с лич-стражей, составляя благородную фалангу, которая теперь захлебывалась под неистовыми волнами освежеванных.

   На высоте распустился призрачный призматический свет, трепещущий и колеблющийся подобно клочкам шелка на ветру. В глубине пространственного разрыва задвигались силуэты.

   И когда Орикан увидел их, то отсоединил свое до предела растянутое сознание от того сектора битвы с ругательством, в котором, однако, чувствовалось только искреннее облегчение.

   Теперь ему оставалось следить только за восемью зонами.

    

   Тразин принял удар боевой косой на древко облитератора и парировал, вогнав потрескивающее двухлезвийное навершие посоха в участок между наплечником и челюстью лич-стража. Микросекунду порченый боец сопротивлялся, плавящимися руками пытаясь выдернуть из себя раскаленный металл, но затем Тразин резко провернул глефу, оторвав голову некрона от позвоночника.

   — Идите сюда, падшие боги! Уничтожьте меня! Я уже сокрушал таких, как вы, раньше.

   Модуль восприятия проревел предупреждение, и археовед отступил назад, доверив времяразделяющему плащу выбрать будущее, в котором его не разрежет напополам фазовый клинок. Атаковавший лич-страж, носящий старинное головное украшение в виде угнездившегося на макушке арахнида, подался слишком далеко вперед, и Тразин схватил его за обод щита. Он рывком выдернул стражника из строя и закинул в толпу стоявших за ним воинов.

   — Разберитесь с ним, будьте добры.

   Десяток скелетных рук вцепились в бойца настолько крепко, что оставили на его некродермисе вмятины. Спина стража выгнулась дугой, и мгновением позже из его нагрудника вырвалось лезвие штыка.

   Тразин не верил своим окулярам. Он обращал волну вспять. Ему удалось остановить наступление по центру. На каждого оскверненного лич-стража приходилось двое погибших воинов, но, присоединившись к сражению, он уравнял шансы.

   Археовед крутанулся, однако лезвие косы полоснуло его по ребрам до того, как он успел уклониться от удара. Нигилахский владыка обрушил металлическую ступню на тазовую пластину стража, заставив того отшатнуться назад. Когда он попытался снова наброситься на Тразина уже вместе с двумя соратниками, тот накинул на них стазисное поле, заставив лич-стражей беспомощно замереть на месте, и накатившая следом волна некронов-воинов начала рвать их на части.

   Однако беглый взгляд на боевую сводку подсказал ему, что данный сектор являлся скорее исключением и держался в основном за счет большого количества задействованных воинов. Лич-стражи на правом фланге сдавали позиции под натиском нечестивых Бессмертных. Согласно расчетам Орикана, врагам потребуется еще от двух до пяти минут, чтобы окончательно прорвать их строй. Обстановка в небе складывалась еще печальней, скорее напоминая бой на истощение, нежели маневренную дуэль. Но, что хуже всего, воины слева уже находились на пределе, и очень скоро им в тыл ворвутся сотни зараженных свежевателей.

   «Ты меня звал, дитя Тразин? — промолвил звездный бог так, что от его голоса задрожал пол. — Я здесь».

   А затем к битве присоединился осколок Обманщика.

   Он влетел в задние ряды собственных лич-стражей, сокрушая и раскидывая их в стороны по пути к воинам-телохранителям Тразина. Его электрокогти, не скованные некродермисом, обращали бойцов в пепел единственным прикосновением и проделывали в ребрах дыры размером с люк. Физические законы, по-видимому, были не властны над К’тан — одно мгновение он походил на разряд энергии, а уже в следующее становился твердым, как статуя. Архивариус смотрел, как тот с презрительной легкостью прокладывает себе дорогу сквозь воинов, взмахами рук, будто топорами, отсекая конечности, разрубая хребты и отшвыривая солдат в воздух. Обманщик поймал одного из воинов за голову и без труда раздавил ему череп.

   «Возможно, после освобождения я навещу Солемнейс. Сделаю так, чтобы от него не осталось даже атома».

   Обреченные воины стреляли и били штыками, пытались схватить парящие ноги сломанными руками, однако их конечности проходили прямо сквозь звездное божество.

   Оно напомнило ему Орикана в его энергетической форме. Значит, этот отвратительный левиафан и есть то будущее, которое Предсказатель желал всем некронам?

   — Отойдите, — приказал Тразин. Он не собирался терять бойцов из-за недостойного божка. — Атакуйте лич-стражу, а этого пожирателя звезд оставьте мне.

   Воины отступили назад, расчищая площадку, и Тразин указал на Обманщика облитератором, кидая тому вызов.

   «Твои силы тают. Твои союзники подводят тебя. Прямо сейчас освежеванные прорывают фланг и скоро окажутся у тебя за спиной. Ты хочешь достойной смерти, дитя Тразин? Так вот, ты ее не получишь».

   Археовед получил сигнал о развертывании и испытал нечто сродни удовлетворению.

   — Хитро, длинноголовый. Искушаешь меня проверить сводку. Вот только кличка Обманщик не слишком способствует тому, чтобы доверять тебе. А насчет того, что наши силы проигрывают...

   В предпокой ворвался новый звук, совершенно не похожий на визг гаусс-вооружения и треск корпускулярных излучателей. Он был стрекочущим, грохочущим, промышленным и яростным. Звук отлитой в металле жестокости, который могла производить только одна раса в Галактике.

   Звук тяжелых болтеров.

   Обманщик повернул голову направо и увидел, как потоки трассирующего огня накрыли ряды торжествующих освежеванных. Снаряды размером с кулак взорвались среди толпы монстров, копающихся в телах поверженных воинов на левом фланге. Существа выпустили из пальцев-лезвий выдранные куски экзоскелета и брони и пронзительно зашипели, встречая свинцовую смерть. Две очереди из автопушки с дробным перестуком разорвали свору в брызгах желтой жидкости.

   Когда Обманщик перевел взгляд обратно, Тразин уже несся к нему во весь опор с ярко горящим облитератором наперевес.

   Звездный бог вскинул удлиненную руку, и под громовой раскат старинный артефакт столкнулся с духом К’тан.


   ГЛАВА ПЯТАЯ

    

   Лорд-генерал, покажите мне остров, и мои гвардейцы захватят его. Вопрос не в том, победим мы или проиграем, а в том, сколько волн вы намерены послать в бой.

   Лорд-генерал Мекаан, Серенадская морская пехота

    

    

   Руки придерживали ленты с боеприпасами. Корпус оружия крутился на шаровой установке. Смазанные затворы ходили вперед-назад, выбрасывая по три гильзы в секунду. Каждая, вращаясь, взмывала в воздух, дымясь из пустого конца подобно зажженной палочке лхо, и с цоканьем катилась по странной черной брусчатке.

   Лейтенант Куртисс Велейя вновь испытал то самое навязчивое чувство. Оно было связано с полом, который казался под его коленями холодным и странно гладким. Ксенокульт решил поднять восстание в Серенаде-Сити летом — а поскольку архипелаг находился в муссонном поясе, это означало, что пассатные ветры изменили направление, принося с собой пыль и вызывая тепловые удары. Бойцы Четвертого полка морской пехоты носили летнюю униформу, подкатав рукава рубашек по самые локти. Тонкий материал для лучшей воздухопроницаемости. Покрытые тканью каски, чтобы не давать металлу нагреваться на солнце.

   — Отделение «Бета», стрельба на ходу, влево на шесть градусов! — крикнул он в микробусину. — Три короткие.

   Он увидел, как названная боевая единица — а точнее, Молаа, его лучший стрелок, — развернула крупнокалиберное оружие, накрывая шквалом снарядов толпу жутких металлических тварей, которые проанализировали модель ведения огня и попытались прорваться через неприкрытую зону. Чудовища разлетелись на куски, словно сломанные игрушки. В защитных наушниках грохот тяжелого болтера слышался лейтенанту приглушенным блеяньем, а гильзы размером с сигару сыпались на брусчатку с резким звяканьем.

   Велейя понятия не имел, как ксенокульт сумел создать кибернетических фурий, но, судя по противоестественно согбенным спинам монстров, генокрады, должно быть, заразили аванпост Механикус. Такая версия показалась ему наиболее похожей на правду, хотя, конечно, размышлять над подобными мелочами времени у него особо-то и не было. Во имя Императора, он даже не помнил, как они здесь очутились.

   Наверняка он знал лишь то, что эти кощунственные ксенотвари должны подохнуть.

   — Прорыв справа! — предупредил лейтенант. — Большие ксеносы со щитами. Отделение «Жасмин».

   Автопушка открыла огонь по новой угрозе, из ее ствола на фут вперед взвилось пламя, а само оружие отдачей закидало назад. Вумп-вумп. Вумп-вумп.

   — Цель уничтожена! Перезарядка.

   Заряжающий схватил магазин, набитый большими, с бутылку, снарядами, чьи концы были выкрашены в синий цвет.

   — Эй-эй! Не те! — указал Велейя. — Противотанковые. По-твоему, мы до сих пор бьемся с мутантами? Включи мозги, солдат.

   Он обернулся, осматривая поле битвы. В строго тактическом смысле ему бы следовало прикрыть свои фланги. Однако шепот откуда-то из затылка подсказал, что ему не нужно беспокоиться. Пока что этим занимаются союзники. Охраняй свой сектор. Все в порядке.

   — Взвод тяжелых! Слушать меня! Перегруппировка. Огонь по схеме «Ящер». Четные — подавляющий на тридцать секунд. Нечетные — перезарядитесь, смените стволы, подготовьте боеприпас для новой волны. Через тридцать наоборот.

   Сражение затянется. Однако инстинкт подсказывал ему, что все будет хорошо.

    

   Орикан раздраженно стукнул кулаком по панели с фосглифами.

   Все было совсем нехорошо.

   Солдату, да даже генералу, подобные мысли были простительны.

   Однако Орикан не был ни тем ни другим. Он был хрономантом и, что не менее важно, интерпретатором информации недюжинного таланта.

   Да, они возвращали некоторых собратьев обратно. Держались. Наносили потери. Останавливали наступление, которое, справедливо говоря, они не должны были остановить.

   Но это не имело никакого значения, поскольку Обманщика совершенно не волновали потери. Порченые воинства были для звездного бога не более чем абляционной броней. Щитом. Пока оскверненные некроны убивали своих бывших соратников, одновременно защищая нематериальное тело Обманщика, они будут справляться со своей работой.

   К’тан не стремился выйти из гробницы во главе армии. В первую очередь он желал расправиться с Тразином и Ориканом, а только потом сбежать отсюда.

   И его план шел как надо. Боевые проекции четко давали астроманту это понять.

   При таком соотношении потерь, даже в наиболее оптимистических сценариях, войска нежити истребят друг друга в считаные минуты. И когда это случится, К’тан попросту разорвет Тразина и Орикана на куски — на что он, вероятно, потратит некоторое время, — после чего покинет свою тюрьму. Без армии им со звездным богом не совладать.

   Тразин хотя бы следовал понятной стратегии, без сомнения поставив все на то, что загадочный артефакт внутри его облитератора сможет нанести божеству больший урон, нежели обычное оружие некронов.

   Однако даже если им удастся уничтожить отколовшиеся фрагменты, что они сделают против главного осколка? А точнее, что случится, когда они уничтожат армию нечестивцев, и у того больше не останется причин тратить большую часть сил для манипуляции оскверненными?

   У астроманта не было времени строить догадки. «Могильный клинок» сообщил, что на микросекунду захватил в прицел врага и Орикану нужно взять непосредственный контроль. Перед взором астроманта потекли расчеты, пока он пытался предопределить курс маневрирующего самолета.

   «Тразин, — послал он сигнал. — Нам нужно все. Выпускай всех».

    

   Звездный бог взмахнул рукой, и его пальцы вытянулись десятифутовыми электроплетьми, что хлестнули по чернокамню справа от Тразина, высекши фонтан искр. К’тан стремительно метнулся вперед и, крутанувшись, ударил снова, теперь уже слева. От тяжелых увечий Тразина уберег лишь его плащ.

   Однако чешуйки накидки пылали подобно уголькам. Каждый удар Обманщика нес смерть, поэтому археоведу приходилось раз за разом прибегать к помощи хроноколдовства. Одно-единственное меткое попадание хлещущими щупальцами разобьет его вдребезги.

   Тразин услышал сообщение Орикана, но пока мало чем мог ему помочь. Если он остановится, чтобы отдать распоряжение суррогатной оболочке, то умрет еще до того, как закончит мысль.

   Пальцы-плети устремились к нему снова, и Тразин вскинул им навстречу облитератор, но тут же понял свою ошибку.

   Один из кнутов обвил древко его оружия, и падшее божество дернуло археоведа к себе, прямиком в свою другую руку.

   «Теперь, юнец, тебя ждет наказание».

   — Я разобью тебя на ку...

   Тразин не успел закончить оскорбление, потому что Обманщик дотянулся до него и вырвал челюсть. Приводы продолжали работать дальше с мучительным визгом, который, однако, быстро захлебнулся в бульканье гидравлической жидкости.

   Вырвавшиеся из тела осколка щупальца обвили и крепко прижали его руки, откинув облитератор прочь.

   Стальные кольца, двигавшиеся со скоростью молнии и колючие, как шип из живого металла, сдавили грудную клетку. В голове Тразина с воем замигали сигналы тревоги, когда весь его нагрудник начал с треском вминаться внутрь, и персональный картуш на грудине раскрошился и исчез в полости тела.

   Рыщущие, покрытые бритвенно-острыми лезвиями щупальца вызвали чувство, которого архивариус не испытывал со времен той эпохи, когда с небосвода падали звезды, а по земле ходили боги. Оно привело Тразина в смятение, заставив задаваться вопросом, какой сбой К’тан вызывал в его системах. А затем жгутики погрузились еще глубже, и ощущение захлестнуло владыку некронов настолько сильно, что название само невольно всплыло в его нейронной матрице.

   «Боль, — промолвил Мепхет’ран, и его пухлые губы растянулись в насмешливой улыбке. И если у главного осколка зубы были заостренными, то у этого они оказались сточенными и короткими, цвета сырого прометия. — Это боль. Разве ты не уповал на то, что Нефрет вернет тебе тело из плоти, дитя мое? Дабы ты вновь мог испытывать чувства?»

   Тразин задергался, пытаясь отыскать взглядом облитератор, однако другое щупальце проскользнуло под его металлический капюшон и стянулось вокруг горла, обездвижив и без того поврежденные шейные приводы.

   «Не смей отворачиваться», — прорычал звездобог. В его голосе не осталось и следа насмешливого озорства; все ухищрения исчезли тоже. Их место заняла лишь бездонная злоба. Желание причинять страдание, которое, снедай оно смертное существо, назвали бы болезненным.

   Однако этот осколок звездного бога ни в коей мере не отличался от любого другого фрагмента. Жестокость была естественным состоянием К’тан, и Тразин живо представлял себе, как тот упивается теми каплями негативных эмоций, которые только мог высосать из некрона. Археовед выдохнул воздух через разрушенное ротовое отверстие и забрызгал лицо Обманщика реакторной жидкостью.

   Божество осклабилось и рывком дернуло щупальца на себя, пробив смявшийся нагрудник Тразина и практически выдрав ребра. Археовед почувствовал, как из полости, скрежеща по сломанным частям грудины, выходит нечто большое.

   В окулярах археоведа посерело, степень серьезности ранения не поддавалась вычислению его внутренними сенсорами. Казалось, он горел изнутри, его разъедала кислота, кромсал горный бур.

   Нужно держаться. Нужно оставаться в сознании. Сосредоточиться.

   Несмотря на сопротивление позвоночных сервоприводов, обмотавшийся вокруг шеи хлыст заставил Тразина опустить голову, чтобы он увидел, что из него извлек Обманщик.

   Электрические кольца плотно обвивали склизкий от жидкости, продолговатый четырехкамерный цилиндр. От него тянулись провода и шланги, многие трубки порвались из-за резкого извлечения из системы. Из обесцвеченных жидкостью кристаллических окошек лилось холодное голубоватое сияние, подобно пробивающемуся сквозь толщу льда солнечному свету.

   Тразин смотрел на собственный центральный реактор.

   Кольца сжались, сминая ядро, деформируя оболочку и ломая стержни внутри.

   Это было больно. Больнее всего, что могло испытать даже смертное тело. К счастью, дольше держаться ему уже не требовалось.

   Свет в окулярах Тразина погас.

   Обманщик довольно заурчал, восторженный, смакующий триумф.

   И тут облитератор со всей мощью врезался ему в висок.

   Тразин рассчитал удар до последней мелочи, перекинув сознание в приближающегося суррогата настолько быстро, что К’тан даже не успел определить в нем угрозу. Боги как-никак не склонны отрываться от мечтаний из-за какого-то несчастного лич-стража.

   Парящий Обманщик завалился набок, один его объятый огнем рог треснул и истекал антивеществом, капли которого рассеивались, едва успевая коснуться пола.

   Краем восприятия археовед заметил, как главный осколок широко раскрыл рот, словно змея, готовящаяся заглотнуть добычу, и издал протяжный мучительный вопль.

   — Да-да. Знаю, — произнес Тразин. — Кажется, создатель посоха не очень вас жаловал.

   Археовед зашагал к раненому осколку, махая облитератором туда-сюда, будто маятником, наблюдая за тем, как божество вздрагивает от гудения, с которым артефакт рассекал эфир. Каждое прохождение посоха оставляло за собой метеоритные хвосты грязного изумрудного света.

   Обманщик сцепил пальцы в замок и ударил ими по полу, расколов чернокамень на фракталы, словно зеркало. Приближавшийся археовед увидел, как треугольные обломки посыпались в бездонную пространственную дыру, исчезая в непроглядной черноте.

   Несколько незадачливых лич-стражей и воинов, участвовавших в безжалостной рукопашной, свалились вместе с треснувшим полом, и их тела раздробились на абстрактные геометрические фигуры, в которых смешались руки, ноги, головы и торсы. Враги разрывались на части и соединялись обратно, бесконечно падая в лишенное богов, стерильное измерение между реальностями.

   Тразин наслал на разлом стазисное поле и прошествовал по оставшимся неровным кускам перекрытия, теперь стискивая облитератор подобно охотничьему копью.

   А затем, получив от модуля восприятия лишь короткое предупреждение, он заметил, как по полу справа от него скользит еще одна фигура.

   Второй фрагмент Обманщика.

   Одним прыжком Тразин пересек часть бреши, занял боевую стойку и приготовился показать, на что способен.

   Впервые со времен Войны в небесах единственный некрон выйдет против двух К’тан. Чудища нависли над ним, их похожие на маски лица выглядели так, словно одновременно щерились и ухмылялись. Тела из живого металла блестели. Развевающиеся одеяния закручивались спиралями на противоестественном ветру из фрактального царства. Ногти на пальцах рук и ног вытянулись в длинные кривые когти.

   Мгновение, наполненное исключительным героизмом, нарушило межузельное сообщение.

   «Тразин, — просигнализировал Орикан. — Мы у переломного момента. Наши силы больше не могут держаться. Они на пределе. А ты не выстоишь против двух осколков».

   «Нет, — прислал ему в ответ Тразин. — Но я заманил их к себе».

    

   Орикан увидел возможность и ухватился за нее.

   Они проигрывали, это действительно было так. Их силы уменьшились почти до двадцати процентов от предбоевой численности. Однако вместе с грандиозными потерями высвобождались также нейронные мощности по мере того, как он отключался от секторов, где бой был либо проигран, либо кипел настолько яростно, что никакие приказы там уже не требовались.

   Он больше не мог управлять царившим хаосом, все сражение превратилось в одну сплошную свалку. На левом фланге освежеванные отступили, так и не сумев прорваться сквозь шквальный огонь взвода тяжелых орудий Астра Милитарум — там не было ни укрытий, ни каких-либо тайных лазеек. Когда астромант взглянул в ту сторону, один из гвардейцев упал, срезанный лучом смертоуказателя.

   «Мастер охоты, — послал он сигнал. — Нейтрализовать снайперов. Переместиться в квадрат семь-шестнадцать на левом фланге. Пора решить нашу проблемку».

   «Подтверждаю, достойный мастер».

   Смертоуказатели доставляли беспокойство. Двое телохранителей-суррогатов Тразина уже пожертвовали собой, подставившись под выстрелы, которые предназначались Орикану. Или, если точнее, хрономант отмотал время назад и приказал им так поступить.

   Справа лич-стражи и оскверненные Бессмертные практически вырезали друг друга до последнего бойца. Взаимоуничтожение. В иных обстоятельствах Бессмертные могли бы отступить и открыть огонь, держась от лич-стражей на расстоянии, чтобы выманить их вперед и тем самым оголить фланги, — но Орикану хватило ума не допустить подобного, а звездные боги настолько рвались в наступление, что даже не обратили внимания на подобное изменение в привычной стратегии.

   Но где-где, а в воздухе по-прежнему свирепствовала настоящая битва: горящие ковчеги духов обменивались залпами, обжигая борта друг друга из гаусс-оружия, а вокруг них, будто невесомые жуки, с воем кружили и пикировали «Могильные клинки».

   «Ковчег Альфа, — скомандовал Орикан. — Повернуть направо на двадцать один градус и открыть огонь из батарей свежевателей. Встать между мной и тем „Судным днем“».

   Остался лишь один ковчег Судного дня. Поврежденный, горящий, работающий — и по-прежнему под контролем врага.

   Но за счет снижения ментального напряжения астромант наконец-то взломал нейронную сеть стражников.

   А значит, у него появился шанс сделать что-то с ладьей.

   Раньше он мог лишь прозревать через окуляры плебеев. Теперь же с усилением концентрации и освобождением от всех прочих обязанностей он получил возможность вселиться в системы одного из стражей и управлять его руками. Не получить полный контроль, как это делал Тразин со своими суррогатными оболочками, но время от времени отдавать критически важные распоряжения.

   Он послал флотилии ковчегов последний приказ — сближаться и идти на абордаж, походя зашифровав его в пакет боевых данных, — после чего закрыл окуляр и переместил сознание в пилота «Могильного клинка».

   Дезориентация при вхождении в загруженную систему летчика едва не отбросила Орикана обратно в свое тело. Машина сорвалась в крутое пике меж двух яростно перестреливающихся ковчегов духов, чьи батареи свежевателей сдирали слои молекул с корпуса неприятеля, а воины-некроны на палубах обменивались выстрелами.

   Пока самолет проносился сквозь зону поражения, воздух вокруг него рассекали деассемблирующие лучи, и астромант явил свое присутствие, активировав теневик — систему противодействия, что короткое время переносила скиммер через теневое измерение: его корпус распадался, а затем снова появлялся в клубах угольно-черного дыма, оставляя за собой целую вереницу облачков. «Могильный клинок» прошивал плоскость реальности, будто нитка — ткань, благодаря чему янтарные лучи прорезали пространство там, где самолет должен был находиться, веди он себя как логичный летательный аппарат.

   «Орикан, — просигнализировал Тразин. — Они передо мной».

   «Уже лечу, — прорычал астромант. — Я раньше не пробовал себя в качестве пилота».

   «Клинок» миновал шквал огня и оказался под ковчегами, его подфюзеляжный корпускулярный излучатель уткнулся точно в пол, как будто пилот планировал расшибиться о черный камень. Но едва Орикан потянулся к программным настройкам летчика, чтобы приказать тому уклоняться, управляющий алгоритм кинул машину в сторону, и пол пронесся прямо под лицом некрона, сделавшего мгновенный девяностоградусный разворот без закладывания предварительного виража. Невозможная аэродинамика. Подобный маневр тряхнул бы смертного пилота настолько сильно, что у него остановилось бы кровообращение, а плавающий в жидкостной оболочке мозг размазало бы о внутреннюю стенку черепа.

   Однако такая выносливость имела обратную сторону. У пилота совершенно отсутствовала инициатива. Он следовал запрограммированным алгоритмам, просто выбирая между атакой и уклонением в соответствии с нуждами текущей ситуации. Неудивительно, почему рои «Могильных клинков» истребляли друг друга практически в равном соотношении. Они действовали как логический аппарат, вынужденный играть сам против себя на столе немесора.

   Но теперь все изменилось. Орикан потянулся, перебирая управление штурвалом через подсоединенные к нему руки летчика. Он бросил скиммер бочкой, запустил излучатель, и поток частиц антивещества разодрал днище оскверненного ковчега духов, взбудораженные атомы взорвались при контакте с некродермисом.

   Выстрел пропахал под вражеской ладьей горящую диагональную полосу и срезал руль, так что махина вильнула в сторону, и ее батарея свежевателей отвелась от ковчега, который обстреливала, — а тот, отреагировав на новую боевую программу, развернулся и, запустив двигатели на полную мощность, пошел на таран.

   Орикан кинул «Могильный клинок» вверх, запустив алгоритм случайного маневрирования, который, как показал беглый анализ огневых схем битвы, собьет вражеские «Клинки» с толку подстановкой случайных переменных. Для проверки он сделал бочку, мимолетно задумавшись, каково самолету почувствовать себя в роли гироскопа.

   Если точнее, то в роли гироскопа, умеющего летать по случайно выбранным курсам, постоянно то выпадая, то возникая в реальности.

   Закладывая безумные виражи, астромант мельком заметил сражавшиеся внизу ковчеги. Он увидел, как сторожевая ладья — последняя в его арсенале, — врезалась точно в мидель порченой машины и, ломая ребра-стойки, сцепилась с ней намертво. Воины-стражи по-паучьи ловко запрыгнули на зараженный корабль, паля из свежевателей по заблокированным членам экипажа и пассажирам, после чего принялись кромсать их штык-топорами.

   Сигнал наведения.

   — Вот ублюдок! — крикнул он ртом пилота.

   Орикан включил теневик и нырнул в сумеречное измерение, после чего появился двумя хутами дальше и двигался уже в другом направлении. Он крутанул машину, в уме производя цепочки вычислений. Ища шаблоны. Прогоняя проекции. Ощущая варианты будущего, пока безумный преследователь кружил близ ребристых сводов потолка. Сначала под ним, затем выше, кидаясь то в одну сторону, то в другую, двигаясь по диагонали, а затем отвесно вниз, и непрерывно поливая Орикана гаусс-лучами. Астромант слышал, как те с шипением проносятся мимо.

   Он попытался определить следующий ход противника и нашел его. Выстрелил. Промазал. Гаусс-импульс чиркнул по одному из стабилизаторов, поглотив панель, которая, однако, тут же начала собираться заново.

   Соперники походили на пару кубов для прорицания, встряхиваемых в чаше. Но, несмотря на выделываемые кульбиты, их подвесные пушки оставались неизменно нацеленными друг на друга.

   Хрономант изучил программирование своего «Могильного клинка», чтобы раскрыть летный пакет неприятеля. Он нашел подходящее гиперфрактальное уравнение и разработал огневое решение, направленное на пока что пустой участок. Отменил программу автоматического наведения, которая попыталась не дать произвести выстрел, сочтя его ошибочным.

   — Попался.

   Он выпустил импульс.

   Неприятельский «Клинок» включил собственный теневик, испарившись в облаке тьмы.

   Корпускулярный луч угодил в машину, когда та лишь наполовину вышла из межпространственной тучи, и разрезал кабель, который соединял пилота с «Клинком». Антивещество детонировало при попадании в дорсальную арку, откинув летчика на штурвал, и его орбукулюмное лицо-дисплей разбилось о пульт.

   «Клинок» сорвался в штопор, падая зигзагами, — руководящая полетом программа продолжала бросать его в разные стороны до самого крушения. На месте падения цветком распустилась янтарная энергия, чистая и яркая, словно бальзамирующий состав, захлестнув немногих оставшихся лич-стражей и порченых Бессмертных, что до сих пор дрались внизу.

   У Орикана не было времени глазеть на свой успех. Он послал уцелевшим «Могильным клинкам» новую программу наведения, надеясь, что она им поможет, а сам понесся к центру строя.

   Туда, где вся вражеская армия — свежеватели, лич-стражники и два осколка К’тан — схлестнулась в беспорядочной рукопашной вокруг единственной крошечной фигурки.

   Тразина.

    

   «Червь».

   Фрагмент Обманщика свел кулаки над головой, перегретый некродермис пальцев сплавился вместе, прежде чем глыбой обрушиться на археоведа.

   Тразин вскинул над собой облитератор, парируя удар, и его тактическая программа с некоей отстраненной разновидностью ужаса отметила, как прогнулось древко оружия. Сквозь владыку некронов прокатилась кинетическая энергия отдачи, и от уплотняющего давления у него заискрили сервоприводы.

   Он отлетел назад, почуял дым и понял, что тот валит от его собственного перенапряженного тела.

   «Орикан, я долго не продержусь».

   Второй Обманщик оказался сильнее первого. Или, возможно, его власть над тканью вселенной имела ярко выраженную военную направленность.

   Каждый удар Тразина проходил мимо. Каждый мастерский выпад, выученный из целой библиотеки боевых руководств, попадал в пустой воздух. Каждая защитная стойка разбивалась резким взмахом когтей, поджаривающих его некродермис. Попытка попасть в осколок походила на выслеживание рыбины с копьем — пространственное поле смещало образ К’тан, отчего тот казался в местах, где его в действительности не было.

   — Вот же скользкий мелкий божок.

   Вокруг них по-прежнему кипело сражение. Теперь Тразин видел в рукопашной свежевателей. Совращенных некронов-воинов. Бессмертных. Его верных стражников, гибнущих от напирающих отовсюду врагов.

   Обманщик заманил его в бой, вознамерившись убить одного из двух командиров стражей.

   — Не сегодня, — произнес Тразин, направляя энергию в свои ранения, и увидел, как из затягивающихся прорех закапал сияющий свет. — В этой вселенной тебе не избежать моей галереи.

   Спиной ощутив опасность, он крутанулся и взмахнул облитератором, заставив первый осколок Обманщика отпрянуть от сверкающего навершия посоха, несмотря на то что оно мерцало, поврежденное последним ударом. К’тан, по крайней мере, не горел желанием приближаться к грозному оружию.

   «Юное, глупое создание, — промолвил он двумя ртами, хотя из раненой частицы бога слова исходили с жутковатым запозданием. — Каким высокомерным надо быть, чтобы взять себе имя Неисчислимый. Лишь божественное может быть бесконечным».[1]

   Обманщик парил над остатками трех мертвых суррогатов, изувеченных или обугленных от смертей настолько ужасных, что Тразин эвакуировался из оболочек, лишь чтобы не испытать их на себе. Они были последними его телами на поле боя. Остались лишь двое резервных вместе с Ориканом.

   «Как все твое племя, — продолжал осколок, — ты путаешь неумирание с бессмертием. Любой примитивный объект может существовать тысячелетиями. Инструмент. Камень. Мертвый зонд, упавший на далекой планете. Прочность еще не делает что-либо бессмертным — для истинного бессмертия нужна душа».

   К’тан потянулся к нему длинными пальцами, притворившись, будто хочет схватить Тразина, а затем стремительно рванул их вниз.

   Археовед отшатнулся, увлекаемый назад времяразделяющим плащом, как будто его дернули невидимые кулаки, намеревающиеся повалить лорда на чернокамень и разодрать. В тот же миг запустились предохранительные процедуры, и он отлетел вперед, пытаясь удержаться на ногах.

   Нигилахский владыка осознал свою ошибку, когда напряжение внезапно исчезло со звуком рвущейся монопроволоки и рассыпающихся плиток.

   Плащ. Он попытался подключиться к нему, проанализировать возможные варианты будущего, и понял, что не может.

   «Старый дурак!» — подумал он.

   «Да, старый дурак. Прямо в точку. Вот что заставило тебя взять это тело, верно? Боль и возраст. Тревога, что твоя дряхлеющая плоть больше не сможет поддерживать столь острый рассудок. Что биосистема поражает гений твоего разума — как будто разум не является частью тела, как будто разум и душа одно и то же. Теперь, дитя, ты ничем не отличаешься от мертвых предметов, собранных в твоей галерее».

   Тразин перенаправил энергию в поврежденный облитератор, пытаясь выпрямить погнутое древко, чтобы оно не сдавливало силовые стержни. Навершие неустойчиво замерцало, и археовед стремительно сделал выпад, пока оружие еще работало.

   Второй осколок провернул руку в воздухе, и Тразин почувствовал, как его левая конечность вывихнулась, складываясь внутрь, деформируясь, сминаясь с визгом терзаемого металла.

   Стала нерабочей. Изувеченной.

   Архивариус открыл пространственный карман, засунул в него другую руку и извлек тессерактовый лабиринт в тот же миг, как существо промолвило слово силы, перегружая коленные приводы Тразина, так что он рухнул на чернокаменный пол подобно смиренному просителю.

   Своим модулем восприятия археовед увидел, что его воины потерпели окончательное поражение. Оскверненные некроны — порабощенные волей К’тан и проклятые вирусом свежевателя — выстроились у него за спиной. Он чувствовал их раболепное вожделение, желание мгновенно исполнить близящийся приказ растерзать его.

   «Что там у тебя?»

   Обманщик поманил Тразина пальцем, заставив того вытянуть руку и показать лабиринт.

   «Новые тела-оболочки, я так полагаю?»

   Вместо того чтобы ответить, археовед просто пожал плечами.

   И активировал лабиринт.

   Из глубин призматического сияния вырвались когти.


   ГЛАВА ШЕСТАЯ

    

   Не единожды в истории жители планет выступали против захватчиков. Но только на Серенаде представители всех ее эпох сражались с общим врагом.

   «Записки о Серенадской войне», табличка XII

    

    

   Странный воздух. Странный свет. Холодный камень под ногами. Жвальные щупальца улавливают пресный запах металлических тел и спекшихся частиц — результата работы энергетического оружия.

   Никакой связи с Разумом. Феромонного следа выводка нет также.

   Чистокровная альфа выбежала из света. Бег означает жизнь. Бег не дает врагу в тебя попасть. Позволяет быстро преодолевать расстояния. Развивать атаки, которые сокрушали планеты и вводили их в состав биома, где те становились энергией для великих флотов.

   Альфа не задумывается об этом. Она знает. В сами ее гены вшито знание того, что бег означает жизнь, а остановка — смерть.

   А еще она знает, что, когда стая попадает в капкан и ее со всех сторон обступают враждебные существа, пока еще не ставшие частью Разума, есть лишь один выход.

   Атаковать.

   Вот почему она выбежала из света, не думая о том, что еще мгновение назад она со своей стаей неслась под шквальным огнем в лучах яркого солнца. Для создания вроде нее никакого прошлого не существует. Есть только вечное настоящее и глубинное знание, что по законам доминирования сначала всегда нужно атаковать самый большой и свирепый организм.

   Она прыгнула на парившего перед ней гуманоида, вытянув перед собой лапы с тремя когтями, намереваясь вцепиться ему в плоть и свалить под своим весом. Колючие ротовые усики растопырились, чтобы обвиться вокруг горла и разодрать сосуды под хрупкой кожей.

   Мимические мышцы придали лицу противника выражение, которое в ее генетической памяти не ассоциировалось со страхом.

   Это ничего. Очень скоро она научит его бояться.

    

   Генокрады яростно хлынули из лабиринтного измерения полноводной шипящей рекой хитина и когтей. Они захлестнули осколки Обманщика, своей совокупной массой утягивая их покачивающиеся тела вниз. Острые когти и голодные рты проделали в некродермисе глубокие дыры, сквозь которые полился состарившийся свет давно поглощенных солнц.

   Один осколок, уже раненый, рухнул под растущей грудой чужацких тел. Взрыв, и из клубка ударил фонтан звездного сияния, разметавший обугленные трупы пришельцев, и столбом энергии взметнулся ввысь подобно извергнутой вулканом лаве. Докатившаяся до Тразина ударная волна забрызгала его окуляры атомизированным хитином.

   Поначалу археовед решил, что К’тан воспользовался новой неведомой способностью — а затем понял, что тот рассеивается. Эссенция звездного бога на время перетекла в эфир. Один из паразитов пробил его некродермис и выпустил скованную внутри эфемерную сущность, распылив энергию, на сбор которой ушли миллиарды лет поглощения солнц и пожирания света. Результатом стал плазменный выброс, и Тразин выжил лишь потому, что основную его мощь приняли на себя генокрады.

   Некронский владыка пополз назад на разбитых конечностях, наблюдая за тем, как полчища ксенопаразитов заполоняют пустое пространство в центре вражеской армии и, более неспособные добраться до осколков, начинают растекаться в стороны, атакуя окружавших поле брани порченых некронов.

   Один из тиранидов кинулся к Тразину, и панцирь на спине твари сверкнул ярко-зеленым в дрожащем свете луча из гаусс-свежевателя. Архивариус продолжал отползать, посылая сигнал из поврежденной системы в попытке установить соединение с суррогатной оболочкой в дальнем конце зала.

   Худощавая пятипалая лапа схватила его за неисправную ногу и поволокла обратно. Еще одна погрузилась в клубок внутренностей в груди. Три длинных серпа сомкнулись на его лице, один проколол глаз...

   Есть контакт.

   Тразин сбежал в тело суррогата, с радостью покинув противостояние богов и чудовищ.

    

   Орикан носился над битвой, наблюдая за тем, как огромная масса порченых некронов вливается в орду чужеродных паразитов, словно в черную дыру, — К’тан приманили к себе Тразина, а тот, в свою очередь, завлек в ловушку их самих.

   И создал мастерское отвлечение.

   Главный осколок витал в тылу, паря, контролируя, без остатка поглощенный управлением многочисленными рабами-марионетками.

   Орикан провел прорицание, прокручивая перед собой карты созвездий и одновременно носясь по М-пространственным путям в надежде, что на него никто не обратит внимание. Будущее дальше нескольких секунд разглядеть было сложно — а если точнее, то практически невозможно. Диковинки Тразина, выхваченные из своих периодов и помещенные в совершенно другой момент, странно влияли на течение песков времени. Хрономант понятия не имел, где они находились, поэтому не мог составить надлежащий зодиакальный прогноз.

   Он летел, опираясь на удачу и инстинкты. Не на вычисления. Действуя, кто бы мог подумать, как безрассудный Тразин.

   И благодаря этому он продержался так долго. Орикан предопределил дальность и откорректировал угол атаки. Перевел корпускулярный излучатель на максимальную мощность.

   Цель в зоне поражения через три.

   Две.

   Одну.

   Глаза Обманщика резко открылись и уставились прямо на него. Орикан почувствовал на себе его взгляд даже с расстояния в половину лиги. Почувствовал, как звездный бог смотрит сквозь пилота, которым он управлял, в самые потаенные элементы его микросхем.

   Астромант открыл огонь.

   Излучатель исторг разряд — не более чем дрожащую тепловую дымку сдерживающего поля для потока частиц. Орикан продолжал двигаться в атакующем заходе, намереваясь удерживать луч на цели так долго, как только получится. Убавил хроновосприятие до предела, чтобы быть уверенным наверняка.

   Он опустошит батарею досуха, после чего направит «Клинок» на Обманщика.

   Заряд антиматерии ударил в широкую грудь божества, и точка попадания вспыхнула свечным пламенем, как при встрече сварочного лазера со сталью.

   В режиме замедленного хроновосприятия астромант увидел, как Обманщик подставил под луч ладонь, словно прикрываясь от слепящего солнечного зайчика. Затем он согнул засиявшую руку, так что горящий поток омыл костяшки, после чего вытянул навстречу импульсу единственный палец.

   В искусственном замедлении Орикан успел разглядеть, как меняется направление луча. Поток антивещества обратился вспять и хлынул назад к «Могильному клинку». К скиммеру, подобно пламени на фитиле, с шипением устремилась пурпурная искра.

   Орикан извлек сознание за миг до того, как «Клинок» разлетелся на части в имплозивном взрыве нереальности — луч антиматерии разорвал ствол оружия и расплавил удерживатель частиц.

   Орикан выдернул свой дух-алгоритм из пилота перед самой перегрузкой, чтобы собрать о корпускулярном луче как можно больше данных.

   — Энергетическая проекция, — сказал он, рассеяв панели с фосглифами и упав на чернокамень. — У него есть некродермис — не завидую тому криптеку, которого он убедил создать ему оболочку, — но большая часть его тела состоит из энергии. Она просачивается наружу, словно радиация из реактора. Тем не менее осколок слаб.

   — Может, в тылу тебе так и кажется, астромант, — проворчал Тразин, разогревая и выпрямляя древко облитератора. — Но в бою все совсем не так.

   — Слабость — понятие относительное, — произнес Орикан, создавая в воздухе зодиакальные прогнозы, чьи накладывающиеся круги, параболы и решетки сложились перед ним в мозаику. — Слабейший могильный скарабей вполне себе сильный по сравнению с грызуном. Но к чему я: гаусс-лучи и антивещество не вредят ему. Трансмерная аура, что его окружает, нейтрализует энергию. Твой облитератор — наше лучшее оружие, как и все, что способно повреждать некродермис непосредственно. К примеру, это. — Хрономант указал на разворачивающуюся перед ними безжалостную схватку, вызвав прорицательную панель, которая в мучительно замедленной съемке показала, как второй осколок продирается сквозь захлестывающий его рой генокрадов. Из каждого пореза на теле божества вытекал блеклый огонь, испаряющий нападавших врагов во вспышках плазмы.

   — Ты создал хроностазисное поле, — кивнул Тразин. — Чтобы мы смогли выработать стратегию.

   — Мы разве следуем стратегии? — спросил астромант. — Неужели мы следовали ей, когда ты бросился в бой, оставив меня управлять армией?

   — Я ранил его.

   — И я тоже. Вырвав высокомерного ублюдка из раздумий. Дал ему понять, что он не отсидится в тылу, хороня нас под пушечным мясом. Но это означает, что мы сделали его более отчаянным. Теперь он...

   Зал вздрогнул от ударного импульса, деформировавшего черные плитки пола, так что те вздыбились и пошли волнами от того места, где находился главный осколок. Из-под свода с грохотом посыпались огромные поддерживающие опоры. Энергетическая вспышка докатилась до поля Орикана раньше сейсмического толчка и разорвала его. Искаженная неспешность в одночасье сменилась движением и шумом.

   — Начинается, — произнес астромант.

   Главный осколок ринулся вперед настолько быстро, что его изваянная из металла грудь опустилась почти диагонально земле. К генокрадам потянулись длинные кривые когти. На ходу начав разрастаться, он увеличился втрое; силовая аура расширялась вокруг оболочки из некродермиса до тех пор, пока физическое тело не сохранилось лишь как ядро энергетического духа — стальное сердце, повторявшее каждое движение световой проекции.

   Бог, трансцендентный бог, приземлился среди смертных существ. Обманщик вытянул руку, и генокрады иссохли, в их телах случилась массовая гибель клеток, отчего головы тварей лопнули подобно переспелым плодам. Из суставов фонтанами брызнул ихор.

   Существа бросились наутек, и даже неразрушимая ментальная связь с божеством роя не сумела побороть в них инстинкт самосохранения.

   Одна конечность, ставшая теперь по-настоящему исполинской, схватила истекающий звездным светом последний фрагмент Обманщика. Тот закричал, дергаясь и извиваясь в кулаке более крупного осколка, который, по большому счету, являлся единой с ним сущностью.

   Главный осколок впился зубами в рельефную грудь отколовшегося элемента и принялся всасывать хлещущую из него энергию, постепенно становясь из тускло-желтого насыщенно-оранжевым.

   — Тразин, — произнес Орикан. — Выпускай все, что есть.

   Оторвавшись от каннибальского пиршества, Обманщик посмотрел прямо на них и поднялся. Конечности божества опустились, ладони вытянулись к владыкам некронов. В его руках и вокруг головы закружились эзотерические символы и давно поглощенные звезды.

   И затем К’тан устремился к ним, а следом — приливная волна его порабощенной армии. Разбитые некроны восставали, собираясь из обломков и вливаясь в неудержимую орду.

   Два тяжелых болтера — все, что осталось от серенадского взвода после того, как над ним поработали смертоуказатели, — поливали слабым трассирующим огнем приближающийся грозовой фронт из металлических тел.

   Тразин осознал, что он движется прямо на них. Паре некронов, более не чувствовавших себя такими бессмертными, как раньше, предстояло сойтись в бою с целой армией.

   Так и случилось бы, но в следующий момент Тразин достал тессерактовый лабиринт.

   И принялся выпускать резервы.

    

   Пурис Ламенитец шагнул сквозь паутинку нереальности, через толстые очки разглядывая приближающийся вал металлических существ.

   Он скривился при виде их убожества и коснулся амулета на шее, пальцами нащупав двух змиев, преследующих друг друга в вечном равновесии. Безыскусные, вот как он бы назвал противников. Созданные не из изящной органики, а из безжизненного, неизменного металла.

   Они не принадлежали этой планете. Освященный мир вскоре навестят вышние искупители, прибыв на своих прекрасных небесных островах из биовещества. Однако святой рой нельзя призывать, пока трофей оскверняет подобная нечисть.

   Он стукнул по неровному полу древком инъекторного стрекала, свистом созывая свои творения.

   Из света выскочили громадные, увитые бугрящимися мускулами фигуры, волочащие молоты и примитивные топоры из переделанных двутавровых балок. Существа уставились на него из-под выпирающих лбов, вывалив языки, слишком длинные и крепкие для своих маленьких человеческих ртов.

   Золотые глаза смотрели в ожидании приказов.

   Пурис Ламенитец указал стрекалом на врага, и аберранты сорвались на неуклюжий бег, толстыми костяшками пальцев отталкиваясь от разбитого пола. Деформированные головы опустились для тарана неприятелей, и из их пастей вырвался протяжный рев.

   — Вперед! — закричал он, стегая стимулом по согбенным спинам проносившихся мимо созданий. Каждый удар сопровождался шипением впрыскиваемой жидкости. — За Трехрукого Царя!

    

   Ботокликка Зугкруг не мог поверить своему везению. Секунду назад они пробивались по коридорам робогромадины, веселясь и убивая в безынерционной среде нулевой гравитации.

   Да, махач че надо. И все же становилось чутка слишком невесомо, на его взгляд. Его парни задавали жару жестянкам, но мало-помалу им это наскучивало. Подобные враги хоть и были им в новинку, но не шибко годились в качестве трофеев.

   Кроме того, какая радость в том, чтобы быть штурмавиком, если летать мог каждый? Это малость уязвляло его гордость.

   И в своем луковицеобразном, перекачивающем плесень сердце Ботокликка, как и любой уважающий себя орк, всегда жаждал больше противников.

   И конкретно эта здаравенная орава жестяных просто-таки ждала, чтобы он попробовал ее на зуб, не говоря уже о сапоге и рубиле.

   Он сделал глубокий вдох и проревел боевой клич.

   — Давай, парни! Пакажем жестянкам, че...

   А затем главарь увидел уносящиеся вдаль закрученные инверсионные следы, услышал восторженные вопли товарищей и понял, что те уже полетели прочь.

   — Ну, ни магу их винить за ритивасть, — проворчал он, после чего запустил рокетный двигатель, стукнул по каске на удачу и понесся к темнеющему в высоте своду, наобум паля из стреляла. В воздухе захлестали энергетические лучи.

   Когда Зугкруг достиг наивысшей точки и устремился вниз, навстречу вихрю смерти, выставив ботинки со стальными мысками так, чтобы раздавить под собой первого врага, то уже потерялся в чувстве блаженства.

   Он увидел, как справа от него в дальнем конце зала вырос радужный пузырь, а затем из трепещущих призрачных щупалец появилось сердитое лицо Морка или, возможно, Горка. Гаргант прибыл.

   Энергетический луч отсек сжимавшую стреляло лапу, и Ботокликка ухмыльнулся.

   Лучшего он и пожелать себе не мог.

    

   Орикан смотрел на сущее безумие.

   На правом фланге стая уродливых гибридных биоформ врезалась в бурлящий поток самых разных некронов, сметая надвигающуюся волну дубинами и горными инструментами. Он увидел, как существо, вдвое выше обычного человека и сжимавшее дорожный указатель, словно глефу, сшибло воина, после чего вогнало оголившуюся металлическую трубу в грудь освежеванному.

   За ними над полом скользила троица потрепанных уничтожителей, на самообладание и расчетливую жажду убийства которых совершенно не влиял творящийся вокруг хаос. Они зачищали наступающих оскверненных сородичей с безжалостной методичностью, скашивая их целыми рядами подобно промышленным резакам.

   Слева комиссар вел за собой роту серенадских морпехов, из лазвинтовок поливавших металлическую массу красными лучами. Крики солдат накладывались друг на друга, пока не стало казаться, будто вся армия говорит в один смертоносный голос. Их выстрелы озаряли приближающихся нечестивцев, расходясь по стальным телам так, что те начинали светиться подобно нагретому в кузнице металлу.

   Гвардейцы — в простых обтянутых тканью касках и бронежилетах — шли сплошной стеной.

   — Эта рота выбралась с Серенады. — Тразин пожал плечами. — Подобрал ее позже.

   Над головой с возбужденными воплями и криками беспорядочно носились орки, оставляя за собой пересекающиеся дымовые следы. Трое зеленокожих приземлились на «Судный день» и в текущий момент кусок за куском вытягивали кормчего из его командной люльки.

   Еще один с утробным победным воем ринулся прямиком на гигантский главный осколок.

   — Вот самоубийца, — произнес астромант.

   — Несомненно, — согласился Тразин, активируя следующий лабиринт. — Но обрати внимание на длинную белую ракету на его ранце.

   Обманщик вскинул руку навстречу штурмавику, сбив того с курса энергетической волной, так что ксенос рухнул в массу порченых тел у его ног.

   Вместе со взведенной самонаводящейся ракетой, которая и удерживала его в небе.

   Противотанковый снаряд детонировал, тряхнув весь предпокой и раскидав тела. Измельченный чернокамень фонтаном взметнулся вверх, а после дождем из древней кладки посыпался на головы нападавшим.

   А затем подал голос гаргант, с грохотом открывший огонь из установленной в брюхе пушки, соблазненный наконец плотными массами врагов. Он двинулся вперед, дробя под собой камень и, взмахнув массивными цепными пилами, разрезал ковчег духов, который сражался на стороне Тразина и Орикана. «Могильные клинки» окружили его подобно рою гнуса, и тот неуклюже замахал конечностями, попутно исторгнув пламя, что сбило на подлете две некронские машины.

   Фланги врага дрогнули, однако центр продолжал наступать. Космическая мыслеформа главного осколка возвышалась над вздымающимся потоком тел.

   Тразин бросил последний лабиринт.

   Он покатился к Обманщику, фонтаном выбрасывая из себя завитки эфирного сияния по мере расширения в неистовую световую бурю.

   И из той бури навстречу врагу понеслись тени.

    

   Они явились с песнью когтистых лап по плитчатому полу. То была барабанная дробь битвы. Она складывалась в ритмичный звук, сопровождаемый слаженными боевыми кличами.

   Хищные ящеры с сидящими на спинах всадниками вырвались из разлома на полной скорости, даже не сбившись с шага в совершенно новом для себя окружении. Дикое воинство, двигавшееся плотным строем, без колебаний устремилось к звездному богу. Проворные ездовые звери, вытягивая шеи, припустили вперед. За ними яростно взметались меховые плащи. Вырезанные из кости талисманы стучали друг о друга. Лица, покрытые татуировками, в чьих узорах Тразин узнал серенадскую спираль, выражали решительный стоицизм.

   Тразин носил посмертную маску уже шестьдесят пять миллионов лет и потому узнал то выражение с первого взгляда.

   Следом за ними из света грузно выступил карнозавр и, выгнувшись, издал свирепый рев, который заставил нескольких солдат Милитарум, переборов воздействие сковывающих разум скарабеев, посмотреть в сторону широко открытыми глазами.

   На спине рептилии сидела ясновидица, чье тонкое, как ива, лицо, прятала полумаска с образом незнакомого бога, а перламутровые доспехи блестели в зареве битвы. Розовые волосы были собраны в пучок на макушке, из которого не выбилось ни пряди за десять тысячелетий ожидания.

   «Я ведь говорила тебе, Тразин, — произнес голос, вибрацией отдавшийся в его слуховом преобразователе, — этот мир поет, взывая пролить твою кровь. Ты не послушал. Но внять тебе и не судилось. Твоей судьбой было продолжать копать и в итоге сгинуть здесь, в бою с ужасом, который ты же и выпустил».

   Карнозавр взревел снова и, забив усеянным костяными шипами хвостом, гневно подался вперед и перешел на бег. Оседлавшая его волшебница сплетала стрелы из ткани мироздания, выпуская в гигантское звездное божество пурпурные разряды варповой энергии.

   «Пусть наша жертва не станет напрасной».

   Пики из призрачной кости погружались в металлические тела, разряжая закованные внутри заклятья, которые дрожью вырывались из порченого некродермиса, вспучивая экзоскелеты и выводя из строя реакторы. Рыцари вошли в некронское воинство клином, расчистив путь к сердцу вражеской армии для шедшего следом карнозавра.

   Зверь разъяренно рыкнул и, выдернув из общей массы двух сопротивляющихся мертвецов, раздавил их в крепких челюстях. Меж девятидюймовых клыков брызнула реакторная жидкость, пылающая во тьме ярким неоновым светом.

   На бок ящеру запрыгнул освежеванный, тут же принявшийся карабкаться к ясновидице на платформе, однако исшедшая проворно вскочила на ноги и обезглавила тварь одним плавным рассекающим ударом глефой. Сюрикенный пистолет, встроенный в декоративный браслет, разрядил очередь во второго оскверненного монстра, что успел взобраться наверх по подпруге седла из кожи великой ящерицы.

   Ясновидица затянула песню, и огромный карнозавр закрутился на месте, стряхивая с себя верхолазов и шипастым хвостом раскидывая собравшихся у ног некронов: некоторых из них размозжил, а других — раздавил когтистыми лапами.

   Луч из синаптического дезинтегратора прожег бедро ящера, и тот, завопив от боли, опустил голову и с помощью костяного нароста подбросил напавшего на него смертоуказателя высоко в воздух.

   Осколок Обманщика отвел озаренный ореолом кулак и с силой обрушил его на доисторическое животное, однако удар пришелся на спешно развернутый пси-щит, который провидица сплела вытянутыми перед собой пальцами.

   Орикан отвернулся от захватывающей сцены, совершенно забыв о панелях с глифами.

   — Какой твой следующий план?

   — Никакого. У меня ничего нет. Ты по-прежнему не можешь принять энергетическую форму?

   — Звезды не благоволят. Мне неоткуда почерпнуть силу.

   Тразин замер, а затем указал на излучающего свет К’тан.

   — А что насчет него?

   — Него, — фыркнул астромант. — Он превратит меня в пепел тотчас, как я открою собирательные порты. Мне потребуется принять энергетическую форму просто для того, чтобы к нему приблизиться. Лишь бог способен тягаться с богом. Сначала мне нужно добыть энергию.

   Секунду археовед молчал, наблюдая за тем, как исполинский К’тан колотит по магическому барьеру. По психическому щиту паутинками поползли трещины. Долго экран не продержится. Он заглянул в пространственный карман, осматривая полость.

   Внутри остался лишь один предмет. Тот, который он украл. Тот, что, если верить легендам, однажды сотворил бога.

   Архивариус полез рукой в карман и вытянул на свет камень альдари.

   Мерцающая ограненная поверхность кристалла была теплой на ощупь. Драгоценность являлась самым старым предметом, которым владел Тразин, центральным экспонатом в галерее, посвященной Войне в небесах. Последним артефактом, что остался у него из времен рассвета некронов.

   Его утрата станет невосполнимой потерей. Еще одной закрывшейся дверью к далекому прошлому.

   Стоило ли того будущее? Он надеялся, что да.

   — Может, он тебе как-то поможет.

   Орикан принял кристалл и провел над ним рукой для спектромантического анализа.

   — Мертвые боги, — ахнул он, беря камень в обе руки и нежно его поглаживая.

   Орикан закрыл окуляр, стиснув кристалл в ладонях так, словно молился.

   Его собирающие энергию порты раскрылись подобно бутону розы. Сквозь пальцы Орикана археовед увидел, как камень запульсировал красным. В световом спектре настолько мощном и настолько чуждом для некронов, что от одного взгляда на него владыке Солемнейса стало не по себе.

   Свечение реактора Орикана стало ярче, вскипев и выплеснувшись наружу подобно зеленому солнцу. Тразин услышал, как центральное устройство заработало в четырехтактном цикле, и из закрытого окулярного люка астроманта полилось сияние, исходящее дымом в стылом воздухе зала.

   А затем Предсказатель резко свел руки вместе, раздавив драгоценный кристалл.

   Орикан воспламенился, его тело исчезло в красном огненном зареве, взвившемся ярким малиновым пламенем, а затем хлынувшем внутрь, к открытым собирательным портам в плечах археоведа.

   Тразин отступил назад, прикрывая лицо. Его ярость из-за намеренного уничтожения артефакта на время приглушил страх. Страх за астроманта. Страх за себя.

   — Орикан! — закричал он.

   Но хрономант уже исчез, разрядом молнии устремившись через пещеру.

   Тразин перекатился, поняв, что ударная волна сбила его с ног. От вспышки энергии у него все плыло перед окулярами, а центральному реактору пришлось запустить меры противодействия, чтобы не допустить перегрузки от прилива мощи, которая захлестнула его только потому, что он стоял рядом с Ориканом.

   На передовой более не шел бой, ибо она превратилась в место неистового пожара.

   И Тразин вдруг осознал, что стал свидетелем вовсе не того, как астромант принимает энергетическую форму.

   Он только что узрел апофеоз превращения.

   Орикан, пусть и на короткое время, уподобился божеству.

    

   Орикан ожидал, что преображение заставит его почувствовать себя могущественным, думал, что энергия космоса затопит его системы подобно паводку, врывающемуся в пересохший каньон. Он мечтал стать сильным, преисполненным бьющими через край гордостью и мощью богов.

   Ничего подобного он не ощутил.

   Вместо этого все прочие существа стали казаться ему такими крошечными. Жалкими. Завязанными в малозначимые запутанности своего конечного бытия. Боль, гордость, страх, волнение, любовь. Эти чувства ничего не значили для вращающихся, сталкивающихся шестеренок Галактики, которые он теперь четко видел своим внутренним оком. Даже его собственная мелочная одержимость путями грядущих событий — такая всепоглощающая — казалась не более чем грезой насекомого. Какой смысл быть предсказателем, если теперь он понимал, что таких понятий, как прошлое и будущее, не существует вовсе? Для космической сущности, видевшей выгибы в самой ткани реальности, было ясно, что время — это обман, противоестественное искривление бесконечного настоящего момента, нужное лишь затем, чтобы упорядочить жизни тех, кому требовалось сеять и жать, дабы они могли знать, сколько еще суждено продлиться их коротким жизням. Оно отражало действительность не в большей степени, чем бумажная карта — материк.

   При мысли о том, сколько времени он потерял впустую, ссорясь со своим соперником насчет будущего и прошлого, его охватила меланхолия. Он не помнил ни имени, ни лица того существа, лишь эхо его лукавого голоса. Впрочем, неважно, ведь даже самые грозные создания из его смертных дней обратятся в прах задолго до того, как Орикан решит вспомнить о них вновь.

   Он воззрился на тусклые огни душ, трепещущие и угасающие в битве на земле. Попытался пожалеть их, однако не смог ощутить ничего, кроме презрения.

   До чего они ничтожные. За что вообще они сражались? Чтобы уберечь свои дурацкие цивилизации. Чтобы распространять влияние. Чтобы побеждать врагов.

   Некроны. Альдари. Люди. Орки. Тираниды. Все они проливали кровь в ложном представлении, будто вселенная принадлежит им.

   Никто не видел истины. Великий вселенский зодиак, крутящееся колесо удачи, которое вращало каждую расу. То вверх, то вниз. Время альдари на вершине давно закончилось, и все же они продолжали бороться, думая, что смогут обратить космическое колесо вспять. Люди следовали за ними, их время на пике почти подошло к завершению. Тираниды и орки, когда достигнут верха, вряд ли оценят это по достоинству.

   И некроны. К ним, с оскудевшими теневыми душами, таким безжизненным и застойным, Орикан чувствовал только отторжение. Его смутило то, как он старался спасти их будущее, дабы после своего падения они вознеслись снова.

   Говоря по правде, внезапно он понял, почему К’тан сожгли некронтир в кузницах биопереноса и насытились их душами. Почувствовал за это благодарность. Пожалел, что не оказался там в то время, чтобы попировать всласть и самому.

   Ибо единственное, что перевешивало его презрение, был голод. Голод по жизненной энергии, которой эти чахлые металлические тела его обеспечить не могли.

   И все же в центре боевого строя, похожего на пламя свечи, он видел того, кто сможет поделиться с ним энергией. Пылающую фигуру. К’тан.

   Трансцендентная энергетическая сущность, коей теперь стал Орикан, постелилась над землей, эфирное тело — преломляющееся и постоянно меняющее оттенки, — проходило сквозь ковчеги и «Могильные клинки», собирая силу при пролете над рядами некронов, вытягивая те капли энергии, что еще оставались в их блеклых огоньках.

   Стальные воители позади него падали, безжизненные и осушенные.

   Огромный зверь встрепенулся и огрызнулся на него, сомкнув зубы на реющем энергетическом покрове. Орикан ударил ногой и размозжил глупого зверя, сломав каждую кость в его тучном теле и подбросив в воздух словно игрушку. Наездник — горевший ярче всех остальных, — слетел с его спины и погас.

   Трансцендентное создание это совершенно не волновало, поскольку пылающий неприятель стоял прямо перед ним. Хотя его лицо приняло выражение, которое остаточная память астроманта истолковала как веселье, противник не сумел скрыть того, как его аура дрогнула, когда к нему приблизился новоиспеченный бог.

   Пылающий отскочил назад и взмахнул перед собой рукой, и своим новым зрением трансцендентная сущность увидела, как враг погрузил предплечье в материю континуума и соткал вокруг запястья, словно наручи, черную дыру. Сиятельный кулак, излучающий так много энергии, что сущность едва не сложилась пополам от вожделения, оставил за собой поток сжатого вещества, внутри которого вихрились давно поглощенные галактики.

   Однако миллионы лет исследований научили сущность управлять эфиром. Все, что ее сдерживало, — лишь нехватка требуемой мощи.

   Трансцендентная сущность, некогда известная как Орикан, проделала брешь в полотне мироздания, портал, в котором виднелось звездное поле и скопление планет, и вскинуло его, будто щит.

   Сжатая материя прорвалась сквозь прореху в пространстве, стерев в пыль шесть миров.

   Населенных ли? Хотя какая разница.

   Трансцендентная сущность выпустила червоточину и нырнула на пылающего, кромсая его руками, преобразованными в длинные цепкие когти.

   Два создания воспарили под своды. Сцепившись вместе. Кусая и кромсая друг друга когтями, за каждую секунду боя выжигая энергию, производимую несколькими промышленными мирами. Каждая рана истекала в физический план первозданным веществом, каждый выстрел звездной материей жадно заглатывался изголодавшимся вампиром, что раньше был Ориканом Предсказателем.

   Руками, с которых капал кипящий некродермис, трансцендентная сущность отшвыривала в стороны все, что казалось плотным, без интереса подмечая, как выдираемые куски превращаются в гуманоидные фигуры.

   Пылающий взмолился, взывая о пощаде. Используя слова так, словно трансцендентная сущность все еще обладала разумом, способным интерпретировать живую речь. Слова, как и смертность, были уделом низших существ. Этот же трансцендентный бог более не нуждался в общении.

   Тем не менее он все равно догадывался, о чем думает пылающий. Глаза, красные и круглые, как мертвые зори, были полны страха. Хотя лицо продолжало скалиться в мертвенной улыбке.

   До того момента, как трансцендентная сущность оторвала его и погрузила длинные паучьи конечности в яркий звездный свет внутри.


   ГЛАВА СЕДЬМАЯ

    

   Наше племя существовало сперва в качестве смертных, а затем как бессмертных. Но, несмотря на то что желание вернуться к плоти практически повсеместно, как будет чувствовать себя вечное создание, вновь облачившись в бренное тело? Сможет ли бессмертное существо вновь стать смертным, не сойдя притом с ума?

   Иллюминор Серас, «Размышления о плоти и духе»

    

    

   Тразин нашел Предсказателя в углу, его изломанные ноги были подтянуты к груди, руки — сомкнуты над плотно закрытым окуляром.

   Весь его корпус, от головного убора до хлесткого хвоста, почернел. И не от пепла или ожогов — межпространственные энергии вплавили тени в сам его некродермис.

   — Орикан? Ты получил повреждения?

   Ответа не последовало.

   — Мой дорогой Орикан. — Тразин опустился на колено и протянул руку к содрогающемуся наплечнику.

   «Не трогай меня!» — взвыл Предсказатель, пытаясь еще сильнее вжаться в каменную кладку. — Не трогай меня. Не трогай меня.

   — Все в порядке, друг. Все в порядке. — Тразин поднял ладони, показывая, что тому ничто не грозит. — Ты подвергся шокирующему переходу, тут не поспоришь. Но опасность миновала, конечно, если ты не получил критических повреждений. Я прозреваю тебя на предмет ранений или сбоев.

   Орикан ничего не ответил, продолжая просто глядеть в пол.

   Тразин провел диагностическое прорицание, удержав ладонь над черепом астроманта дольше, чем над остальным телом, стараясь не слишком вторгаться в личное пространство Предсказателя.

   — Благодари звезды, Орикан. Все не так плохо. Ничего непоправимого. Пара-тройка сплавившихся сервоприводов. Различные повреждения электролокационных систем — чудо, что их так мало, учитывая, сколько энергии ты проводил, — и, вероятно, небольшая порча энграмм. Ты можешь временно потерять память, однако она вернется.

   — Он исчез?

   Челюсть Тразина дернулась, когда он извлек из пространственного кармана тессерактовый лабиринт. При его виде Орикан съежился.

   — Ты разорвал Обманщика в клочья, дорогой соперник. Высосал досуха энергию из каждого осколка, прежде чем выбросить. А я поймал их всех до того, как они успели собрать достаточно сил для побега. — Археовед постучал пальцем по лабиринту. — Их тут пять. Так что да, он исчез.

   — Н-нет... — Голосовые передатчики Орикана на миг зашипели статикой. — ...ворю не об Обманщике. Я хочу знать о том, другом. Он исчез?

   Тразин помолчал.

   — Надеюсь на то, Орикан. Надеюсь на то.

   Затем он выпрямился и протянул руку.

   — Пойдем. Нам нужно отстроить тессерактовый склеп и оставить эти лабиринты внутри. Хранилища внутри хранилища, каждый осколок — в своей отдельной ловушке.

   Орикан кивнул и принял помощь. Его тело затекло, одна нога не гнулась, поэтому Тразину пришлось поддерживать его, чтобы он смог дойти до разгромленной усыпальницы.

   — Мы запрем Мистериос там же, — сказал Орикан. — Так, чтобы это место никто больше не нашел.

   — Хорошо, — отозвался Неисчислимый.

   — И еще, Тразин. — Он замер и посмотрел на археоведа окуляром, который, как только сейчас заметил нигилахский владыка, был временно выжжен. — Давай поклянемся. Заключим договор чести. Ни один из нас никогда сюда не вернется.

   Он протянул руку, оплавленную до такой степени, что локтевой сервопривод перестал двигаться.

   — Согласен, — произнес Тразин и взял его за предплечье, скрепляя клятву. — Содержимое темницы слишком опасное, чтобы им кто-то владел.

   — Особенно мы, — отозвался Орикан и посеменил к разрушенному склепу.

   Чтобы достичь его, им пришлось пересечь целую гору трупов.


   ЭПИЛОГ

    

   Время — такое же оружие, как и любое другое. Если все остальное уже перепробовано, я могу просто подождать, пока враги сгниют.

   Орикан Предсказатель

    

    

   Помещение защищало семь дверей. Семь дверей за семью печатями.

   Как-никак, то, что содержалось внутри, не должно было выйти наружу.

   Каноптековые призраки вгрызались в искусственную толщу Солемнейса на протяжении половины тысячелетия, чтобы создать великий зал. Миллионы их трудились без отдыха и ремонта, пока не разваливались от непосильной работы. Рои скарабеев разбирали погибших, в дальнейшем передавая их атомы другим рабочим дронам.

   Криптеки обтесали чернокамень и выстроили сферическую комнату, что стала бьющимся сердцем планеты, местом изгнания и уединения, шаром внутри шара, который напитывал призматические галереи неистощимым сиянием своего зла.

   И Тразин, владыка Солемнейса и археовед призматических галерей, Тот-кого-называют-неисчислимым, приходил сюда так часто, как только мог. Открывал семь врат мавзолея с их семью печатями. Подходил так близко, как только осмеливался, к висевшему внутри существу, чьи крепкие конечности были прикованы к стенам шарообразной темницы. Корпускулярные плети сжигали запястья и лодыжки звездного божества, растягивая его подобно подопытному образцу на секционном столе.

   «Как я понимаю, — промолвил осколок Обманщика, — настало время новых вопросов. Что обсудим на сегодняшней сессии? Диспозицию К’тан-некронских сил при осаде Пат’ийи? Тонкости классификации пробуждающихся демонических разумов в эмпиреях? Что именно тебе хотелось бы узнать и какую цену ты готов заплатить за знание?»

   Тразин засунул пятерню в пространственный карман и извлек нечто, напоминавшее небольшого гомункула, существо не крупнее руки археоведа, которое затрепыхалось в его хватке. Сквозь пальцы владыки засиял свет, когда он поднес существо под нос Обманщику.

   «Он мелкий, — отозвался Обманщик. — Осколок осколка. Нигилахи никогда не слыли скупердяями».

   — Заполучить его было нелегко, — сказал Тразин. — И мы оба знаем, на какой риск я иду, вообще давая их тебе.

   «Да. — Звездный бог рассмеялся, но фильтры археоведа не позволили раскатистому звуку расстроить его жизненно-важные системы. — Мы же не хотим, чтобы я вырвался из темницы, верно?»

   Тразин крепче стиснул крошечный фрагмент. Чахлый Обманщик задергался, кусая непроницаемые металлические пальцы архивариуса.

   В существе практически отсутствовал разум, поскольку ему по-прежнему недоставало многих составных частей. Впрочем, протоколы безопасности все равно придется усилить. С каждым фрагментом, который он скармливал серенадскому Обманщику, тот становился могущественнее. И если он выберется из своего узилища, Тразин сомневался, смогут ли все батареи корпускулярных хлыстов, «Судные дни» и пилоны, нацеленные на разбитого бога, действительно уничтожить его, не разнеся заодно весь Солемнейс.

   Археовед опустил осколок в тессерактовое хранилище на спине скарабея и отпустил его, после чего проследил взглядом за тем, как посыльное создание порхнуло к сияющему лицу звездного божества.

   К’тан открыл рот и заглотнул хранилище целиком. Меж его зубов-кинжалов захрустел некродермис, по губе и подбородку потекла жидкая солнечная энергия, когда визжащий осколок Обманщика взорвался и влился в общее слияние.

   Иногда Тразин чувствовал уколы вины за то, что сказал Орикану, будто всего было пять осколков. За то, что оставил одного себе, завороженный той мощью, которую таили древние элементы. Их познаниями о Галактике и познаниями о невероятных вещах.

   Будь он Ориканом, умей он путешествовать во времени, то не поступил бы так во второй раз. С каждым столетием Обманщик становился сильнее, и, рано или поздно, Тразина ждала расплата.

   Однако история так не работает, подумал археовед. Мы нынешние сотворены собою прошлыми, призраками, в которых не узнали бы себя, даже если бы встретились с ними. Того Тразина, что забрал осколок из гробницы Нефрета, больше не было, равно как и того Тразина, который существовал до биопереноса. Тем не менее все их решения, принятые вслепую, привели его туда, где он сейчас стоял.

   Ему на ум пришло сравнение с Серенадой, или Кефарилом, или Кефрисом — с каждой новой итерацией мира менялась культура и условия проживания тех, кто приходил после. Каждое новое сообщество мало что знало или не догадывалось вовсе о том, какой планета была прежде, и о тех своих предшественниках, что сотворили нынешний ее облик. Создание новой улицы или осушение моря было решением, принятым в конкретный момент времени, которое, однако, отдавалось эхом в веках.

   Точно так же, как прошлые версии его, которые Тразин помнил лишь в самых общих чертах, привели его сюда, к падшему богу, что больше всего на свете желал уничтожить его. Богу, которого Тразин не мог ни изгнать, ни отпустить.

   Но который, пока пребывал в оковах, приносил определенную пользу.

   «Мелкое подношение, — заявил Обманщик, слизнув длинным языком забрызгавшую подбородок плазму. — Чего ты хочешь взамен?»

   — Великий разлом, — отозвался Тразин. — Я хочу знать его свойства.

   «Ага, — ухмыльнулся Великий Лжец. — Значит, ты хочешь закрыть его».

   — Нет, — произнес археовед. — Я хочу войти в него.

    

   Колесо вселенной крутилось. Зодиакальные знаки восходили и опускались, каждая раса, каждое отдельное существо однажды попадали на вершину. И всех их, одного за другим, не ведающее усталости колесо утягивало обратно вниз.

   Поскольку таким было его назначение. Теперь Орикан это знал. Неважно, было оно установлено на огромном боевом танке или представляло собой каменный жернов, мелющий зерно на первобытном подворье. Колесо крушит.

   И теперь настал час вознесения астроманта. Он прочел это в созвездиях и услышал в шепоте мироздания. Наконец после столетий ожидания звезды опять приняли нужное положение.

   Пришел черед Тразина падать в грязь.

   Он открыл пространственный карман и извлек своего проводника, после чего подключенным к сети пальцем мягко отбил по черепу ритм.

   «Где оно?» — спросил Орикан.

   «Глубже, мой ровня, — ответила голова инфоманта Вишани. — В ядре. Энергия, как всегда, исходит от ядра».

   Она не была живой. Не в прямом смысле. Ее энграммные блоки памяти работали, как и сохранились некоторые речевые центры. Однако даже в таком искалеченном состоянии ее нейронные катушки хранили в своих глубинах непредставимые знания.

   Тразин заявил, что она осталась запечатанной внутри гробницы, а врата вечности были разобраны и распылены на атомы. Навеки запертой вместе с плененными осколками в более недоступном измерении-ублиете.

   Археовед солгал и спрятал ее череп в свой пространственный карман, пока Орикан пребывал в полубесчувственном состоянии, приходя в себя после временного возвышения. Он воспользовался тем, что Орикан изувечил себя, пытаясь спасти их обоих. Забрал голову на Солемнейс ради своих изысканий.

   Орикан нарушил перемирие несколько веков назад, чтобы вернуть ее себе. Едва не уничтожил в процессе сам Солемнейс. Потратил еще столетие, вычищая из нейронных каналов Вишани заразные программы Обманщика. Его потрясло, даже впечатлило то, насколько глубоко звездный бог проник в ее личность, чтобы искусить Орикана и заставить его отпереть склеп.

   Именно тогда астромант узнал о спрятанном в ядре Солемнейса осколке Обманщика, питавшем мир энергией через сферу Дайсона.

   Вращающуюся. Постоянно вращающуюся. Словно галактика. Словно колесо.

   «Обманщик ждет нас, — послала ему Вишани. — Моя первичная функция — сдерживание».

   «Верно, — согласился Орикан. — Но будет безопаснее, если существо такой мощи будет храниться у нас, не согласна?»

   «Его извлечение уничтожит планету Солемнейс».

   «Тем лучше, — улыбнулся хрономант. — Я смогу убрать катаракту с ока вселенной и лучше предсказывать будущее».

   «Моя первичная функция — сдерживание», — повторила она.

   «Ты можешь выполнять разные функции. Как осколок с Серенады».

   Функции вроде изучения того, как захватить и удерживать энергию на длительное время. Ибо хотя поначалу безжалостность всеведения напугала его, Орикан узрел то, что из настоящего момента постичь было слишком сложно.

   Время — это колесо. И колесо постоянно крутится. Вселенную не волнуют ни некроны, ни альдари, ни люди с орками. Ее не волнуют даже К’тан и Старейшие. И единственный способ спастись от колеса — стать частью колеса самому.

   И Орикану это удастся, если только он соберет достаточно мощи космоса.

   Планеты и созвездия сходились вместе, он чувствовал каналы соединяющей их энергии, их темную материю и гравитационные сверхскопления — связь вселенной, благодаря которой она могла крутиться и впредь.

   Он открыл собирающие порты и начал поглощать молочный звездный свет сотворения.

   Время — это колесо. И колесо постоянно крутится, приближая свой час для всего.

   И для Орикана наступал час мести.


   ОБ АВТОРЕ

    

   Роберт Раф — независимый писатель родом из Гонолулу, в данный момент проживающий в Гонконге. Хотя он больше всего известен написанием сценариев для роликов на YouTube из серии Extra History, он также составил множество статей и даже книгу для Госдепартамента США. Его первое произведение для Black Library — рассказ «Сад смертных услад» (The Garden of Mortal Delights), а первый роман — тот, что вы сейчас держите в руках. Роберт Раф так же написал два рассказа, продолжающих историю Тразина: «Война в музее» и «Мыслеуправление» (Mindshackle).


   Примечания:

    

   1. На английском языке роман называется ‘The Infinite and the Divine’. Прозвание Тразина звучит как The Infinite, что в переводе означает неисчислимый, бесконечный. Орикан же известен как The Diviner — Предсказатель. Divine тоже можно перевести как предсказатель, пророк или прорицатель, но вместе с тем это еще и божественный, неземной. Таким образом в название романа автор вложил сразу два смысла. Первый говорит о противостоянии Неисчислимого Тразина и Предсказывающего Орикана, тогда как второй указывает на природу К’тан, давая своеобразную подсказку читателю с самого начала. Опираясь на второй смысл, название романа можно было бы перевести как «Бесконечный и божественный». — Примечание редактора.
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